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  Heftig verlangen


  CAROLE MORTIMER


  


  Niet alleen zijn smaakpapillen worden geprikkeld...


  


  De Argentijnse magnaat Cesar Navaro is gewend op zijn wenken bediend te worden. Dat is ook het enige wat hij van zijn nieuwe kokkin verwacht. En dus niet dat ze hem voortdurend in verwarring brengt met haar onschuldige uitstraling. De gevoelens die ze bij hem losmaakt zijn namelijk bepaald niet onschuldig. Sterker nog, geen enkele vrouw heeft ooit zo'n heftig verlangen bij hem opgeroepen. Misschien moet hij haar verleiden, voordat het echt uit de hand loopt?


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Weet je zeker dat je het wel redt hier in je eentje?’


  ‘Grace, maak je over mij geen zorgen, stap in je auto en ga!’ Ongeduldig, maar liefdevol keek Beth haar zus aan. ‘Ik ben drieëntwintig, geen drie. Ik kan heus wel op mezelf passen. Bovendien hebben we het geld nodig…’


  Dat was waar. Grace wist heel goed dat de rekeningen die de afgelopen maanden tijdens de ziekte van hun moeder flink waren opgelopen, nog steeds betaald moesten worden. Maar ze had haar baan als patissier in een van de beste hotels van Londen op moeten zeggen om voor haar moeder te zorgen, zodat Beth haar studie aan de universiteit van Oxford had kunnen afronden.


  Beth woonde nu weer thuis en had in Londen een baan gevonden bij een gerenommeerde uitgeverij. Maar haar salaris alleen was niet genoeg om in hun onderhoud te voorzien en al die opgehoopte rekeningen te betalen.


  Dus daarom ging Grace nu naar het ongerepte Hampshire voor een proefperiode van een maand, in de hoop de vaste kok/huishoudster te worden in het Engelse landhuis van een megarijke Argentijnse zakenman.


  ‘Ik ben benieuwd hoe die Cesar Navarro in het echt is,’ zei Beth peinzend.


  Grace was de inhoud van haar enorme schoudertas aan het checken. Ze keek op en snoof. ‘Ik denk niet dat ik binnenkort de kans krijg om hem in het echt te ontmoeten!’


  Haar jongere zus fronste haar voorhoofd. ‘Hoezo?’


  Als je de twee zo samen zag, was het overduidelijk dat ze geen biologische zussen waren. Beth was lang en had blond haar en donkere ogen, en Grace was maar 1 meter 50 en had lang, donker haar en blauwgroene ogen. Grace was geadopteerd toen ze nog maar zes weken oud was. Tot haar achtste was ze enig kind geweest, en toen hadden haar ouders de vijfjarige Beth mee naar huis genomen en haar verteld dat dat haar nieuwe zusje was. De twee meisjes waren vanaf het begin dol op elkaar geweest. En die zusterliefde had hen erdoorheen gesleept toen hun vader vier jaar geleden was overleden, na een auto-ongeluk waarbij hun moeder verlamd was geraakt. Ze had de rest van haar leven in een rolstoel moeten zitten, en complicaties die veroorzaakt waren door dat stilzitten, hadden uiteindelijk twee maanden geleden tot haar dood geleid.


  Grace trok een gezicht. ‘Volgens de man die me heeft aangenomen, zijn Londense assistent, – nadat ik kennelijk door de strenge veiligheidscontrole was gekomen! – moet ik ervoor zorgen dat het ontbijt klaarstaat zodat zijn assistent, Raphael, het elke ochtend om zeven uur naar de eetkamer kan brengen. Dan moet ik uit de buurt van het woongedeelte blijven totdat Mr. Navarro is vertrokken, waarna ik mag afruimen en het huis mag schoonmaken, zodat het spic en span is als hij ’s avonds weer terugkomt. Behalve zijn studeerkamer, want dat is verboden terrein,’ dreunde ze op. ‘En ’s avonds hetzelfde liedje. Het diner moet om acht uur precies klaarstaan om opgediend te worden. En dan moet ik elke avond om negen uur het huis uit zijn. Ongetwijfeld is het daarna feesten, feesten, feesten!’


  ‘Denk je dat echt?’


  ‘Nee,’ zei Grace grimmig. ‘Ik denk dat de arrogante Mr. Navarro niet per ongeluk iemand wil tegenkomen die behoort tot de lage rangen van het huishoudelijk personeel!’


  Beth grinnikte. ‘Hij klinkt wel wat… overdreven dol op zijn privacy.’


  ‘Met zijn miljarden is hij er waarschijnlijk aan gewend precies te krijgen wat hij wil, wanneer hij het wil.’ En zij kon nou eenmaal niet kieskeurig zijn. Hoewel ze uitstekende referenties had gekregen van haar vorige werkgever, was het Grace de afgelopen zes weken niet gelukt in Londen een baan te vinden als patissier. De meeste mensen werden afgeschrikt door het feit dat ze bijna acht maanden uit de roulatie was geweest. Uit wanhoop had Grace zich uiteindelijk aangemeld bij een bureau en toen had ze het aanbod gekregen voor deze proefmaand – een heel goed betaalde proefmaand! – in het landhuis van Cesar Navarro in Hampshire.


  ‘Hm.’ Haar zus grijnsde. ‘Maar je hebt wel je eigen huisje op het landgoed.’


  ‘Alleen maar weer een manier om ervoor te zorgen dat Mr. Navarro’s privacy niet wordt geschonden, neem ik aan,’ zei Grace met een wegwerpgebaar.


  ‘Maakt niet uit, zus. Ik kom wel een weekendje langs om je gezelschap te houden,’ zei Beth in een poging haar te troosten.


  ‘Ik kan straks vast wel wat gezelschap gebruiken!’ Lachend gaf ze Beth nog een knuffel voor ze vertrok. ‘En voor het zover is, bel me op mijn mobiel als je me nodig hebt, hè?’


  ‘Het klinkt meer alsof jij mij nodig zult hebben!’ Vertwijfeld schudde Beth even haar hoofd.


  


  Tijdens de rit naar Hampshire liet Grace de ongebruikelijke eisen van haar toekomstige werkgever nog even de revue passeren. Ze had weleens gehoord van Cesar Navarro. Natuurlijk, wie had niet gehoord van de multimiljardair. De Argentijnse zakenman van begin dertig had niet alleen huizen in de meeste hoofdsteden van de wereld, maar leek ook de helft van het zakenleven in handen te hebben. Goed… misschien niet in de halve wereld, maar wel een groot deel ervan!


  Zijn domein behelsde hightechbedrijven, allerlei media, luchtvaartmaatschappijen, onroerend goed, hotels, wijngaarden… de man leek overal een vinger in de pap te hebben, en Grace vroeg zich af of hij ooit weleens de tijd vond om iets anders te doen dan werken.


  In de paar dagen dat ze had moeten wachten op het bericht of ze wel of niet voor een tweede gesprek mocht komen – ongetwijfeld de periode waarin de veiligheidscheck werd gedaan! – had Grace online informatie opgezocht over de geheimzinnige Mr. Navarro.


  Kluizenaar was waarschijnlijk een goede omschrijving voor hem, had ze zich gerealiseerd nadat ze de weinige informatie had gelezen die er over hem te vinden was. Hij was drieëndertig, de oudste van twee kinderen van een rijke en inmiddels gescheiden Amerikaanse moeder en Argentijnse vader. Hij was opgegroeid in het land van zijn vader en had de Harvard University doorlopen, waarna hij op zijn drieëntwintigste zijn eerste bedrijf was begonnen.


  Er hadden een paar foto’s van hem op de website gestaan van toen hij jonger was. Een ongelooflijk knappe jongeman. Zelfs toen al had zijn gezicht scherpe aristocratische trekken: doordringende donkere ogen, hoge jukbeenderen en volle lippen, met een vierkante kaak en een krachtige kin. Zonder uitzondering hadden die foto’s een gebruind gezicht laten zien, grimmig, zonder glimlach.


  Er waren twee foto’s van hem als volwassene. De ene was duidelijk geposeerd en de andere was uit de verte genomen, op een of ander privévliegveld waar hij uit zijn jet kwam en in zijn helikopter stapte. Op beide foto’s zag hij er nog steeds zo ongelooflijk knap uit, maar nog grimmiger!


  Hij leek iets langer dan de man die naast hem over het asfalt liep. Zijn donkere pak benadrukte zijn gespierde brede schouders en slanke lichaam. Zijn lange, donkere haar zat wat door de war. Misschien door de wind of de wieken van de helikopter? Zijn strenge aristocratische gezicht werd nog steeds gedomineerd door de doordringende donkere ogen onder de net zo donkere wenkbrauwen.


  Gezien zijn ongelooflijke rijkdom en dat knappe uiterlijk begreep Grace niet hoe het kon dat haar toekomstige baas niet ook de grootste playboy op aarde was. Waarom er geen foto’s van hem waren met elke avond een andere mooie vrouw aan zijn arm. Een vrouw die later op de avond zijn bed zou delen. Maar in plaats daarvan hield hij zijn privéleven obsessief achter de schermen.


  Tenzij… Was er misschien een reden dat Cesar Navarro nooit gefotografeerd was met een mooie vrouw aan zijn arm? Dezelfde reden dat hij zijn privéleven zo privé hield? Was die man die met hem de helikopter in stapte meer dan alleen maar een van zijn assistenten, zoals Grace in eerste instantie had aangenomen?


  Zou dat nou niet jammer zijn: mega-rijk, nog begin dertig en single, zo knap dat elke vrouw het er warm van kreeg… en dat allemaal voor het persoonlijke genot van een andere man!


  Grace moest grinniken om haar eigen uit de hand gelopen gedachten. Maar haar gegrinnik vervaagde en veranderde in een frons toen ze, nadat ze de aanwijzingen van Kevin Maddox had opgevolgd, aankwam bij de entree van het landgoed, waar ze in elk geval de komende maand zou wonen en werken.


  Aan weerszijden van de enorme smeedijzeren hekken in een bijna vier meter hoge muur stonden twee kasten van kerels in een zwart pak, met gemillimeterd haar, een waakzame houding, de uitdrukking in hun ogen verborgen achter een reflecterende zonnebril. En de zon scheen helemaal niet op deze bewolkte septemberdag!


  Een van de mannen kwam naar Grace’ auto toe. Ze kwam tot stilstand op de oprijlaan en draaide het raampje open.


  ‘Grace Blake?’


  ‘Eh… ja,’ antwoordde ze onzeker. Het was een opluchting dat ze werd verwacht, gezien alle veiligheidsmaatregelen, maar ze maakte zich een beetje zorgen over de reden voor al die maatregelen. Tijdens het telefoongesprek gisteren met Kevin Maddox had ze begrepen dat zijn Argentijnse werkgever pas de volgende dag in Engeland aan zou komen…


  De potige bewaker knikte kort naar haar, nadat hij de achterbank had gecheckt. ‘Als ik even in de kofferbak van de auto zou mogen kijken…’


  ‘De kofferbak van de auto…?’


  ‘Als u het niet erg vindt.’


  Grace stapte uit en deed de klep voor hem open. Hij stond er ook op de inhoud van haar koffer te checken, waarna hij een stap opzij deed en zacht in het microfoontje sprak dat aan de kraag van zijn jas vastzat. Vlak daarna ging het enorme ijzeren hek langzaam open.


  ‘De eerste afslag aan de rechterkant leidt naar uw huisje,’ informeerde hij Grace, waarna hij weer waakzaam en oplettend zijn plek innam naast het inmiddels geopende hek.


  Grace reed een stukje door tot ze op zijn hoogte kwam en vroeg: ‘Eh… mij was verteld dat Mr. Navarro pas morgen aan zou komen?’ Dat zou echt weer iets voor haar zijn, dat ze aankwam na haar nieuwe werkgever!


  Zijn mond was een streep. ‘Klopt.’


  ‘O.’ Verbaasd fronste ze haar wenkbrauwen. ‘Is deze mate van beveiliging gebruikelijk, ook als hij er niet is?’


  ‘Ja.’


  ‘O,’ mompelde Grace weer. Ze kon zijn ogen niet zien, maar voelde zijn koele blik achter de donkere glazen. ‘Oké, bedankt.’


  ‘Eerste rechts,’ herhaalde hij kort, weer recht vooruit kijkend.


  Grace’ maag zakte in haar schoenen, toen ze de auto de oprijlaan op reed en in haar achteruitkijkspiegel zag dat het hek weer langzaam dichtging. Ze voelde de bewakingscamera’s meer dan dat ze ze zag, toen ze langzaam de door bomen geflankeerde oprijlaan afreed en rechts afsloeg naar het huisje dat volgens Kevin de komende maand haar thuis zou zijn.


  En Grace betwijfelde of ze het langer dan die proefmaand uit zou houden in deze zwaarbewaakte gevangenis…


  


  ‘Ik wil geen smoesjes horen, Kevin.’ Cesar knarsetandde ongeduldig, toen hij de dag erna met grote stappen door de ruime hal van zijn Engelse huis liep. Hij had alleen maar hard gewerkt tijdens de lange vlucht vanuit Buenos Aires, was moe en had geen zin in problemen met de deal waarvoor hij speciaal naar Engeland was gekomen. ‘Als Dreyfuss niet… Wat is dat?’ Hij stopte abrupt naast een tafel midden in de hal.


  Kevin zag de mooie vaas bloemen staan en huiverde. ‘Eh… lelies?’


  Cesar keek boos. ‘Zodra we klaar zijn met dit gesprek worden ze weggehaald,’ zei hij kortaf, waarna hij verder liep in de richting van zijn studeerkamer.


  ‘Natuurlijk.’ Kevin was verstandig genoeg om niet in discussie te gaan en liep achter hem aan.


  Cesar ging achter het enorme mahoniehouten bureau in zijn studeerkamer zitten en liet zijn donkere blik op de jongere man vallen. ‘Ik heb toch duidelijk gemaakt dat er nooit bloemen in huis mogen zijn?’


  Kevin keek wat moeilijk. ‘Het spijt me. Ik moet vergeten zijn dat door te geven aan Miss Blake…’


  Cesar trok een wenkbrauw op. ‘De nieuwe huishoudster?’


  ‘Mrs. Davis is met pensioen…’


  ‘Dat weet ik. Volgens mij heb ik haar een cheque gegeven op haar laatste dag.’ Er verscheen een spottend glimlachje om zijn normaal zo strenge mond.


  ‘Ja, dat klopt,’ bevestigde Kevin, die de cheque zelf had overhandigd. ‘Ik heb het dossier van Miss Blake natuurlijk naar Raphael gestuurd voor akkoord.’


  ‘Natuurlijk.’ Cesar knikte kort. ‘Heb je een kopie van dat dossier bij de hand?’


  ‘Jazeker.’ Kevin haalde het betreffende dossier uit zijn koffertje en gaf het hem. ‘Ze is een beetje jong, maar haar referenties waren uitstekend. En zoals ik zei, ze kwam door de veiligheidscontrole.’


  Toen Cesar het dossier opende, schoten zijn wenkbrauwen meteen de lucht in toen zijn blik op de geboortedatum van Grace Blake viel. Nog maar zesentwintig. ‘Een beetje jong…?’ Peinzend keek hij Kevin aan.


  Kevin keek wat ongemakkelijk. ‘Haar referenties waren uitstekend.’


  ‘Ja, dat zei je al…’ Cesar leunde achterover in zijn stoel en keek hem met halfgesloten ogen aan. ‘Is ze ook mooi?’


  Kevin bloosde. ‘Als u ook maar een moment denkt dat hoe ze eruitziet van invloed–’


  ‘Dus ze is mooi,’ zei Cesar spottend. ‘En ze heeft de afgelopen acht maanden geen baan gehad?’ vervolgde hij, na weer een blik op het dossier te hebben geworpen.


  ‘Nee. Nou… Haar moeder was erg ziek, dus ze had haar baan opgezegd om voor haar te kunnen zorgen–’


  ‘Ik kan me niet herinneren dat ik naar details over haar privéleven heb gevraagd, Kevin.’ Er trilde een spiertje in zijn strakgespannen kaak.


  ‘Ik probeerde alleen uit te leggen… Nee, natuurlijk, dat had u niet.’ Hij knikte. ‘Ik zal het met haar over de bloemen hebben, zodra we hier klaar zijn.’


  ‘Doe dat.’ Cesar klapte het dossier van Miss Blake dicht en schoof het opzij. Daar zou hij zich later wel in verdiepen.


  Raphael was nog buiten om zich op de hoogte te laten stellen over de beveiliging, maar Cesar had er het volste vertrouwen in dat hij er daarna snel voor zou zorgen dat de jonge en mooie Miss Blake precies wist wat Cesar wel en niet verwachtte van zijn werknemers.


  


  Grace was bezig met het dessert voor Cesar Navarro’s avondeten toen Kevin Maddox de keuken in kwam lopen. ‘Leuk om je weer te zien, Kevin,’ begroette ze hem hartelijk.


  Ze had de helikopter een kwartiertje geleden horen landen en had gehoopt dat Kevin met Mr. Navarro mee was gekomen. Eindelijk een normaal iemand! En dat kon ze wel gebruiken, nadat ze hier het gevoel had gekregen dat elke beweging die ze maakte in de gaten werd gehouden. Of van achter die spiegelende zwarte zonnebrillen van de bewakers, of door de camera’s die ze zowel in het huis als buiten had ontdekt en die ongetwijfeld nauwkeurig werden bekeken door nog meer bewakers in die kamer vol schermen die ze in de kelder van het huis had gevonden, toen ze eerder vandaag op verkenning was gegaan!


  Het huisje waar zij in mocht verblijven was prima, luxueus zelfs, maar het grote huis was vanbinnen adembenemend. Elegant antiek meubilair en beeldhouwwerken, versierde plafonds en glanzende glazen kroonluchters en prachtige schilderijen – ongetwijfeld allemaal originelen – aan de met zijde bedekte muren.


  En dan de keuken…!


  Als ze deed of de twee strategisch in de hoeken geplaatste bewakingscamera’s er niet waren en ze geen code in hoefde te toetsen om de achterdeur in en uit te gaan, dan zou ze kunnen genieten van de ouderwetse uitstraling van de ruimte met het eiken meubilair, terwijl het ook een koksparadijs was met alle apparatuur die je maar nodig kon hebben voor de overdadige, hautecuisinemaaltijden die ze geacht werd klaar te maken voor de heer des huizes.


  Maar het landgoed binnenkomen of verlaten was net zo’n nachtmerrie als Grace al had vermoed. Daar was ze wel achter gekomen toen ze vanmorgen naar de dichtstbijzijnde stad was gegaan om boodschappen te doen. Beveiliging bij de uitgang, beveiliging bij de ingang. En dezelfde bewaker als gisteren – Rodney, heette hij, zo had ze met moeite uit hem losgekregen – had haar boodschappentassen allemaal gecheckt voor hij haar met haar auto weer naar binnen liet.


  Navarro was volkomen paranoia of hij had een paar echte vijanden. Beide mogelijkheden spraken Grace niet zo aan.


  Het alledaagse, knappe uiterlijk van Kevin Maddox met zijn korte blonde haar en diepblauwe ogen was als een frisse wind in deze goudvissenkom!


  ‘Het ruikt hier lekker.’ Hij knikte goedkeurend.


  Grace knikte terug. Ze had haar gewoonlijke ‘werkuniform’ aan: een keurige witte blouse en een strakke zwarte rok tot op de knie. Haar lange donkere haar zat in een strakke paardenstaart, zodat het niet in de weg zat tijdens het koken. ‘Wortelsoep, gevolgd door gegrilde zeebaars, nieuwe aardappels en gewokte mediterrane groenten. En als toetje…’


  ‘Ah.’ Kevin trok een gezicht toen hij naar de machtige chocolademousse keek die Grace aan het versieren was met krullen van donkere en witte chocolade.


  Vol ongeloof keek ze naar Kevins gezicht. ‘Mr. Navarro houdt niet van chocola?’


  ‘Mr. Navarro eet geen toetjes.’


  Ze sperde haar ogen wijd open. ‘Wat, helemaal nooit?’


  ‘Nee.’


  ‘Maar ik ben gespecialiseerd in patisserie!’


  ‘Dat weet ik.’ Kevin haalde zijn schouders op. ‘Maar je hebt ook een cursus haute cuisine gedaan in Parijs voordat je je specialiseerde.’


  ‘Dat is niet…’ Grace stopte midden in haar ongeduldige protest, omdat ze zich realiseerde dat het geen zin had. Ze had deze baan op dit moment nodig, en als Cesar Navarro geen toetjes at, dan at hij geen toetjes. ‘Is er nog meer wat Mr. Navarro niet lekker vindt?’ Ze zette de glazen schaal met de chocolademousse in de koelkast.


  ‘Ik zei niet dat hij toetjes niet lekker vindt, maar dat hij ze niet eet,’ zei Kevin grimlachend.


  ‘Hij is vast bang voor een dertigersbuikje… Sorry, dat had ik niet mogen zeggen.’ Grace zuchtte.


  ‘Klopt,’ bevestigde Kevin met uitgestreken gezicht. ‘Maar nu we het er toch over hebben, hij houdt ook niet van de bloemen in de hal. Maar dat is, wederom, mijn schuld.’ Hij trok een gezicht. ‘Mrs. Davis was hier al een hele tijd voor ik begon te werken voor Mr. Navarro, dus zij was op de hoogte van al zijn persoonlijke eige– voorkeuren. Ik had je daar bij ons tweede gesprek over moeten vertellen.’ Hij had zijn verspreking in één adem gecorrigeerd.


  Vol verwarring keek ze hem aan. ‘Hij houdt niet van lelies?’


  ‘Nee.’


  ‘Wat voor bloemen wil hij dan in huis?’


  ‘Geen.’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Is hij allergisch? Hooikoorts of zoiets?’ Ze wist hoe erg dat kon zijn. Afhankelijk van hoeveel stuifmeel er in de lucht was, kon haar zus Beth aan het eind van de lente en het begin van de zomer enorm veel last hebben van hooikoorts. En dan in de herfst gedurende oogsttijd weer.


  ‘Nee, niet dat ik weet.’


  Gefrustreerd schudde Grace haar hoofd. ‘Wat is er dan niet leuk aan bloemen in huis?’ De roze lelies met de lange stelen waren echt prachtig, en ze roken heerlijk.


  Kevin haalde zijn schouders op. ‘De ervaring heeft me geleerd dat ik maar beter geen vragen kan stellen bij Mr. Navarro’s instructies.’


  ‘Als hij zegt dat je moet springen, vraag je alleen nog maar hoe hoog, zeker?’ Grace begreep het al.


  Kevin lachte als een boer met kiespijn. ‘Zoiets, ja.’


  ‘En in dit geval wil hij dat ik de bloemen weghaal uit de hal?’


  ‘Ja.’


  ‘Oké.’


  Kevin zuchtte van opluchting. ‘Deze minpuntjes even daargelaten, begin je al een beetje te wennen?’


  Niet echt. En nu Cesar Navarro hier daadwerkelijk was, wat nog meer beperkingen opleverde, wist ze niet of ze er wel aan wilde wennen…


  De regels die ze had doorgekregen voor ze aankwam en de strenge veiligheidsmaatregelen sinds ze hier was, waren al behoorlijk vreemd, maar nu kon Grace de aanwezigheid van Cesar Navarro in het huis gewoon voelen. Een duistere, arrogante, broeierige aanwezigheid die over het hele landgoed leek te hangen. Kevin Maddox was zeker niet zo relaxed en sympathiek als hij bij hun twee sollicitatiegesprekken, of hun telefoongesprek gisteren, was overgekomen. En Rodney en zijn bewakersvriendjes waren natuurlijk ook nog waakzamer nu hun baas in de buurt was.


  Hoe konden mensen op deze manier leven? Hoe kon Cesar Navarro op deze manier leven? Voortdurend afgeschermd, in een glazen koepel, afgescheiden van de echte wereld? Grace snapte er niks van, maar ze wist wel dat het een levensstijl was die ze zelf absoluut niet wilde. Niet dat ze daar ooit rijk genoeg, of belangrijk genoeg, voor zou zijn!


  Opgewekt glimlachte ze naar Kevin. ‘Het huisje is heerlijk, en deze keuken is ongelooflijk.’ Goedkeurend keek ze om zich heen.


  ‘Mooi zo.’ Hij knikte, duidelijk tevreden met haar antwoord. ‘Raphael zal er zo wel zijn om Mr. Navarro’s eten te checken.’ Hij wierp een blik op zijn horloge en ging rechtop staan. ‘Tijd om te gaan.’


  ‘Je verblijft niet hier als Mr. Navarro er is?’ Grace kon de teleurstelling in haar stem niet verbergen.


  Kevin haalde zijn schouders op. ‘Niemand verblijft in het huis behalve Mr. Navarro en Raphael.’


  Mr. Navarro en Raphael?


  ‘Is Raphael zo’n 1 meter 90 lang, gespierd postuur, eind twintig, begin dertig, met donker haar en blauwe ogen?’ flapte ze eruit, de man beschrijvend die ze op de foto had gezien met Navarro.


  ‘Dat is een goede beschrijving, ja,’ bevestigde Kevin vrolijk. ‘Hoe wist je…? Ah, daar zul je hem hebben…’ Hij draaide zich om toen er iemand de keuken binnenkwam.


  Ja, het was inderdaad diezelfde donkerharige man.


  Mr. Navarro en Raphael. Misschien waren de gedachten die Grace eerder over hen had gehad toch niet zo vergezocht? Nou ja, leven en laten leven, dat was altijd haar motto geweest.


  Grace kwam niet veel meer te weten over Raphael of hun werkgever, nadat Kevin hen aan elkaar had voorgesteld en was vertrokken.


  Raphael bediende Cesar Navarro zelf en was ruim een uur druk bezig heen en weer te lopen tussen de keuken en de eetkamer. Grace had een paar keer geprobeerd een gesprek met hem aan te knopen, maar zijn gesloten gezicht en het gegrom dat ze als antwoord had gekregen, waren niet echt bemoedigend.


  Tegen de tijd dat Raphael het zilveren dienblad met de pot sterke koffie – Navarro’s eigen mix, meegenomen uit Argentinië natuurlijk – oppakte, was Grace dan ook doodmoe. Niet alleen van het werk van die dag, maar ook vanwege de moeizame pogingen de zwijgzame Raphael tot een gesprek te verleiden. Ze maakte dan ook geen enkel bezwaar toen Raphael haar, terwijl hij met de koffie de keuken uit liep, beleefd meldde dat ze de rest van de avond niet meer nodig was.


  Te afgepeigerd om meteen te vertrekken liet Grace zich vallen op een van de vier hoge stoelen bij de ontbijtbar met het roomkleurige marmeren tafelblad. Als de stress van deze avond en de beperkende beveiliging een voorbeeld waren van hoe de rest van de maand eruit ging zien, zou ze de proefperiode waarschijnlijk niet doorkomen. Ondanks de uitstekende, én welkome, vergoeding!


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Dios mio!’


  Grace schoot overeind toen ze die harde, verbaasde stem hoorde. Ze keek door de halfdonkere keuken naar de lange, imposante en onmiddellijk herkenbare gestalte van Cesar Navarro en voelde het bloed uit haar gezicht trekken. In de deuropening stond hij haar scherp op te nemen.


  Nadat Raphael haar eerder die avond had gezegd dat ze klaar was, had Grace besloten nog niet naar haar eenzame huisje te gaan, maar eerst de laatste spullen af te wassen en op te ruimen, zodat ze dat niet de volgende dag hoefde te doen. Tegen de instructies van haar baas in, realiseerde ze zich nu. Instructies die niemand ooit in twijfel trok, had Kevin verteld. En het werd nog erger. Want ze zat aan de ontbijtbar, met alleen een klein lichtje aan, te genieten van de chocolademousse die Navarro volgens Kevin niet wilde eten.


  Ze slikte. ‘Mr. Navarro…’


  ‘Miss Blake, neem ik aan?’ Zijn stem klonk donker en hees in de stilte van de nacht, met een licht Spaans accent.


  Grace veegde haar vochtige handpalmen af aan haar rok en wilde maar dat ze naar haar huisje was gegaan, zoals de bedoeling was. Haar opmerking tegen Beth dat ze Cesar Navarro voorlopig wel niet zou zien, was nu ook in rook opgegaan! En het zag ernaar uit dat Grace waarschijnlijk niet eens zelf hoefde te beslissen of ze wel of niet de hele proefmaand wilde blijven.


  ‘Ik…’ Ze bevochtigde haar droge lippen. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen. Ik zou hier niet moeten zijn. Kevin… Mr. Maddox heeft me verteld dat ik om negen uur het huis uit moet zijn en Raphael heeft eerder ook al gezegd dat ik kon gaan. Ik… het was nog zo vroeg, en ik wilde nog niet naar het huisje gaan en alleen zijn, en ik bedacht, of ik besloot eigenlijk, alvast op te ruimen, zodat ik dat morgenochtend niet hoef te doen.’ Het kwam er allemaal wat hortend en stotend uit.


  Cesar had een uur geleden gedoucht en had in bed wat zakelijke documenten liggen lezen. Maar toen had hij besloten een glaasje sap te gaan halen in de keuken voor hij ging slapen. Hij had nooit verwacht de jonge vrouw daar aan te treffen die Maddox had aangenomen als kok/huishoudster voor zijn Engelse landhuis!


  In het dossier stond dat Grace Blake zesentwintig was, maar de kleine, slanke vrouw in de simpele witte blouse en zwarte rok zag er hier in dat zwakke licht veel jonger uit. Door het strak naar achteren getrokken donkere haar in de paardenstaart werd de nadruk gelegd op de ivoren huid van haar hals en haar onopgemaakte gezicht. En zoals Cesar eerder die avond al had vermoed, was het een prachtig gezicht: blauwgroene ogen omringd door dikke, donkere wimpers, met hier en daar wat sproetjes verspreid over haar korte, rechte neus en hoge jukbeenderen. Haar wangen waren iets ingevallen, alsof ze recentelijk was afgevallen, en haar lippen maakten een perfecte boog boven een koppige, vastberaden kin.


  Cesar stapte de halfverlichte keuken in. ‘Heb ik het mis of eet u… chocolademousse,’ zei hij langzaam, na een blik op het glazen kommetje op de ontbijtbar, ‘in plaats van op te ruimen?’


  ‘Ja. Nou.’ Er vloog een mooie blos over haar ivoren wangen. ‘Ik was klaar met opruimen en ik… ik had de mousse al gemaakt voor uw avondeten, voordat Kevin… Mr. Maddox… me erop wees dat u geen toetjes eet.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen hoog op. ‘Dus toen besloot u het zelf maar op te eten?’


  ‘Nee! Nou… ja.’ Ze grijnsde wat ongemakkelijk. Het halflege bakje maakte haar ontkenning belachelijk. ‘Want ik voelde me zo…’ Ze huiverde. ‘Zoals ik al zei, ik weet niet wat ik moet zeggen. Het spijt me.’


  ‘Want u voelde zich zo…?’


  ‘Ik ben gewend in Londen te wonen, weet u, en het huisje is best ver van het grote huis, en staat helemaal vrij, en het is zo stil dat ik… O, laat ook maar!’ Ze liet haar magere schouders zakken en zuchtte diep. ‘Kan iemand me neerschieten en hier een eind aan maken?’


  Cesars wenkbrauwen schoten nog verder de lucht in. ‘U neerschieten?’


  ‘Ja.’ Vol zelfspot keek ze hem aan. ‘Haal Rodney, of een van zijn maatjes, gewoon hierheen en laat ze me ter plekke neerschieten.’


  ‘Hebt u het nu over mijn hoofd beveiliging?’


  ‘Als dat dezelfde Rodney is die bij de ingang staat, dan ja, die bedoel ik.’ Ze knikte. ‘Ik dacht dat hij me net een beetje aardig begon te vinden toen ik hem vandaag sprak, maar ik ben ervan overtuigd dat als u hem vertelt dat ik uw chocolademousse heb gestolen en opgegeten hij me met liefde uit de weg zal ruimen – of hoe ze iemand neerschieten ook noemen in beveiligingsjargon.’


  Cesar wist niet of hij nou moest lachen – wat hij veel te weinig deed – om het ongebruikelijke en openhartige gedrag van deze jonge vrouw, of moest doen wat ze voorstelde en Rodney erbij moest halen. Maar dan alleen om haar naar haar huisje te begeleiden in plaats van haar neer te schieten! ‘Denkt u echt dat Rodney u neer zou schieten, omdat u chocolademousse hebt opgegeten die van mij was?’


  Ze trok een gezicht. ‘Ik denk echt dat hij alles zou doen wat u vroeg, zonder vragen te stellen.’


  Cesar verborg zijn verbazing over die opmerking achter halfgesloten oogleden. ‘Volgens mij is koelbloedige moord verboden in dit land.’


  ‘Elke moord is verboden in dit land,’ corrigeerde ze hem bijdehand. ‘Maar met de beveiliging hier denk ik niet dat iemand mijn lichaam zou vinden als het ergens in het bos achter het huis begraven was.’


  Cesar vroeg zich af of hij ooit een vreemder gesprek had gehad. Vreemd, en op de een of andere manier boeiend. In de zin dat hij geen idee had wat Miss Grace Blake verder nog zou gaan zeggen.


  ‘U stond op het punt me te vertellen hoe u zich voelde voor u de chocolademousse ging eten,’ zei hij, verder de keuken in stappend.


  Grace kon geen woord uitbrengen bij de eerste aanblik van Cesar Navarro in levenden lijve. Ongelooflijk, deze man was… Nou, hij was… Het enige woord dat bij Grace opkwam was: adembenemend.


  Hij was een stuk groter dan zij, zijn donkere, wat lange haar nog steeds in die warrige stijl met een natuurlijke slag erin, en die donkere glinsterende ogen met de langste, dikste wimpers die Grace ooit had gezien, bij een man of een vrouw, hoge jukbeenderen in dat donkere gezicht, met de dunne, aristocratische neus en goedgevormde lippen – sensuele lippen! – boven een vierkante, vastberaden kaaklijn.


  Maar het was waarschijnlijk wat hij aanhad, of eigenlijk níet aanhad, wat Grace het meest verbaasde.


  Op de foto die ze van hem had gezien, was hij het toppunt van ingetogen, en ongetwijfeld peperdure, elegantie in zijn perfect op maat gemaakte donkere pak en witte overhemd, met de nauwkeurig geknoopte das om zijn hals. Maar vanavond had hij een nauwsluitend zwart T-shirt aan dat zijn gespierde schouders en borstkas benadrukte, zijn net zo gespierde armen bloot liet, en weinig te fantaseren overliet over zijn platte buik. Geen spoor van een dertigersbuikje! Een ruimvallende grijze joggingbroek hing laag op zijn smalle heupen, zijn elegante voeten waren bloot op de terracotta vloertegels.


  Had hij dit aan omdat hij uit bed kwam of uit de fitnesszaal in de oostelijke vleugel van het huis, die Grace ook had ontdekt tijdens haar verkenningstocht die ochtend? Wat ook de reden was voor zijn makkelijke kleding, zijn aanwezigheid in de keuken leek alle zuurstof in de ruimte opgeslokt te hebben, waardoor Grace moeite had met ademhalen. Zijn slanke, gespierde lichaam zag er zo immens uit in het gedimde licht in de keuken, dat ze het idee kreeg dat hij qua spieren niet onderdeed voor een van de bewakers die hem omringden.


  ‘Wat zonde…’ Grace hoorde het zichzelf mompelen en huiverde toen ze zich realiseerde wat ze zei. Dat zij vermoedde dat deze man iets had met Raphael was nog geen reden om dat hardop te zeggen. En in de omstandigheden waarin ze zich bevond was het wel het laatste wat ze moest zeggen!


  ‘Miss Blake?’ vroeg Cesar kortaf.


  ‘Niks. Helemaal niks.’ Ze schudde even kort haar hoofd. ‘Hoe ik me voelde voor ik aan de chocolademousse begon?’ herhaalde ze, wanhopig omdat ze zag dat hij vragend keek. ‘Ik had heimwee, als u het echt wilt weten, en ik voelde me alleen. En met chocola lijkt alles altijd een beetje minder erg, vindt u ook niet? Nee, natuurlijk vindt u dat niet, want u eet geen zoetigheid. Waarom eigenlijk niet?’ Vragend keek ze naar hem op, waar ze meteen spijt van kreeg, want ze voelde haar toch al gespannen nek duidelijk kraken.


  Iets wat een beroepsrisico zou worden als ze vaker staand gesprekken zou voeren met deze man. Wat natuurlijk niet zou gebeuren, want hij zou haar door Rodney laten neerschieten en haar lichaam laten begraven in het bos…


  En jij bent hysterisch aan het worden, Grace, hield ze zichzelf vol afkeer voor. Helaas hielp dat besef niet al die gevoelens te stoppen. Anders had ze de volgende opmerking vast niet gemaakt, en ondertussen ook niet zo goedkeurend naar de gespierde borstkas van Cesar Navarro gestaard. ‘Het kan toch niet zijn omdat u bang bent aan te komen.’


  Nee, dacht Cesar weer, hij had echt geen idee wat Grace Blake zou gaan zeggen – of doen! En hij zou deze vreemde jonge vrouw ook zeker niet gaan uitleggen dat hij was gestopt met toetjes eten, omdat hij ze onnodig en lichtzinnig vond. ‘Hebt u misschien ook wat van mijn wijn genomen vanavond, in een poging die eenzame gevoelens te verdrinken?’


  ‘Echt niet.’ Ze leek verontwaardigd dat hij het suggereerde. ‘Ik drink zelden, en helemaal nooit als ik aan het werk ben.’


  ‘Goed om te horen,’ was zijn droge reactie.


  Ze knipperde met haar ogen, niet zeker of hij het sarcastisch bedoelde. ‘Ik ben gewoon een beetje moe, dat is alles.’


  En behoorlijk emotioneel, vermoedde Cesar. ‘In dat geval is het misschien beter als we dit gesprek morgenochtend voortzetten.’


  De blauwgroene ogen werden verder open gesperd. ‘Ben ik hier morgenochtend nog?’


  ‘En niet uit de weg geruimd en begraven in het bos achter het huis?’ mompelde Cesar zachtjes.


  Haar ivoren wangen kleurden weer rood. ‘Misschien was dat een beetje hysterisch van me.’


  Spottend trok hij een wenkbrauw op. ‘Een beetje?’


  Boos kneep ze haar ogen samen. ‘Nou, u zou hier überhaupt geen beveiliging hebben als u niet wilde dat ze u beschermden, mocht dat nodig zijn!’


  ‘Ik trek echter een grens bij het neerschieten van brutale koks en huishoudsters,’ zei hij ongeduldig. Om daar nog aan toe te voegen: ‘Zelfs de tijdelijke.’


  ‘O.’ Schuldig liet ze haar blik zakken.


  ‘Of bedoelt u dat ik bescherming tegen u nodig zou hebben?’


  Grace hield haar adem in, terwijl zijn hese stem heel ongepaste gedachten opriep. Gedachten over haar vingers die over die brede gespierde borst gleden naar zijn warrige, after-seks haar, terwijl ze zijn mond naar die van haar trok…


  O, help!


  Ze moest zich wel heel eenzaam voelen dat ze erover dacht juist Cesar Navarro te kussen. Dat ze erover dacht zomaar een man te kussen die ze net had ontmoet!


  Ze had heus wel wat vriendjes gehad de afgelopen jaren, maar geen van die relaties was ook maar in de buurt van iets serieus gekomen. Ze was in elk geval nooit zo van haar sokken geblazen door de sensuele uitstraling van een van die mannen dat ze bij de eerste ontmoeting meteen al kusfantasieën had gehad!


  En ze was ook niet aan het fantaseren over het kussen van haar nieuwe baas! Wat had dat voor zin, als hij duidelijk een andere seksuele voorkeur had?


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ verzekerde Grace hem resoluut. ‘Zoals u al zei, misschien is het beter om dit gesprek bij daglicht voort te zetten.’


  Hij bleef nog even op haar neerkijken met die broeierige donkere ogen en knikte toen langzaam. ‘Ik zal Rodney roepen. Zodat hij u naar uw huisje kan begeleiden, niet om u uit de weg te ruimen,’ zei hij ongeduldig, toen hij zag dat Grace schrok.


  Ze zuchtte van opluchting. ‘Ik kan prima in mijn eentje naar het huisje lopen.’


  ‘Het is al laat, en heel donker buiten,’ reageerde hij.


  Grace trok een gezicht. ‘En er is zoveel bewaking daarbuiten dat het echt gewoon niet mogelijk is dat iemand me onverwacht aanvalt!’


  Cesar kneep zijn ogen samen. ‘U lijkt zich nogal druk te maken over de aanwezigheid van mijn bewakers?’


  ‘Misschien ben ik gewoon nieuwsgierig waarom er zo veel nodig zijn?’


  ‘Ik maak er geen gewoonte van uitleg te geven over mijn leven. Aan niemand.’


  ‘Zeker niet aan tijdelijke werknemers.’ Grace knikte. ‘Ik krijg gewoon de kriebels van al die camera’s overal.’ Ze keek naar een van die camera’s in de hoek van de keuken. Het knipperende rode lichtje gaf aan dat hij aan het opnemen was. ‘U realiseert zich toch wel dat er nu iemand in de kelder naar ons zit te kijken, hè?’


  ‘Maar ze kunnen niet horen wat we zeggen,’ verzekerde hij haar ongeduldig.


  ‘En dat is maar goed ook!’ Grace trok een gezicht. ‘Mijn opmerkingen waren niet echt beleefd,’ gaf ze schoorvoetend toe, toen ze zijn vragende blik zag.


  Nee, het gesprek met deze jonge vrouw kwam niet in de buurt van de beleefdheid waar hij aan gewend was, moest Cesar erkennen. En hij vond dit gesprek vreemd… verfrissend na al die jaren van erop kunnen rekenen dat al zijn wensen en eisen meteen ingewilligd werden. Grace Blake gaf de indruk dat ze niets zomaar deed zonder het te begrijpen.


  Wat bewezen werd door de vaas roze lelies die eerder de tafel in de hal had gesierd en nu midden op de keukentafel stond.


  ‘Het leek zonde om ze weg te gooien.’ Grace zag waar zijn blik heen was gegleden en probeerde zichzelf te verdedigen.


  ‘Mijn instructies waren om ze te–’


  ‘Verwijderen uit de hal,’ viel Grace hem snel in de rede. ‘En zoals u ziet, zijn ze verwijderd.’


  ‘En in de keuken neergezet.’


  ‘Nou… ja.’ Haar wangen brandden. ‘Ik heb ze vanmorgen pas gekocht, en kon het niet over mijn hart verkrijgen ze weg te gooien nu ze nog zo mooi zijn. Hun geur is gewoon…’ Zijn op haar neerkijkende blik deed haar stokken. ‘Misschien kan ik ze meenemen naar mijn huisje? Of zou u dat ook zien als stelen?’


  ‘Wat wederom de doodstraf zou verdienen?’ voegde hij er droogjes aan toe.


  ‘Ik heb al toegegeven dat mijn verbeelding net een beetje met me op de loop ging.’ Grace kromp ineen bij zijn spottende toon.


  Met een uitgestreken gezicht draaide Cesar Navarro zich naar de keukentelefoon waar hij wat intoetste. ‘Ik bel Rodney alleen zodat hij u kan… Rodney? Ja,’ hij sprak kortaf in de telefoon, maar hield zijn donkere blik op Grace gericht. ‘Nee, er is geen probleem, maar ik zou het op prijs stellen als je Miss Blake naar haar huisje wilt begeleiden. Ja, ik weet dat dat zo zou moeten zijn. Jammer genoeg schijnt Miss Blake zelfs met de simpelste instructies moeite te hebben.’


  Hijgend bracht ze uit: ‘Dat is gemeen…’


  ‘De keuken.’ Cesar negeerde haar protest volkomen en bleef met de bewaker praten. ‘Een minuut? Ik ben ervan overtuigd dat Miss Blake en ik ons zo lang wel zullen vermaken.’ Hij verbrak de verbinding, hing de telefoon terug en vouwde zijn armen voor zijn gespierde borst.


  Gefrustreerd keek Grace hem aan. ‘Leuk hoor, nu denkt Rodney dat ik een of ander veiligheidsrisico ben!’


  Cesar trok een wenkbrauw op. ‘Is Rodneys mening zo belangrijk voor u?’


  ‘Wel als hij degene is die met een wapen rondloopt!’


  ‘Daar voelt u zich ongemakkelijk bij?’


  ‘Geïntimideerd is een betere omschrijving.’


  Cesar had al bijna zijn hele leven deze beveiliging om zich heen en merkte het niet eens meer. Hij had er nooit over nagedacht hoe andere mensen zich zouden voelen onder constante bewaking. Niet dat het hem wat uitmaakte hoe Grace Blake zich eronder voelde. De beveiliging die hem en zijn familie omringde had een specifieke reden, en hij was niet van plan daar verandering in te brengen om het zijn Engelse kok/huishoudster naar de zin te maken. Zijn een-maand-op-proef Engelse kok/ huishoudster…


  ‘Ah, Rodney.’ Hij draaide zich om naar de man die stilletjes door de achterdeur binnenkwam. ‘Miss Blake is klaar om te gaan.’


  ‘Dit is echt niet nodig,’ protesteerde Grace.


  ‘Ik heb al uitgelegd waarom ik het belangrijk vind–’


  ‘O, nou, maar dan is het goed!’


  Cesar kneep zijn ogen samen na haar sarcastische opmerking. ‘Vergeet niet de lelies mee te nemen,’ bracht hij haar in herinnering, toen ze zich omdraaide om de zwijgzame Rodney te volgen. ‘Neem de vaas ook maar mee,’ voegde hij er vermoeid aan toe, toen ze de bloemen er probeerde uit te halen en overal water morste.


  ‘Ik… dank u.’ Snel droogde ze de tafel af en nam de vaas in haar armen. Opeens voelde ze zich heel klein, zowel door het gewicht van de vaas als de lengte van de bloemen.


  ‘Rodney?’ Cesar wierp hem een wanhopige blik toe.


  ‘Ja, meneer.’ Rodney had duidelijk hetzelfde probleem als Cesar eerder had gehad. Toen hij de bloemenvaas uit Grace’ armen tilde, kostte het hem de grootste moeite niet te lachen om haar ontstemde blik. Bewees dat misschien dat Rodney Grace, zoals ze eerder had geopperd, aardig begon te vinden?


  Dat was misschien ook wel begrijpelijk, want Miss Blake was niet alleen een natuurlijke schoonheid, maar haar directe manier van praten was, zacht uitgedrukt, vermakelijk.


  ‘Goedenacht, Miss Blake,’ zei Cesar uit de hoogte, terwijl Rodney beleefd aan de kant stond te wachten tot ze hem voorging, de keuken uit.


  Ze draaide enigszins zijn kant op, knikte, maar keek hem niet in de ogen. ‘Mr. Navarro.’


  Cesar wachtte tot zij en Rodney waren vertrokken en de deur stevig op slot zat, voor hij zichzelf toestond te glimlachen om de vreemde ontmoeting. Grace Blake leek in niets op wat hij had verwacht van zijn nieuwste werknemer. Ze was te jong. Te mooi. En veel te brutaal!


  Maar hij kon niet ontkennen dat ze een uitstekende kok was. De maaltijd die ze eerder die avond voor hem had klaargemaakt, kon tippen aan de beste restaurants waar Cesar verspreid over de wereld had gegeten.


  Wat hem eraan deed denken…


  Hij boog iets voorover om het bakje met de half opgegeten chocolademousse op te pakken. De lepel die er nog uitstak negerend doopte hij voorzichtig een vinger in de romige massa en bracht hem naar zijn lippen.


  Toen de heerlijke, machtige chocola in aanraking kwam met zijn smaakpapillen kreunde hij onwillekeurig. De sensatie kwam bijna overeen met het fysieke genot van een seksuele ervaring.


  Niet dat Cesar zichzelf toestond te vaak toe te geven aan die luxe. Hij hield het liefst alle gebieden in zijn leven strak onder controle, ongeacht wat dat van hem persoonlijk vergde.


  Maar…


  Nog een keer dopen, proeven, een kreun van genot, en toen gaf Cesar het op. Hij ging de keuken niet uit voordat het bakje helemaal leeg was.


  


  ‘Kom binnen, Miss Blake.’


  Grace voelde de spanning in haar lijf stijgen, toen Cesar Navarro zo kortaf reageerde nadat ze de volgende ochtend om halfnegen op de deur van zijn studeerkamer had geklopt. De verboden-te-betreden studeerkamer waar ze een paar minuten geleden was ontboden.


  Zodra Rodney haar gisteravond had achtergelaten in de privacy van haar huisje, had Grace Beth gebeld. Haar zus had hard gelachen toen Grace haar elk beschamend detail over haar kennismaking met Cesar Navarro had opgebiecht.


  Grace had ook wel een beetje moeten lachen toen ze eenmaal over de schaamtegevoelens heen was. Maar toen ze vanmorgen om zes uur wakker was geworden, was ze er zeker van geweest dat ze bij de eerste de beste gelegenheid ontslagen zou worden.


  En blijkbaar had hij daarop gewacht tot nadat ze het ontbijt had klaargemaakt…


  Grace voelde nog even of haar haar goed vastzat in de gebruikelijke staart en streek haar rok recht, voor ze voorzichtig de deur openmaakte en de studeerkamer in stapte. Maar toen stond ze meteen stil. Achter het enorme bureau zat dezelfde formele Cesar van de foto die ze van hem had gezien. Hij droeg weer een onberispelijk handgemaakt pak, deze keer in antraciet, met een sneeuwwit overhemd en een lichtblauwe, zijden das. Alleen de sexy, warrige haarbos deed haar nog denken aan de man die ze de avond ervoor in de keuken had ontmoet.


  ‘Had u de croissants van vanmorgen bij mijn ontbijt zelf gemaakt?’


  Die vraag had ze niet zien aankomen. ‘Ik… Sorry…?’


  Ongeduldig keek Cesar haar aan. ‘Ik vroeg of u de croissants die ik net heb gegeten zelf hebt gemaakt.’


  ‘Eh… ja.’ Ze begreep niet zo goed waar dit heenging.


  ‘Ze waren heerlijk.’ Hij knikte kort. ‘Vergelijkbaar met croissants die ik heb gegeten in de beste hotels van Parijs.’


  Dat mocht ook wel, want Grace had na haar hautecuisinecursus meer dan een jaar in een van die hotels gewerkt, onder een van de beste koks van Frankrijk.


  ‘Ik ben blij dat u ervan hebt genoten.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Zie het maar als een afscheidscadeautje.’


  Hij kneep zijn doordringende donkere ogen samen. ‘U gaat weg?’


  ‘Natuurlijk…’ Wantrouwig keek Grace hem aan. ‘Is dat niet waarom ik hier moest komen? Zodat u het genoegen kon smaken me persoonlijk te ontslaan?’


  Toen Cesar gisteravond weer naar zijn slaapkamer was gegaan, had hij zich afgevraagd of hij Grace Blake misschien had getroffen op een moment dat ze kwetsbaar was vanwege haar gevoelens van heimwee. Dat ze daardoor misschien wat breedsprakiger was dan normaal gesproken. Inmiddels was hij twee minuten in haar gezelschap en wist hij dat dat niet het geval was geweest. Ze was altijd zo direct!


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘En waarom denkt u dat het mij persoonlijk genoegen zou doen u te ontslaan?’ Met halfgesloten ogen bestudeerde hij haar. Die sproeten op haar neus en wangen waren duidelijker zichtbaar in het daglicht, haar ogen hadden de prachtige kleur van de Middellandse Zee, niet blauw, niet groen, maar iets ertussenin. Haar haar was glanzend zwart, maar helaas weer samengebonden in een staart achterop haar hoofd. Maar hij kon wel zien dat het waarschijnlijk tot aan haar taille kwam als het los hing.


  Ze schoof wat ongemakkelijk heen en weer onder zijn doordringende blik. ‘Ik was nogal brutaal gisteravond. En grof. En misschien ietwat sarcastisch. En…’ Ze hield stil toen Cesar langzaam opstond, om zijn bureau heen liep, en er aan de voorkant tegenaan leunde, naast een ingelijste foto. Een foto van Raphael misschien?


  ‘En?’ drong hij zachtjes aan.


  Ze moest even slikken voor ze kon antwoorden. ‘En ik liet weten dat ik de overdadige beveiliging hier vervelend vind.’


  ‘Ja,’ was zijn droge reactie.


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Ja, ik was brutaal? Ja, ik was grof? Ja, ik was ietwat sarcastisch? Of ja, ik liet weten ongemakkelijk te worden van de overdadige beveiliging waarmee u zich omringt?’


  ‘Ja, dat hebt u allemaal gedaan,’ bevestigde Cesar kort.


  ‘Nou dan.’ Ze glimlachte spijtig.


  ‘Nou dan, wat?’ drong hij geïrriteerd aan. Brutaliteit was tot daar aan toe, maar onbenulligheid?


  Ongeduldig keek Grace hem aan. ‘Nou, dat zijn de redenen waarom u me gaat ontslaan!’


  ‘De redenen dat ik ervan ga genieten u persóónlijk te ontslaan, was volgens mij zoals u het omschreef?’


  ‘Maakt dat wat uit?’ Grace zuchtte diep. ‘Waar het om gaat is dat u me eruit gooit. Hoeveel plezier u dat doet, is niet belangrijk…’


  ‘Voor u niet misschien,’ zei hij koeltjes. ‘Maar ik vind het nogal beledigend dat ik ervan word beschuldigd ervan te genieten iemand zijn werk af te nemen.’


  En dat hij beledigd was, was duidelijk te zien aan de glinstering in zijn ogen, zijn dunne afkeurende mond, en het trillende spiertje in zijn gespannen kaaklijn!


  ‘Oké, het spijt me als… blijkbaar had ik het mis. Ik was te snel. Misschien geniet u er niet van, maar u gaat het toch doen,’ zei ze luchtig.


  Als dat haar idee van een verontschuldiging was, vond Cesar dat ze maar eens moest gaan werken aan haar sociale vaardigheden, want het was haar zojuist gelukt hem voor de tweede keer binnen een paar minuten te beledigen!


  ‘Of nog beter,’ vervolgde ze opgewekt, ‘waarom doen we niet gewoon alsof we het achter de rug hebben? Ik ga naar het huisje, pak mijn spullen en ga. Raphael en u vinden het waarschijnlijk sowieso prettiger als jullie niet de hele tijd iemand voor de voeten hebben lopen.’


  Cesar had het gevoel dat hij op een of andere manier de controle over het gesprek was kwijtgeraakt. Dat gebeurde hem niet vaak. Gewoonlijk luisterden mensen als hij aan het woord was. Ze probeerden zeker niet namens hem te spreken!


  Gefrustreerd bracht hij een hand naar zijn kin, terwijl hij Grace ongeduldig aan bleef kijken. ‘Raphael en ik…?’


  ‘Maakt u zich geen zorgen, uw geheim is veilig bij mij.’ In een geruststellend gebaar legde ze haar hand op zijn arm, maar met blozende wangen trok ze hem snel weer terug. ‘Kevin heeft me trouwens toch een of ander geheimhoudingscontract laten ondertekenen na ons tweede gesprek. Waarschijnlijk zodat u me aan kunt klagen als ik ook maar iets over uw privéleven naar buiten breng.’ Weer glimlachte ze opgewekt naar hem.


  ‘Raphael en ik,’ herhaalde Cesar zachtjes. Heel zachtjes. Het fatale soort zachtjes dat bij zijn familie en vijanden alarmbellen deed afgaan.


  En dat Grace Blake heel erg zou moeten alarmeren als haar opmerkingen betekenden wat Cesar dacht dat ze betekenden!


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Een blik op de ijskoude ogen van Cesar Navarro en zijn harde gelaatstrekken, en Grace wist dat ze iets verkeerds had gezegd.


  Alweer.


  Haar voeten voelden loodzwaar en haar hoofd was leeg. Ze kon dus niet vluchten en had geen idee waar ze het over hadden gehad vlak voor hij de ijsman was geworden.


  O ja, nu wist ze het weer. Ze had hem gerustgesteld dat ze discreet zou zijn over zijn relatie met Raphael…


  O.


  Onderzoekend keek Grace naar Cesar op en kreunde toen even. ‘Raphael en u zijn geen stel?’


  Een donkere wenkbrauw werd opgetrokken boven die donkere, glinsterende ogen. ‘Zou u me misschien uit kunnen leggen waarom u dacht dat dat wel zo was?’


  Als hij al niet van plan was geweest om haar te ontslaan, dan zou hij er nu in elk geval geen twee keer meer over nadenken. ‘Het leek de meest logische verklaring waarom een jonge, megarijke en heerlijke, knappe man in de bloei van zijn leven niet in de kranten verschijnt met hordes prachtige vrouwen die hij elke nacht meeneemt naar zijn bed met satijnen lakens…’ Geschrokken hield Grace haar mond toen ze zich realiseerde dat dit het alleen maar erger maakte. ‘Ik kan niet geloven dat ik dat hardop heb gezegd!’


  ‘Ik verzeker u dat dat wel het geval is.’ Weer wist Cesar niet helemaal zeker wat hij moest vinden van de directheid van haar opmerkingen. Hij had geen idee of hij hier nu een eind aan moest maken en haar gewoon moest vragen weg te gaan, moest lachen, of haar over de knie moest leggen en haar kleine ronde achterste het pak slaag moest geven dat het verdiende! ‘En is het niet bij u opgekomen dat er niet van dat soort foto’s bestaan omdat ik toevallig eigenaar ben van de meeste media, of in elk geval een behoorlijke vinger in de pap heb?’


  ‘Aha.’ Ze knikte. ‘Nooit aan gedacht. Betekent dat dat er wel hordes–’


  ‘Ik zou willen voorstellen dat dit een goed moment is om na te denken voor u dingen hardop zegt.’ Waarschuwend keek hij haar aan.


  Haar blik zwierf wat opzij. ‘Sorry.’


  Hij knikte bij haar halfslachtige verontschuldiging. ‘Dus u beschouwt me als een “heerlijke, knappe man in de bloei van zijn leven”, Miss Blake?’ Haar wangen waren nu zo rood dat Cesar bang was dat ze vanbinnen op ontploffen stond.


  ‘Nou, tot op zekere hoogte,’ gaf ze eindelijk schoorvoetend toe.


  Met zijn armen over elkaar gevouwen leunde Cesar wat meer ontspannen tegen zijn bureau aan en hij realiseerde zich dat hij het wel grappig vond dat ze zich zo ongemakkelijk voelde. ‘Ik had me nooit gerealiseerd dat er gradaties waren in “heerlijk knap” en “in de bloei van je leven”.’


  ‘Kunt u ermee ophouden dat te herhalen alsof… alsof…’ Ongeduldig schudde ze haar hoofd. ‘Is Rodney ergens in de buurt?’


  ‘Zodat hij u mee het bos in kan nemen om u op te ruimen?’


  ‘Precies!’


  Het was geen kwestie van keus meer. Cesar kon zich niet meer inhouden en begon hartelijk te lachen om deze ongelooflijk spontane jonge vrouw.


  


  Met grote ogen stond Grace te luisteren naar het bijzondere geluid van de enigszins hese lach. Iets diep binnen in haar werd erdoor geraakt en kwam tot leven. Niet langzaam of voorzichtig, maar een schreeuwende, verscheurende emotie die ze nooit eerder had meegemaakt.


  Verlangen.


  Een zachte zucht ontsnapte haar terwijl golven van begeerte over haar heen spoelden, bleven hangen bij haar borsten waardoor de tepels pijnlijk hard rechtop gingen staan en er een vochtige warmte tussen haar dijen ontstond die haar schaamlippen deed zwellen.


  Het was tegelijkertijd het meest plezierige en het meest oncomfortabele gevoel dat Grace ooit had meegemaakt!


  Plezierig vanwege dat opzwellen van de intiemste plekken van haar lichaam, maar oncomfortabel omdat het van alle mannen nu juist de raadselachtige kluizenaar Cesar Navarro was die dat verlangen had opgewekt. Een man die niet alleen onbereikbaar voor haar was, maar van wie ze ook niets begreep.


  Een volkomen zinloos verlangen dus. Maar nog erger was dat Grace zich, door de manier waarop zijn lach wegstierf en die glinsterende donkere ogen speculatief over haar heen gleden, realiseerde dat hij zich net zo bewust was van haar plotselinge hunkerende gevoelens als zijzelf!


  Ze rechtte haar schouders. ‘Goed, kunnen we het er niet gewoon bij laten dat u me hebt ontslagen, zodat Rodney me van het landgoed kan begeleiden, voor ik de kans krijg weer iets te zeggen waarmee ik mezelf voor schut zet?’


  Cesar was geamuseerd. Zijn werkneemster was niet alleen zo oprecht dat ze zichzelf voor schut zette, maar al die eerlijkheid kwam van haar perfect gebogen en licht vochtige lippen. Lippen die erom vroegen gekust te worden en hoe langer hij ernaar keek hoe harder zijn geslacht verlangend begon te kloppen. En Cesar zat zich af te vragen of die lippen net zo heerlijk zouden smaken als de chocolademousse die hij de avond ervoor zo onverwacht had verslonden…


  Ni en pedo!


  Uitgesloten!


  Grace Blake werkte voor hem, en hij had geen persoonlijke relaties met de vrouwen die hij in dienst had. Zelfs niet met vrouwen die hij zo interessant en onvoorspelbaar – en blijkbaar opwindend – vond als Miss Blake! Ook al deden de blos op haar wangen en haar opgerichte tepels onder haar keurige witte blouse vermoeden dat zij hem net zo lichamelijk aantrekkelijk vond.


  Wat hem een dilemma opleverde. Was het nog wel een goed idee haar het voorstel te doen dat hij gisteravond had bedacht?


  ‘Mr. Navarro?’ Ze keek hem behoedzaam aan.


  Abrupt ging Cesar staan, liep om zijn bureau heen en ging weer in zijn stoel zitten, zodat er een veilige afstand tussen hen ontstond, en zijn erectie achter het bureau werd verborgen. ‘Het lijkt erop dat uw baan hier wat… haperend van start is gegaan, Miss Blake…’ Hij viel stil door haar gesnuif vol zelfspot. ‘Juist.’ Hij knikte kort. ‘Misschien kunnen we, als u zich daarin kunt vinden, proberen opnieuw te beginnen?’


  Wat bedoelde hij daar precies mee, vroeg Grace zich peinzend af. Kon hij al die beschamende dingen die ze er zowel gisteren als nu had uitgeflapt vergeten? En haar gewoon in dienst houden in plaats van te eisen dat ze zou vertrekken? Had ze hem dan misschien verkeerd beoordeeld en was hij toch niet de meedogenloze, starre – zelfs koelbloedige? – zakenman voor wie ze hem had gehouden voordat ze elkaar hadden ontmoet?


  En ook al kon hij haar brutale directheid tot nu toe door de vingers zien, dat betekende nog niet dat hij al die beschamende dingen die ze tegen hem had gezegd zou vergeten! En ook niet dat zij die ongelooflijke fysieke reactie op zijn lach zomaar kon vergeten.


  Triest schudde ze haar hoofd. ‘Ik weet echt niet of ik wel geschikt ben om hier in het verlaten Hampshire te wonen.’


  ‘Dit landgoed bevindt zich niet echt in “verlaten” gebied, Miss Blake,’ was zijn droge reactie. ‘De dichtstbijzijnde stad ligt op 10,2 kilometer, en er wonen nog twintig mensen binnen de muren van het landgoed. Ja, ik weet dat dat grotendeels bewakers zijn,’ voegde hij er ongeduldig aan toe voor Grace hem in de rede kon vallen. ‘Maar het zijn nog steeds mensen met wie je kunt omgaan en met wie je kunt praten.’


  Waarom was ze niet verbaasd dat Cesar Navarro tot op de komma wist hoeveel kilometer het naar de stad was, of hoeveel mensen er precies op zijn landgoed werkten? Grace trok een gezicht. ‘Zij, en alle camera’s overal, geven me het gevoel een goudvis in een kom te zijn.’


  ‘De camera’s zijn niet overal, Miss Blake.’ Geïrriteerd fronste hij zijn wenkbrauwen. ‘In de badkamers niet bijvoorbeeld…’


  ‘Dat zou pas echt paranoïde zijn!’ reageerde ze scherp. ‘En een ongelooflijke inbreuk op je privacy.’


  ‘Denkt u dat ik paranoïde ben, Miss Blake?’ De stalen ondertoon in zijn stem was onmiskenbaar.


  ‘Ik ben er niet aan gewend dat elke beweging die ik maak in de gaten wordt gehouden…’


  ‘Hier zijn geen beveiligingscamera’s.’


  ‘En dit is dan ook de enige kamer waar ik niet binnen mag komen!’


  ‘Als ik er niet ben, ja,’ gaf Cesar toe, nog steeds geïrriteerd over de ‘paranoïde’-opmerking. ‘Als deze studeerkamer leeg is, gaat er een bewegingsalarm af als er iemand binnenkomt.’


  ‘Ja hoor!’ Spottend keek ze hem aan. ‘Wat is hier dan zo waardevol dat ik niet eens binnen mag komen om af te stoffen?’


  Cesar haalde diep adem. ‘Dit is mijn toevluchtsoord. Een plek waar ik kom voor privacy.’


  ‘Om wat te doen dan? Danst u bij volle maan naakt door de kamer of zo?’


  Zijn adem stokte. Hij zag de vage glinstering van humor in die opengesperde blauwgroene ogen wel, maar hij bleef deze vrouw ongelooflijk vinden. ‘Denkt u ooit weleens na voordat u iets zegt?’ vroeg hij zachtjes.


  ‘Meestal wel.’ Ze trok een gezicht. ‘Maar op de een of andere manier lijkt mijn filter uit te staan als ik met u praat.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Wordt u misschien zenuwachtig van me?’


  ‘Dat kun je wel zeggen, ja!’


  ‘Zou u misschien uit kunnen leggen wat het precies is waar u zenuwachtig van wordt?’


  Alles, was het antwoord op die vraag, realiseerde Grace zich tot haar schrik. Cesar Navarro was te groot, te direct, te arrogant, te zeker van zichzelf, te beheerst. En dat laatste zo erg dat ze de hele tijd de onweerstaanbare neiging had om hem los te schudden uit die zelfbeheersing. En ten slotte was hij echt te ‘heerlijk knap’, meer dan goed voor hem was.


  Ze ademde diep in. ‘Nee, ik denk het niet, nee.’


  Cesars mondhoeken trilden bij dat definitieve antwoord. ‘Zou het kunnen dat u eindelijk wat discretie hebt geleerd?’


  Ze sloeg haar blik ten hemel. ‘Laten we het hopen.’


  Hij knikte. ‘En om uw eerdere vraag te beantwoorden: misschien vind ik het een prettig idee dat ik naakt door de kamer kan dansen als ik daar zin in heb.’


  ‘Echt?’ Grace leek in shock.


  Cesar snoof vol ongeloof. ‘Dit gesprek is echt te belachelijk voor woorden geworden!’ Ongeduldig schudde hij zijn hoofd toen hij zich realiseerde dat hij nu aan het proberen was haar te choqueren. Een gevaarlijk spelletje dat alleen maar uit de hand kon lopen. ‘Ik had u vanmorgen hier gevraagd omdat uw opmerking gisteravond over het afgelegen huisje waar u nu in woont mij deed denken dat u het misschien prettiger zou vinden, als u hier in dienst blijft, om een van de slaapkamers in de oostvleugel te gebruiken in plaats van in het huisje te blijven?’


  Ze fronste haar voorhoofd. ‘Dat is wel het tegenovergestelde van Kevins eerdere opmerking tegen me dat “niemand ooit in het huis verblijft behalve Mr. Navarro en Raphael”, hè?’


  ‘En dat was de opmerking die u deed vermoeden dat Raphael en ik een… koppel zouden zijn?’


  ‘Dat, en Raphaels niet zo vriendelijke houding gisteravond,’ herinnerde ze zich met een frons.


  Cesars mond vormde een humorloze glimlach. ‘Het is niet bij u opgekomen dat Raphaels aanwezigheid hier in huis en zijn “niet zo vriendelijke houding” een andere reden kunnen hebben dan de conclusie die u zo snel had getrokken?’


  ‘Wat voor andere reden?’


  ‘Denk eens na, Miss Blake,’ stelde hij voor.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Nou… hij is de hele tijd bij u. Regelt al uw persoonlijke dingen. Dient uw maaltijden op. Vindt vreemdelingen blijkbaar verdacht tot het tegendeel is bewezen.’


  ‘En wat zou dat kunnen betekenen, Miss Blake?’


  ‘Dat hij net zo paranoïde is als u?’


  Cesar trok een gezicht. ‘Misschien vond ik sommige van uw vrijmoedige opmerkingen tot nu toe vermakelijk, Miss Blake, maar ik stel toch voor dat u wat voorzichtiger doet.’


  Wat kon het betekenen, vroeg Grace zich af. Er was de duidelijke conclusie die zij had getrokken natuurlijk, en die Cesar Navarro stellig van tafel had geveegd, dus wat kon het…? ‘Hij is uw persoonlijke bodyguard!’ realiseerde ze zich langzaam.


  ‘Goed zo, Miss Blake.’ Hij liet zijn hoofd even opzij vallen. ‘Raphael is niet alleen mijn bodyguard, hij is ook mijn hoofd beveiliging. Rodney en alle anderen op mijn landgoederen, verspreid over de wereld, rapporteren aan Raphael.’


  ‘O.’


  ‘Inderdaad,’ zei Cesar. ‘Hij heeft een zwarte band in diverse gevechtssporten en is ook een uitstekend schutter dankzij de tijd die hij in het leger heeft gezeten.’


  Grace knikte langzaam. ‘Dat klinkt logisch. En heeft hij dan gisteravond en vanmorgen ook het eten geproefd voor hij het opdiende?’ kon ze niet nalaten te vragen.


  ‘Kijk, dat zou nou paranoïde zijn, Miss Blake.’ Ongeduldig keek hij haar aan. ‘Of bedoelt u dat er een reden is dat hij dat in de toekomst zou moeten doen?’


  Er trok een blos over haar wangen. ‘Eh… nee.’


  ‘Mooi.’ Hij knikte kort. ‘Ik heb nog werk te doen vanmorgen voor ik naar Londen vertrek. Als u zou willen nadenken over mijn voorstel in het huis te verblijven, en me later vandaag kunt laten weten wat u heeft besloten?’ Abrupt en koel maakte hij een einde aan het gesprek.


  Aangezien Grace naar de studeerkamer was gekomen in de veronderstelling, of eigenlijk de wetenschap, dat ze eruit geschopt zou worden vanwege haar vrijmoedige opmerkingen van gisteravond, draaide ze zich nu in totale verwarring om om weg te gaan. Niet alleen vanwege de man zelf, maar ook door zijn voorstel dat ze een slaapkamer in het huis in gebruik zou nemen. Niet dat dat niet aantrekkelijk was, want dat was het zeker. Het huisje was niet alleen afgelegen, maar ook eenzaam; en het herinnerde haar eraan hoe erg ze haar moeder miste, en Beth.


  Hoewel er best tijden waren geweest dat ze wel wat ruimte voor zichzelf had gewild, al was het maar om haar gedachten even te kunnen laten bezinken en wat verder te kijken dan het dagelijkse zwoegen waar haar leven uit bestond. ’s Morgens voor haar moeder zorgen, naar het werk gaan om de lunch voor te bereiden en pas ’s avonds laat terugkomen. En dan nog steeds alert blijven voor het geval haar moeder haar ’s nachts nodig had.


  De laatste zes maanden van haar moeders leven, toen Grace haar baan helemaal had opgegeven, waren nog zwaarder geweest. Ze had geen moment voor zichzelf gehad. Niet dat ze ook maar een beetje spijt van die 24-uurszorg had of het haar moeder kwalijk nam. Heather en Clive hadden voor haar gezorgd en van haar gehouden sinds ze zes weken oud was, en die zorg en liefde teruggeven was het minste wat ze kon doen. Maar daardoor was wel erg lang geleden dat ze tijd voor zichzelf had gehad, zoals de uren die ze nu in haar eentje in het huisje had doorgebracht.


  ‘O ja, Miss Blake?’


  ‘Ja?’ Langzaam draaide ze zich om en keek haar baas aan.


  ‘Ik heb vrijdagavond twee mensen uitgenodigd om te komen eten en ik zou het op prijs stellen als u een bijzondere maaltijd voor ons drieën organiseert en klaarmaakt.’


  Haar mond viel bijna open. O, niet omdat Cesar Navarro haar vroeg over drie dagen een etentje te organiseren, dat kon ze met haar ogen dicht, maakt niet uit voor hoeveel gasten. Nee, het verbaasde haar dat hij, een man die geen sociaal of privéleven leek te hebben, überhaupt gasten had uitgenodigd voor het eten.


  En de verbazing kwam blijkbaar iets te duidelijk over, te zien aan zijn wenkbrauwen die spottend de lucht in gingen en de honende uitdrukking op zijn gezicht!


  ‘Natuurlijk, Mr. Navarro,’ haastte ze zich te zeggen, in de hoop discreet over te komen, wat misschien nog niet helemaal lukte.


  Hij knikte, de hoon nog steeds glinsterend in zijn donkere ogen terwijl hij achterover leunde in de grote leren stoel achter zijn bureau. ‘En ik zou willen vragen of u zo mogelijk als toetje diezelfde heerlijke chocolademousse zou kunnen maken als gisteravond. Ik weet zeker dat ten minste een van de aanwezigen daar erg van zal genieten.’


  Even stond Grace versteld toen ze zag dat zijn ogen nu eerder warmte uitstraalden dan spot. Was dat omdat hij dacht aan de aanwezige die heel erg zou genieten van het eten van haar chocolademousse? Haar heerlijke chocolademousse…


  Toen ze vanmorgen om halfzeven de keuken was binnengekomen om Cesars ontbijt klaar te maken, had ze wel gezien dat het bakje leeg en afgewassen op het aanrecht stond, maar ze had aangenomen dat Raphael, of Rodney, degene was geweest die de chocolademousse had weggegooid en het bakje had afgewassen. Deze opmerking van Cesar bracht haar op andere gedachten. ‘Dus u hebt ervan genoten?’ vroeg ze.


  ‘Zo veel dat ik denk dat het vergeleken kan worden met de plezierige ervaringen tijdens seks.’


  ‘Wow!’ Grace deed een stap achteruit tegen de muur naast de deur aan.


  ‘Zei ik dat hardop?’ Spottend keek hij haar aan.


  ‘Dat weet u best!’ zei ze, met gloeiende wangen.


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘U mag alles zeggen wat er maar in uw hoofd opkomt, maar ik niet?’


  Natuurlijk wel, maar er waren grenzen. En Cesar Navarro had die grens zojuist flink opgerekt. Bovendien dacht Grace nu aan Cesar die bezig was met seks, beelden van al die naakte spieren over een vrouw heen gebogen, over háár heen gebogen, terwijl die stevige, sensuele lippen haar borsten kusten, en die lange elegante handen haar lichaam streelden van haar borsten naar haar…


  O, help!


  Voor de tweede keer in korte tijd brak het zweet Grace uit van de opwindende gevoelens. Voor Cesar Navarro!


  En hij was zich er terdege van bewust, als ze de blik in zijn ogen goed las.


  ‘Zou het kunnen dat de vrijmoedige Miss Blake eindelijk sprakeloos is?’ zei hij plagend.


  Haar ogen straalden haar ongenoegen uit. ‘Ik denk echt niet dat we er een wedstrijd van moeten maken om te kijken wie de ander het meest kan choqueren!’


  Er was niets af te lezen aan zijn rustige blik. ‘En, bent u geschokt, Miss Blake?’


  Was ze dat? Meer dan een zesentwintigjarige vrouw zou moeten zijn, om de waarheid te zeggen. Vooral een zesentwintigjarige vrouw die een jaar had gewoond en gewerkt in een romantische stad als Parijs.


  Ze hield van haar werk, vond het heerlijk goede maaltijden klaar te maken en te presenteren, waar anderen van konden genieten. Maar koken was zo veel meer dan dat. Het was een kunst. Een genot voor alle zintuigen, zoals Cesar Navarro blijkbaar ook had ontdekt toen hij de rest van haar chocolademousse had opgegeten! En het was geen talent dat je makkelijk of snel onder de knie kreeg. Grace had jaren gestudeerd en onder diverse vermaarde chefs gewerkt, voor ze een poging durfde te doen haar eigen recepten te ontwikkelen, laat staan de toetjes en het gebak waar ze nu in gespecialiseerd was.


  Maar dat had allemaal een weerslag gehad op haar privéleven. Vooral als het ging om liefdesrelaties. Een carrière als chef-kok betekende dat je meestal aan het werk was tijdens de lunch en ’s avonds, waardoor er niet veel tijd overbleef voor een sociaal leven. En Grace had al snel geleerd dat de meeste mannen er geen behoefte aan hadden hun sociale leven aan te passen aan haar carrière.


  Wat een van de redenen was dat Grace op haar zesentwintigste nog maagd was.


  Een andere reden was wat persoonlijker: een innerlijke behoefte om liefde en vastigheid te vinden bij een man, een speciale man, voordat ze de liefde met hem bedreef.


  Misschien had dat ook wel te maken met het mysterie rondom haar eigen geboorte en adoptie. Beth had op een bepaalde manier meer geluk gehad, want zij had altijd geweten dat James en Carla Lawrence, die allebei waren omgekomen bij een auto-ongeluk toen ze nog maar vijf was, haar biologische ouders waren.


  En hoewel Clive en Heather Blake geweldige pleegouders waren geweest, kon Grace niet ontkennen dat ze af en toe had gefantaseerd over haar biologische moeder. Was ze jong en alleenstaand geweest, en niet in staat om emotioneel en financieel voor een baby te zorgen? Of was haar moeder misschien overleden bij de bevalling? De mogelijkheden waarom Grace ter adoptie was afgestaan waren legio. Tegenwoordig was er natuurlijk vaak informatie beschikbaar over de biologische ouders van geadopteerde kinderen, en misschien zou Grace daar ooit wel achteraan gaan. Maar tot twee maanden geleden, toen haar moeder was overleden, had het op de een of andere manier op ontrouw geleken…


  ‘Als ik had geweten dat u er zo lang over zou doen om te antwoorden, had ik de vraag niet gesteld!’


  Grace schrok op van de ongeduldige stem van Cesar die haar mijmeringen onderbrak. Met een trieste glimlach keek ze hem aan. ‘Nee, ik ben helemaal niet geschokt door uw opmerking, Mr. Navarro,’ verzekerde ze hem parmantig.


  ‘Nee?’


  ‘Nee.’ Haar tot vuisten gebalde handen verraadden de leugen. Hoe kon ze niet geschokt, en verbaasd, zijn over de vreemde en intieme wending van dit gesprek?


  Zijn donkere ogen glinsterden. ‘In dat geval, volgens mij had ik het net over werk dat ik nog moest doen vanmorgen?’


  En als Cesar Navarro iets zei, betekende dat hetzelfde als een bevel van iemand anders, begreep Grace al snel! ‘Natuurlijk.’ Ze glimlachte koeltjes. ‘Zijn er nog speciale dieetwensen voor het etentje vrijdagavond?’


  Hij dacht er even over na. ‘Nee, volgens mij niet…’


  ‘Mooi.’ Ze knikte kort. ‘Ik zal een menu samenstellen en u dat later vandaag doorgeven.’


  ‘Samen met uw beslissing over verhuizen naar de slaapkamer in de oostelijke vleugel van het huis.’


  ‘Samen met mijn beslissing over verhuizen naar de slaapkamer in de oostelijke vleugel van het huis,’ echode Grace zachtjes, waarna ze de studeerkamer verliet en de deur stevig achter zich dichtdeed, niet zeker of het gezien de omstandigheden wel een goed idee was om hierheen te verhuizen. En met omstandigheden bedoelde ze haar totaal onverwachte lichamelijke reactie op de ‘heerlijk knappe’ Cesar Navarro…


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Ik zie dat u niet alleen een beslissing hebt genomen, maar ook al bezig bent met verhuizen– Pas op, Miss Blake!’ Cesar riep een waarschuwing en deed een stap de slaapkamer in om haar op te vangen, toen ze zich struikelend naar hem omdraaide.


  ‘U moet ermee ophouden me zo te laten schrikken óf het risico willen nemen me een hartaanval te bezorgen!’ Trillend stond ze in zijn armen, haar handen plat tegen zijn harde borstkas aan. ‘Moeilijk kiezen, hè?’ voegde ze er droogjes aan toe, toen hij niet reageerde.


  ‘U hebt geen idee, Miss Blake!’ zei Cesar met schorre stem. Hij liet haar abrupt los, want hij was zich veel te bewust van haar strakke, niets verhullende zwarte jeans en het nauwsluitende T-shirt, waarin de omtrek van haar zijden beha duidelijk zichtbaar was. En van haar lange donkere haar dat los over haar schouders hing en dat, zoals hij al had vermoed, tot aan haar stevige billen in die strakke jeans kwam. ‘Hebt u uw enkel niet bezeerd toen u struikelde?’


  ‘Nee hoor,’ verzekerde Grace hem luchtig, en ze stapte bij hem vandaan. Zijn nabijheid deed haar licht trillen, en haar wangen gloeiden. Ze nam zijn sportieve uiterlijk in zich op. ‘Bent u wezen rennen…?’ vroeg ze. Haar ademhaling was wat onrustig geworden doordat ze haar ogen niet los kon rukken van zijn brede, ontblote schouders in het bezwete hemd. Daaronder had hij een soepele joggingbroek aan, zwart deze keer. En zijn donkere haar was vochtig en zat slordiger dan gewoonlijk. Er hing een zwarte handdoek om zijn nek, en de hitte en puur mannelijke geur die van zijn lichaam af kwamen, leken over haar heen te spoelen en haar te overweldigen.


  Zo lichtelijk bezweet, met dat vochtige haar, leek hij helemaal niet op zijn gewoonlijke stadse, afstandelijke, arrogante zelf, maar meer aards, en op een of andere manier primitief…


  Grace was nogal van slag van dat moment in zijn armen, en ze voelde haar lichaam reageren op al die onbeschaamde mannelijkheid. Haar tepels tintelden, haar broek leek opeens een stuk strakker en oncomfortabel, omdat het gebied tussen haar dijen vochtig werd en opzwol. Dit begon haar standaardreactie op deze man te worden!


  Hij schudde kort zijn hoofd. ‘Raphael en ik hebben een uurtje getraind in de fitnessruimte hierboven. Jiujitsu,’ voegde hij er droog aan toe toen hij haar vragende blik zag.


  ‘Om op uw vraag terug te komen, ja, ik heb besloten om uw aanbod aan te nemen en hierheen te verhuizen. Kijken of ik hier beter kan wennen.’ Maar als ze haar baas dan steeds zo gekleed, of eigenlijk niet gekleed, tegenkwam, wist ze al hoe het zou gaan: heel veel lichamelijk ongemak gevolgd door koude douches!


  ‘Dat is heel grootmoedig van u, Miss Blake,’ zei hij droog.


  Ze besloot er niet op in te gaan. ‘Is het mogelijk dat dat ding uitgeschakeld wordt…?’ Ze gebaarde naar de knipperende camera in de hoek van de kamer. ‘Zoals ik al heb aangegeven ben ik niet zo’n exhibitionist,’ voegde ze er met een grimas aan toe.


  Zijn mondhoeken trilden. ‘Ik zal het doorgeven aan Raphael.’


  ‘Dank u,’ zei Grace stralend. ‘Hebt u een fijne dag gehad?’


  ‘Het was te doen,’ hoorde Cesar zichzelf wrang antwoorden. Hoe lang was het geleden dat iemand hem had gevraagd hoe zijn dag was geweest? Zijn moeder misschien, een jaar of twaalf geleden, de keren dat hij thuiskwam in het huis dat hij met haar deelde in de periode dat hij op Harvard studeerde.


  Maar hij kon zich niemand voorstellen die minder moederlijk op hem overkwam dan Grace Blake, met haar vrijmoedige manier van doen en haar lichaam met die opwindende rondingen! ‘En uw dag?’ vroeg hij beleefd.


  Ze haalde haar smalle schouders op. ‘Het is me gelukt bezig te blijven.’


  Misprijzend schudde Cesar met zijn hoofd. ‘Ik snap niet waarom u überhaupt hebt gesolliciteerd op deze baan. U bent duidelijk te hoog gekwalificeerd voor deze positie.’


  ‘Wilt u het echt weten?’


  ‘Ja, anders zou ik het niet vragen.’


  Daar moest ze een beetje om lachen. ‘Na de acht maanden… sabbatical kon ik geen baan vinden in een hotel of restaurant, en mijn zus Beth verdient lang niet genoeg om ons allebei te onderhouden en de schulden af te betalen die zich hebben opgehoopt toen… Ik had het geld nodig,’ besloot ze wat ongemakkelijk.


  Dankzij het dossier dat Maddox over haar had aangelegd, wist Cesar dat ze de schulden bedoelde die waren veroorzaakt door de langdurige ziekte en het overlijden van haar moeder. ‘Ik dacht dat uw zus Elizabeth heette?’


  ‘Hoe weet u…? De veiligheidscheck.’ Grace begreep het al. ‘Dan weet u ook waarom ik die sabbatical heb genomen. We hebben mijn zus altijd Beth genoemd, nooit Elizabeth.’


  ‘Nog gecondoleerd.’ Cesar had inmiddels de kans gehad om haar dossier helemaal te lezen – daar had hij zelfs een prioriteit van gemaakt – en wist dat haar pleegvader ook vier jaar geleden was overleden en dat haar enige familielid haar pleegzus Elizabeth was.


  ‘Beth en ik hebben elkaar nog,’ zei Grace met een filosofisch schouderophalen. ‘We werden vaak gek van elkaar toen we tieners waren,’ herinnerde ze zich, ‘maar nu hebben we een heel goede band. Maar u hebt zelf een jongere zus, dus u weet waarschijnlijk hoe irritant dat kan zijn als je opgroeit,’ stelde ze wrang vast. Maar ze schrok een beetje toen ze de verandering in Cesar Navarro zag. Elke spier in dat prachtige lichaam leek strak te staan, in zijn strenge kaaklijn trilde een spiertje en zijn ogen glinsterden waarschuwend.


  Waarom? Omdat ze had toegegeven iets te weten over zijn familie? Ze glimlachte wat schuldig. ‘Het leek niet meer dan redelijk dat ik u ook aan een veiligheidscheck onderwierp!’


  ‘Dan was de bron van die check blijkbaar niet volledig op de hoogte,’ zei hij stijfjes.


  ‘Sorry…?’


  ‘Mijn zus heette Gabriela, Miss Blake, en ze is ons ontvallen toen ze twee was,’ liet hij haar kortaf weten. ‘Goed, als u me wilt excuseren…’


  ‘O, nee.’ Grace kreunde berouwvol. ‘Het spijt me zo.’ Ze legde haar hand op zijn gespannen onderarm, maar trok hem snel weer terug toen ze een soort elektrische schok door haar arm voelde gaan. ‘Dat was echt lomp… ik had geen idee…’ Met licht gloeiende wangen duwde ze haar nog tintelende hand achter haar rug.


  Hij keek op haar neer. ‘Dat was wel duidelijk.’


  Laat me nu in de grond zakken, smeekte Grace stilletjes. Ze zou er alles voor overhebben om te kunnen ontsnappen aan de minachting in die koude, glinsterende ogen.


  ‘Ik stel voor dat u, als u voortaan iets wilt weten over mijn privéleven, mij om informatie vraagt in plaats van onterechte conclusies te trekken of dingen op te zoeken op onbetrouwbare sites,’ adviseerde hij koel.


  Ze knikte. ‘Het spijt me echt heel erg.’


  Ze zag er zo oprecht berouwvol uit dat Cesar iets van zijn gespannenheid voelde wegvloeien. Maar niet alles. Het onderwerp van zijn zus Gabriela lag nog steeds gevoelig en het was niet iets waar zijn ouders of anderen in zijn naaste omgeving ooit over spraken waar hij bij was.


  Hij was tien jaar ouder dan Gabriela geweest, maar was vanaf haar geboorte dol geweest op zijn blonde, ondeugende zusje. Haar verliezen was een emotioneel trauma geweest waar niemand in de familie ooit echt helemaal overheen was gekomen. Het huwelijk van zijn ouders had het niet overleefd. Ze waren bij elkaar gebleven tot Cesar achttien was en toen was zijn moeder teruggegaan naar Amerika, terwijl zijn vader in Argentinië was gebleven. Ze waren nooit echt gescheiden, en bij zijn weten hadden ze geen van beiden iemand anders gehad in hun leven. Maar het was gewoon te pijnlijk voor ze geweest om samen te leven met de geest van de kleine Gabriela tussen hen in.


  Hij haalde diep adem en stapte bij Grace vandaan. ‘Als u me wilt excuseren? Ik moet nog douchen en me omkleden voor het eten.’


  ‘Natuurlijk.’ Haar gezicht was bleek en haar ogen leken enorm tegen die vale achtergrond.


  Cesar liet zich enigszins vermurwen door haar duidelijke ongemak. ‘De fruitschaal die u in de hal hebt gezet is een enorme verbetering ten opzichte van de bloemen.’


  ‘Als u het zegt…’ Ze knikte ongemakkelijk.


  ‘Ik laat u verder uitpakken.’


  Fronsend keek Grace naar haar nog steeds tintelende hand, en daarna keek ze Cesar Navarro na die met de elegantie van een roofdier door de gang liep in de richting van de westelijke vleugel, waar zijn eigen kamers waren.


  Hoge, paleisachtige kamers die ze op instructie van Kevin klaar had moeten maken voor Cesars aankomst gisteren. De elegant gemeubileerde zitkamer, de superluxe badkamer met het verzonken bad en de losstaande glazen douchecabine, de slaapkamer met het enorme hemelbed.


  Een hemelbed waarin Grace zich hem maar al te goed kon voorstellen met zijn slanke, gespierde, naakte lichaam, en zijn slordige donkere haar op de crèmekleurige kussens…


  Ze kneep haar tintelende hand tot een vuist en draaide zich om in de veel kleinere logeerkamer die ze voor zichzelf had uitgekozen. Ze had het helemaal verpest door zijn zus ter sprake te brengen. Er had op de website niets gestaan over de dood van zijn zus. Waarschijnlijk omdat hij, zoals hij haar gisteren had verteld, de meeste media controleerde, en niet wilde dat de dood van zijn zus een onderwerp was op een publieke site, net zomin als de rest van zijn persoonlijke leven?


  Wat de reden ook was, Grace wist dat ze hem weer behoorlijk had geïrriteerd door het onderwerp ter sprake te brengen.


  Als het zo doorging zou ze echt voor het eind van de week ontslagen zijn!


  Wat misschien niet zo’n slecht idee was, in aanmerking genomen wat er met haar gebeurde als ze Cesar Navarro ook maar even aanraakte…


  


  ‘Mr. Navarro heeft gevraagd of je naar de eetkamer wilt komen,’ informeerde Raphael Grace later die avond toen ze de laatste hand legde aan het dienblad met koffie.


  Nu ze wist dat Raphael hoofd beveiliging was, had Grace die avond haar best gedaan het ijs te breken. Ze had zijn zwijgzame natuur genegeerd en tussen de gangen door luchtig tegen hem aan gekletst over koetjes en kalfjes. Er was niet echt een gesprek op gang gekomen, maar hij leek toch iets minder ijzig dan gisteren.


  ‘Zal ik dan de koffie maar meenemen?’ bood Grace aan.


  ‘Als je wilt.’ Hij gaf een kort knikje en deed een stap achteruit.


  ‘Kijk niet zo bezorgd, Raphael.’ Pretlichtjes dansten in haar ogen terwijl ze het zilveren dienblad oppakte. ‘Zoals ik Mr. Navarro al heb verzekerd, ben ik absoluut niet van plan vergif in zijn koffie te doen!’


  Raphael bleef streng kijken. ‘Vind je de beveiliging van Mr. Navarro iets om grappen over te maken?’


  ‘Nou, nee, natuurlijk niet,’ gaf ze enigszins schuldbewust toe. ‘Maar is al dit spionnengedoe nou echt nodig?’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Spionnengedoe?’


  Grace moest een beetje lachen omdat Raphael op dit moment ontzettend op zijn werkgever leek. ‘Mensen, echte mensen, leven niet zo, weet je. Overal bewakers, beveiligingscamera’s op het terrein en in de meeste kamers, bewegingssensoren in de kamers zonder camera’s,’ ging ze het rijtje langs terwijl Raphael haar stoïcijns aan bleef kijken.


  ‘Wil je beweren dat Cesar geen echt mens is?’


  ‘Natuurlijk niet. Maar…’ Ongemakkelijk schudde ze haar hoofd. ‘Ik vind het gewoon allemaal wat overdreven.’


  De strenge uitdrukking van Raphael leek iets te verzachten. ‘Ik realiseer me dat dit niveau van bewaking voor buitenstaanders wat extreem kan overkomen.’


  ‘En ik ben echt een buitenstaander,’ mompelde Grace meewarig.


  ‘Als je zou weten…’ Raphael stopte abrupt. ‘Mensen zoals Cesar lopen heel wat gevaar.’


  ‘Mensen die zo rijk zijn als hij, bedoel je?’


  ‘Als je het zo wilt noemen, ja,’ bevestigde Raphael botweg.


  ‘En dan te bedenken dat ik me nooit heb gerealiseerd dat er voordelen waren aan arm zijn!’ was haar meesmuilende reactie.


  Raphael schudde vertwijfeld zijn hoofd. ‘Cesar waarschuwde me al dat je wat… ongewoon commentaar kunt leveren.’


  Grace haalde haar schouders op. ‘Dus jij vindt dat dit allemaal nodig is?’ Had Cesar Navarro echt een persoonlijke bodyguard nodig die overal met hem mee ging? Moest zijn huis – een van de vele over de wereld – echt onder constante bewaking staan, zowel door camera’s als door een groot aantal bewakers?


  ‘De familiegeschiedenis impliceert van wel, ja,’ was het korte antwoord van Raphael. ‘Mr. Navarro wacht op je,’ hielp hij haar herinneren, terwijl hij de keukendeur voor haar open hield.


  ‘Dank je,’ accepteerde Grace zijn gebaar droogjes, en ze schreed hooghartig de ruimte uit met het volgeladen dienblad. Stel je voor dat ze Mr. Navarro zou laten wachten.


  ‘Komt u binnen, Miss Blake,’ zei hij, nadat ze op de eetkamerdeur had geklopt. ‘Klopte u aan omdat u verwachtte dat ik naakt door de kamer aan het dansen was?’ vroeg hij droogjes toen Grace de deur openduwde en naar binnen kwam.


  ‘Met de beveiligingscamera’s hier binnen niet, nee,’ reageerde ze ad rem. Ze probeerde zijn spottende blik te ontwijken, terwijl ze de eetkamer doorliep, maar ondertussen nam ze hem wel stiekem op. Hij had een witzijden overhemd aan dat zijn brede, gespierde schouders en zijn platte buik goed deed uitkomen. De bovenste paar knoopjes waren open, waardoor het begin van zijn donkere borsthaar te zien was. Abrupt zette ze het blad op tafel voor hem neer. ‘Raphael zei dat u me wilde spreken?’


  Met halfgesloten ogen bestudeerde Cesar haar. Dat kon hij rustig doen, want ze had haar ogen neergeslagen. Ontweek ze zijn blik? Ze had weer een formele witte blouse aan en een zwarte rok, en haar lange haar zat weer vast in een knot. Een enorm contrast met die strakke jeans en dat nauwsluitende T-shirt dat ze eerder aan had gehad, met haar donkere lange haar dat los over haar slanke rug golfde. Hij ging rechtop zitten in zijn stoel. ‘Gaat u zitten, Miss Blake.’


  Verbaasd keek ze naar hem op, waarna ze haar ogen weer neersloeg. ‘Dat zou niet gepast zijn in deze werkgever-werknemersituatie, Mr. Navarro.’


  Zijn mond trok strak. ‘Ik ben die werkgever, Miss Blake, en ik vroeg u te gaan zitten.’


  ‘Ik wil niet moeilijk doen, maar volgens mij was het meer een opdracht dan–’


  ‘Madre mia! Ga zitten, Miss Blake!’ Van frustratie schreeuwde hij bijna.


  ‘Oké, oké,’ stemde ze haastig toe na zijn ongeduldige uitbarsting. Ze ging naar de andere kant van de tafel, schoof een stoel naar achteren en ging op het puntje zitten. ‘Raphael zou het niet goed vinden, weet u,’ mompelde ze.


  ‘Ik kan me niet herinneren dat ik Raphael om toestemming heb gevraagd.’ Cesar keek naar haar over de lange tafel.


  Grace was zich er ongemakkelijk van bewust dat ze alleen met hem was in de eetkamer. Behalve dan ze dat niet waren, niet echt… want die irritante veiligheidscamera’s namen ook nu elke beweging op!


  ‘Aangezien ik geen zin heb om over de tafel naar u te schreeuwen, stel ik voor dat u iets dichterbij komt,’ stelde hij ongeduldig voor.


  Grace fronste haar wenkbrauwen. ‘Was er iets mis met het eten? Want dan…’


  ‘Ik weet zeker dat u zich er heel goed bewust van bent dat mijn maaltijd, net als gisteren, uitstekend was,’ zei Cesar. ‘Ik wil alleen mijn stem niet verheffen om me verstaanbaar te maken,’ voegde hij eraan toe.


  ‘O.’ Ze stond op, liep verlegen langs de tafel en ging behoedzaam op een stoel links van hem zitten. ‘Vindt u het prettig om alleen te eten?’


  Cesar knipperde met zijn ogen. ‘Het is geen kwestie van prettig vinden of niet. Ik woon alleen, dus ik eet alleen.’


  ‘Maar u zou iemand uit kunnen nodigen. Een van de…’ Geschrokken hield ze haar mond.


  ‘Een van de hordes prachtige vrouwen die ik elke nacht meeneem naar mijn bed met satijnen lakens?’


  De blos vloog weer over haar wangen. ‘Ja.’


  ‘Ik zie dat ze er weer is.’ Cesar glimlachte even.


  Grace knipperde verward met haar ogen. ‘Ze?’


  ‘De vrijmoedige Miss Blake,’ zei hij droogjes, terwijl hij zich ontspannen liet terugzakken in zijn stoel en haar spottend aankeek.


  Grace keek teleurgesteld en liet haar schouders zakken. ‘En ik deed deze keer echt mijn best!’


  ‘Nou, het is duidelijk niet gelukt.’ Hij haalde zijn schouders op.


  Het was blijkbaar het risico van het vak als het om deze man ging, moest Grace toegeven. ‘Is het menu voor vrijdagavond oké?’ Ze veranderde het onderwerp toen ze het menu dat ze voor hem had uitgeschreven op tafel zag liggen.


  ‘Ik weet zeker dat mijn twee gasten er erg van zullen genieten.’ Hij knikte.


  ‘En u?’


  Hij gaf een hooghartig knikje met zijn hoofd. ‘En ik ook.’


  Vooral van de sexy chocolademousse? De gedachte schoot door Grace’ hoofd. En ze wilde maar dat dat niet zo was. Aan Cesar Navarro denken die aan het nagenieten was van een gelukzalig orgasme was niet echt een goed idee! ‘Was dat het?’


  ‘Zou u een kopje koffie met me mee willen drinken?’


  Grace’ ogen vlogen open bij de onverwachte uitnodiging. ‘Ik heb maar één kopje meegenomen.’


  ‘Een glaasje cognac dan misschien?’ Hij knikte naar de karaf en de glazen op het dressoir.


  Ze twijfelde. ‘Als ik alcohol drink flap ik er meestal nog makkelijker dingen uit.’ En, zoals hij al een paar keer had opgemerkt, ze was al loslippig genoeg in zijn gezelschap!


  ‘Ik denk dat ik dat risico wel durf te nemen als u het ook aandurft, Miss Blake.’ De geamuseerdheid in zijn stem was niet te missen.


  En Grace was nog nooit een uitdaging uit de weg gegaan. ‘In dat geval, graag,’ accepteerde ze stijfjes.


  Hij stond op, liep de kamer door en schonk cognac in twee kristallen glazen. Hij bewoog zich weer met de stille gratie van een roofdier. Maar hij was natuurlijk ook een roofdier, zo eentje met scherpe tanden, bracht Grace zichzelf in herinnering. Ze zorgde er zorgvuldig voor hem niet aan te raken toen ze het glas aanpakte, want ze was zich nog te veel bewust van haar eerdere reactie en was niet klaar voor een herhaling van die tintelende ervaring.


  Nadat hij weer was gaan zitten, ving zijn blik die van haar over de rand van zijn glas toen hij een slok nam. ‘U lijkt niet te drinken, Miss Blake.’


  Verontrust fronste Grace haar voorhoofd. ‘Dat komt waarschijnlijk omdat ik wat… onzeker ben over waarom ik hier ben.’


  ‘Op dit precieze moment bent u hier omdat ik u heb uitgenodigd te genieten van een glas cognac,’ zei hij langzaam, met een blik op haar onaangeraakte glas met het amberkleurige drankje.


  Ze bevochtigde haar lippen en wenste meteen dat ze dat niet had gedaan, want nu verschoof die donkere, intense blik naar haar lippen. Ze voelde haar wangen gloeien terwijl hij haar zo aandachtig bekeek, en haar hand trilde lichtjes toen ze het mooie kristallen glas oppakte en voorzichtig een slokje nam. ‘Uitstekend,’ mompelde ze waarderend. ‘Maar ja, hoe kan het ook anders, hè?’ Ze haalde haar schouders op. ‘Alleen het beste is goed genoeg voor Cesar Navarro,’ legde ze uit toen hij haar vragend aankeek.


  Zijn mond werd een dunne streep. ‘En daar bent u het niet mee eens?’


  ‘Het is niet aan mij om het wel of niet eens te zijn met iets wat u doet.’ Grace ontweek zijn blik toen ze het glas zorgvuldig terugzette op de onderzetter, zodat er geen vlek kon komen op de eiken eettafel.


  ‘Ik verzeker u dat dat tot nu toe niet is hoe ik het ervaar,’ reageerde hij droogjes.


  Haar wangen liepen nog roder aan. ‘Ik heb u gewaarschuwd wat er zou gebeuren als ik alcohol drink.’


  ‘Inderdaad,’ stemde hij in. ‘Vertel eens, hebt u weleens overwogen uw eigen restaurant te beginnen?’


  ‘Sorry?’ Ze was wat in de war van die plotse verandering van onderwerp.


  Langzaam nam Cesar nog een slokje cognac voor hij de vraag herhaalde. ‘Ik vroeg of u weleens hebt overwogen uw eigen restaurant te beginnen.’


  Zo’n beetje elke dag sinds haar zestiende, toen ze had besloten dat ze de beste chef-kok van Engeland wilde worden! Het was natuurlijk een utopie. Goed, ze was naar Parijs gegaan om in de leer te gaan bij een topkok, en had daar in een aantal hotels gewerkt nadat ze haar studie had afgerond. En weer terug in Engeland was ze patisserie-chef geworden in een van de betere hotels van Londen. Maar de droom om op een dag haar eigen restaurant te beginnen was er nog. En het zou altijd een droom blijven. Spijtig schudde ze haar hoofd. ‘Dat vraagt om een kapitaal waar ik niet over beschik, Mr. Navarro.’


  ‘Ik begreep dat u voor de helft eigenaar bent van het huis van uw ouders in Londen?’


  Die stomme veiligheidscheck weer! Was er ook maar iets wat deze man niet van haar wist? ‘En de andere helft is van mijn zus. Een huis waar we allebei wonen,’ voegde ze er betekenisvol aan toe. ‘Nu we het daarover hebben… Is het goed als Beth me hier komt opzoeken en een weekendje blijft logeren?’


  Cesar glimlachte grimmig. ‘Ik was me er niet van bewust dat u mijn toestemming nodig had om uw zus uit te nodigen.’


  ‘U moet Raphael toch laten weten dat er bezoek komt, zodat de bewaking Beth binnen kan laten.’


  Ongeduldig ging Cesar staan. ‘U denkt er misschien anders over, Miss Blake, maar u bent geen gevangene hier.’


  ‘Dus ik kan Beth uitnodigen?’


  ‘Natuurlijk kunt u…’ Hij stopte midden in de zin. Er trilde een spiertje in zijn gespannen kaak. Langzaam en diep haalde hij adem om zichzelf weer onder controle te krijgen. Hij verhief nooit boos zijn stem. Dat was nooit nodig geweest. Maar dat was voordat die lastige Grace Blake in zijn leven was gekomen. ‘Zolang u Raphael maar op de hoogte brengt, kunt u uitnodigen wie u maar wilt.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Alleen Beth.’


  Hij trok zijn donkere wenkbrauwen op. ‘Geen man om uw eigen bed met satijnen lakens te delen?’


  ‘Mijn bed heeft geen satijnen lakens,’ zei ze met vuurrode wangen. ‘En als dat wel zo was, is er nog steeds geen man in mijn leven met wie ik het kan delen.’


  ‘Op dit moment?’


  ‘Nooit!’


  ‘Probeert u nu preuts over te komen, Miss Blake?’


  ‘Ik probeer zo beleefd mogelijk aan te geven dat mijn privéleven u geen snars aangaat.’ Ze klonk boos. ‘En kan ik mijn zus nu een weekend uitnodigen of niet?’


  Cesar knikte koeltjes. ‘Ik heb al gezegd dat dat goed was. Niet dit weekend, natuurlijk, want we zijn zondag pas terug. Maar–’


  ‘Terug?’ Niet-begrijpend keek ze hem aan. ‘Terug waarvandaan?’


  Toen hij de uitdrukking op haar gezicht zag, realiseerde Cesar zich dat hij helemaal was vergeten haar te vertellen waar het etentje vrijdag plaats zou vinden. Het etentje dat zij zou verzorgen…


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Buenos Aires!


  


  Grace kon het nog steeds niet helemaal geloven, maar op donderdagavond zat ze in Cesar Navarro’s privévliegtuig op weg naar zijn huis in de Argentijnse hoofdstad. En dat alleen maar om een maaltijd te koken voor hem en de twee gasten die hij had uitgenodigd voor morgenavond. Dat mensen dit soort dingen gewoon deden! Nou ja… Cesar Navarro deed dit soort dingen gewoon.


  Het had Grace de rest van haar glas cognac gekost voor ze over de schok heen was dat ze geacht werd dat weekend met hem naar Buenos Aires te gaan. Ze had Beth meteen daarna gebeld om haar te vragen haar paspoort op te sturen met een koerier. Beth was ook niet blij geweest toen ze had uitgelegd waarom ze haar paspoort nodig had. Haar zus had haar gevraagd of het nou wel zo’n goed idee was om een weekend naar Argentinië te gaan met een man die ze nog maar net kende, ook al was dat haar werkgever.


  Grace had erover gedacht haar eigen twijfels te delen met Beth, maar had dat toch maar niet gedaan. Het leek haar beter niet te bekennen hoe nerveus ze was bij het idee een weekendje naar een stad te gaan die zo wild en opwindend was als Buenos Aires geacht werd te zijn, met een man die zeker net zo wild en opwindend was!


  Ze keek opzij. Hij was zachtjes aan het praten met Raphael. Net als zij zaten ze in een leunstoel in de luxe cabine van het privévliegtuig. Er waren in totaal zes stoelen, en verder werd de ruimte ingenomen door twee banken, een paar tafels en een enorm televisiescherm. Er was ook een compleet ingerichte pantry, waaruit de steward hen een maaltijd had geserveerd die niet had misstaan in een van de hotels waar Grace de afgelopen vier jaar had gewerkt. De verse ingrediënten die ze nodig had voor het etentje van morgen waren ook daar opgeslagen, in een van de grote koelkasten.


  Cesar had haar verteld dat het in Argentinië op het moment net lente was en had haar aangeraden zich warm te kleden. Dus had ze een spijkerbroek en trui aangetrokken. Maar ze was niet voorbereid geweest op de casual look van Cesar. Hij droeg een wijd zwart shirt met een paar knoopjes open aan de bovenkant en daaroverheen een zwart leren jack. Zijn verschoten spijkerbroek hing laag op zijn smalle heupen en hij had zware zwarte laarzen aan. En alsof dat nog niet genoeg was om haar hartslag te verhogen, was er natuurlijk ook nog dat iets te lange donkere haar in de gebruikelijke slordige stijl, waar ze liefst met haar vingers doorheen zou woelen om te voelen of het echt zo zijdezacht was als het eruitzag.


  Alsof hij voelde dat ze naar hem keek, brak Cesar zijn gesprek met Raphael af en wierp haar een vragende blik toe. Hij trok een donkere wenkbrauw op toen Grace begon te blozen, omdat ze gesnapt was terwijl ze hem zo ongegeneerd zat te bestuderen. De blos verspreidde zich toen hij zachtjes iets tegen Raphael zei, opstond, de cabine doorliep en zich in de stoel tegenover Grace liet vallen. Ondertussen hield hij die raadselachtige donkere ogen de hele tijd op haar gevestigd.


  ‘Wordt u zenuwachtig van vliegen?’ vroeg hij zachtjes.


  ‘Helemaal niet,’ ontkende Grace stijfjes.


  Hij knikte. ‘U bent weer wat ongemakkelijk vanwege uw omgeving?’


  ‘Eerder overweldigd,’ gaf ze schoorvoetend toe.


  ‘Het is gewoon een vliegtuig, Miss Blake,’ zei hij, zijn lange benen voor zich uit strekkend.


  ‘Gewoon een privévliegtuig dat u brengt waar u heen wilt,’ wees ze hem terecht, terwijl ze zichzelf ondertussen moest bekennen dat deze man haar meer overweldigde dan haar omgeving. Had ze misschien toch haar hart moeten luchten bij Beth en over haar verwarrende gevoelens moeten praten? Beth had altijd een veel nuchterder kijk op dingen dan zijzelf.


  Op dit moment leek Cesar op een of andere manier groter, dichterbij in de afgesloten ruimte van deze luxe cabine. Een aanwezigheid waar ze rekening mee moest houden. En ze wist dat ze steeds meer moeite kreeg om die aanwezigheid te negeren.


  Het was… verwarrend. Cesar Navarro was verwarrend. Zoals hij er vanavond uitzag. Zoals hij rook. Hij had een duur luchtje op, dat vermengd werd met de aardse warmte die puur Cesar was. Het feit dat hij alles om zich heen onder controle leek te hebben. Waarschijnlijk omdat hij alles om zich heen onder controle had, zelfs haar, gaf Grace toe. Ze voelde zich misplaatst en niet op haar gemak in de luxe van zijn privévliegtuig. Het was zelfs zo erg dat ze niet eens een van de gevatte opmerkingen op kon brengen die al zo bij hun relatie hoorden.


  Ze hadden geen relatie, hield ze zichzelf streng voor. Behalve een werkgever-werknemerrelatie.


  ‘Achter in het vliegtuig is een slaapkamer. Misschien wilt u een paar uurtjes rusten?’


  Grace sperde haar ogen open. Een slaapkamer? Er was een bed aan boord van dit vliegtuig? Ja, natuurlijk was er een bed in het vliegtuig. Ze riep zichzelf meteen tot de orde. Cesar Navarro vloog de hele wereld over in dit vliegtuig, waarbij hij ongetwijfeld allerlei tijdzones passeerde. Dus het was alleen maar nuttig als hij kon slapen tijdens die lange vluchten, zodat hij uitgerust kon zijn bij de zakelijke vergaderingen zodra hij was aangekomen. Ze bevochtigde haar droge lippen en antwoordde: ‘Ik moet er niet aan denken u van uw rust af te houden.’


  Lachend keek hij haar aan. ‘Het is een heel groot bed.’


  Wat? Hij kon toch niet menen… Hij zou toch niet bedoelen…? ‘Echt, ik zit hier prima.’ Haar wangen werden verraderlijk vuurrood terwijl ze Raphael een ongemakkelijk blik toewierp.


  Cesar keek ook naar zijn hoofd beveiliging, die zijn hoofd tegen de stoelleuning had gevleid en leek te slapen. Wat natuurlijk alleen maar beleefdheid was, om Cesar en Grace een gevoel van privacy te geven. In al die jaren dat Raphael voor hem werkte, had hij volgens Cesar nooit geslapen tijdens een van hun vluchten. Hij richtte zijn blik weer op de rood aangelopen Grace. ‘Het is een lange vlucht.’


  ‘Ja, maar…’


  Cesar zuchtte wanhopig. ‘Moet u nu echt overal zo’n punt van maken, Miss Blake?’


  Nieuwsgierig keek ze hem aan. ‘Doet u dat met opzet?’


  ‘Doe ik wat met opzet?’


  ‘Me de hele tijd Miss Blake noemen.’


  ‘Dat is uw naam.’ Zijn kaak stond gespannen. ‘En u hebt me geen toestemming gegeven u anders te noemen.’


  Ze trok spottend haar wenkbrauwen op. ‘Hebt u mijn toestemming dan nodig?’


  ‘Volgens mij wel, ja.’


  ‘Dat is een ouderwetse opvatting.’


  Cesar keek haar ongeduldig aan. ‘Of gewoon Argentijnse beleefdheid.’


  ‘Noem me alsjeblieft Grace, dan,’ zei ze. ‘En om je vraag te beantwoorden, ik heb er geen punt van gemaakt toen je me vertelde dat we het weekend naar Buenos Aires gingen, toch?’


  ‘Alleen maar omdat je toen te verbaasd was. Sprakeloos zelfs. Dat was echt een verfrissende verandering,’ concludeerde hij tevreden.


  ‘Niet iedereen is eraan gewend in een privévliegtuig te springen en de wereld over te vliegen voor alleen maar een etentje!’ zei ze geïrriteerd.


  ‘Maar het is niet zomaar een etentje,’ was zijn reactie.


  Ze verstijfde. ‘Je had me moeten vertellen dat het om een speciale gelegenheid ging.’


  ‘Waarom?’


  ‘Dan had ik misschien voor een ander menu gekozen.’


  ‘Het menu is prima. En ik vind vierendertig worden geen reden voor een feestje,’ zei hij met een grimas.


  Haar mond viel open. ‘Je bent jarig?’


  Cesar keek op het dure horloge om zijn pols. ‘Het schijnt zo, ja.’


  Ze kon hem alleen maar aanstaren in de wetenschap dat ze nu echt sprakeloos was. Ze vloog met Cesar Navarro naar zijn appartement in Buenos Aires om te koken voor zijn verjaardagsfeest? Nou ja, niet echt een verjaardagsfeest, want er waren maar twee gasten. Nu ze wist dat het zijn verjaardag was, vroeg ze zich helemaal af wie die twee gasten konden zijn. Vooral wie degene was die zo heel erg van haar chocolademousse zou genieten.


  Misschien dezelfde vrouw die momenteel zijn bed deelde? In Buenos Aires dan.


  Grace werd overvallen door teleurstelling bij het idee dat ze in hetzelfde appartement zou verblijven waarin Cesar zijn bed deelde met een andere vrouw.


  O mijn god, waar kwam die gedachte nou weer vandaan?


  Ze kon zich toch niet echt aangetrokken voelen tot een man die zo onbereikbaar was als Cesar Navarro? Dat zou belachelijk zijn. Zo belachelijk dat het alleen maar kon leiden tot een gebroken hart.


  Verwoed schudde ze haar hoofd. Zowel voor zichzelf als voor hem. ‘Ik had geen idee. Je had me echt moeten vertellen dat het om je verjaardag ging.’


  ‘Had je dan een taart gebakken?’ vroeg hij. ‘Of misschien een cadeautje gekocht?’


  ‘Ja, een taart zeker,’ antwoordde Grace nadenkend. ‘Maar wat zou ik nou in hemelsnaam moeten kopen voor een man die alles al heeft?’ voegde ze daar wrang aan toe.


  ‘Er zijn heel wat dingen in het leven die ik niet heb, Grace,’ zei hij gespannen.


  ‘Zoals?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Zoals twee ouders die nog samen zijn. Iets wat mijn ouders niet meer voor elkaar kregen sinds we Gabriela hebben verloren.’


  Ze slikte en haar ogen werden donker van medeleven. ‘Is dat de reden dat je ouders uit elkaar zijn gegaan?’


  ‘Uiteindelijk wel, ja.’ Er trilde een spiertje in zijn gespannen kaak. ‘Sommige gezinnen groeien dichter naar elkaar toe bij dat soort situaties, denk ik. Anderen, zoals mijn ouders, kunnen niet omgaan met het verdriet dat ze overweldigt elke keer dat ze elkaar aankijken… en ik heb absoluut geen enkel idee waarom ik je dit allemaal vertel!’ Geërgerd keek hij haar aan.


  ‘Misschien omdat je na al die tijd de behoefte had er met iemand over te praten?’


  Zijn neusvleugels trilden. ‘Dat verklaart niet waarom ik juist jou daarvoor zou kiezen.’


  Geschrokken ging Grace rechtop zitten. ‘Dat was ongelooflijk gemeen.’ Was hij geïrriteerd omdat ze maar een werknemer was? Of was het alleen maar omdat hij een heel gereserveerd iemand was, die zijn privéleven nooit met iemand besprak?


  ‘Sorry,’ mompelde hij stijfjes. Even keek hij haar met halfgesloten ogen aan en toen stond hij abrupt op. ‘Mocht je van gedachten veranderen en willen rusten, de slaapkamer is achter in de cabine, die deur door.’ Hij ging weer in zijn stoel naast Raphael zitten, liet zijn hoofd tegen de leuning rusten, deed zijn ogen dicht en leek uiteindelijk in slaap te vallen. Maar de uitdrukking op zijn gezicht bleef hard en meedogenloos.


  Het lukte Grace niet om te slapen. Ten eerste omdat ze moest vechten tegen de tranen die ze voelde opkomen vanwege de harde manier waarop hij haar medeleven van de hand had gewezen. Ten tweede omdat ze maar bleef denken aan wat hij haar zojuist had verteld over zijn ouders. Geadopteerd zijn en je afvragen wie je echte ouders zijn was al behoorlijk pijnlijk, maar ze kon zich gewoon niet voorstellen – en wilde zich ook niet kunnen voorstellen! – hoe vreselijk het voor de familie Navarro geweest moest zijn om hun geliefde tweejarige dochter te verliezen.


  


  ‘Dit is ongelooflijk…’


  Cesar wierp een blik opzij naar de vrouw die naast hem zat achter in de limousine met airconditioning die op het vliegveld had staan wachten om hen naar Buenos Aires te brengen. Raphael zat voorin naast de chauffeur. Zijn blik was niet te lezen achter de donkere zonnebrilglazen, maar hij bleef waakzaam de omgeving in de gaten houden.


  Een groot deel van de vlucht was Cesar bezig geweest met spijtgevoelens over zowel zijn gesprek met Grace over zijn ouders als over de tranen die hij in haar blauwgroene ogen had gezien toen hij dat gesprek zo abrupt – en gemeen, ja, hij gaf het toe – had afgebroken. Hij besprak zijn familie nooit met anderen, niet met familie, niet met vrienden, en Grace was geen van beide. Wat het gesprek met haar alleen maar meer bizar maakte.


  Zijn uitdrukking verzachtte nu hij haar zo zag genieten van de geluiden en bezienswaardigheden van Buenos Aires. ‘Ik neem aan dat je nooit eerder in Argentinië bent geweest?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Mijn ouders waren allebei advocaat, dus we konden het ons wel veroorloven om naar plekken als Florida en de Caraïben op vakantie te gaan toen Beth en ik klein waren. Maar we zijn nooit in Argentinië geweest. De musical heb ik wel gezien, en de film. En ik heb er zelfs een T-shirt van!’ voegde ze schoorvoetend toe.


  Verbaasd keek Cesar haar aan. ‘Ik weet niet… Aha.’ Hij knikte. ‘Dat was het Argentinië van vijftig jaar geleden. Het is wat wereldser geworden inmiddels.’


  ‘Het is prachtig!’ Haar ogen sprankelden. ‘Geweldig zoals de nieuwe gebouwen, en zelfs die kleurige graffiti, meer een aanvulling zijn voor de oude architectuur dan er afbreuk aan doen. En de mensen zien er zo ontspannen uit, buiten bij de cafés en restaurants. En volgens mij zag ik net een groepje mensen kijken naar een dansend koppel op straat…’


  ‘De tango.’ Cesar knikte. ‘Die wordt vaak uitgevoerd op straat en op pleintjes door allerlei muzikanten en dansers, en het publiek wordt aangemoedigd mee te doen.’


  Grace sperde haar ogen open. ‘Heb jij ooit…? Nee, natuurlijk niet.’ Ze bloosde.


  Cesars mondhoeken trilden. ‘Ik heb nooit de tango voor publiek opgevoerd, nee, maar geen enkele zichzelf respecterende Argentijnse man zou zichzelf zo mogen noemen als hij niet tenminste de tango kon dansen.’


  ‘O,’ zei ze in verlegenheid gebracht.


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘En kun jij de tango dansen?’


  ‘Een beetje.’ Ze glimlachte spijtig. ‘Mijn ouders hadden echt iets met ballroomdansen en ze stonden erop dat Beth en ik lessen namen toen we tieners waren.’


  ‘Mijn ouders ook,’ zei hij knikkend.


  ‘Beth is er veel beter in dan ik,’ voegde Grace er liefdevol aan toe. ‘Zij heeft een natuurlijk ritme.’


  ‘En jij niet?’


  ‘Ik red me wel,’ antwoordde ze, met neergeslagen ogen zodat ze die intense blik van hem kon ontwijken. Haar handpalmen werden wat vochtig toen ze zich voorstelde dat ze die erotische dans met hem zou doen. Zijn gespierde lange lichaam tegen dat van haar aan, terwijl ze de ingewikkelde stappen uitvoerden en elkaar diep in de ogen keken en…


  Dat gaat nooit gebeuren, Grace, hield ze zichzelf ferm voor. Ze was hier alleen maar om te koken, voor zijn verjaardagsmaal nog wel, en niet om zichzelf op te hitsen met gedachten aan samen de tango dansen.


  Ongemakkelijk schoof ze heen en weer op de leren stoel. ‘Is het nog ver naar het appartement? Ik zou me graag willen opfrissen na de lange reis.’ En na haar gedachten van net leek een koude douche een uitstekend idee!


  ‘Nog een paar minuten, dan zijn we er.’ Hij keek naar buiten door het raampje naast hem.


  Dat gaf Grace mooi de gelegenheid om hem rustig te bestuderen. Vlak voor hij achter in de auto was gaan zitten, had hij zijn jasje uitgedaan en zijn mouwen opgestroopt tot net onder zijn ellebogen. Zijn gespierde onderarmen waren bedekt met een laagje donker haar, hij had een gouden horloge om zijn linkerpols en zijn handen lagen ontspannen op zijn gespierde dijen, met lange, sierlijke vingers, die Grace aan het fantaseren brachten over hoe ze zouden voelen…


  Ze moest hier nu echt mee ophouden. Voordat ze zichzelf compleet voor schut zette!


  


  ‘Je had iets anders verwacht…?’ Cesar zag de verbaasde blik van Grace toen ze langzaam uit de auto stapte op de keistenen binnenplaats van zijn huis in de wijk Recoleta. Raphael was ondertussen met een paar mensen van zijn beveiligingsteam aan het regelen dat hun bagage uit de auto werd gehaald.


  ‘Maar ik dacht dat je zei dat je in een appartement woonde?’


  ‘De bovenste verdieping van dit gebouw, ja. Dacht je aan zo’n moderne flat als in jullie Engelse steden?’ vroeg Cesar.


  Wat ze ook had verwacht, in elk geval niet dit prachtige vier verdiepingen tellende landhuis met aangrenzende tuinen en parkjes, waar families aan het picknicken waren, kinderen speelden en honden werden uitgelaten. ‘Ik had geen idee…’ mompelde ze zachtjes.


  Cesar knikte. ‘De wijk Recoleta wordt beschouwd als een oase van rust in deze verder bruisende stad.’


  Een heel exclusieve, heel rijke wijk in een verder bruisende stad, kon Grace niet nalaten te denken terwijl ze Cesar langzaam het koele gebouw in volgde, waar hun voetstappen onderweg naar de liften luid klonken op de marmeren vloer in de hal. Drie liften. Ongetwijfeld een aparte lift voor elke verdieping.


  ‘Geen Raphael?’ vroeg Grace toen Cesar een stap opzij deed om haar voor te laten gaan de lift in. Ze was tot de conclusie gekomen dat het meer opviel als Raphael er niet was dan wanneer hij er wel was.


  ‘Hij komt wel als hij klaar is met de bagage,’ antwoordde Cesar.


  Ze was echt in een andere wereld terechtgekomen sinds ze deze baan had aangenomen, realiseerde Grace zich in een waas. Een extravagante wereld met enorme Engelse landgoederen, privévliegtuigen, limousines met chauffeur, exclusieve Braziliaanse appartementen… en de alom aanwezige bewakingscamera’s, waarvan ze er ook weer een zag hangen in een van de hoeken van de lift.


  Cesar keek grimmig toen hij zag waar haar blik heen was gedwaald. ‘Waarom heb je er zo’n last van?’ wilde hij ongeduldig weten, terwijl hij op een knop drukte om de lift in beweging te zetten.


  Ze draaide zich naar hem toe. ‘Waarom heb jij er helemaal geen last van?’


  Niet-begrijpend keek hij haar aan. ‘Waarom zou ik?’


  ‘Omdat… nou, omdat ze elke kans op privacy wegnemen!’


  ‘En wat voor privacy zou ik nodig hebben in een lift?’


  ‘Ik, eh… Ik weet het niet! Het is gewoon… Wat doe je?’ vroeg ze ademloos toen Cesar zich omdraaide, zijn handen op de bespiegelde muren van de lift plaatste aan weerszijden van haar hoofd en op haar neerkeek, met zijn lichaam maar een paar centimeter van het hare vandaan, waardoor ze van top tot teen begon te trillen.


  ‘Ik wilde je laten zien dat mijn bewegingen niet in het minst gehinderd worden door de aanwezigheid van de camera’s.’ Cesar haalde oppervlakkig adem en keek haar door halfgesloten ogen aan. Langzaam gleed zijn blik van haar wijd opengesperde blauwgroene ogen, langs die innemende sproeten op haar neus, naar haar volle lippen. Een mond waar hij de afgelopen vier dagen veel te vaak aan had gedacht, realiseerde hij zich, terwijl hij zich afvroeg of die lippen net zo zacht en heerlijk zouden aanvoelen als ze eruit zagen.


  Lippen die Grace nu zenuwachtig bevochtigde met het topje van haar kleine, roze tong, voor ze met hese stem uitbracht: ‘Cesar?’


  De warmte van haar adem was een lichte streling voor zijn eigen lippen nadat hij zijn hoofd schuin naar beneden had gebracht tot op een afstandje van maar een paar centimeter. ‘Ja?’


  Ze verschoof wat ongemakkelijk. ‘Ik denk dat je je punt wel duidelijk hebt gemaakt.’


  Hij bleef haar nog een tijdje aanstaren. Zijn gewoonlijke terughoudendheid was in gevecht met de groeiende behoefte die volle mond te proeven. Ze was verdomme bij hem in dienst. Gewoon een jonge vrouw die haar werkgever had vergezeld naar Buenos Aires met als enige doel vanavond een maaltijd te bereiden en te serveren. Een mooie, verleidelijke jonge vrouw, maar niettemin een werkneemster. ‘Dat is zo,’ zei hij met schorre stem. Hij duwde zichzelf van de muur en ging een stap opzij. De lift kwam tot stilstand, de deuren gleden open en gaven toegang tot de koele entreehal van zijn appartement.


  Langzaam volgde Grace hem de lift uit, op wat wankel aanvoelende benen. Ze moest zich hebben vergist in die korte begerige blik die ze even dacht te zien in zijn donkere ogen toen hij naar haar mond keek. Het was vast meer ongenoegen dan begeerte geweest. Net zoals het natuurlijk bedoeld was als straf voor haar kritiek dat hij zo dicht bij haar was komen staan. Bedoeld om haar te laten zien dat hij echt geen enkele moeite had met die camera’s.


  ‘Bon dia, Maria.’ Met warme stem begroette Cesar de kleine, in het zwart geklede vrouw met het grijze haar die de hal in was gekomen.


  Een hal en een appartement die net zo weelderig waren als de negentiende-eeuwse architectuur aan de buitenkant had doen vermoeden: Moorse mozaïeken op de vloeren, gedetailleerde schilderingen op de plafonds, naast de Franse kroonlijsten met gouden decoraties en prachtige kroonluchters, antiek meubilair van donker hout met een aantal lage, comfortabel aandoende sofa’s.


  Grace had echt geen idee wat de oudere vrouw had geantwoord op Cesars begroeting, maar haar glimlach en het plezier dat haar donkere ogen uitstraalden, wezen op een warm respect voor haar werkgever.


  ‘Maria, dit is Miss Grace Blake. Mijn huishoudster, Maria Sanchez.’ Cesar had nog steeds een glimlach op zijn gezicht toen hij zich omdraaide om hen aan elkaar voor te stellen. ‘No,’ antwoordde hij stijfjes op de vraag van zijn huishoudster, waarna hij er nog iets aan toevoegde in het Spaans.


  Grace keek hem vragend aan nadat ze de oudere vrouw een hand had gegeven.


  Hij beantwoordde haar blik spottend. ‘Maria informeerde of je mijn slaapkamer zou delen. Ik heb haar natuurlijk verzekerd dat dat niet het geval zal zijn,’ voegde hij er droogjes aan toe, terwijl er een blos over Grace’ gezicht vloog.


  Hij had heel wat meer gezegd, wist ze. Ongetwijfeld om de oudere vrouw te laten weten dat zij net als Maria zelf gewoon een werkneemster was.


  Nee, niet net als de glimlachende Maria, realiseerde Grace zich spijtig. Hij behandelde de oudere vrouw duidelijk liefdevol, terwijl zijzelf hem vaak alleen maar leek te irriteren. ‘Ik kan best een bed voor mezelf opmaken in een van de slaapkamers als dat Maria ontlast,’ bood ze aan.


  ‘Dat is niet nodig. De logeerkamers zijn altijd ingericht en klaar voor gebruik.’ Cesar zei nog iets in het Spaans tegen zijn huishoudster en draaide zich vervolgens terug naar Grace. ‘Ik heb wat werk te doen, maar Maria zal je meenemen naar het groene gastenverblijf en je daarna de keuken laten zien. Raphael komt zo met onze bagage en de spullen die je nodig hebt voor het eten van vanavond.’


  ‘Hoe laat zou je willen eten?’


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Mijn gasten komen rond halfnegen, dus negen uur, als dat oké is wat jou betreft?’


  ‘Dat is prima.’


  ‘Het is een lange nacht geweest en vanavond zal het ook wel laat worden, dus ik stel voor dat je vanmiddag geniet van een siësta.’ Hij gaf haar een knikje en liep naar de gang aan de rechterkant van de hal.


  Grace’ benen voelden nog steeds een beetje bibberig na dat incident in de lift toen ze Maria volgde naar de groene suite. Daar was ze nog zo mee bezig dat ze deze keer niet eens overweldigd werd door de weelderigheid van de slaapkamer met uitzicht op het park, of de luxueuze crème- en goudkleurige badkamer ernaast, die, zo liet Maria haar in gebroken Engels weten, haar privébadkamer was.


  Wat zou ze gedaan hebben als Cesar daadwerkelijk zijn onuitgesproken dreiging had waargemaakt en haar had gekust?


  Ze zou hem gewoon terug hebben gekust, was het ondubbelzinnige antwoord.


  En ze zou ongetwijfeld van elke seconde hebben genoten…


  Waar was de nuchtere Beth als ze haar nodig had?


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Waar ben jij mee bezig?’


  Het was niet zozeer een vraag, als wel een koude en afkeurende opmerking, realiseerde Grace zich met een rilling. Voorzichtig opende ze een oog en keek op in het grimmige gezicht van Cesar Navarro. Ze lag in het zonnetje onder een grote palmboom op het warme gras en hij torende boven haar uit. ‘Relaxen?’


  ‘Dat had je ook kunnen doen in het appartement,’ zei hij boos. ‘Volgens mij heb ik dat ook voorgesteld toen ik zei dat je een siësta moest houden.’


  ‘Inderdaad, Cesar, je stelde voor dat ik een siësta zou houden.’ Grace ging een beetje rechtop zitten en leunde op haar ellebogen. De boze blik op zijn stalen gezicht stelde haar niet echt gerust. Net zomin als zijn zwarte glinsterende ogen en zijn in vuisten gebalde handen naast zijn in jeans gestoken dijen. ‘En ik heb ook geprobeerd wat te rusten in het appartement, nadat ik had gedoucht en me had omgekleed, en alles had voorbereid voor vanavond. Maar ik kon gewoon niet in slaap vallen zo midden op de dag, terwijl de zon buiten scheen.’ Ze trok een rimpel in haar neus. ‘Ik ben een Engelse, Cesar, en ik heb nog nooit in mijn leven ’s middags een siësta gehouden.’


  ‘Dus besloot je maar naar het park te gaan!’ Weer klonk het eerder als een beschuldiging dan als een vraag.


  Grace zuchtte diep. ‘Volgens mij heb ik dit gesprek al gevoerd met Raphael.’ Haar blik gleed naar Raphael die een stukje verderop in de schaduw van de bomen stond. ‘Hij was het er ook niet mee eens dat ik een wandelingetje ging maken.’ Ze dacht aan het gesprek dat ze met de bodyguard had gehad voor ze het appartement uit ging.


  ‘Maar je ging toch.’ Nu klonk zijn stem gevaarlijk zacht.


  ‘Dat zie je toch.’ Grace had de verlokking van het park tegenover het appartement niet kunnen weerstaan na al die uren in het vliegtuig. ‘En het is ook duidelijk dat Raphael het meteen aan jou is gaan vertellen,’ voegde ze eraan toe terwijl ze de bewaker een boze blik toewierp.


  Cesar verstijfde. ‘Hij heeft verteld waar je heen ging, ja.’


  Grace zuchtte. ‘Ik dacht begrepen te hebben, door wat je eerder zei, dat ik een paar uur vrij had voor ik moest koken voor vanavond?’


  ‘Ja, natuurlijk.’


  Ze knikte. ‘En ik heb ervoor gekozen die uren in het park door te brengen.’


  ‘Je kon ook van het park genieten vanuit het raam in het appartement.’


  ‘Ik ben niet helemaal hierheen gevlogen om naar Buenos Aires te kijken vanuit een raam!’ Ongeduldig schudde ze haar hoofd. ‘Je begrijpt het gewoon niet, hè, Cesar? Het is een prachtige zonnige dag, er is een park recht tegenover je appartement… Waarom zou je niet naar buiten gaan, een beetje frisse lucht opsnuiven en wat op verkenning gaan?’


  ‘Omdat het niet veilig is.’


  ‘O, jezusmina!’ Grace ging rechtop zitten en sloeg haar armen om haar knieën. ‘Het is een openbaar park, vol mensen die hun hond uitlaten, en stelletjes en gezinnen die het naar hun zin hebben. Wat ik ook aan het doen was tot een paar minuten geleden,’ voegde ze er treurig aan toe.


  Zijn neusvleugels trilden. ‘Tot ik eraan kwam.’


  ‘Ja.’ Niet dat Grace niet zoiets had verwacht. Raphael had zijn ontstemming over haar plannen meer dan duidelijk gemaakt en ze had hem in zijn radio zien praten terwijl hij haar volgde door het park, ongetwijfeld Cesar informerend waar ze heen ging. ‘Je weet toch wel hoe belachelijk dit allemaal is, hè?’


  Duidelijk hoorbaar ademde Cesar uit. ‘Je hebt geen idee waar je het over hebt.’


  ‘Nee?’ Ze trok een wenkbrauw op.


  ‘Nee.’


  ‘Leg dan eens uit.’


  Zijn ogen spuwden vuur. ‘Nee.’


  Hulpeloos schudde ze haar hoofd. ‘Zelfs Fort Knox is waarschijnlijk niet zo zwaar bewaakt als jij! Dat is je eigen keus, natuurlijk, maar er zijn grenzen. Ik wil niet dat al mijn bewegingen worden gevolgd zoals bij jou. Kijk om je heen, Cesar.’ Haar ogen glommen van plezier, terwijl ze dat zelf ook deed. ‘Het is zo mooi hier, vredig en ontspannen. Neem je nooit wat tijd vrij van je werk om gezellig ergens te zitten of een keer de bloemetjes buiten te zetten?’


  Zijn mondhoeken trilden spottend. ‘Er zijn hier geen bloemen.’


  Ze wierp hem een afkeurende blik toe met haar blauwgroene ogen. ‘Doe niet zo stom. Je weet best wat ik bedoel!’


  Ja, dat deed hij, maar in Cesars leven was geen ruimte om de bloemetjes buiten te zetten. Hoe kon het ook anders, hij had een internationaal zakenimperium te leiden! Iets wat onmogelijk voor hem was geworden op het moment dat zijn hoofd beveiliging hem had geïnformeerd dat zij had geweigerd in het appartement te blijven toen haar dat werd aangeraden en in het park was gaan wandelen! ‘Je gaat nu met me mee terug naar het appartement.’ Hij stak een hand uit met de bedoeling haar omhoog te helpen.


  Een hand die ze negeerde, omdat ze in plaats daarvan haar kin liet rusten op haar gebogen knieën en in de verte staarde. ‘Ik denk,’ zei ze langzaam, ‘dat je straks, als we terug zijn in Engeland, Kevin Maddox moet vragen zo snel mogelijk een vervanger voor me te regelen.’


  Hij liet zijn hand terugvallen. ‘Je neemt ontslag?’


  ‘Ja.’


  ‘Omdat ik me zorgen maak over je veiligheid?’


  ‘Nee.’ Met ogen vol tranen keek ze naar hem op. ‘Ik neem ontslag, omdat ik zo niet kan leven.’ Haar stem klonk hees.


  ‘Je…’


  ‘Ik voel me verstikt, Cesar!’ liet ze zich emotioneel ontvallen. ‘Als een vogel in een vergulde kooi… hoewel het in dit geval natuurlijk een puur gouden kooi is, met alle luxe die je je kunt wensen. Behalve vrijheid.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Hoe kun je zo leven, Cesar? Waarom leef je zo?’


  Een paar seconden lang staarde Cesar haar sprakeloos aan. Zijn frustratie over haar koppigheid streed met het verlangen dat hij voelde om haar verwarring weg te nemen en de tranen in die prachtige ogen te drogen. ‘Zoals je al zei was het een lange vlucht hierheen, je hebt niet geslapen en je bent duidelijk vermoeid.’


  ‘O, ik ben meer dan vermoeid,’ verzekerde ze hem. ‘Ik wil alleen nog maar dat deze proefmaand voorbij is en ik wil naar huis. Naar mijn huis. In Londen.’ Ze draaide haar gezicht van hem weg en liet haar wang op haar gebogen knieën rusten.


  Met pijn in zijn hart zag Cesar haar slanke schouders schokken. ‘Huil je, Grace?’


  ‘Nee,’ zei ze sniffend.


  ‘Ja.’


  ‘Ja,’ gaf ze toe, met een snik diep in haar keel.


  Cesar viel op zijn knieën naast haar in het gras en nam haar in zijn armen, haar verstijfde lichaam dicht tegen zich aan. ‘Er is geen reden om te huilen, Grace,’ zei hij zachtjes. Hij liet zijn wang tegen de bovenkant van haar hoofd rusten en ademde de geur van haar zijden, donkere haar in.


  ‘Natuurlijk wel,’ zei ze, weer sniffend.


  ‘Waarom dan?’ Zachtjes streelde hij haar lange haar.


  Waarom? vroeg Grace zich zuchtend af. Er waren zoveel redenen. Zowel logische als niet logische. Ze wist gewoon niet waar ze moest beginnen. Maar het belangrijkste was dat ze, niet logisch, eigenlijk niet wilde stoppen met werken voor Cesar. Dat ze eigenlijk genoot van hun woordenwisselingen, genoot van hem. Tenminste, ze genoot van die veel te korte momenten waarin ze erin slaagde die koele afstandelijkheid te doorbreken waaronder hij zijn emoties verborg.


  Tegelijkertijd wist ze, logisch, dat ze er gek van werd om elk moment in de gaten gehouden te worden, door Raphael en zijn beveiligingsteam, en door die bewakingscamera’s. Ze begon zich er echt verstikt door te voelen.


  ‘Raphael kijkt,’ bracht ze hem kortaf in herinnering.


  ‘Deze keer niet,’ verzekerde Cesar haar droogjes.


  Ze tilde haar hoofd op om naar de plek te kijken waar Raphael zojuist had gestaan en kwam tot de ontdekking dat hij inderdaad nergens te bekennen was. ‘Waar is hij gebleven?’


  ‘Ik heb hem weggestuurd toen je begon te huilen.’


  ‘Daar was hij vast heel blij mee!’


  ‘Ongetwijfeld.’


  ‘Ik…’ Ze keek naar hem op… en wilde meteen dat ze dat niet had gedaan. Hij was veel te dichtbij. Die mooie lippen waren veel te dichtbij. Maar een paar centimeter van die van haar vandaan. Zijn zachte ademhaling streelde de haartjes op haar voorhoofd en die donkere ogen keken diep in die van haar.


  Op dat moment voelde het voor Grace alsof alleen zij tweeën in het park waren, gevangen in elkaars blik, haar borsten tegen zijn harde borstkas aangedrukt, de warmte van zijn handen op haar rug die door haar lichte wollen blauwe trui heen drong, en hun dijen die bijna, maar net niet helemaal, tegen elkaar aan kwamen.


  Bibberend haalde ze adem, waarna ze haar lippen bevochtigde met het puntje van haar tong. Ze wist niet wat ze moest zeggen, maar had het gevoel dat ze iets moest zeggen om de – verwachtingsvolle? – spanning tussen hen te verbreken…


  ‘Doe dat niet!’ zei Cesar met een kreun.


  Ze verstijfde. ‘Doe wat niet?’


  ‘Dit!’ Hij boog zijn hoofd en liet langzaam en opwindend zijn tong over haar lippen glijden. ‘Je hebt geen idee hoe hard ik de afgelopen dagen heb gevochten tegen de neiging om je op deze manier te proeven,’ mompelde hij nors.


  Met grote ogen keek Grace naar hem op. ‘Echt?’


  Hij glimlachte als een boer met kiespijn. ‘Ja.’


  Met moeite kon ze slikken. ‘Dat wist ik niet.’


  Natuurlijk had ze dat niet geweten. Cesar was er de afgelopen twintig jaar heel handig in geworden zijn emoties te verbergen en te beheersen. Niets en niemand kon die beheersing verbreken. Behalve Grace Blake, met haar brutale openhartigheid, en haar ongewone schoonheid.


  Voor haar had hij zelfs gewoon zijn hoofd beveiliging weggestuurd, zodat ze nu samen alleen waren in een heel openbaar park!


  Hij liet zijn armen langs zijn zij vallen en ging abrupt staan. ‘We moeten gaan, Grace.’ Hij keek op haar neer door halfgesloten ogen. Deze keer bood hij haar geen hand aan om haar te helpen op te staan, want hij had zijn handen diep in zijn zakken gestopt. Hij vertrouwde zichzelf op dat moment niet genoeg om haar aan te raken, niet nu hij haar zoete lippen nog proefde op zijn tong.


  Langzaam ging ze staan, zijn blik ontwijkend. ‘Voor Raphael een hartaanval krijgt.’ Ze deed een poging haar gewoonlijke droge humor op te roepen.


  ‘Ja,’ gaf hij met een klein glimlachje toe. ‘We laten het onderwerp over het eventuele beëindigen van het dienstverband rusten tot we terug zijn in Engeland.’ Het was weer een verklaring en geen vraag.


  Niet dat ze in staat was hem antwoord te geven. Haar hart klopte zo hard in haar borstkas dat ze bang was dat hij het zou horen, terwijl ze zij aan zij terugliepen naar zijn appartement.


  Wat was er zojuist nou precies gebeurd? Had hij de afgelopen dagen echt de neiging gehad om zijn tong, die sensuele, opwindende tong, over haar lippen te laten gaan? Als dat zo was, was het een verleiding, en een bekentenis, waar hij duidelijk spijt van had, te zien aan de gewoonlijke hooghartige, afstandelijke uitdrukking op zijn knappe, aristocratische gezicht.


  Misschien was het niet echt gebeurd? Misschien had ze het zich verbeeld…


  Nee, ze had zich niks verbeeld. Ze kon het zachte raspen van Cesars tong tegen haar lippen nog voelen. Proefde zijn muntachtige, kruidige smaak nog op haar mond. Voelde haar gewoonlijke lichamelijke reactie op die intimiteit nog steeds.


  Het hielp ook niet dat ze samen de lift in stapten en ze meteen weer moest denken aan eerder vandaag. Toen hij haar met zijn armen tegen de spiegelwand had gepind en ze had gedacht dat hij op het punt stond haar te kussen.


  Maar de koele afstandelijkheid die ze nu op zijn gezicht zag, terwijl hij grimmig en zwijgend naast haar stond, verzekerde haar dat die intimiteit niet herhaald zou worden. Eenmaal in het appartement knikte hij koeltjes naar haar, waarna hij de gang in beende voor de wachtende, en duidelijk ontstemde, Raphael uit. De bewaker wierp haar nog een donkere blik toe voor hij zich op zijn hielen omdraaide en hun werkgever volgde.


  Een blik die ongetwijfeld heel wat ontstemder geweest zou zijn, als hij had gezien dat zijn baas Grace in zijn armen had genomen en met zijn tong sensueel over haar lippen had gestreeld…


  


  ‘Grace, mijn gasten willen graag kennis met je maken en je persoonlijk vertellen hoeveel ze hebben genoten van het eten vanavond.’


  Cesar stond in de keuken en deed een stap opzij om Maria erlangs te laten die met een dienblad vol koffiespullen glimlachend op weg naar de eetkamer ging. Grace’ adem stokte in haar keel bij zijn verschijning. Het was gewoon zondig zo ongelooflijk aantrekkelijk als hij eruitzag in zijn zwarte smoking, sneeuwwitte overhemd en zwarte vlinderdasje, met zijn donkere haar dat dik en glanzend over de boord van dat overhemd viel. Ze had hem niet meer gezien nadat ze die middag zo abrupt uit elkaar waren gegaan.


  ‘Zoals ik al had verwacht, werd vooral je chocolademousse bijzonder gewaardeerd,’ voegde hij er droogjes aan toe.


  ‘Heb jij even mazzel.’ Grace glimlachte gespannen, terwijl ze haar schort losmaakte en over een van de keukenstoelen hing.


  Cesar verstijfde, zijn ogen vernauwden. ‘Mazzel?’


  ‘De vorige keer dat we het erover hadden leek je te denken dat mijn chocolademousse seksuele kwaliteiten had.’


  ‘Ja.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Nou, laten we dan maar hopen dat je vrouwelijke gast erdoor in de juiste stemming is gekomen.’


  ‘In de stemming waarvoor?’ Cesar dacht te weten waar dit gesprek heenging, maar hij wilde er zeker van zijn dat hij haar niet verkeerd begreep.


  Grace wierp hem een wanhopige blik toe. ‘Verleiding, natuurlijk!’


  ‘Verleiding?’ herhaalde hij langzaam.


  Ze knikte kort. ‘Het is toch je verjaardag!’


  Cesar trok een wenkbrauw op. ‘En jij dacht dat ik van plan was mijn vrouwelijke gast op te warmen met jouw chocolademousse en haar dan aan het eind van de avond te verleiden?’


  Ze snoof smalend. ‘Ik dacht dat dat zo’n beetje het idee was, ja.’


  Cesar wist niet of hij nou geamuseerd of beledigd moest zijn. Beledigd dat Grace Blake zou denken dat hij ooit voedsel nodig zou hebben – ook als was het haar verleidelijke, decadente chocolademousse! – om een vrouw zover te krijgen zijn bed te delen. Geamuseerd omdat… Nou ja, ze zou er al snel achter komen waarom hij geamuseerd was!


  ‘Kom nou maar kennismaken met mijn gasten.’ Hij liet haar voorgaan de keuken uit. Met een glimlach op zijn lippen volgde hij haar door de gang naar de eetkamer, zo afgeleid door de perfecte ronding van haar billen, afgetekend in haar zwarte rok, dat hij bijna tegen haar aanliep toen ze plotseling stilstond op de drempel van de eetkamer.


  Grace was helemaal van slag van de twee mensen die aan tafel zaten. De man was waarschijnlijk ergens achter in de vijftig of begin zestig. Lang en met donker haar, dat een beetje gedistingeerd grijs was bij de slapen, met donkere ogen in een strak, knap gezicht. Aan de gelijkenis met Cesar was duidelijk dat ze familie moesten zijn.


  De vrouw die naast hem zat was waarschijnlijk begin of midden vijftig. Lang en heel slank, in een zwarte, strakke jurk die haar chique, lichtblonde kapsel perfect deed uitkomen. Aan niets was te zien dat zij ook familie van Cesar zou kunnen zijn. Ook aan de warmblauwe ogen in haar gladde, mooie gezicht niet. Maar toch kreeg Grace een gevoel van herkenning.


  Met zijn hand tegen haar onderrug duwde Cesar Grace zachtjes verder de kamer in. ‘Kom kennismaken met mijn gasten,’ zei hij met een spottende ondertoon, toen Grace zich omdraaide en hem een beschuldigende blik toewierp.


  Ze had zo’n beetje de hele avond zitten fantaseren over Cesar die in de eetkamer een mooie vrouw zat te charmeren met wie hij later die avond naar bed wilde gaan, en ondertussen waren zijn twee dinergasten gewoon zijn vader en moeder? De ouders die een aantal jaren na de dood van hun dochtertje uit elkaar waren gegaan, omdat gebleken was dat het te pijnlijk was om samen te blijven, waren hier nu samen om de verjaardag van hun zoon te vieren?


  Carlos Navarro stond beleefd op toen Cesar Grace aan hem voorstelde. ‘Het eten was uitstekend, Miss Blake.’ Hij maakte een hoofs knikje.


  ‘Dat was het zeker.’ Esther Navarro glimlachte, liep om de tafel heen en kuste Grace hartelijk op beide wangen. ‘Als je er ooit genoeg van krijgt om voor mijn zoon te werken, laat het me dan zeker weten.’ Ze wierp een plagende blik op de dreigend kijkende Cesar en wendde zich weer tot Grace. ‘New York zou absoluut dol op je zijn, Grace. Ben je er weleens geweest?’


  ‘Eh… nee,’ antwoordde ze wat stijfjes, nog steeds van slag door de identiteit van Cesars gasten, en al helemaal door Esther Navarro’s hartelijke houding. De warmte en openheid waren zo’n contrast met haar beleefde, gereserveerde echtgenoot en koude, afstandelijke zoon.


  ‘Je zou het er heerlijk vinden, liefje,’ verzekerde Esther haar.


  ‘Probeer mijn personeel niet in te pikken, mama,’ zei Cesar droogjes. ‘Grace woont met haar jongere zus in Londen, en is niet van plan te verhuizen naar Amerika.’


  Grace was zich er uitermate van bewust dat zijn warme hand nog steeds op haar onderrug lag en bijna, maar niet helemaal, de bovenkant van haar billen aanraakte. En ze was zich er net zo van bewust dat ze zichzelf een paar minuten geleden volledig voor gek had gezet door die opmerking te maken over de chocolademousse en verleiding.


  En te zien aan de geamuseerde sprankeling in Cesars ogen was hij zich volkomen bewust van die schaamtegevoelens en de reden ervoor!


  Vastberaden rechtte ze haar rug. ‘Misschien zou Beth het wel leuk vinden om met me mee te gaan? Ik weet zeker dat ze het heerlijk zou vinden om de kans te krijgen te werken voor een uitgeverij in New York.’ Ze kon zich nog net inhouden hardop een kreet te slaken, toen Cesar reageerde door zijn hand naar beneden te laten glijden en stevig een van haar billen vast te pakken. ‘Of niet…’ vervolgde ze zwakjes, hopend – biddend! – dat Esther noch Carlos Navarro in de gaten had wat hun zoon uithaalde.


  ‘Ga nog even een kopje halen in de keuken, Cesar, en kun je het naar de woonkamer brengen?’ stelde Esther Navarro luchtig voor. ‘Dan kan Grace een kopje koffie met ons mee drinken en kan ik proberen haar over te halen met me mee naar New York te komen. Of me in elk geval het recept te onthullen van haar chocolademousse!’ vervolgde ze grinnikend.


  ‘O, ik kan echt niet…’


  ‘Cesar?’ herhaalde zijn moeder, Grace’ protesten vriendelijk, maar resoluut negerend.


  ‘U hoeft me echt nergens toe over te halen,’ verzekerde Grace haar snel. ‘Ik schrijf graag het recept van de chocolademousse voor u op, dan kan Ces… Mr. Navarro…’ ze kromp wat ineen bij haar verspreking, ‘…het u morgen geven.’


  Een verspreking die Esther Navarro zeker niet was ontgaan gezien de speculatieve blik in haar warme blauwe ogen. ‘Carlos?’ moedigde ze haar man enigszins aan.


  ‘Net als wij allemaal zult u er al snel achter komen, Miss Blake, dat het makkelijker is om mijn vrouw haar zin te geven dan tegen haar in te gaan,’ zei Carlos Navarro op duidelijk liefdevolle toon, voor hij zich glimlachend tot zijn zoon wendde. ‘Nog een kopje, Cesar.’


  Cesar gaf nog een, net niet pijnlijk, waarschuwend kneepje in haar billen, en toen liet hij haar los en deed een stap naar achteren. ‘Zoals mijn vader al zei, het is veel makkelijker om er maar gewoon in mee te gaan als mijn moeder eenmaal heeft besloten dat iets moet gebeuren,’ stemde hij in, op dezelfde liefdevolle toon. Maar het lukte hem nog wel Grace even spottend aan te kijken voor hij zich omdraaide en de eetkamer uitliep op zoek naar het gevraagde vierde koffiekopje.


  Ze wendde zich met een blik vol bewondering naar Esther Navarro. ‘Ik geef u met liefde nu meteen het recept van de chocolademousse, als u me verklapt hoe u dat voor elkaar hebt gekregen!’


  De oudere vrouw grinnikte. ‘Net als zijn vader blaft Cesar harder dan hij bijt!’ Ze gaf Grace een arm. ‘Kom, dan gaan we gezellig samen op de bank in de woonkamer zitten.’


  Twee uur, een pot van Cesar Navarro’s speciaal gebrande koffie en een glas cognac later, wist Grace dat gezellig zitten in de ogen van zijn moeder bestond uit aangename gesprekken die voornamelijk bedoeld waren om mensen te laten vertellen over zichzelf en hun families. Maar er werd ook veel gelachen, want Esther vertelde een paar grappige verhalen over Cesars jeugd.


  Verhalen waar Cesar duidelijk ongemakkelijk van werd, en die nergens melding maakten van het kleine meisje dat de familie Navarro had verloren.


  Maar tegen de tijd dat het oudere stel vertrok, voelde Grace zich helemaal op haar gemak in het gezelschap van Esther Navarro. Alsof ze elkaar al jaren kenden.


  ‘Laat maar staan.’


  Grace wilde net de koffiekopjes op een dienblad zetten, toen Cesar terugkwam in de zacht verlichte woonkamer, nadat hij met zijn ouders was meegelopen naar hun auto. Ze ging rechtop staan en keek hem vragend aan, terwijl hij nog twee glazen cognac inschonk. ‘Ze houden nog steeds van elkaar.’


  ‘Ja,’ bevestigde hij met schorre stem, haar een van de glazen overhandigend.


  ‘Is er nog een kans dat ze…?’ Ze hield haar mond, omdat ze zich realiseerde dat ze zich begaf op privéterrein.


  ‘Dat ze weer bij elkaar komen?’ Weemoedig maakte Cesar haar zin af, een hand door zijn haar halend. ‘Nu niet meer, denk ik. Ze zien elkaar één keer per jaar, op mijn verjaardag.’ Hij grijnsde wat verontschuldigend naar Grace, omdat hij haar niet eerder had laten weten wie zijn gasten waren. ‘Dan brengen ze samen de nacht door in mijn vaders huis in het centrum, en de volgende dag gaat mijn moeder terug naar New York.’


  ‘Maar als ze van elkaar houden… Sorry, zeg me alsjeblieft dat ik me met mijn eigen zaken moet bemoeien als ik te persoonlijk word, oké?’ Bezorgd keek ze naar hem op.


  Hij deed zijn jasje uit en zijn das af, en maakt het bovenste knoopje van zijn overhemd los, terwijl hij de spanning uit zijn schouders probeerde te schudden. Vervolgens gebaarde hij dat ze moesten gaan zitten. ‘Hoe kan ik dat nou nog doen nadat mijn moeder in geuren en kleuren heeft zitten vertellen over die keer dat ik op school in het zwembad dook en mijn zwembroek kwijtraakte?’ Hij maakte het zich gemakkelijk in de stoel tegenover haar.


  Ze grinnikte zachtjes. ‘Dat was best grappig.’


  ‘Op het moment zelf niet,’ reageerde hij. ‘Misschien als ik niet op een school voor jongens én meisjes had gezeten!’ Het deed hem plezier dat hij haar weer hoorde grinniken. Ze was gespannen en nerveus geweest op het moment dat ze bij hen in de woonkamer was komen zitten om koffie te drinken, maar zijn moeder, een van de warmste en oprecht charmantste mensen die hij kende, had haar al snel op haar gemak gesteld.


  Ondanks het feit dat zijn moeder allerlei gênante verhalen over zijn jeugd had verteld, was het een van de meest ontspannen en plezierige avonden geweest die hij op zijn verjaardag had meegemaakt. Zonder pijnlijke herinneringen aan Gabriela, die gewoonlijk vlak onder de oppervlakte aanwezig was bij al hun gesprekken. En hij wist dat hij dat voor een groot deel te danken had aan de aanwezigheid van Grace.


  Over de rand van zijn glas bestudeerde hij haar. Gelukkig zag ze er minder moe en gespannen uit dan eerder die dag, hoewel ze toch een paar uur bezig was geweest om een overheerlijke maaltijd klaar te maken. ‘Dank je dat je eraan hebt bijgedragen er zo’n memorabele avond van te maken,’ mompelde hij zachtjes.


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘Dat jullie allemaal zo hebben genoten van het eten is meer dan genoeg dank.’


  Cesar schudde zijn hoofd. ‘Ik had het niet over het eten.’


  Grace voelde zich wat onzeker. Het was een vreemde, maar toch aangename avond geweest. Wat verbazingwekkend was, gezien de spanning die er eerder tussen haar en Cesar had gebroeid. ‘Je ouders zijn uitermate charmant,’ mompelde ze ontwijkend.


  Hij glimlachte als een boer met kiespijn. ‘Wat verbazingwekkend is aangezien hun zoon dat niet is?’


  Ze bloosde. ‘Ik kan me niet herinneren dat ik dat ooit heb gezegd.’


  ‘Dat hoefde ook niet.’ Over de rand van zijn glas bleef hij haar intens aanstaren.


  ‘Tja, me bij mijn achterste grijpen terwijl ik met je ouders in gesprek was, was niet echt charmant, nee.’ Ze probeerde het gesprek op luchtiger terrein te krijgen.


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Je weet heel goed waarom ik dat deed.’


  Grace snoof. ‘Je moeder meende het niet toen ze zei dat ik ontslag moest nemen en naar New York moest verhuizen.’


  ‘Het is wel duidelijk dat je mijn moeder niet zo goed kent!’ Mistroostig schudde hij zijn hoofd. ‘Als je maar even iets van aanmoediging had laten merken, had je voor het eind van de maand in New York gewoond!’


  ‘O.’


  ‘Ja.’ Hij moest lachen om haar verbazing. ‘En zou je het charmanter hebben gevonden als ik je billen had betast zonder dat mijn ouders daarbij aanwezig waren?’


  Haar hart sloeg over. ‘Nee,’ antwoordde ze ferm. Ze zette haar cognacglas op het tafeltje naast zich neer, stond op en liep naar de lage koffietafel. ‘Ik denk dat ik maar even ga opruimen en dan…’ Haar adem stokte in haar keel, want Cesar was voorover gaan zitten en had haar pols gegrepen. ‘Cesar?’


  Er was niets te lezen in die donkere ogen die haar blik vingen. ‘Eerder vandaag vroeg je me waarom ik zoveel beveiliging heb.’


  Kort schudde ze haar hoofd. ‘Dat had ik niet moeten vragen. Het spijt me.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Ja.’ Ze zuchtte. ‘Dat was heel onbeleefd van me.’


  Zijn duim bewoog in een lichte streling over de kloppende ader op haar pols. ‘Het was een absoluut legitieme opmerking.’ Hij zuchtte diep en leek te zoeken naar woorden. ‘Ik–’


  ‘Cesar, alsjeblieft, je bent me echt geen verklaring schuldig!’ Haar zenuwen stonden op springen door zijn lichte aanraking.


  ‘Ja, ik denk het wel.’ Met glinsterende ogen keek hij haar aan. ‘Niet veel mensen weten dit, maar…’ Gejaagd haalde hij adem, lijnen van verdriet verschenen in zijn oog- en mondhoeken. ‘Mijn zusje, Gabriela…’


  ‘Alsjeblieft, Cesar, laat maar!’ Haar vingers sloten zich om die van hem in een poging hem zijn mond te laten houden. ‘Ik had niet zo tegen je mogen praten, en je bent me geen enkele verklaring schuldig over waarom je wenst te leven zoals je doet. En je hoeft geen pijnlijke herinneringen op te halen door over de dood van je zusje te praten.’ Boos op zichzelf schudde ze haar hoofd.


  Sissend blies hij zijn adem uit. ‘Gabriela is niet gestorven, Grace. Of tenminste, ik heb altijd gehoopt dat ze niet is gestorven, ondanks de mogelijke alternatieven,’ zei hij met pijn in zijn stem.


  ‘Maar je zei…’ Dit gesprek werd behoorlijk verwarrend. Ze had gedacht dat Cesar een muur om zijn gevoelens had gebouwd, dat het huwelijk van zijn ouders uiteindelijk kapotgegaan was door de dood van de twee jaar oude Gabriela. ‘Ik snap het niet, Cesar.’


  De lijnen in zijn gezicht werden dieper. ‘Mijn zusje Gabriela is van ons afgenomen,’ onthulde hij bars.


  ‘Afgenomen?’ fluisterde Grace.


  Hij knikte. ‘In een park dat behoorlijk lijkt op het park waar jij vanmiddag zat…’
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  ‘Mijn god, Cesar!’ Overmand door emoties ging Grace op haar knieën naast zijn stoel zitten en pakte zijn hand in haar beide handen. ‘Ik kan het niet geloven… Gabriela is ontvoerd…?’


  Cesars uitdrukking verzachtte iets toen hij de tranen van medeleven zag glinsteren in haar blauwgroene ogen. ‘Afgenomen,’ hield hij stug vol.


  ‘Hoe? Waar?’


  ‘We waren naar het park met onze niñera… Ja,’ knikte hij veelbetekenend omdat Grace haar adem inhield toen hij het park weer noemde. ‘Het was april, een periode waarin Gabriela geen last zou hebben van het stuifmeel…’


  ‘Zij is degene die allergisch is voor bloemen?’ fluisterde ze.


  Weer knikte hij. ‘Sinds ze is verdwenen, kan ik er niet tegen bloemen in huis te hebben.’


  En zij maar denken dat hij gewoon onredelijk was, die eerste dag in zijn landhuis toen hij had geëist dat de bloemen verwijderd werden uit de hal. En eerder vandaag weer toen ze naar het park tegenover het appartement was gegaan en ze hem had beschuldigd van paranoia.


  Hij zuchtte. ‘We speelden een uurtje of zo in het park met Gabriela, een beetje achter een bal aan rennend, tot ze moe werd en in slaap viel in haar wandelwagen. Toen mocht ik eindelijk met mijn vlieger spelen die ik had gekregen voor Pasen.’ Cesar staarde in de verte, terwijl hij de dag die hij nooit zou vergeten, opnieuw beleefde. ‘Het waaide te hard, het touw brak en mijn vlieger vloog weg en raakte vast in wat bosjes een stukje verderop. Onze niñera was maar een minuutje afgeleid van Gabriela, misschien twee, omdat ze me kwam helpen de vlieger los te maken. Maar toen ze terugkwam, was de wandelwagen van Gabriela leeg,’ vertelde hij op koele toon. ‘We zochten allebei naar haar, in steeds grotere paniek, want we dachten dat ze wakker was geworden en ergens heen was gelopen, maar… ze was weg. Alsof ze van de aardbodem was verdwenen.’


  En Cesar had dus de rest van zijn leven gedacht dat Gabriela alleen maar ontvoerd had kunnen worden omdat hij zo graag had willen vliegeren?


  ‘Mijn ouders waren kapot van verdriet, terwijl we wachtten op de losgeldeis,’ vervolgde hij, met een rauwe, geëmotioneerde stem. ‘We wachtten allemaal, uren, dagen, weken. Maar er kwam niks. Er was alleen maar een lege plek waar onze Gabriela had moeten zijn.’


  Grace had moeite met slikken, de tranen stroomden nu over haar wangen. ‘Maar… het heeft nooit in de kranten gestaan…’ Ze was er zeker van dat het dan wel bij de informatie had gestaan die ze online over hem had gelezen.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Mijn vader was, en is nog steeds, een machtig man in Argentinië, en hij dacht dat het veiliger voor Gabriela zou zijn als haar verdwijning niet tot een publiek mediacircus zou leiden.’


  ‘Maar de politie had toch…’ Ze hield haar mond, toen hij weer met zijn hoofd schudde.


  ‘Of het nou de juiste beslissing was of niet, mijn vader wilde ze er in eerste instantie niet bij betrekken,’ zei hij met een zucht. ‘Hij dacht dat hij daarmee Gabriela’s leven in gevaar zou brengen. En dus wachtten we, elke slapeloze nacht en dag een grotere marteling dan de vorige, tot het telefoontje of de brief zou komen met het nieuws dat Gabriela nog in leven was en veilig terugbezorgd zou worden als het geld was betaald. Maar dat kwam nooit.’ Hij ademde zwaar. ‘Er was alleen maar stilte, dezelfde stilte die de afgelopen eenentwintig jaar heeft geheerst,’ onthulde hij geëmotioneerd. ‘Tegen de tijd dat mijn vader erin toestemde de politie erbij te halen, was het spoor dood,’ vervolgde Cesar met vlakke stem, in de verte starend. ‘Ze liepen elke melding die ze kregen over een goudharig tweejarig meisje grondig na, en we wachtten en baden, maar het was nooit Gabriela. En mijn moeder stierf elke keer een beetje meer vanbinnen als we weer wat hoop kregen die dan vrij snel weer gevolgd werd door vreselijke teleurstelling als het niet haar dochter bleek te zijn.’


  ‘En je ouders groeiden steeds verder uit elkaar,’ vermoedde Grace verdrietig.


  Cesar deed moeite zijn aandacht bij haar te houden. ‘Ja. En ik…’ Trillend haalde hij adem. ‘Je kunt je niet voorstellen wat een marteling het is geweest al die jaren. Kijken naar ieder meisje en vrouw met blond haar en donkere ogen, en je afvragen of dit Gabriela zou kunnen zijn, volwassen en mooi, maar zonder kennis van of herinneringen aan haar ware familie. Hoe zou dat ook anders kunnen? Ze was nog maar twee toen ze van ons werd afgenomen.’


  En dit was de man die in haar ogen niet alleen paranoia was, maar ook koud en ongevoelig. Dat was hij helemaal niet. Hij had alleen geleerd om zijn gevoelens voor zichzelf onder controle te houden, uit angst dat hij, als hij ze losliet, er helemaal door overmand zou worden.


  ‘Ik kan het me wel een beetje voorstellen.’ Grace knikte. ‘Ik weet dat het niet helemaal hetzelfde is.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Maar… ik was acht toen mijn ouders de vijfjarige Beth adopteerden en besloten mij te vertellen dat ik ook geadopteerd was.’ Ze schudde even met haar hoofd. ‘O, ze deden het op de gewoonlijke manier, legden me uit hoe bijzonder ik was en dat ze me hadden uitgekozen als hun dochter. Maar daarna… ging ik anders kijken naar de mensen die ik tegenkwam. Stellen die ik op straat zag, en in restaurants en hotels… Ik vroeg me altijd af of zij misschien mijn echte ouders konden zijn,’ gaf ze toe.


  Cesar veegde een paar haarlokken van haar voorhoofd. ‘Het lijkt erop dat we meer gemeen hebben dan we dachten,’ mompelde hij treurig.


  Spontaan barstte Grace in lachen uit. ‘Ja, nou, wat hebben wij veel gemeen! Jij bent Cesar Navarro, succesvolle zakenman en miljardair,’ legde ze uit, toen hij haar vragend aankeek. ‘En ik ben Grace Blake, de hautecuisinekok die op het moment niet eens een baan kan krijgen in een hotel of restaurant in Londen!’


  ‘Dat is wat we aan de buitenkant zijn, Grace.’ Zijn donkere ogen hielden die van haar gevangen. ‘Vanbinnen zijn we allebei op zoek naar iets ongrijpbaars dat misschien zou kunnen helpen ons weer compleet te laten voelen.’


  De sfeer was zo gespannen geworden in de laatste paar minuten, zo zwaar van emoties, dat Grace opeens ontdekte dat ze nog steeds huilde. En ze kon haar ogen niet afwenden van die intense, donkere blik van Cesar.


  ‘Huil alsjeblieft niet, Grace. Ik kan er niet tegen om je te zien huilen!’ Met zijn duim veegde hij zachtjes over haar met tranen besmeurde wangen, waarna hij haar gezicht in zijn beide handen nam, langzaam zijn hoofd liet zakken en zacht haar lippen opeiste.


  Een kus die zo schrijnend mooi was dat Grace wel moest reageren.


  Een kus die niet zo voorzichtig bleef, toen Cesar kreunde, zijn handen van haar gezicht haalde en haar in zijn armen nam. Terwijl zij op zijn gespierde dijen zat, woelde hij met zijn vingers door haar haar, en hij hield haar gezicht iets schuin, zodat hij de kus kon verdiepen met zijn tong tussen haar geopende lippen.


  Grace liet eenzelfde kreun los en draaide zich in zijn armen helemaal naar hem toe. Met haar borsten tegen hem aangeduwd voelde ze de hitte van zijn borst door zijn dunne zijden overhemd heen, terwijl ze eindelijk haar vingers door zijn dikke donkere haarbos haalde en zijn hete kussen beantwoordde.


  Diepe, begerige kussen die al snel uit de hand liepen toen Cesar ietwat verschoof in de stoel en haar op zijn arm achterover liet leunen zodat hij beter bij haar zachte lippen kon. Ze rook naar een verraderlijke combinatie van bloemen en hete, opgewonden vrouwelijkheid, en Cesars vrije hand dwaalde ongeduldig over de rondingen van haar heupen en haar slanke taille, waarna hij tot rust kwam om haar borst.


  Ze hijgde lichtelijk toen Cesar met de zachte bovenkant van zijn duim over haar gezwollen tepel ging, maar toen hij de streling herhaalde ging ze harder hijgen en duwde zichzelf tegen hem aan, met haar heupen onrustig tegen zijn erectie aan schurend. ‘Cesar!’ smeekte ze ademloos toen hij haar lippen losliet en zijn mond langs haar hals bewoog. Vervolgens gleed hij omhoog naar haar oorlelletje en beet er zachtjes in, waardoor er rillingen van genot naar haar tepels gingen en de hitte tussen haar benen tintelde. ‘Cesar, alsjeblieft!’ bracht ze kreunend uit. ‘Ja!’ Die kreun veranderde in een sissende uitroep van tevredenheid toen hij haar blouse lostrok uit de tailleband van haar rok en ze zijn warme hand voelde op haar hete, blote huid, haar taille, haar ribben. Daarna legde hij eindelijk zijn hand om haar met kant bedekte borst. Hij kneep zachtjes en duwde het kant naar beneden, onder haar borst, zodat hij die gezwollen tepel vrijuit kon strelen.


  Grace had het gevoel dat haar bloed was veranderd in kolkende lava toen Cesars lippen weer langs haar hals gingen en hij de gezwollen, blote tepel tussen zijn duim en wijsvinger rolde. Zachtjes en toen harder, strelend, knijpend, trekkend tot het bijna pijn deed, voor hij weer overging tot die eerste lichte aanraking.


  Ze voelde zich gevangen in de hitte die zijn ogen uitstraalden toen hij soepel de knoopjes van haar blouse openmaakte, hem opzijschoof, en naar haar gezwollen borst met die roze tepel staarde.


  ‘Prachtig…’ zei hij met een kreun. Zijn hand ving haar borst en zijn hoofd ging langzaam naar beneden.


  Grace lag achterover en keek gefascineerd toe, terwijl Cesars lippen over haar borst gingen, proevend, likkend, maar steeds net niet haar pijnlijk kloppende tepel aanrakend. ‘Alsjeblieft, Cesar!’ Ze kromde haar rug en bewoog naar hem toe toen ze de plagende marteling niet langer aankon. De beloning volgde meteen toen hij zijn lippen over de rechtopstaande tepel sloot en haar de vochtige warmte van zijn mond in zoog, wat hete golven teweeg bracht tussen haar kloppende dijen.


  Hunkerend zoog Cesar aan Grace’ zoetheid, haar nog verder de hitte van zijn mond in trekkend, zijn tong raspend over die opgewonden tepel, zachtjes bijtend, en ondertussen zijn opgewonden, pulserende erectie tegen haar stevige billen duwend. Hij werd zich ervan bewust dat Grace’ handen niet stil hadden gelegen, toen hij haar vingers over zijn blote borst voelde strelen. Vluchtig, zacht strelend verkende ze de harde omtrek van zijn gespierde schouders en borst.


  Hij verloor zichzelf in het genot van die strelingen toen haar vingers licht in zijn gevoelige vlees duwden voor ze naar beneden bewogen, die opwindende vingertoppen dansend over de gespierde omtrek van zijn buik, het donkere haarspoor volgend, dat in een perfecte V de tailleband van zijn broek in liep, waarna ze de lengte van zijn erectie in de palm van haar hand nam.


  Met tegenzin tilde Cesar zijn hoofd op, omdat Grace anders zijn broek los zou gaan maken. Zijn versnelde ademhaling klonk luid in verder stille kamer. ‘We moeten ophouden, Grace.’ Hij plantte een kus op elke robijnrode tepel, deed voorzichtig haar beha weer goed en trok de twee panden van haar blouse weer over haar naakte huid heen.


  ‘Wat?’ Met een troebele blik keek ze hem aan, haar lippen vol en gezwollen van hun kussen, haar wangen blozend van opwinding.


  ‘De veiligheidscamera…’ Hij hield zijn mond toen ze naar adem snakte en abrupt rechtop ging zitten.


  Met opengesperde ogen van schrik krabbelde ze van zijn schoot en stond op, haar geopende blouse strak om haar gezwollen borsten houdend, met een bleek gezicht naar de camera kijkend.


  De veiligheidscamera!


  De hele tijd dat ze in Cesars armen had gelegen had die verdomde camera alles opgenomen wat ze deden. Dat Cesar haar blouse open had geknoopt, haar borsten had ontbloot, haar borsten had gekust en op haar tepels had gezogen!


  En iemand – Raphael? – had daar de hele tijd naar zitten kijken.


  Ze wendde zich weer naar Cesar, die gespannen naar voren leunde in de stoel, zijn donkere haar nog verleidelijker in de war dan gewoonlijk, omdat ze er met haar vingers doorheen was gegaan, zijn ogen donker en onpeilbaar, zijn wangen blozend, het geopende overhemd dat vrij zicht gaf op de gebruinde huid van zijn blote borst met de zijdezachte donkere haartjes eroverheen.


  Boos flitsten haar ogen terug naar zijn gezicht. ‘Hoe kon je me dat aandoen?’ zei ze gesmoord.


  Hij fronste zijn voorhoofd en stond snel op. ‘Grace.’


  ‘Hoe kon je?’ Haar borsten, die dankzij Cesar nog steeds gevoelig waren, gingen geagiteerd op en neer terwijl ze snel haar blouse weer dichtdeed.


  ‘Ik was de camera gewoon vergeten.’


  ‘Vergeten?’ herhaalde ze ongelovig. ‘Je leeft vierentwintig uur per dag met die verdomde camera’s, maar vanavond was je ze gewoon vergeten?’


  ‘Ja, Grace, ik was het vergeten.’ Er trilde een spiertje in zijn gespannen kaaklijn, terwijl hij nerveus een hand door zijn warrige haar haalde. ‘Op het moment dat ik je kuste verdween verder alles uit mijn hoofd.’


  ‘Is dat zo?’ zei Grace smalend. Ze wist dat ze onredelijk was, oneerlijk zelfs, maar ze schaamde zich zo bij de gedachte dat Raphael of een van de andere bewakers naar haar en Cesar had gekeken, dat ze nu even aan niets anders kon denken.


  ‘Ja, dat is zo,’ beet Cesar haar kortaf toe. Zijn donkere ogen glinsterden gevaarlijk. ‘Ik geef toe dat het een ernstige fout van me was, Grace…’ zijn stem werd zachter, ‘…maar je gedraagt je irrationeel…’


  ‘Nee, Cesar, ik gedraag me precies zoals iedere vrouw zou doen bij de gedachte dat iemand… een of andere… een of andere voyeur… aan het kijken was terwijl wij… terwijl wij… Ik wil dat die beveiligingsdisc vernietigd wordt, Cesar!’ Boos stond ze tegenover hem te trillen van vernedering. ‘In tweeën gebroken, in vieren, in heel kleine stukjes, en dan verbrand. Hoor je me?’


  Hij knipperde met zijn ogen terwijl haar stem bij elk woord luider en luider werd. ‘Ik denk dat heel Buenos Aires je hoort op dit moment.’


  ‘Heel Buenos Aires mag me horen op dit moment!’ In haar opwinding ademde Grace zwaar. In haar vernedering! Ze was meer dan een jaar niet met een man uit geweest, en ze had nog nooit, ooit, een man toegestaan haar zo aan te raken en zo te kussen als Cesar zojuist had gedaan. ‘Raphael, of een van zijn mannetjes, heeft het allemaal gezien,’ zei ze kreunend. ‘Hoe kan ik hem ooit nog onder ogen komen? Hoe?’


  ‘Raphael is de discretie zelve…’


  ‘En ik neem aan dat je dat weet omdat dit soort situaties zich regelmatig voordoet? Misschien heb je zelfs je eigen privécollectie van…’


  ‘Ik raad je aan nu te stoppen, Grace,’ waarschuwde Cesar haar zachtjes.


  ‘En als ik dat niet doe? Wat ga je dan met me doen, Cesar?’ Boos staarde ze hem aan. ‘Me ontslaan? Nou, ik zal je de moeite besparen…’


  ‘Doe of zeg geen overhaaste dingen, Grace,’ zei hij op koude toon.


  ‘Het is niet overhaast, Cesar.’ De tranen in haar ogen maakten het haar moeilijk om meer van hem te zien dan een wazige omtrek. ‘Ik haat de manier waarop je leeft, de bewaking, de camera’s; ik haat het allemaal.’


  ‘Ik…’


  ‘O, en ik begrijp waarom ze er zijn, Cesar.’ Een hete, schroeiende traan liep over haar afgekoelde wangen. ‘Ik begrijp het uitstekend nu ik weet waarom je ervoor kiest zo te leven. Alleen… ik vind het leuk om met mensen om te gaan, Cesar. Allerlei mensen, zowel slechte als goede mensen. En ik kan geen ademhalen in deze ivoren toren die je hebt gecreëerd om anderen buiten te houden.’ Trillend haalde ze adem. ‘Ik zal je niet zomaar zonder kok of huishoudster achterlaten… dat zou verkeerd zijn. Maar ik zeg nu op, Cesar, ik blijf niet na mijn maand proeftijd. Dat zou Kevin Maddox genoeg tijd moeten geven een vervanger te vinden.’


  Cesar had geen idee wat hij moest zeggen, wat hij moest doen… Bovendien zou Grace hem ongetwijfeld vertellen dat hij al genoeg had gedaan.


  Hij was niet van plan geweest Grace te kussen, en het was zeker niet zijn bedoeling geweest zo ver te gaan, maar haar tranen, de smaak van haar lippen, haar warme reactie, hadden er samen voor gezorgd dat er zo weinig van zijn gewoonlijke zelfbeheersing was overgebleven dat hij even alles om zich heen was vergeten. Hij haalde diep adem. ‘Ik zal met Raphael praten…’


  ‘Je kunt praten wat je wilt, maar dat zal er niet voor zorgen dat hij vergeet wat hij heeft gezien,’ zei Grace vermoeid, de losse haarlokken uit haar gezicht vegend.


  Datzelfde zijdezachte zwarte haar waarvan Cesar net zo had genoten. Waar hij nog steeds van wilde genieten. In plaats daarvan begon hij zijn overhemd dicht te knopen. ‘Misschien moeten we het hier morgenochtend nog eens over hebben, als de emoties wat gezakt zijn?’


  ‘Ja,’ gaf ze met zwaar gemoed toe. ‘Ik zal de spullen opruimen.’ Zijn blik ontwijkend wilde ze het dienblad met koffiespullen oppakken.


  ‘Dat kan Maria morgenochtend wel doen.’


  Ze glimlachte triest. ‘Ik heb een puinhoop gemaakt… ik ruim het op.’


  ‘Je bent doodop.’


  ‘En denk je nou echt dat ik nu kan slapen?’ vroeg ze.


  Net zomin als Cesar. Hoewel de redenen voor die slapeloosheid wel verschilden: Grace was overstuur en gegeneerd; Cesar was nog steeds opgewonden. Te erg om nu naar zijn lege bed te kunnen gaan om te slapen.


  ‘Welterusten, Cesar.’


  Hij schrok van de vermoeide, vlakke toon van haar stem. ‘Welterusten, Grace.’


  In de deuropening stond ze stil. ‘Ik… ik zou er morgen graag op uitgaan om wat meer van Buenos Aires te zien voor we vertrekken.’ Uitdagend keek ze hem aan.


  Een stad waar ze niet van plan was ooit naar terug te komen, veronderstelde hij. ‘Ik zal kijken wat ik kan regelen.’ Hij knikte abrupt. ‘Dwing me niet hier vanavond een antwoord op te geven, Grace,’ waarschuwde hij toen hij het koppige trekje op haar gezicht zag verschijnen.


  Onderzoekend keek ze hem aan. Ze zag de gevaarlijke glinstering in zijn donkere ogen en de spanning in zijn toch al strakke kaak, en begreep dat ze Cesar voor vanavond genoeg had getergd. Dat zijn temperament, dat gewoonlijk zo ijzig en beheerst was, nu net zo dicht aan de oppervlakte lag als dat van haar, en risico liep uit te barsten met de vernietigende kracht van een vulkaan vol hete lava.


  Niet dat ze van plan was om Cesars afkeuring in de weg te laten staan van haar plannen om morgen de stad in te gaan. Ze moest toch minstens een cadeautje voor Beth mee terug nemen. Kort knikte ze naar hem. ‘Ik zal ervoor zorgen dat alles in de keuken opgeruimd is voor ik naar bed ga.’


  ‘Ik wens je mooie dromen, Grace.’


  Geschrokken draaide ze zich om. ‘Wat zei je?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Toen ik jong was zei mijn moeder dat altijd tegen me als ik naar bed ging. Zei je moeder dat nooit tegen jou?’


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Niet dat ik me kan herinneren, nee. En op dit moment is het niet echt gepast,’ vervolgde ze spijtig.


  ‘Nee.’ Cesar trok een gezicht en duwde zijn handen diep in zijn zakken. ‘Nou dan wens ik je maar welterusten.’


  ‘Dat heb je al gedaan.’


  ‘Dan moet ik het wel menen als ik het nu weer herhaal!’ Hij was gefrustreerd over de ongemakkelijke sfeer die tussen hen was ontstaan.


  Grace bleef hem nog even aankijken en knikte toen. ‘Welterusten, Cesar.’ Ze liep de kamer uit, de gang door, naar de keuken.


  En opeens leek de kamer leeg, eenzaam, nu niet alleen zijn ouders vertrokken waren, maar ook Grace. En Cesar was nooit eenzaam. Altijd alleen, maar nooit eenzaam…


  Hij liep naar de karaf cognac, vulde zijn glas en liep onrustig door de kamer naar het raam. Met een kille uitdrukking op zijn gezicht realiseerde hij zich dat hij meer aan Grace aan het denken was dan dat hij keek naar Buenos Aires dat zich voor hem uitstrekte. Een stad die Grace graag wilde verkennen de volgende dag. Iets wat hij niet kon toestaan. Tenzij…


  ‘Cesar?’


  Langzaam draaide hij zich om naar de in de beschaduwde deuropening staande Raphael.


  ‘Waar is Señorita Blake…?’


  ‘Grace is naar bed, Raphael… zoals je ongetwijfeld heel goed weet,’ antwoordde Cesar. ‘Doe je mee?’ Hij hield zijn glas cognac in een uitnodigende gebaar.


  ‘Gracias.’ Raphael stapte de kamer in, schonk een glas cognac voor zichzelf in en kwam naast Cesar staan.


  Zoals Grace intuïtief al had geweten, waren de twee mannen meer dan werkgever en werknemer, maar niet op de manier die zij had vermoed. Het was een vriendschapsband, die gevormd was tijdens hun jaren samen op school. En Cesar was heel erg blij geweest toen hij hem tien jaar geleden de baan van hoofd beveiliging kon aanbieden nadat Raphael hem had verteld dat hij, nadat hij uit het leger was gegaan, niet kon aarden op de wijngaarden van zijn familie in Cuyo. De regeling had voor beide mannen heel goed uitgepakt.


  Raphael nipte van zijn cognac. ‘Miss Blake heeft een behoorlijk temperament.’


  Cesar grijnsde goedkeurend. ‘O, ja.’


  De andere man knikte. ‘Ik mag dat wel.’


  ‘Ik jammer genoeg ook.’ Cesar zuchtte diep.


  Raphael trok een donkere wenkbrauw op boven zijn doordringende blauwe ogen. ‘Jammer genoeg?’


  Cesar haalde zijn schouders op. ‘Ze heeft niet alleen een temperament, ze is ook koppig. Ze wil Buenos Aires gaan verkennen morgen,’ legde hij ongeduldig uit.


  ‘Laat haar.’


  ‘In haar eentje,’ voegde Cesar eraan toe.


  ‘Aha.’ Raphael knikte begripvol. ‘Ik weet zeker dat we een manier zullen vinden om aan haar verzoek te voldoen.’


  ‘En ik weet net zo zeker dat Grace alles zal doen wat in haar macht ligt om te ontsnappen aan al jouw pogingen haar te volgen of te laten volgen,’ zei hij, haar kennende.


  Nadenkend tuitte Raphael zijn lippen. ‘Dan moeten we een manier vinden die ze acceptabel vindt.’


  ‘Die heb ik al.’


  Onderzoekend keek Raphael hem een paar seconden aan, voor het begrip doordrong en hij ferm zijn hoofd schudde. ‘Nee, Cesar, ik kan niet toestaan…’


  ‘Het komt wel goed, mijn vriend.’ Geruststellend glimlachte Cesar naar hem. ‘Grace heeft gelijk.’ Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Ik heb een ivoren toren voor mezelf gebouwd. Die is zeker veilig, maar die weerhoudt me er ook van deel uit te maken van de wereld om me heen.’ Hij keek weer uit het raam naar de lichtjes van Buenos Aires. ‘Misschien is het tijd voor verandering.’


  ‘Ik kan niet genoeg benadrukken hoe erg ik hier tegen ben…’ Raphael brak zijn protest af om Cesar onderzoekend aan te kijken die zachtjes aan het grinniken was.


  ‘Denk je echt dat iemand Grace zou durven benaderen, laat staan haar uitdagen, nu ze in deze bui is?’ zei hij spottend.


  Raphael trok een gezicht. ‘Daar is iemand voor nodig die dapperder is dan ik, in elk geval.’ Hij goot de rest van zijn cognac achterover en zette het lege glas op de koffietafel. ‘Zullen we het hier morgen verder over hebben, Cesar?’


  ‘Doen we.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘En, Raphael…’ Zijn hoofd beveiliging hield stil in de deuropening. ‘… vernietig de beveiligingsdisc van een uur geleden,’ vervolgde hij grimmig.


  ‘Sí.’ Raphael knikte en liep weg.


  Cesar draaide zich weer om naar het raam en keek nog een keer naar Buenos Aires. Zijn stad.


  Een stad die hij de volgende dag van plan was te gaan verkennen met Grace aan zijn zijde.


  Of ze dat nou wilde of niet.


  En Cesar had zomaar een vermoeden dat ze dat, na hun intimiteit van vanavond, niet wilde!
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  ‘Waarom zit je hier te ontbijten?’ Cesar had verwacht dat Grace met hem zou ontbijten in de eetkamer. Dus had hij op haar zitten wachten, zodat hij de kans zou krijgen haar te vertellen wat hij had geregeld voor vandaag. Maar toen Maria hem een paar minuten geleden zijn koffie kwam brengen, had ze hem verteld dat Grace aan het ontbijten was in de keuken.


  Grace stikte bijna in haar laatste stuk croissant toen ze Cesars stem hoorde. Snel nam ze een slok koffie om het weg te spoelen. Toen ze hem aankeek, kreeg ze meteen weer het gevoel te zullen stikken, maar deze keer door zuurstofgebrek. Hij had een zwart T-shirt aan met korte mouwen dat om zijn gespierde schouders en borstkas spande, een verschoten spijkerbroek en versleten zwarte laarzen, en zijn verschijning benam haar de adem. Met dat warrige donkere haar, die broeierige zwarte ogen en die perfect gebeitelde gelaatstrekken, was Cesar Navarro een man die iedere vrouw, van negentien tot negentig, de adem zou benemen!


  Voeg daar de herinnering aan toe van die mooie lippen die haar borsten kusten en streelden, en Grace kreeg echt ademhalingsproblemen.


  Ervan overtuigd dat ze niet zou kunnen slapen nadat ze de avond daarvoor bij Cesar weg was gelopen, had ze in eerste instantie liggen woelen en draaien onder de dekens van haar comfortabele bed, maar uiteindelijk was ze toch in een onrustige slaap vol dromen gevallen.


  Zulke vreemde en onsamenhangende dromen. Van alsmaar rennen, met haar haar achter zich aan wapperend, haar soepele nachtjapon wapperend en vervolgens tegen haar aanplakkend terwijl ze zocht en zocht naar iets dat niet gevonden kon worden. Gevolgd door een visioen van een veel jongere Cesar, aan het spelen in het park met een kleine, blonde engel, en een bekende stem die ‘mooie dromen’ fluisterde, terwijl ze langs een vaas vol gele rozen rende die heen en weer bewogen in een zacht briesje. En dat allemaal onder de blik van een paar doordringende, op zichzelf staande donkere ogen.


  En toen was het allemaal veranderd, zo snel als alleen in een droom kan, en was Grace zich bewust geworden van sensuele strelingen van handen en lippen op haar blote huid, die haar opwonden en hoger en hoger brachten tot…


  Op dat moment was ze zo plotseling wakker geworden dat ze rechtop in bed was gaan zitten, met opengesperde ogen, hortende adem, haar lichaam een en al heet verlangen, haar tepels gezwollen, en een vochtige warmte tussen haar dijen.


  Je hoefde niet heel slim te zijn om te begrijpen waar dat laatste deel van haar droom over ging. Of om te weten dat de veroorzaker ervan op dit moment in de deuropening van de keuken stond! En het grootste deel van die droom daarvoor was ongetwijfeld ook gebaseerd op de realiteit, wat ervoor had gezorgd dat Grace nog een paar uur wakker had gelegen, terwijl ze had geprobeerd de logica ervan te zien. Dat was niet gelukt. Met als consequentie dat ze vanmorgen door het gebrek aan slaap behoorlijk chagrijnig was.


  Ze had zeker geen zin in Cesars arrogantie. ‘Waar zou ik anders moeten ontbijten?’ Aandachtig veegde ze de laatste kruimels van haar vingers, en ze stond op om haar lege bord en beker in de vaatwasser te zetten, aan de andere kant van de keuken.


  ‘In de eetkamer, samen met mij.’


  Met grote ogen keek ze hem aan. ‘Waarom zou ik dat in hemelsnaam doen?’


  ‘Waarom zou je dat niet doen?’ wilde hij ongeduldig weten.


  ‘Nou, laat eens kijken,’ was haar pronte reactie, terwijl ze haar handen in de achterzakken van haar strakke spijkerbroek stopte. Dan merkte hij tenminste niet dat haar handen waren gaan trillen, nu ze hem weer zag! ‘Ten eerste behoor ik hier net als Maria tot het personeel, dus het zou niet in mijn hoofd opkomen te ontbijten met mijn werkgever…’


  ‘Je bent in Argentinië als mijn gast…’


  ‘Ik ben in Argentinië omdat ik gisteravond heb gekookt voor je verjaardag.’


  ‘En nu is het weekend, dus ben je mijn gast.’


  ‘Moet ik vanavond niet koken?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Maria zal vanavond voor ons allebei koken.’


  Voor hen allebei? Grace wist niet zo goed of ze zich daar wel prettig bij voelde. ‘Ten tweede,’ ging ze gestaag door, ‘wilde ik niet samen met jou ontbijten.’


  Hij hield even zijn adem in bij die directheid. ‘Je bent nog steeds boos over gisteravond?’


  Ze snoof smalend. ‘Hoe kom je in hemelsnaam op dat idee?’


  Dat werd wel duidelijk door de glinstering in die blauwgroene ogen, en de vastberaden stand van haar volle, vooruitgestoken lippen. Dezelfde lippen die hij gisteravond met zoveel plezier had gekust. Jammer genoeg was ook duidelijk aan haar bleke gezicht en de donkere kringen onder haar ogen dat ze niet veel beter had geslapen dan hijzelf. ‘Raphael heeft de bewakingsopname opgeruimd.’


  ‘Ik hoop dat je daarmee bedoelt dat hij hem heeft verbrand?’ vroeg ze uitdagend.


  ‘Ja, dat bedoel ik,’ bevestigde Cesar.


  ‘Jammer dat zijn herinnering eraan niet ook gewist kan worden,’ zei Grace vinnig.


  Cesar probeerde zich te beheersen. ‘Geloof het of niet, maar Raphael vindt je aardig en respecteert je, en ik heb er dan ook alle vertrouwen in dat hij de gebeurtenissen van gisteravond nooit zal noemen of bespreken met anderen.’


  ‘En daar ben jij blij mee, hè?’ vroeg Grace.


  ‘Nee, ik ben niet blij…’ Cesar kapte zijn boze reactie af en haalde even diep adem. ‘Ik heb gevraagd of alle camera’s in het appartement uitgezet kunnen worden tot ons vertrek morgen.’


  Ze sperde haar ogen open. ‘Waarom zou je dat in hemelsnaam…?’ Ze stootte een hard lachje uit. ‘Ik hoop toch echt dat je niet zit te wachten op een herhaling van gisteravond, Cesar! Want als dat zo is–’


  ‘Het is misschien zo dat ik de reden van je ongenoegen begrijp, Grace, maar dat betekent niet dat ik bereid ben beledigingen over me heen te laten komen!’ Zijn geduld was op. ‘Ik heb opdracht gegeven de camera’s uit te zetten omdat je zei dat je je er niet prettig bij voelde, dat is alles.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘En Raphael had daar geen moeite mee?’


  Hij glimlachte kort. ‘Het zou niet netjes van me zijn als ik je vertelde hoe Raphael reageerde op mijn verzoek.’


  Grace wilde hem niet aardig vinden. Het zou zoveel beter voor haar zijn als ze een grondige hekel aan hem had! Maar het was onmogelijk om niet een zekere mate van dankbaarheid te voelen voor dit onverwacht attente gebaar.


  Ze slikte. ‘Ik… Dat was… heel attent van je.’


  Hij glimlachte kortaf. ‘Net zoals het voor jou pijnlijk was om dat toe te geven.’


  ‘Je hebt geen idee.’


  ‘O, jawel,’ verzekerde Cesar haar droogjes, met een scheve glimlach. ‘Ben je klaar om te gaan of wil je nog even een jasje uit je slaapkamer halen?’ Hij wist dat Grace het niet leuk zou vinden, maar hij vond de tekening van haar billen in die strakke broek een behoorlijke afleiding van zijn besluit het vandaag luchtig en vriendschappelijk te houden. Een jasje zou misschien helpen die verleidelijke rondingen uit het zicht te houden!


  ‘Klaar?’ herhaalde ze behoedzaam.


  Cesar knikte even. ‘Ik bied mezelf aan als je gids voor mijn prachtige geboortestad.’


  Ze was te verbaasd om dat voor hem te verbergen. ‘Waarom zou je dat in hemelsnaam doen?’


  ‘Omdat ik dat wil.’


  Natuurlijk. Grace kende hem inmiddels goed genoeg om te weten dat Cesar nooit iets deed wat hij niet wilde doen. Maar toch… ‘Heel aardig dat je dat aanbiedt, maar ik ga echt liever in mijn eentje.’


  Zijn kaak verstrakte. ‘Waarom?’


  Ze zuchtte diep. ‘Waarschijnlijk omdat ik niet de hele dag omringd wil worden door een horde bewakers.’


  ‘Er zullen vandaag geen bewakers zijn, Grace.’


  ‘Geen beveiliging? Heb je hen ook ontslagen?’ Ze staarde hem met open mond aan.


  ‘Voor vandaag wel ja,’ bevestigde hij met een knikje. ‘En ik laat mijn telefoon ook hier.’


  ‘Maar waarom?’ zei ze hijgend. ‘Je gaat nooit ergens heen zonder bodyguards en je telefoon!’


  Hij glimlachte weemoedig. ‘Was jij het niet die zei dat ik daardoor veel van het plezier van het leven mis?’


  ‘Ja…’


  ‘En die voorstelde dat ik de bloemetjes eens buiten moest zetten?’


  ‘Nou. Ja, dat heb ik ook gezegd. Maar… er is een enorm verschil tussen voorzichtig wat bloemetjes buiten zetten en je er blind op storten!’ Ze keek hem vol wanhoop aan.


  Hij trok zijn donkere wenkbrauwen op. ‘Ja, dat laatste zou jammer zijn van de bloemen, denk ik.’


  ‘Maar ik…’ Zijn spottende toon negerend schudde Grace verbaasd haar hoofd. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’


  ‘Zoals ik al eerder heb gezegd, is dat ongetwijfeld iets wat zelden gebeurt, en ik ben er zeker van dat het snel voorbij zal zijn,’ zei hij plagend.


  ‘Dit is niet grappig, Cesar.’ Ze had een diepe frons op haar voorhoofd.


  ‘Daar ben ik het mee eens,’ zei hij nuchter. ‘Misschien wil je Buenos Aires niet samen met mij verkennen?’


  ‘Ik zou het heerlijk vinden om Buenos Aires te verkennen met iemand die zoveel van de stad houdt als jij duidelijk doet. Het is alleen… Straks herkent iemand je en dan… dan…? Nou, ik weet niet wat ze dan zouden willen doen.’ Ze wapperde ongeduldig met haar hand door de lucht.


  ‘Raphael was het in elk geval met me eens over één ding… dat jouw woeste uitstraling genoeg is om iedereen ervan te weerhouden vandaag bij een van ons in de buurt te komen,’ legde hij uit.


  ‘O, grappig, hoor!’


  Cesar grijnsde. ‘Dat vonden wij wel, ja.’


  ‘Raphael zal me wel haten op het moment!’


  ‘Daar komt hij wel overheen,’ reageerde hij soepeltjes. ‘Dus wil je nog een jasje halen of ben je klaar om te gaan?’


  Na het ongemak van gisteravond had Grace niet geweten hoe ze Cesar vandaag onder ogen moest komen, en nu voelde ze ongelooflijk genoeg een sprankje opwinding bij het idee de hele dag met hem door te brengen. Om aan zijn zijde door Buenos Aires te wandelen. Gewoon met z’n tweeën. Zonder ook maar één bodyguard.


  Toch twijfelde ze nog. ‘Weet je het absoluut zeker?’


  ‘Absoluut,’ echode hij droog.


  Nou, dan hoefde Grace dus alleen nog maar naar haar slaapkamer te gaan, zich op te frissen en haar jasje te halen!


  


  ‘Wat ben je stil,’ zei Cesar toen ze een paar uur later door de straten van Buenos Aires wandelden.


  Ze keek naar hem op met glanzende ogen. ‘Het is allemaal zo… Ik ben gewoon beduusd van de… de winkels die je me hebt laten zien, waren… Ik vond het museum geweldig… En die boekwinkel… en…’


  ‘Misschien was ik wat snel met mijn opmerking dat je sprakeloosheid niet lang zou duren,’ zei Cesar grappend.


  Ze rolde met haar ogen. ‘Ik had geen idee dat Buenos Aires zo mooi was. Dat het zo’n mix is van eclectische architectuur en prachtige beeldhouwwerken, naast de meest fantastische winkels en marktjes.’


  Cesar haalde zijn schouders op onder het zwarte leren jack dat hij nu over zijn T-shirt droeg. ‘We streven ernaar de unieke schoonheid van Argentinië zo veel mogelijk voor onszelf te houden.’


  Grace grinnikte waarderend. ‘Jammer dan dat ik Beth en al mijn andere vrienden straks in Engeland zal vertellen dat Buenos Aires een plek is die ze toch echt een keer moeten bezoeken!’


  ‘Heb je veel vrienden in Engeland?’


  ‘Best wel,’ zei ze, na even nadenken. ‘Van school, snap je, en van het werk in de keukens van hotels in Frankrijk en Engeland.’


  Hij knikte langzaam. ‘Raphael en ik zaten ook samen op school.’


  ‘Echt?’


  Hij moest lachen om haar verbaasde blik. ‘Ja.’


  ‘Maar jij zat op een privéschool, toch?’


  ‘Ja.’


  ‘Waarom werkt Raphael dan nu als je…?’


  ‘Ik bespreek het privéleven van mijn vrienden niet, Grace,’ viel hij haar in de rede.


  ‘Nee, natuurlijk niet.’ Grace knikte, uit zijn vlakke toon opmakend dat het tijd was om van onderwerp te veranderen. ‘Zijn we al bijna bij de markt waar je het over had? Waar ik misschien iets kan kopen voor Beth?’


  ‘Feria de San Pedro Telmo.’ Cesar knikte. ‘Het is niet ver meer.’


  ‘O, lieve hemel!’ Grace’ adem stokte toen ze letterlijk een hoek omsloegen en ze de kleurigste gebouwen zag die ze ooit had gezien: zinken barakken en huizen geschilderd in de heldere kleuren van allerlei tinten blauw, groen, rood, geel en alles daartussenin.


  ‘San Telmo,’ verklaarde Cesar tevreden.


  Grace had nog nooit zoiets gezien. Elk bankje langs de straat en elk plekje op elk gebouw was geschilderd in een kleurenreeks die er schreeuwerig uit zou moeten zien, maar dat niet deed. Die heldere kleuren waren juist een genot voor de zintuigen, wat werd geapprecieerd door de tientallen mensen die bij de vele drukke cafés en restaurants op terrasjes zaten.


  ‘Zullen we even gaan zitten voor een kopje koffie voor we naar de markt gaan?’ Cesar wees op een tafeltje dat leeg was gekomen bij een van die cafés.


  ‘Ja, graag.’ Ze ging langzaam zitten, want ze bleef maar naar alles om zich heen kijken en luisteren. ‘Dit is gewoon geweldig! Ongelooflijk!’


  Cesar grinnikte zachtjes en ging in de stoel tegenover haar zitten. ‘Als ik het me goed herinner, zul je straks merken dat al die kleuren nog op je netvlies staan als we allang terug zijn in het appartement.’


  Dankbaar glimlachte ze naar hem. Ze genoot van de luide gesprekken en het lachen van de andere mensen om hen heen die koffie of bier dronken bij hun lunch, terwijl Cesar de ober hun bestelling doorgaf.


  ‘Als je het goed vindt, gaan we lunchen op het Plaza Dorrego. Daar is in het weekend een markt,’ stelde Cesar voor.


  ‘En wat gebeurt daar dan de rest van de week?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘De mensen zitten in de cafés en restaurants om te kaarten of te schaken, en veel anderen kijken naar de tango of dansen zelf mee.’


  Langzaam schudde ze vol verwondering haar hoofd. ‘Hoe heb je jezelf ooit los kunnen rukken van zo’n mooie, levendige stad?’


  Glimlachend leunde hij achterover. ‘Doordat ik heel goed weet dat ik altijd terug zal komen.’


  Ze knikte. ‘Natuurlijk.’


  Nadat de ober hun koffie had gebracht, leunde Cesar achterover en bekeek Grace door halfgesloten ogen. Van haar koffie nippend zat ze te genieten van alles om hen heen. Hij had de afgelopen paar dagen ontdekt dat ze een vrouw was die aan de binnenkant net zo mooi was als aan de buitenkant. Een vrouw die voor haar familie zorgde, zonder aan zichzelf te denken. Die meevoelde met anderen, ook zonder aan zichzelf te denken. Zoals ze had meegevoeld met zowel zijn ouders als hemzelf over het verwoestende effect dat het verlies van Gabriela op hen had gehad.


  Hij had de vorige avond nadat Raphael was vertrokken lang en diep nagedacht over haar opmerkingen. Oké, ze was boos geweest toen ze ze maakte, maar daardoor waren ze niet minder waar.


  Vooral haar beschuldiging dat hij zichzelf had opgesloten in een ivoren toren, ver weg van de mensen en de wereld om hem heen. Het was natuurlijk een manier van omgaan met het verdriet. Maar, zoals Grace zo stellig duidelijk had gemaakt, het was een ivoren toren die doeltreffend andere mensen buiten hield, in plaats van alleen Cesar en zijn familie te beschermen.


  Mensen zoals het jonge stel aan het tafeltje naast hen, dat alleen maar oog voor elkaar had. Zoals de drie oude mannen die een stukje verderop op een bankje zaten en vol verve de wereldproblemen bespraken. Of de troep tienerjongens, die voorbij rolden op versleten skateboards. Allemaal op hun eigen manier net zo kwetsbaar als Cesar en zijn familie eenentwintig jaar geleden waren geweest. Maar allemaal gingen ze door met hun leven, genoten ze van dat leven, in plaats van zichzelf ervoor af te sluiten, uit angst voor wat er wel of niet zou kunnen gebeuren. Want ze wisten allemaal iets wat Cesar was vergeten, iets waar Grace hem aan had helpen herinneren: dat je het leven niet zo kon leven, dat het helemaal geen leven was als je opgesloten zat in een ivoren toren, hoe comfortabel die ook was.


  Het werd tijd dat hij zijn ivoren toren verliet, dat hij de belemmeringen die hij zijn leven had opgelegd van zich afschudde. En waar kon hij dat nou beter doen dan in de levendige en prachtige stad Buenos Aires!


  Met de net zo prachtige en levendige Grace Blake.
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  ‘Je wilt toch niet echt…?’ protesteerde Grace vol ongeloof toen Cesar haar hand pakte en haar met zich meetrok, met het plan om mee te doen met de stellen die op straat de tango aan het dansen waren.


  Ze hadden de felgekleurde wijk waar ze ontspannen koffie hadden gedronken achter zich gelaten, en waren daarna naar het Plaza Dorrego en de markt gewandeld. Grace had er volop van genoten om tussen de marktkraampjes te slenteren en naar het antiek en de andere spulletjes te kijken. Het meeste was veel te onpraktisch om mee naar huis te nemen als cadeautje voor Beth. Uiteindelijk had ze een bruin, zachtleren jack gevonden in dezelfde kleur als Beths ogen, wat prachtig zou staan bij het blonde haar van haar zus.


  De lunch had bestaan uit een heerlijke salade op het terras van een druk restaurant op het met kinderkopjes betegelde plein, waarna ze een kijkje waren gaan nemen bij de straatartiesten. Drie koppels dansten op een fantastische manier de tango, begeleid door een aantal net zo ervaren muzikanten.


  Dat Cesar nu wilde dat zij mee gingen doen, of daar eigenlijk op stond, was echt niet te geloven.


  ‘Je zei dat je de tango eerder hebt gedanst,’ hielp hij haar herinneren, haar het met touw afgebakende gebied in trekkend, samen met een aantal andere stellen die ook hadden besloten mee te doen.


  ‘Volgens mij heb ik je verteld dat ik er niet goed in was, en dat Beth het veel beter kan dan ik.’ Ze keek hem ongemakkelijk aan, terwijl de menigte vol verwachting begon te klappen.


  ‘Beth is niet hier,’ zei Cesar. Hij deed zijn jack uit en strekte zijn hand uit om haar jasje en tassen aan te nemen.


  ‘En als dat wel zo was, dan had je haar ook niet kunnen overhalen tot een show in het openbaar!’ Smekend keek Grace naar hem op.


  ‘Tijd om de bloemetjes buiten te zetten, Grace,’ zei Cesar, met uitdagend glanzende ogen.


  Ze klemde haar kaken op elkaar toen ze haar eigen opmerking teruggekaatst kreeg. ‘Ik ben echt niet zo goed.’


  Hij grijnsde. ‘Maar ik wel.’


  ‘Je bent wel erg zelfverzekerd.’


  Hij trok zijn donkere wenkbrauwen op. ‘En, wil je kijken of dat terecht is?’


  ‘Nu je het zegt… ja!’ Ze trok haar jasje uit en gaf hem haar spullen.


  Nadat Cesar alles op de grond bij de muzikanten had gelegd, kwam hij weer terug naar Grace. ‘Zullen we?’


  ‘O, je hebt er echt zin in, hè, vandaag?’ Ze schudde afkeurend haar hoofd en stapte in zijn armen.


  ‘Blijf me gewoon in de ogen kijken en volg me,’ legde hij met hese stem uit, haar stevig tegen zijn bovenlichaam houdend met maar één arm om haar rug geslagen, de andere op zijn rug. Toen begonnen de muzikanten te spelen.


  Als iemand Grace een paar dagen geleden had voorspeld wat er vervolgens gebeurde, zou ze het nooit hebben geloofd. Ze kon niets anders doen dan Cesar volgen, terwijl hij haar moeiteloos door een aantal gecompliceerde passen leidde, gracieus, en perfect op de muziek. En ondertussen hield hij Grace zo stevig vast dat haar borsten tegen zijn gespierde borst werden geplet. Ze keken elkaar diep in de ogen en Grace kreeg het niet voor elkaar haar blik af te slaan van die boeiende diepbruine ogen. Diepbruine ogen die sprankelden van het vuur en de passie van de dans.


  Het was een van de opwindendste en opzwependste ervaringen van haar leven!


  Ze ging er zo in op dat ze tegen het einde van de dans net zo moeiteloos bewoog als Cesar, haar voeten perfect gesynchroniseerd met die van hem, en lachend opkijkend naar zijn gezicht dat maar een paar centimeter van dat van haar verwijderd was, haar hand dramatisch op zijn wang, toen hij haar achterover boog over zijn arm bij de laatste tonen van de muziek.


  Pas toen ze het donderende applaus hoorde en opzij keek, realiseerde ze zich dat iedereen al een tijdje geleden was gestopt met dansen, zelfs de professionele straatartiesten, om haar en Cesar de ruimte te geven en te bekijken.


  Al die aandacht leek Cesar, die haar nog steeds over zijn arm gebogen hield, helemaal niks te doen. ‘En?’ vroeg hij zachtjes, zonder ook maar een beetje buiten adem te zijn van hun inspanningen.


  ‘Jij wint,’ zei Grace hijgend. Haar gezicht was rood aangelopen, en niet alleen van al die aandacht die nu op hen gericht was. ‘Jij weet echt hoe je de tango moet dansen!’


  De tango was, altijd al, een van de meest sensuele dansen, wat waarschijnlijk verklaarde waarom Grace voor vandaag nooit zo de smaak te pakken had gekregen. Ze had bij de dansles altijd een pukkelige tiener als danspartner gehad, terwijl Cesar er, zoals hij al had gezegd, erg goed in was. Zo goed dat met hem dansen een zeer erotische ervaring was geweest; hun bewegingen waren gracieus, maar ook bijzonder sensueel geweest, waardoor Grace nu een verhoogde hartslag had en haar tepels hard en rechtop tegen Cesars borst aan prikten.


  ‘Tijd om een buiging te maken en er vandoor te gaan, denk je niet?’ mompelde Cesar zachtjes.


  ‘Ja, graag,’ antwoordde ze met hese stem.


  Hij ging rechtop staan en zwierde haar met een draai naar zijn zij. Buigend namen ze het welverdiende applaus in ontvangst. De professionele dansers nodigden hen uit te blijven, maar ze weigerden, vooral tot grote teleurstelling van de vrouwen die vol bewondering naar Cesar keken. Een paar minuten later konden ze eindelijk ontsnappen.


  ‘Siësta in het appartement? Of wil je eerst meer van Buenos Aires zien?’ vroeg Cesar zachtjes, terwijl hij haar in haar jasje hielp en vervolgens zijn handen even op haar schouders liet liggen.


  ‘Het appartement, als jij daar geen problemen mee hebt,’ antwoordde ze, zich heel bewust van zijn nabijheid, en al haar zintuigen op scherp na de opwinding van de dans.


  ‘En siësta?’


  Ze keek hem over haar schouder aan. De zwoele sensualiteit in zijn donkere ogen was niet te missen. ‘En siësta,’ echode ze.


  Het leek de gewoonste zaak van de wereld om hand in hand terug naar het appartement te wandelen. Cesar liep naast haar met die dierlijke gratie die zo bij hem hoorde, een vinger gekruld in het lusje van zijn jack over zijn schouder. Ze zag de begerige blikken van iedere vrouw die langskwam, jong en oud, aan de zijde van een partner of alleen. Blijkbaar bewonderden ze allemaal die mannelijke pracht.


  Net als zij, realiseerde Grace zich. Ze was zich op dit moment zo bewust van Cesar, stond zo open voor zijn soepele, sensuele bewegingen, dat ze nauwelijks adem kon halen. Haar borsten waren nog steeds heel gevoelig, en haar strakke spijkerbroek verhoogde het opgewonden gevoel tussen haar dijen alleen maar.


  De bewonderende blikken leken Cesar helemaal niks te doen. Hij keek regelmatig glimlachend naar Grace. Een langzame, sensuele glimlach die haar hartslag over deed slaan in het vooruitzicht op de beloofde ‘siësta’.


  


  ‘Heel erg bedankt dat je me vandaag mee hebt genomen en je prachtige stad hebt laten zien,’ zei Grace toen ze samen in de lift stonden.


  Hij bekeek haar met halfgesloten ogen, zag de blos op haar wangen en de sprankeling in haar ogen, haar volle lippen iets vooruit gestoken en een beetje van elkaar. Zo kusbaar. ‘De dag hoeft nog niet voorbij te zijn, Grace,’ mompelde hij zachtjes.


  Ze hield haar adem in. ‘Ik weet niet of dat wel zo’n goed idee is…’


  Cesar wendde zich naar haar toe, zodat zijn lichaam tegen haar aan kwam, zijn handen aan weerszijden van haar hoofd tegen de bespiegelde muur aan, haar ogen gevangen in zijn blik. ‘Vond je het leuk om met me te dansen, Grace?’ wilde hij met schorre stem weten.


  Ze haalde oppervlakkig adem. ‘Het was… fantastisch.’


  Hij knikte, het feit negerend dat de lift was gestopt en dat de deuren open waren. ‘Ik vond het ook leuk om met jou te dansen. Maar we weten allebei dat het meer was dan dat.’


  Ja, het was meer geweest. Een erotisch geladen dans als de tango dansen, met een man als Cesar, leek meer op vrijen op muziek!


  ‘Het zou een vergissing kunnen zijn dit verder te…’ Ze stopte abrupt omdat Cesar begon te grinniken. ‘Wat is er zo grappig?’ vroeg ze.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Heb je nooit horen zeggen dat dansen alleen maar een voorspel is voor verdere intimiteit?’


  Haar wangen gloeiden. ‘Dat heb ik weleens gehoord, ja.’


  ‘Dan moet je je er wel van bewust zijn hoezeer ik net naar je verlangde en hoe graag ik nu met je naar bed wil.’


  ‘Ik… ja,’ bevestigde ze met hese stem.


  ‘En dat jij die verdere intimiteit tussen ons ook wilt.’


  Ze slikte moeizaam. ‘Dat kan ik moeilijk ontkennen, want je weet vast hoe opgewonden ik ben, dat moet je gevoeld hebben.’


  Ja, Cesar voelde haar opwinding: haar stevige gezwollen borsten met de stijve tepels erop, de hitte van haar dijen tegen zijn eigen opgewonden lid aan. ‘Net zoals jij kunt voelen dat ik naar jou verlang?’


  ‘Ja.’ De rode vlekken op haar wangen werden groter.


  ‘Leg je armen om mijn middel, Grace,’ moedigde hij haar met schorre stem aan.


  Ze trilde zo erg, van zijn nabijheid en de knetterende seksuele spanning tussen hen, dat ze alleen maar haar armen kon bewegen. En ze ging nog harder trillen toen ze zijn warme lichaam door zijn T-shirt heen voelde, zijn spieren die zich spanden onder haar handen op zijn rug.


  ‘Wat ga je…?’ Ze slaakt een protesterend gilletje toen hij haar bij haar billen optilde en tegen zich aan duwde. Instinctmatig sloeg ze haar benen om zijn middel nu ze aan zijn gespierde brede schouders hing.


  ‘Cesar?’ Ze keek hem aan toen hij de lift uit stapte met haar in zijn armen.


  Ze verschroeide bijna onder zijn hete blik. ‘Jouw slaapkamer of de mijne?’


  Haar hart sloeg over. ‘Ik…’


  ‘Jouw slaapkamer of de mijne?’ herhaalde Cesar gespannen.


  Een paar tellen keek ze hem sprakeloos aan, terwijl ze het vuur nog verder zag opvlammen in de donkere diepte van zijn ogen. ‘De jouwe,’ fluisterde ze uiteindelijk. Ze had zijn slaapkamer nog niet gezien, en een deel van haar was nog net in staat om verstandig te zijn en te bedenken dat het misschien makkelijker zou zijn om zijn slaapkamer te verlaten, als ze dat zou willen, dan hem ervan te overtuigen weg te gaan uit haar slaapkamer.


  ‘Goede keuze.’ Hij glimlachte gespannen en liep met een intense uitdrukking op zijn gezicht de gang door, met Grace nog steeds in zijn armen.


  Ze liet haar hoofd tegen zijn schouder rusten, opgelucht dat ze niemand tegenkwamen in de gang. Maria, noch Raphael, noch een van zijn mannen. En ze lachte buiten adem toen Cesar zijn slaapkamerdeur achter zich dicht schopte en haar vervolgens langzaam weer op haar voeten liet zakken. Ze liet haar tassen op de grond vallen en sloeg haar armen om zijn schouders toen hij haar rug tegen de deur aan duwde en zijn hoofd naar voren boog om haar lippen op te eisen.


  Ze was al opgewonden van het dansen, het hand in hand teruglopen, het moment samen in de lift en het in zijn armen hierheen gedragen worden, maar nu barstte dat verlangen dat vlak aan de oppervlakte had liggen pruttelen uit tot een explosie van wilde, hete passie.


  Vol begeerte kusten ze elkaar, diepe, lange, hete kussen, en ze streelden elkaar onrustig. Haar handen gingen op en neer over zijn rug, een van zijn handen om haar opgewonden, gezwollen borst heen, zacht knijpend in haar keiharde tepel. Hun hortende adem en gesmoorde gekreun waren de enige geluiden in de verder stille slaapkamer.


  Zijn andere hand woelde door haar lange haar en zijn lippen trokken een spoor langs haar gebogen hals. De hand die om haar borst had gelegen was nu langzaam de knoopjes van haar blouse aan het losmaken, en hij duwde de stof over haar armen, waarna hij haar beha losmaakte en die ook afdeed.


  ‘Je bent zo mooi hier, Grace.’ Zijn lippen bewogen over de ronding van haar ontblote borsten. ‘Zo ongelooflijk mooi!’ Hij ving een opgewonden, stijve tepel in zijn hete, vochtige mond, terwijl zijn hand om de andere borst lag waarvan hij de tepel in hetzelfde ritme beroerde als hij, begerig, aan de ander sabbelde.


  Onrustig bewoog Grace tegen hem aan, haar handen door zijn dikke haarbos woelend, terwijl de hartstocht heet en vochtig tussen haar dijen klopte. Ze sloeg een been om zijn heupen en wreef die kloppende plek tegen zijn erectie aan, begerig en hunkerend naar verlossing van de spanning die zich in haar aan het opbouwen was.


  Ze hijgde luid toen Cesar zijn hand tussen haar dijen schoof en met zijn duim instinctief het kloppende knopje vond. Hij streelde het, duwend, in hetzelfde ritme als hij op haar tepel sabbelde, die harder en verder zijn mond in trekkend, likkend, zachtjes op dat gevoelige topje bijtend. Vervolgens beet hij harder en hij sloeg zijn armen als ondersteuning om haar heen, toen haar knieën het begaven terwijl de verlossing door haar heen golfde en haar verteerde.


  Hij bleef haar vasthouden, strelen, likken, zachtjes bijten, haar genot verlengend totdat ze slapjes en hijgend tegen zijn borst aanviel na de intensiteit van die verlossing.


  ‘Ik wil je. Nu!’ zei hij zwaar hijgend. Hij tilde haar op, liep de kamer door en legde haar op het bed neer, waarna hij naast haar op de donkergroene sprei kwam liggen.


  ‘Kan ik…? Mag ik je eerst aanraken?’


  ‘Als je dat wilt.’


  ‘Dat wil ik,’ mompelde Grace. Zachtjes duwde ze Cesar achterover tegen de kussens. Dat haar borsten ontbloot waren deed haar niks. Hij zag er zo anders dan anders uit met zijn haar in de war, zijn intens brandende ogen, een blos op zijn hoge jukbeenderen, zijn lippen iets van elkaar terwijl hij onregelmatig ademhaalde.


  De onregelmatigheid nam toe toen Grace langzaam zijn T-shirt omhoogschoof over zijn platte buik en gespierde borstkas, hem in de ogen kijkend terwijl ze die gebronsde huid proefde met haar lippen en tong.


  Ze maakte een gesmoord geluidje toen zijn vingers zich in haar lange haar wikkelden en haar tegen hem aan hielden, terwijl ze die hete, mannelijke huid proefde en likte, haar lippen wat langer rondhangend bij een van zijn donkerbruine tepels tussen zijn donkere borsthaar. Ze hoorde Cesar zijn adem inhouden, voelde dat hij zijn rug kromde toen haar tong over zijn gevoelige huid gleed en ze aan hem sabbelde op dezelfde manier als hij net bij haar had gedaan.


  ‘Lager, Grace!’


  ‘Lager?’ vroeg ze onzeker.


  ‘Graag,’ zei hij aanmoedigend met schorre stem.


  Ze ging op haar knieën tussen zijn benen zitten en maakte een spoor van kussen langs zijn buik, de donkere V van haar volgend naar de rand van zijn broek. Onzeker keek ze hem even aan voordat ze de vier knopen opendeed en het stugge materiaal over zijn dijen schoof. Alleen een zwarte boxershort bedekte nu zijn lange erectie nog.


  ‘Die ook, Grace!’ zei hij gesmoord.


  Ze slikte en schoof vervolgens ook zijn boxershort over zijn dijen, hem met grote, verlangende ogen bekijkend. Hij was prachtig. Gewoonweg prachtig. Zijn lange, dikke erectie klopte heet tegen haar hand toen ze hem voorzichtig vast wilde pakken.


  ‘Hou me vast, Grace,’ drong hij hartstochtelijk aan.


  Ze sloeg haar vingers om die stijve, kloppende paal heen, en was meteen gefascineerd door de reactie die haar aanraking veroorzaakte: een crèmekleurige substantie ontsnapte aan de gespleten top.


  ‘Lik me, Grace,’ zei hij kreunend. ‘Madre mia, neem me in je mond en lik me! Tenzij je dat liever niet doet?’


  ‘Leer het me… vertel me wat je lekker vindt,’ zei ze, hem aanmoedigend. Haar strelingen werden gedurfder toen ze zijn hese instructies opvolgde en zijn onbevangen reactie zag.


  ‘O, ja!’ bracht Cesar sissend uit, toen hij de hitte van haar lippen en tong voelde. Eerst likte ze hem helemaal van zijn ballen tot aan de ronde top, bleef even hangen bij het gevoelige plekje net onder de eikel, en vervolgens nam ze hem, nadat ze het ontsnapte vocht van de top had gelikt, helemaal in haar warme mond.


  Cesar kromde zijn rug terwijl hij haar met zijn vingers in haar haar tegen zich aan hield, over hem heen, en zijn heupen instinctief omhoog hief naar de hitte van haar mond. Haar tong gleed nu vochtig over en om die gezwollen, gevoelige top terwijl ze enthousiast het ontsnappende vocht oplikte en ondertussen voorzichtig met haar vingers op en neer bewoog.


  ‘Zo ja!’ Het was zowel een heerlijk genot als een heerlijke marteling toen Grace zijn balzak in haar andere hand nam, zachtjes kneep, en in datzelfde ritme bleef zuigen en likken aan de kloppende top in haar mond.


  Keer op keer, rond en rond, bewogen die vingers op en neer. Cesar hoefde haar nu niet meer aan te moedigen en het genot dat ze hem gaf, deed hem alles om zich heen vergeten, terwijl zijn balzak verstrakte toen dat genot een ondraaglijk punt bereikte.


  ‘Nu moet je stoppen, Grace.’ Hij kreunde gesmoord toen ze nog wat experimenteerde en hem diep achter in haar keel zoog. ‘Ik ga… Ik denk niet… Grace…!’ Hij gaf alle hoop op zich te kunnen beheersen toen hij de hitte als lava door zijn erectie voelde stromen vlak voordat het tot uitbarsting kwam in de welkome warmte van haar mond. Pulserend, verlossend, keer op keer, klonk Cesars adem raspend in de stilte toen hij onstuimig achter in haar keel bleef stoten tot hij wist dat hij helemaal leeg was. ‘O God, Grace, ik wilde niet… Ik had niet moeten… Ik heb meer zelfbeheersing dan… Of beter gezegd, ik heb gewoonlijk meer zelfbeheersing,’ stamelde hij. ‘Gaat het wel?’


  Verlegen glimlachte ze naar hem. ‘En met jou?’


  ‘Heel goed. Maar ik… Heb ik je geen pijn gedaan?’ Bezorgd keek hij haar aan.


  ‘Natuurlijk niet. Heb ik jou pijn gedaan?’ Haar wangen kleurden prachtig rood.


  ‘Zo mag je me pijn doen wanneer je maar wilt. Wat zullen we…?’ Cesar vloekte binnensmonds toen er op zijn slaapkamerdeur werd geklopt.


  ‘Grace?’ Vol spijt keek hij haar aan, toen ze snel rechtop ging zitten en met een bleek gezicht naar de deur keek. ‘Grace…’


  ‘Je moet antwoord geven,’ mompelde ze ongemakkelijk, toen er weer werd geklopt. Ze schoof naar de rand van het bed, pakte snel haar blouse en hield die voor haar borsten.


  Met een boos gezicht ging Cesar rechtop zitten om zijn eigen kleren recht te trekken, waarna hij ging staan om zijn broek dicht te knopen. ‘Grace.’


  ‘Niet nu, Cesar.’ Ze deed een stap naar achteren om hem te ontwijken toen hij haar wilde aanraken, ongemakkelijk naar de grond kijkend.


  ‘Maar…’


  ‘Het spijt me echt dat ik stoor, Cesar.’ Raphaels stem klonk dringend door de gesloten deur. ‘Maar ik moet je nu onmiddellijk spreken!’


  Cesar wierp nog een laatste spijtige blik op Grace, liep toen de kamer door en rukte de deur open. ‘Wat is er zo vreselijk belangrijk, Raphael?’ vroeg hij op lage, gevaarlijke toon.


  Nu Cesar de deuropening versperde, trok Grace snel haar blouse weer aan. Ze verstond niks van het gesprek, want ze spraken snel Spaans, maar ze had zicht op Cesars profiel en zag de kleur uit zijn gezicht wegtrekken.


  Wat het ook was wat Raphael hem vertelde, goed nieuws was het niet…


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  ‘Ik moet weg, Grace!’ Raphael was vertrokken en Cesar had zich met een asgrijs gezicht naar haar omgedraaid. ‘Er is een ongeluk gebeurd. Met mijn ouders, toen ze onderweg waren naar het vliegveld. Raphael is de afgelopen twee uur naar me op zoek geweest.’


  ‘Nee!’ Geschrokken zocht Grace steun aan de rand van het bed.


  ‘Ze leven allebei nog,’ stelde Cesar haar grimmig gerust. ‘Mijn vader heeft alleen wat oppervlakkig letsel, maar mama is gewond aan haar hoofd en nog steeds buiten bewustzijn. Ik moet onmiddellijk naar het ziekenhuis.’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze zachtjes.


  ‘Ga je met me mee?’


  Even keek ze hem verbaasd aan, maar toen zei ze: ‘Natuurlijk ga ik met je mee, als je dat wilt.’ Ze had geen idee wat zij kon doen om de twee sterke Navarro-mannen te helpen, maar als Cesar haar bij zich wilde hebben, was ze zeker bereid om met hem mee te gaan.


  ‘Wat ik wil is dat dit helemaal niet is gebeurd, en dat wij nog steeds…’ Ongeduldig schudde hij zijn hoofd. ‘Kun je binnen vijf minuten klaar zijn om te vertrekken?’


  ‘Natuurlijk.’


  


  ‘Het spijt me zo, Raphael.’ Met pijnlijk vertrokken gezicht keek Grace de strak kijkende man aan die in de ziekenhuisgang tegen de muur leunde, naast de kamer waar Cesar een paar minuten geleden naar binnen was gegaan om samen met zijn vader aan het bed van zijn moeder te zitten. ‘Het is mijn schuld. Omdat ik zo boos was dat we waren opgenomen op die beveiligingscamera’s heeft Cesar zijn telefoon thuis gelaten en wilde hij vandaag geen bewakers mee.’ Ze schudde haar hoofd toen ze eraan dacht dat ze er zo tegenop had gezien Raphael weer onder ogen te komen nadat hij die opnames had gezien. In het kader van wat er nu was gebeurd, leken die schaamtegevoelens zo onbenullig.


  ‘Cesar is een volwassen man die prima in staat is zijn eigen beslissingen te nemen,’ reageerde Raphael ijzig.


  ‘Maar…’


  ‘Ik bewonder je schuldgevoelens, Grace, maar op dit moment zijn ze nergens voor nodig,’ vervolgde hij. ‘Dat Cesar zijn beveiligingsteam en telefoon niet bij zich had, heeft niet de klapband van Mr. Navarro’s auto veroorzaakt.’


  ‘Maar als je Cesar had kunnen bereiken was hij tenminste eerder in het ziekenhuis geweest…’


  ‘Misschien wel,’ gaf hij grimmig toe. ‘Maar of Cesar hier nu wel of niet was, dat verandert niets aan het feit dat Esther Navarro nog niet bij bewustzijn is gekomen na het ongeluk.’


  Grace fronste haar voorhoofd. ‘Eigenlijk ben je heel kwaad, maar je verbergt het gewoon goed, hè?’


  Hij ontblootte zijn tanden in iets wat leek op een glimlach. ‘Ja.’


  Grace beet op haar onderlip. ‘Het spijt me echt heel erg. Ik dacht niet na…’


  ‘Grace, ik ben jarenlang soldaat geweest, en als soldaat heb ik geleerd om te gaan met wat er aan de hand is, niet met wat misschien zou kunnen of had moeten gebeuren. Cesar was vandaag meer dan vier uur onbereikbaar en dat is inderdaad jammer,’ beet hij haar kortaf toe, ‘maar het heeft niets te maken met de situatie waarin we ons nu bevinden.’


  Dat was waar. En Grace was alleen maar bezig haar eigen schuldgevoelens te uiten in plaats van zich bezig te houden met de situatie waarin ze zich bevonden; Cesar was nu het belangrijkste, en dat zijn moeder weer bij bewustzijn kwam.


  ‘Je hebt gelijk.’ Vastbesloten rechtte ze haar schouders. ‘Je kunt me later wel vertellen wat je echt van me vindt. Nu gaat het om Cesar en zijn ouders.’


  Raphael knikte even. ‘Daar zijn we het dan tenminste over eens.’


  Hun gesprek werd onderbroken doordat Cesar opeens de deur uitkwam. ‘Grace, zou jij misschien even bij mijn vader willen gaan zitten? Dan ga ik met de dokter praten over hoe het gaat met mijn moeder.’


  ‘Ik… Ja, natuurlijk.’ Zich enigszins ongemakkelijk voelend gleed ze langs hem de ziekenhuiskamer in. En als ze al meer bewijs nodig had gehad voor de liefde die Carlos Navarro nog steeds voelde voor zijn vrouw, dan kreeg ze die op dat moment. Zijn gezicht, dat zo op dat van Cesar leek, was bleek en hol onder de gestriemde en geschaafde huid, zijn ogen donkere poelen vol pijn terwijl hij neerkeek op zijn bewusteloze vrouw en zachtjes een van haar levenloze handen vasthield in zijn beide handen. Hij leek twintig jaar ouder te zijn geworden sinds de avond daarvoor.


  Zachtjes ging Grace zitten in de stoel aan de andere kant van het bed. Ze zei niks en hoopte dat ze Carlos Navarro in stilte kracht en steun kon geven door haar aanwezigheid.


  Esther Navarro lag bleek en stil in het bed met de witte lakens, haar blonde haar uitgespreid over de kussens, haar mooie gezicht ongerept, behalve een grote blauwe plek op haar linkerslaap, wat blijkbaar de oorzaak van haar bewusteloosheid was.


  In een opwelling pakte Grace Esthers andere hand, verbaasd dat die zo koud aanvoelde. Als er toch iets zou gebeuren met Cesars geliefde moeder…!


  Maar dat zou niet gebeuren. Dat mocht niet! Had de familie Navarro al niet genoeg geleden toen ze Gabriela verloren…?


  ‘Ik hield van haar vanaf het eerste moment dat ik haar zag.’ Carlos Navarro’s stem klonk op de een of andere manier onwennig tussen al het gebliep en gezoem van de machines die zijn vrouw monitorden. Hij hield zijn geteisterde blik op haar mooie, bleke gezicht gericht.


  Grace, die niet eens zeker wist of Carlos in de gaten had dat zij daar zat in plaats van Cesar, hield wijselijk haar mond, in de wetenschap dat Carlos iemand nodig had om tegen te praten, en dat het eigenlijk niet uitmaakte tegen wie hij dat deed. Hoewel het feit dat hij Engels sprak erop leek te wijzen dat hij zich, ergens, bewust was van haar aanwezigheid…


  ‘Ze had een tussenjaar genomen voor ze naar de universiteit ging, en een wandeltocht door Argentinië was een onderdeel van haar reis.’ Hij praatte zachtjes door. ‘Een lange amazone met het langste, zijdezachtste blonde haar dat ik ooit had gezien, zat op het terras van een café in San Telmo koffie te drinken, en ik liep toevallig langs op weg naar een zakelijke afspraak. Ik vroeg Esther of ik bij haar mocht komen zitten en ben nooit meer bij die afspraak aangekomen.’ Hij glimlachte treurig bij de herinnering. ‘Het was liefde op het eerste gezicht, voor ons allebei. En na die eerste ontmoeting gingen we nooit meer uit elkaar en waren we binnen een maand getrouwd. Cesar werd precies negen maanden later geboren, dus Esther is nooit meer naar de universiteit gegaan.’ Weer een treurige glimlach. ‘Ik weet nog goed hoe ze eruitzag die dag dat Cesar werd geboren, een Madonna met baby. Mijn prachtige blonde engel. Net als onze kleine…’ Zijn stem brak. ‘Eenentwintig jaar, Miss Blake.’ Met pijn in zijn ogen keek hij over het bed heen naar Grace. ‘Ik raakte mijn engel kwijt op de dag dat onze dochter van ons werd afgenomen, en nu… nu…’


  ‘Het komt weer goed met uw vrouw, Mr. Navarro. Ik weet het zeker.’ Grace sprak ferm, met zekerheid, ervan overtuigd dat het lot niet zo wreed kon zijn, voor Carlos of Cesar, om hun geliefde Esther van hen af te nemen na alles wat ze al kwijt waren geraakt.


  ‘Dank je!’ zei hij zwaar ademend.


  ‘U moet blijven geloven dat ze wakker zal worden.’ En wanneer ze dat deed, hoopte Grace echt dat Esther en Carlos voor eens en voor altijd over hun problemen heen konden komen. De brandende liefde die blonk in de ogen van Carlos Navarro toen hij neerkeek op zijn vrouw was voor haar duidelijk genoeg: hij verdiende het niet om ook nog maar een dag langer zonder zijn vrouw door te brengen.


  


  ‘Ik ga uiteraard niet vandaag terug naar Engeland, zoals oorspronkelijk de bedoeling was.’ Ze stonden even samen in de gang naast de kamer waar zijn moeder lag en Cesar keek neer op Grace’ bleke gezicht. Esther was eindelijk bijgekomen en de arts had hen verzekerd dat ze geen hersenschade had opgelopen en dat ze na een dag rusten weer helemaal de oude zou zijn, en naast de blauwe plek op haar slaap niets zou overhouden aan het ongeluk. Maar ze wilden Esther nog wel een tijdje ter observatie houden. En Cesar was van plan die tijd hier te blijven om zijn vader en moeder te steunen. ‘Maar ik kan wel regelen dat de jet jou vanavond terugvliegt, als je dat wilt?’ Gespannen wachtte hij op haar antwoord.


  Onderzoekend keek ze hem aan. ‘Wat wil jij dat ik doe?’


  Een goede vraag. Maar daar had Cesar geen duidelijk antwoord op. Aan de ene kant wilde hij niets liever dan dat Grace in Argentinië zou blijven. Aan de andere kant was hij zich ervan bewust dat ze eerder die dag een grens hadden overschreden. Cesar hield van zijn ouders, en zijn vriendschap met Raphael was een goede band gebaseerd op wederzijds respect, maar naast die familiebanden en die vriendschap, liet hij niemand binnen de muren die hij om zijn gevoelens had opgetrokken nadat Gabriela van hen was afgenomen. Grace Blake was door die muren heen gebroken. En Cesar wist nog niet wat dat betekende. En totdat hij dat wel wist, was het misschien beter als ze terug zou gaan naar Engeland.


  ‘Laat maar,’ zei Grace op vlakke toon. Zijn zwijgen was antwoord genoeg. ‘Als het niet te veel moeite is, kun je Raphael misschien vragen te regelen dat ik vandaag naar Engeland terug kan vliegen?’


  ‘Als dat is wat je wilt.’ Hij knikte stijfjes.


  Wat Grace wilde was dat alles van de afgelopen uren niet was gebeurd!


  Met name het auto-ongeluk. Maar ook dat Cesar de veiligheidscamera’s in het appartement had uitgeschakeld. Zijn telefoon had achtergelaten toen ze naar buiten gingen zonder bodyguard. Samen de tango dansen. Vrijen in Cesars slaapkamer.


  Ze wilde vooral dat dat laatste nooit was gebeurd.


  Zelfs nu, een paar uur later, nu Cesar weer veranderd was in die koude afstandelijke vreemdeling van hun eerste kennismaking, vond ze het moeilijk hem in de ogen te kijken. Vond ze het überhaupt moeilijk om naar hem te kijken als ze dacht aan de intimiteiten die ze hadden gedeeld.


  Niet dat iemand die hen nu zag zou vermoeden dat ze ooit intiem waren geweest. Cesar was weer de arrogante, afstandelijke Cesar Navarro, en Grace… Nou, de afgelopen paar uur waren zo gespannen geweest, op zo veel manieren, dat ze nauwelijks nog wist wie ze eigenlijk was, laat staan wat ze moest denken van haar gedrag eerder in Cesars slaapkamer.


  Vóór vandaag had ze zich echt nooit laten verleiden tot dat soort intimiteiten met een man. Vóór Cesar. Intimiteiten die haar deden blozen als ze eraan dacht. En daarom had ze de afgelopen twee uur in het ziekenhuis zo hard haar best gedaan ze uit haar hoofd te zetten. Er zou nog tijd genoeg zijn, zowel voor gewetenskwesties als voor zelfverwijt, als ze eenmaal alleen in het vliegtuig zat terug naar Engeland.


  Ze hief haar kin en vestigde haar blik op Cesars in het T-shirt gehulde borstkas in plaats van op zijn gezicht. ‘Dat wil ik,’ zei ze ferm.


  Hij knikte kort. ‘Ik zal Raphael vragen je naar het appartement terug te brengen.’


  ‘Maar ik kan ook een taxi nemen–’


  ‘Ik zei dat Raphael je zou brengen,’ reageerde Cesar bars.


  En blijkbaar waren ze weer terug op het punt dat er precies gebeurde wat Cesar zei dat moest gebeuren. ‘Als je erop staat.’


  ‘Dat doe ik, ja.’ Zijn koude toon duldde geen verdere tegenspraak. ‘Grace, ik… We praten wel verder als ik terug naar Engeland kan komen.’


  ‘Praten waarover?’ vroeg ze gespannen.


  ‘Doe niet zo naïef, Grace,’ was zijn bitse reactie. ‘We moeten het natuurlijk hebben over wat er eerder vandaag is gebeurd.’


  ‘Ik zou niet weten waarom.’ Ze dwong zichzelf hem in die koude glinsterende ogen te kijken. ‘Jij blijft nog een paar dagen in Argentinië en ik ga toch binnenkort bij je uit dienst… Tenzij je wilt dat ik vertrokken ben voor je terug bent in Engeland?’ vervolgde ze onzeker. Het zou ze allebei heel wat verlegenheid besparen als ze elkaar niet meer hoefden te zien.


  ‘Natuurlijk wil ik dat niet…!’ Hij brak zijn boze reactie af en haalde een paar keer diep adem om zijn zelfbeheersing terug te krijgen. ‘Het staat je meer dan vrij om tijdens mijn afwezigheid bijvoorbeeld bij je zus op bezoek te gaan in Londen, maar je blijft zeker bij me in dienst tot we de kans hebben gehad elkaar weer te spreken.’


  Alleen al de gedachte een paar dagen met haar opgewekte zus door te brengen, was genoeg om een beter humeur te krijgen. Hoewel ze het koud van angst kreeg bij de gedachte aan het gesprek dat Cesar met haar wilde hebben. Maar ze hadden echt de grens tussen werkgever en werknemer overschreden vandaag. Onherroepelijk.


  ‘Goed,’ zei ze stijfjes. ‘Als je die regelingen dan zou kunnen treffen met Raphael, dan kan ik terug naar het appartement om mijn spullen te pakken.’


  ‘Grace.’


  ‘Ja?’ Moe keek ze naar hem op.


  Cesar haalde moeizaam adem. De ontspannen sfeer van hun uitstapje, het samen dansen en de terugkeer naar het appartement om te vrijen, leek eerder dagen dan uren geleden. En op dit moment had hij ook geen idee hoe hij zich zou voelen of wat hij tegen haar zou gaan zeggen, zodra hij terug was in Engeland en ze de gelegenheid hadden rustig met elkaar te praten. ‘Laat maar,’ liet hij zich gespannen ontvallen. ‘Ik hoop dat je een prettige vlucht terug naar Engeland hebt.’


  ‘Prettig?’ echode ze bitter.


  Hij balde zijn handen tot vuisten. ‘Grace, ik probeer wat beleefdheid op te brengen…’


  ‘Waarom?’


  Hij fronste zijn voorhoofd toen ze hem verbaasd aankeek. ‘Dat is beter.’


  ‘Misschien,’ zei ze met een grimas. ‘Is er nog iets wat ik voor je kan doen als ik in Engeland ben?’


  ‘Zoals wat?’


  ‘Ik heb geen idee.’ Ze zuchtte. ‘Ik probeer ook alleen maar beleefd te zijn.’


  En hij vond haar beleefdheid net zo irritant als zij zijn jammerlijke poging waarschijnlijk had gevonden! ‘Raphael moet wat papierwerk uit mijn kantoor meenemen, maar daarnaast kan ik niet bedenken wat ik verder nog nodig heb.’


  Verder had hij niks nodig… En Cesar had haar zeker niet nodig, zou haar nooit nodig hebben, realiseerde ze zich even later met zwaar gemoed toen ze stil en teruggetrokken achter in de auto zat.


  Pas toen ze haar spullen aan het inpakken was, kwam ze erachter dat de beha die bij het slipje paste dat ze aanhad, nog ergens in Cesars slaapkamer moest liggen. Ze was absoluut niet van plan het daar te laten liggen, zodat hij het straks als hij terugkwam tegen zou komen!


  


  ‘Wat ben je aan het doen?’


  Betrapt keek Grace op. Ze zocht op haar knieën onder Cesars bed naar haar beha en bloosde diep toen ze Raphael met opgetrokken wenkbrauwen en een spottende blik op zijn gezicht in de deuropening zag staan.


  Ze leunde naar achteren op haar hielen. ‘Ik, eh… heb hier eerder vandaag iets laten liggen.’


  Hij vouwde zijn armen over elkaar voor zijn brede borst. ‘Iets?’


  ‘Ja, ik… aha.’ Eindelijk zag ze haar beha, die onder de beddensprei lag aan het voeteneind van het bed. Snel pakte ze hem, propte hem in haar broekzak en stond op. ‘Hoe laat gaan we– Shit!’ Ze vloekte toen ze in het voorbijgaan met haar elleboog tegen een fotolijstje op het dressoir stootte. Ze kon het nog maar net opvangen. ‘Ik ben ook zo’n…’ Doodstil bleef ze staan toen ze de foto in haar handen zag.


  Het was een foto van Cesar, een jaar of elf, twaalf, naast een klein meisje dat bewonderend naar hem opkeek, haar handje vol vertrouwen in zijn veel grotere hand verstopt.


  Een kleine blonde engel, met diepbruine ogen en een glimlach met kuiltjes in haar wangen. Zijn zus, Gabriela?


  Zijn zus, Gabriela, die Grace maar al te bekend voorkwam…


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  ‘Wat zoek je nou eigenlijk, Grace…?’ Nieuwsgierig keek Beth toe, terwijl Grace de kastjes doorzocht in de keuken van hun ouderlijk huis.


  Het was bijna vierentwintig uur geleden sinds Grace die foto in Cesars slaapkamer in Buenos Aires bijna om had gegooid. Vierentwintig uur waarin ze met Raphael naar Engeland terug was gevlogen, naar haar slaapkamer was gegaan om wat spullen te pakken en daarna naar Londen was gereden om bij haar zus op bezoek te gaan. Vierentwintig uur waarin haar emoties heen en weer geslingerd waren tussen overtuiging dat ze het mis moest hebben tot het absoluut zeker weten dat dat niet zo was.


  Waar was ze nu eigenlijk naar op zoek?


  Het onmogelijke, toch?


  Maar dat wist ze niet zeker, totdat ze het fotoalbum had gevonden. Een fotoalbum van Beth toen ze jonger was. Veel jonger. Een fotoalbum dat alles was wat Beth nog had van de ouders die haar hadden opgevoed tot ze vijf was, het moment waarop de familie Blake haar had geadopteerd en ze Grace’ jongere zusje was geworden.


  Foto’s waarop Beth stond als bruinogige, blonde engel…


  Dezelfde bruinogige, blonde engel die naast Cesar op de foto stond op het dressoir in zijn appartement in Buenos Aires?


  Maar dat kon niet.


  Grace wist dat het niet kon.


  Maar toch…


  Tot ze zelf de foto’s had bekeken, kon ze het idee, het ongelooflijke, onvoorstelbare idee, niet van zich afschudden dat Beth op een of andere manier de vermiste Gabriela Navarro was.


  Nadat ze in het landhuis haar spullen had gepakt, was ze Cesars studeerkamer in gelopen om Raphael gedag te zeggen en meteen te checken of de foto op zijn bureau dezelfde was als die in zijn slaapkamer. Dat bleek inderdaad zo te zijn. Toen Raphael even afgeleid was, op zoek naar Cesars zakenpapieren, had ze snel de foto in haar schoudertas laten glijden. Hopelijk zou ze de kans krijgen hem terug te zetten voordat Cesar terugkwam uit Argentinië. Ze had hem nodig om het zeker te weten, om te kunnen vergelijken…


  ‘Aha!’ Tevreden knikkend trok Grace eindelijk het oude fotoalbum onder een paar andere vandaan. Ze hield het tegen haar borst gedrukt en stond op.


  ‘Wat moet je daar nou mee?’ Nu vond Beth haar gedrag pas echt bizar.


  ‘Waarschijnlijk niks,’ zei Grace. ‘Maar… Laat me eerst even kijken naar deze foto’s, dan praten we daarna verder.’


  Beth leek van slag. ‘Je doet erg raar sinds je terug bent, Grace. Is er iets gebeurd in Buenos Aires waar we het over moeten hebben?’


  Er was heel veel gebeurd in Buenos Aires, maar over het meeste wilde Grace het absoluut niet hebben! Ze wilde het vooral niet over Cesar hebben, of over het feit dat ze dacht dat ze verliefd was geworden op een man die zo onbereikbaar was dat het lachwekkend zou zijn als het niet zo hartverscheurend was!


  In plaats van daarover te praten keek Grace haar zus taxerend aan. Had het ongewoon blonde haar van Beth precies dezelfde tint als dat van Esther Navarro? Had Beths kin ook die delicate kromming als die van Esther? En hadden die bruine ogen dezelfde vorm en dezelfde kleur als die van Carlos en Cesar?


  Zou Beth echt de vermiste Gabriela Navarro kunnen zijn, of was Grace’ verbeelding met haar op de loop gegaan? Zag ze misschien een overeenkomst waar die niet was? Wat wist zij er nou van? Misschien leken alle tweejarige blonde meisjes wel op elkaar, met hun mollige lijfjes en nog niet gevormde gelaatstrekken.


  Bovendien snapte Grace niet hoe Beth Gabriela Navarro zou kunnen zijn. Ze was in Engeland geboren, als enige dochter van James en Carla Lawrence.


  Maar toch kon ze niet ontkennen dat de jonge Gabriela Navarro en Beth op elkaar leken. En ze had dat rare, onverklaarbare bekende gevoel gehad toen ze vrijdagavond in gezelschap van Esther Navarro was. En Cesar had gezegd dat zijn zus allergisch was voor bloemen, net als Beth. En dan was er nog het feit dat Beth haar altijd ‘mooie dromen’ had gewenst wanneer ze naar bed gingen toen ze klein waren. Dat deed ze nog steeds als ze elkaar ’s avonds laat over de telefoon spraken, net als Cesar had gedaan in Buenos Aires, omdat zijn moeder dat altijd had gezegd toen hij een kind was. Toen Gabriela ook een kind was…


  En misschien waren het wel allemaal toevalligheden, maar het waren er te veel om naast zich neer te leggen. Eerst moest ze de jeugdfoto’s van Beth nog een keer bekijken en ze vergelijken met de foto die ze nu had van Cesar en zijn babyzusje Gabriela.


  ‘Ik krijg er de kriebels van dat je me zo aan zit te staren, weet je.’ Onzeker keek Beth haar aan.


  ‘Sorry.’ Grace schudde even haar hoofd. ‘Ik wilde alleen… Laat maar.’ Ze glimlachte opgewekt. ‘Laat me even hiernaar kijken en dan zal ik het je proberen uit te leggen.’ En dan konden zij en Beth samen lachen om de ongebreidelde fantasie van Grace. Dat, of de hel zou losbreken!


  


  ‘Ik had me nooit moeten laten overhalen om dit te doen,’ mopperde Beth ongemakkelijk terwijl ze naast Grace in een taxi zat op weg van hun hotel naar Cesar Navarro’s appartement in Buenos Aires. Ze zag er prachtig uit in het leren jack dat Grace voor haar had gekocht, dat ze droeg over een wit T-shirt en een zwarte spijkerbroek. ‘En op mijn werk waren ze helemaal niet blij dat ik een weekje vrij wilde zo kort nadat ik daar ben begonnen.’


  Grace gaf haar zus een geruststellend kneepje in haar hand. ‘Je weet waarom we hier zijn, Beth.’


  ‘Omdat jij helemaal gek bent geworden en op een of andere manier denkt dat ik de lang vermiste Gabriela Navarro ben, ja,’ zei haar zus ongeduldig. ‘En omdat ik genoeg van je hou, of gewoon stom genoeg ben, om mee te gaan in je fantasie!’


  De foto’s in Beths album waren niet doorslaggevend geweest, maar de gelijkenis tussen de tweejarige Gabriela Navarro en Beth op diezelfde leeftijd was voor Grace genoeg om vast te houden aan het onbezonnen idee, zoals Beth het noemde, dat ze een en dezelfde persoon waren.


  Het feit dat er geen foto’s van Beth waren voor ze twee was had ook niet geholpen om het idee als onzin af te doen… Het album van de familie Lawrence zat vol foto’s van Beth vanaf een jaar of twee, echt tientallen en tientallen foto’s, maar er was er geen een van haar als baby of eenjarige. De eerste foto’s in dat nauwkeurig bijgehouden album van Beths kindertijd waren allemaal van een volgroeide peuter.


  Daarop gebaseerd had Grace besloten de situatie aan Beth uit te leggen. En daarna had ze haar aandacht erop gericht haar zus ervan te overtuigen een weekje vrij te nemen en geld uit te geven dat ze eigenlijk niet konden missen, om samen naar Buenos Aires te vliegen. Als Grace het mis had, dan had ze het mis… En ze kon de gedachte maar niet van zich afzetten dat het natuurlijk een kans van een op een miljoen was dat ze juist voor Cesar Navarro was gaan werken, en dat haar eigen geadopteerde zus er precies hetzelfde uitzag als zijn vermiste zus! Net zoals ze niet kon ontkennen dat het lot wispelturig kon zijn… Maar het was toch beter om zeker te weten dat ze het mis had, in plaats van gewoon maar al die overeenkomsten tussen Beth en Gabriela Navarro te negeren?


  Grace dacht van wel. Ze hoopte alleen maar dat Cesar er hetzelfde over zou denken, want anders zou hij haar haten omdat ze hem valse hoop had gegeven. En dat zou onverdraaglijk voor haar zijn, nu ze verliefd op hem was geworden. Niet dat ze dacht dat er überhaupt een toekomst mogelijk was voor hen… Hoe zou dat ook kunnen? Ze kwamen uit twee zulke verschillende werelden. Maar het zou nog steeds moeilijk zijn als Cesar haar compleet uit zijn leven bande. Wat zeker zou gebeuren als ze het mis had…


  


  Grace’ hart ging tekeer en haar handen waren klam toen ze de taxichauffeur betaalde. Daarna draaiden Beth en zij zich om naar het gebouw waarin Cesars appartement zich bevond.


  ‘En jij denkt dat ik familie kan zijn van mensen die op dit soort plekken wonen?’ Beth snoof vol ongeloof toen ze het luxe appartementengebouw zag.


  ‘Juist omdat ik het niet weet, moeten we dit doen, Beth,’ zei Grace nerveus. ‘Je hebt de foto’s gezien, de gelijkenis tussen jou en Gabriela Navarro, het feit dat er geen babyfoto’s van jou waren…’


  ‘En ik weet ook dat ik je erop heb gewezen dat er misschien een eerder album heeft bestaan, van mij als baby, dat misschien kwijt is geraakt of ergens anders terecht is gekomen nadat mijn ouders zijn omgekomen,’ bracht Beth haar droogjes in herinnering.


  Dat kon. Natuurlijk kon dat. En Grace had ook aan die mogelijkheid gedacht. Het was alleen niet genoeg om het idee te laten varen. Beth had als tweejarige gewoon te veel op Gabriela Navarro geleken. Het waarom en hoe had Grace nog niet kunnen ontdekken, ondanks al haar moeite om daar achter te komen in de twee dagen voor Beth en zij naar Buenos Aires waren vertrokken. Meneer en mevrouw Lawrence waren allebei enig kind geweest, zonder ouders of andere familieleden die na hun dood voor de vijfjarige Beth hadden kunnen zorgen. En er was dus niemand aan wie Grace vragen had kunnen stellen over de eerste kinderjaren van Beth…


  ‘Probeer het positief te bekijken,’ moedigde Grace haar zus luchtig aan. ‘Ook als het allemaal op niets uitloopt, hou je er wel een weekje vakantie in Buenos Aires aan over!’


  Beth zag er niet echt overtuigd uit. ‘Als de familie Navarro ons tenminste niet arresteert of zo, omdat we hen proberen te misleiden! Ik… Dit is… Ik moet gek zijn geweest dat ik me heb laten overhalen hierheen te komen!’ Ongeduldig schudde ze haar hoofd toen ze de marmeren hal in liepen. ‘Je weet toch dat we in de gevangenis gaan belanden, hè?’


  Grace hoopte van harte dat dat niet het geval zou zijn, wat verder ook het resultaat van de ontmoeting met Cesar was. En als dat wel zou gebeuren, dan moest dat maar. Want als haar vermoedens juist zouden blijken, dan hadden Cesar en zijn familie veel te winnen.


  Wat dat zou betekenen voor de relatie tussen Grace en Cesar was weer een heel ander verhaal.


  Ze haalde diep adem en drukte op de bel van de intercom.


  


  ‘Grace?’ Cesar fronste zijn voorhoofd toen hij de salon in kwam lopen waar Grace op Raphaels verzoek wachtte terwijl hij Cesar ging vertellen dat ze er was.


  ‘Hallo, Cesar.’ Ze stond snel op, met een nerveuze glimlach, en veegde haar klamme handen af aan haar broek.


  ‘Wat doe jij hier?’ Met een intense blik keek hij haar aan.


  ‘Ik… Ik hoop dat je moeder inmiddels helemaal is hersteld?’ vroeg ze met schorre stem.


  Cesar knikte kort. ‘Ze is nog wat zwakjes, maar ze ligt niet meer in het ziekenhuis.’


  ‘Daar ben ik blij om!’ Ze glimlachte weer nerveus.


  Cesar, die had gedacht dat hij nog een paar dagen de tijd had voor hij Grace zou spreken, wist even niet wat hij moest zeggen. Hij snapte niet waarom ze had besloten terug te komen naar Buenos Aires, vooral aangezien ze een gewone vlucht had moeten nemen, betaald met geld dat ze, zo wist hij, niet echt kon missen.


  Hij had gedachten aan Grace, en hun laatste dag samen, uit zijn hoofd gezet de afgelopen drie dagen, omdat hij zich wilde concentreren op het herstel van zijn moeder, en omdat hij zijn vader wilde steunen die zo van slag was omdat hij dacht dat hij Esther bijna voor altijd kwijt was geraakt. Dus Cesar had besloten Grace Blake even af te zonderen in een apart deel van zijn hoofd, een deel dat hij weer zou openen en waar hij iets mee zou doen wanneer hij weer terug was in Engeland.


  Maar nu was dat deel opengerukt doordat Grace hier was. En hij had geen idee waarom, durfde niet te hopen…


  ‘Ik vroeg wat je hier doet, Grace,’ herhaalde hij.


  Ze slikte moeizaam. ‘Ik… eh… Ik…’


  ‘Mijn zus dacht dat ik een reisje naar Buenos Aires wel leuk zou vinden!’ klonk een onbekende stem uitdagend.


  Cesars blik schoot naar de jonge vrouw die in de beschaduwde nis van een van de ramen had gestaan en nu de kamer in stapte. Een lange, blonde jonge vrouw, die zichzelf net bekend had gemaakt als Grace’ jongere zus. ‘Beth, is het niet?’ zei hij langzaam.


  ‘Dat klopt.’ Vol zelfvertrouwen liep ze de kamer door met uitgestoken hand. ‘Het is me een genoegen u te leren kennen, Mr. Navarro.’


  Cesar maakte geen aanstalten haar hand aan te nemen, maar staarde de jonge vrouw, die maar iets kleiner was dan hij, aandachtig aan. Er was geen enkele gelijkenis tussen de twee geadopteerde zussen, niet in lengte en niet in huidskleur.


  En Cesar kreeg een vreemd gevoel van herkenning…


  ‘Mr. Navarro?’ Beth Blake keek hem vragend aan toen hij haar uitgestoken hand bleef negeren.


  ‘Wie bent u?’ zei hij knarsetandend.


  Ze liet haar hand vallen en keek hem verward aan. ‘Dat zeg ik net, ik ben de zus van Grace.’


  Hij wendde zich naar Grace. ‘Wat is hier aan de hand, Grace?’ vroeg hij met kille stem.


  Ze bevochtigde haar lippen met de punt van haar tong. ‘Ik…’


  ‘Is dit een grap?’ vervolgde Cesar, met fonkelende ogen en tot vuisten gebalde handen.


  Niet helemaal de reactie waar ze op had gehoopt!


  Hoewel het duidelijk was, en bemoedigend, dat Cesar dezelfde gelijkenis zag als zij, tussen Beth en zowel zijn moeder als zijn zusje Gabriela. Net zoals het duidelijk was dat hij razend was, omdat Grace weer een wond had geopend die hem jaren had gekost om te genezen. Waar hij eindelijk een beetje overheen begon te komen op die laatste ontspannen dag die Grace met hem had doorgebracht in Buenos Aires…


  Grace likte nog een keer langs haar lippen. ‘Ik… Vlak voordat ik vertrok zondag, was ik in je slaapkamer om… iets te pakken wat ik had achtergelaten…’ zei ze blozend, ‘…en toen zag ik de foto van Gabriela en jou op je dressoir…’


  ‘Zijn slaapkamer?’ herhaalde Beth vinnig. ‘Grace, wat deed je in zijn slaapka–?’


  ‘Dat doet er nu niet toe,’ zei Grace snel, zich realiserend dat haar rode wangen genoeg onthulden. ‘Ik zag de foto, Cesar,’ ging ze vastberaden door, ‘en… nou, kijk zelf maar.’ Ze gebaarde in de richting van Beth. ‘De gelijkenis is…’


  ‘Alleen maar cosmetisch,’ viel hij haar op besliste toon in de rede. ‘Mijn zus is allang verdwenen, Grace, en dit…’ Hij gebaarde ook in de richting van Beth, ‘dit is wreed en…’


  ‘Ik zou maar stoppen als ik jou was, vriend!’ Beth prikte waarschuwend met een vinger in zijn borstkas en keek hem boos aan. ‘Mijn zus heeft niets wreeds in de zin. Ze is er oprecht van overtuigd dat ik op een of andere manier familie van jou zou kunnen zijn. Nu ik je heb ontmoet, ben ik persoonlijk nogal dankbaar dat dat zo overduidelijk niet het geval is,’ vervolgde ze vol walging. ‘Maar ik verzeker je,’ ging ze door, terwijl hij haar met vernauwde, glinsterende ogen bekeek, ‘dat Grace alleen maar schuldig is aan de misplaatste gedachte dat ik op een of ander manier je lang vermiste zus Gabriela zou kunnen zijn…’


  ‘Gabriela?’


  Alle drie draaiden ze zich om en keken naar de lange blonde vrouw in de deuropening. Grace ontzet, Cesar met nauwelijks ingehouden woede, en Beth…


  Beth staarde naar Esther Navarro alsof ze een geest zag.


  Of een visioen van zichzelf zoals ze er over een jaar of dertig uit zou kunnen zien?


  Grace had geen idee gehad dat Esther vandaag in Cesars appartement zou zijn. Maar toen ze Esther en Beth voor de eerste keer zo samen zag, was het onmogelijk om de gelijkenis tussen de twee vrouwen niet op te merken: hetzelfde ongewone blonde haar, de brede wenkbrauwen, de ronding van hun wangen en kordate kin, de volle lippen.


  ‘Wie bent u?’ fluisterde Beth.


  Esther Navarro zocht steun bij de deurpost toen ze lichtjes wankelde, haar ogen waren grote blauwe putten in haar bleke gezicht, en ze bleef Beth aanstaren alsof ze een geestverschijning zag. ‘Ik denk dat dat mijn volgende vraag zou zijn…’ mompelde ze zwakjes.


  ‘Je zou je bed nog niet uit moeten komen, mama.’ Met krachtige passen liep Cesar de kamer door naar zijn moeder. ‘Grace stelde net haar zus aan me voor…’


  ‘Grace’ zus?’ Verward keek Esther hem aan. ‘Maar Cesar, je moet toch ook zien–’


  ‘Ik zie een jonge vrouw die in de verte lijkt op… op iemand die we ooit kenden,’ zei Cesar, met weer een beschuldigende blik op Grace. ‘Kom, dan help ik je naar je kamer, mama, en dan kom ik daarna terug om deze situatie op te lossen.’


  Esther schoof de arm weg die hij als steun om haar middel wilde leggen en kwam verder de kamer in. ‘Maar…’


  ‘Grace en haar zus gaan weg zodra…’


  ‘Grace en haar zus gaan helemaal nergens heen totdat zij daar klaar voor zijn, vriend,’ onderbrak Beth hem ferm. ‘En ik hou er niet van om een “situatie” genoemd te worden.’


  ‘Hou ermee op me zo neerbuigend “vriend” te noemen.’


  ‘Ik noem je wat ik maar wil… vriend!’ Met vuurspuwende ogen keek Beth boos naar Cesar. ‘Waar denk jij het recht vandaan te halen tegen Grace en mij te praten alsof we iets smerigs zijn dat je per ongeluk onder een van je handgemaakte leren schoenen hebt aangetroffen?’


  Cesar rechtte zijn rug, liep de kamer door tot hij maar een paar centimeter bij Beth vandaan stond en keek op zijn arrogante manier langs zijn neus op haar neer. ‘Je bevindt je in mijn huis, en niet als gast, dus daarom denk ik dat ik het volste recht heb tegen je te praten zoals ik maar wil.’


  ‘Dat denk je misschien, vriend…


  ‘Dat weet ik!’ Hij viel haar kil in de rede toen ze weer die naam gebruikte die hij zo vernederend vond. ‘Dus als jullie zo vriendelijk willen zijn te gaan…’


  ‘Zoals ik al zei, gaan wij nergens heen totdat ik dit mysterie heb uitgeplozen.’ Boos keek Beth naar hem op, waardoor hun neuzen bijna tegen elkaar aan kwamen.


  Het werd Grace te veel.


  Veel en veel te veel.


  Ze begon te lachen, ongepast en lichtelijk hysterisch, waardoor zowel Cesar als Beth zich naar haar omdraaide; Beth geïrriteerd, Cesar boos. ‘Het spijt me,’ kon Grace uiteindelijk uitbrengen. ‘Het is gewoon… Als jullie jezelf zouden kunnen zien… Jullie zien er zo… Esther…?’ Ze wendde zich tot de oudere vrouw voor hulp.


  Esther haalde diep adem en toverde een trillerige glimlach tevoorschijn. ‘Ik denk, net als Grace…’ even draaide ze zich met tranen in haar ogen naar Grace, waarna ze weer met glanzende ogen naar Cesar en Beth keek, ‘…dat…’


  ‘Esther, que…’


  ‘Carlos!’ Esther draaide zich om en stak haar hand uit naar haar man die in de deuropening achter haar was verschenen. ‘Kom, Carlos,’ moedigde ze hem emotioneel aan. Ze pakte zijn hand toen hij naast haar kwam staan, en bracht die hand vervolgens naar haar lippen en drukte een kus op zijn knokkels. ‘Ik denk dat ik zojuist een wonder heb mogen aanschouwen, mijn liefste. De eerste ruzie tussen onze zoon en onze dochter,’ legde ze uit, terwijl die ‘zoon en dochter’ haar aankeken met dezelfde koppige, boze blik.
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  ‘Waarom tref ik je toch altijd aan in de keuken?’


  Snel draaide Grace zich om toen ze Cesars stem achter zich hoorde. In de donkere keuken was alleen het lichtje van de afzuigkap aan. De keuken waarin ze nog maar een paar dagen geleden het eten voor Cesars verjaardag had klaargemaakt. Er was zoveel gebeurd sinds die avond, het leek wel een heel leven geleden.


  Op haar hoede keek ze hem aan. ‘Waarschijnlijk omdat het de plek is waar ik me het meest op mijn gemak voel.’


  ‘Blijf alsjeblieft zitten,’ zei hij, toen ze op wilde staan van een van de krukken bij de ontbijtbar. ‘Ik… kon ook niet slapen.’


  ‘Het was een ongewone avond.’


  Ongewoon was niet echt een goede omschrijving van de afgelopen vreemde uren. Gesprekken waren begonnen maar nooit afgemaakt. Vragen waarop geen antwoord leek te zijn. Esther en Carlos Navarro die samen hand in hand op de bank zaten en aandachtig naar Beth staarden, alsof ze allebei te bang waren om te geloven dat ze hun vermiste dochter zou kunnen zijn.


  Cesar was de kamer uitgegaan om een paar telefoontjes te plegen en had voor elkaar gekregen dat ze de volgende dag DNA-tests konden laten doen. En ondertussen hadden Esther en Carlos erop aangedrongen dat Grace en Beth echt niet in een hotel konden logeren en hier moesten verblijven, in Cesars appartement, in elk geval tot de resultaten van de bloedtests bekend waren.


  De rest van de avond had Cesar dreigend en zwijgend naar Grace zitten kijken, alsof hij op een of andere manier dacht de antwoorden op zijn eigen vragen van haar gezicht te kunnen aflezen.


  Antwoorden die Grace op dat moment niet had gehad, en nu, een paar uur later, ook niet. Ze wist echt niet of Beth de vermiste Gabriela Navarro was. Hoe langer de avond duurde, hoe meer ze zich was gaan afvragen of ze zich al die toevalligheden niet gewoon had ingebeeld. Dat het haar was gelukt zichzelf ervan te overtuigen dat Beth Gabriela zou kunnen zijn, omdat ze Cesars verdriet en dat van zijn ouders wilde wegnemen. Cesar had gelijk gehad: de toevalligheden, en Beths gelijkenis met Gabriela, waren alleen maar cosmetisch…


  ‘Carla Lawrence, de moeder van Beth, was van geboorte Argentijnse.’


  Met haar ogen knipperend keek ze Cesar aan. ‘Sorry?’


  Cesar kwam wat meer in het licht staan en ze zag dat hij een wit T-shirt droeg en een zachte, katoenen joggingbroek. Kleren waarin hij sliep? Waarschijnlijk wel, bedacht ze. Hij had natuurlijk niet verwacht iemand anders tegen te komen in de keuken.


  Hij trok een gezicht. ‘Toen ik een tijdje geleden wegging om de artsen te bellen, heb ik Raphael ook opdracht gegeven een onderzoek te beginnen naar de ouders van Beth. Er is natuurlijk een tijdsverschil tussen onze twee landen, wat de dingen wat vertraagt, maar tot nu toe heeft hij ontdekt dat Carla Lawrence van oorsprong Argentijnse was.’


  Grace slikte even moeizaam. ‘Is dat een goed of een slecht teken, denk je?’


  ‘Wat ik denk is dat het een toeval is dat nader onderzocht moet worden,’ antwoordde Cesar zachtjes.


  ‘Cesar, het spijt me. Het spijt me echt.’ Met een wazige blik door de tranen keek ze hem over de ontbijtbar aan. ‘Ik… Ik zag die foto van Gabriela in je slaapkamer, en ik schrok zo van de gelijkenis met Beth…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik… Beth wilde niet hierheen komen. Ze denkt echt dat ik gek ben geworden. Ik had je tenminste eerste even kunnen bellen…’


  ‘En het risico hebben gelopen meteen afgewezen te worden,’ maakte hij de zin voor haar af. ‘Je hebt het juiste gedaan, Grace. Je hebt het enige gedaan wat iemand met jouw aard had kunnen doen.’


  ‘Mijn aard?’ Grace verstijfde enigszins.


  ‘Je bent aardig, je maakt je druk over het geluk van andere mensen, ook al heeft dat niks met jou te maken.’ Hij knikte. ‘Wat in dit geval tot uiting is gekomen in een empathisch begrip voor het verdriet dat zowel ik als mijn ouders hebben meegemaakt door de verdwijning van Gabriela.’


  ‘O.’


  ‘Niet wat je verwachtte dat ik zou zeggen, hè?’


  ‘Niet helemaal.’ Ze had verwacht dat hij nog steeds boos op haar zou zijn.


  ‘Ik was overstuur,’ legde hij uit. ‘Heb dingen gezegd, beschuldigingen, die ik niet had moeten zeggen. Beth had gelijk, ik had niet zo tegen jullie mogen praten. Ondanks mijn primaire reactie, en ook als zou blijken dat Beth toch niet mijn zus is, zal ik je altijd… dankbaar zijn dat je deze gelijkenis in elk geval onder onze aandacht hebt gebracht,’ vervolgde hij met schorre stem. ‘Dat je mijn moeder weer hoop hebt gegeven.’


  Dankbaarheid. Wat er ook gebeurde, hij zou altijd dankbaarheid voor haar voelen. Terwijl ze zoveel meer van hem wilde. Terwijl ze zoveel meer voor hem voelde. Terwijl gewoon bij hem zijn haar al zoveel hartzeer bezorgde. ‘Dat is mooi.’ Ze deed haar best te glimlachen en hoopte maar dat het er overtuigender uitzag dan dat het voelde. ‘Hoelang denk je dat het duurt voor Raphael klaar is met zijn onderzoek?’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Heb je zoveel haast om Argentinië te verlaten?’


  Treurig schudde ze haar hoofd. ‘Ik had waarschijnlijk sowieso niet terug moeten komen. Of Beth hierheen moeten brengen. Ze sprak me tegen, zei dat het een belachelijk idee was, maar… Ik weet niet wat ik dacht…’


  ‘Zoals ik al zei, je dacht aan anderen, niet aan jezelf,’ viel Cesar haar resoluut in de rede. ‘Maar ik ben het met je eens, Beth kan die eigenschap op het moment niet zo waarderen!’ vervolgde hij droogjes.


  Grace moest lachen. ‘Jullie tweeën daar zo neus tegen neus zien staan was best bijzonder.’


  Hij knikte. ‘Niet helemaal zoals ik me had voorgesteld dat mijn eerste ontmoeting met mijn zusje na al die jaren zou zijn! Als Beth inderdaad mijn zus zou blijken te zijn.’


  Ze grinnikte nog even door. ‘Het was zacht gezegd explosief. Onze ouders hebben ons geleerd voor onszelf op te komen, en voor anderen, ongeacht de situatie,’ zei ze op verontschuldigende toon.


  ‘En Beth vond het maar niks zoals ik tegen haar zus sprak.’


  ‘Nee, ze houdt je echt wel in de gaten, makker!’ zei Beth, die de keuken in kwam lopen. Ze had haar blonde haar in een paardenstaart gedaan, haar make-up van haar gezicht gehaald en ze zag er kwetsbaar en jong uit, in nachtkleding die een weerspiegeling was van die van Cesar.


  Cesar trok een wenkbrauw op. ‘Is “makker” beter dan “vriend” of slechter?’


  ‘Dat hangt ervan af of je wel of niet bezig bent mijn zus overstuur te maken,’ reageerde ze bijdehand.


  ‘Mocht je inderdaad Gabriela zijn, dan zou dit nog weleens ingewikkeld kunnen worden,’ zei hij fronsend. ‘Wat voor relatie heb ik dan met Grace?’


  Grace verstijfde. ‘Ik…’


  ‘Wat zij maar wil dat het is,’ zei Beth vol overtuiging. ‘Nog iemand koffie?’ bood ze aan, terwijl ze water en koffie in het koffiezetapparaat deed.


  Grace was een beetje van slag van Cesars vraag, én van Beths antwoord, en knikte alleen maar afwezig, terwijl Cesar bevestigend mompelde en Beth door halfgesloten ogen bekeek terwijl ze koffie zette.


  Wat zou Grace’ relatie met Cesar zijn als haar pleegzus zijn vermiste zus Gabriela zou blijken te zijn? Het was laat, het was een emotionele dag geweest en de vragen waren te ingewikkeld. Grace kon hier op het moment niet rustig over nadenken!


  ‘Alsje… Shit!’ Beth vloekte toen een van de koffiekoppen uit haar handen glipte.


  ‘Opzij, Brela!’ Cesar reageerde zo snel dat hij Beth al opzij had geduwd voor de kop op de marmeren vloer in stukken viel en de hete koffie alle kanten op spetterde. ‘Blijf allebei precies waar je bent!’ beval hij de twee vrouwen bars. Zelf ging hij door zijn knieën en begon de porseleinen scherven op te rapen, waarna hij de koffie opdweilde.


  ‘Beth?’


  Cesar ging weer rechtop staan toen hij de bezorgde toon van Grace opving. ‘Heeft de koffie je gebrand?’ vroeg hij fronsend aan de jongste van de twee Blake-zussen.


  Langzaam schudde Beth haar hoofd, terwijl ze hem met een bleek gezicht aanstaarde. ‘Hoe noemde je me nou net?’


  Verbaasd keek hij haar aan. ‘Ik weet niet…’


  ‘Brela,’ zei Grace zachtjes, haar bezorgde blik nog steeds op Beth gevestigd. ‘Hij noemde je Brela.’


  ‘Dat had ik me niet gerealiseerd… Zo noemde ik Gabriela altijd,’ verklaarde Cesar langzaam.


  Beth slikte. ‘Ik… Het klonk heel even… Nee, dat kan niet.’ Resoluut schoof ze de twijfel van zich af. ‘Niemand herinnert zich dingen van toen hij twee was.’


  ‘Ik wel,’ verzekerde Cesar haar meteen.


  Beth sloeg haar ogen naar de hemel. ‘En waarom verbaast me dat niet?’


  ‘Beth!’ waarschuwde Grace haar geërgerd.


  ‘Nou, werkelijk!’ mopperde Beth geringschattend, waarna ze zich weer tot Cesar wendde. ‘Die man is verdomme een machine… Oké, dus je noemde je zus Brela, maar hoe noemde zij jou dan?’


  ‘Ze kon Cesar niet goed uitspreken, dus ze noemde me…’


  ‘Zar,’ vulde Beth zachtjes in.


  ‘Ja,’ bevestigde Cesar met schorre stem.


  Nadenkend trok ze even haar lichte wenkbrauwen op, maar toen reageerde ze sarcastisch: ‘Zal wel een goede gok zijn.’


  ‘Was het een gok?’ wilde hij weten.


  ‘Nou, dat moet wel, toch?’ zei Beth ongeduldig. ‘Zoals ik al zei, niemand, behalve natuurlijk Cesar Navarro, herinnert zich dingen van toen hij twee was!’


  ‘Jij…’


  ‘Hebben jullie door dat jullie het weer doen?’ Grace glimlachte meewarig toen twee paar dezelfde bruine ogen boos haar kant op keken. ‘Jullie kibbelen als een stel kinderen,’ legde ze geduldig uit. ‘Of als broer en zus,’ vervolgde ze somber.


  Beth zag er opstandig uit. ‘Esther en Carlos zijn echt aardige mensen, maar ik weet niet of ik ermee om kan gaan als ik erachter zou komen dat iemand die zo arrogant is mijn oudere broer is.’


  ‘Beth!’ Ontzet snakte Grace naar adem. Maar toen keek ze geschrokken naar Cesar, want hij was in lachen uitgebarsten. En bleef lachen.


  Wat sowieso al een wonder was. En een lachende Cesar, met glinsterende ogen vol humor, alle hardheid verdwenen uit zijn gelaatstrekken, was nog verwarrender, nog opwindender, dan toen ze samen de tango hadden gedanst.


  ‘Ik begrijp niet wat er zo grappig is,’ mompelde Beth slechtgehumeurd, toen het ernaar uitzag dat Cesar niet ging stoppen met lachen.


  Hij kwam net genoeg tot zichzelf om te kunnen praten. ‘Je bent net zo direct over wat je als karakterfouten aan me ziet als je zus!’ Hij grinnikte door.


  ‘Dat komt waarschijnlijk omdat…’


  ‘En net zo chagrijnig als je niet genoeg slaap krijgt.’ Grace stond op en pakte haar zus resoluut bij de arm. ‘Tijd om te gaan slapen, Beth. Voor je onze gastheer nog meer beledigt.’ Ze wierp Cesar een verontschuldigende blik toe. Als zou blijken dat hij en Beth broer en zus waren, dan beloofde dat een behoorlijk stormachtige relatie te worden.


  ‘Hij is er zelf mee begonnen door zo grof te zijn toen we hier aankwamen…’


  ‘Beth, alsjeblieft.’


  ‘Oké, oké, ik ga al,’ zei haar zus verontwaardigd. ‘Maar blijf met je handen van mijn zus af.’ Waarschuwend keek ze Cesar nog even aan, waarna ze een koffiekop oppakte en de keuken uit liep.


  Grace was van plan geweest met Beth mee te gaan, en niet alleen met Cesar achter te blijven in de keuken toen haar zus – hun zus? – ervandoor stampte.


  Maar nu keek ze hem weer verontschuldigend aan. ‘Ik bied mijn oprechte excuses aan voor haar gedrag. Ze… Ze is meer van slag van dit hele gedoe dan ze wil laten merken.’


  Cesar knikte. ‘En jij? Hoe zou jij het vinden als Beth inderdaad Brela is?’


  ‘Het was echt raar dat ze die naam leek te herkennen, hè?’


  ‘Hoe zou jij het vinden, Grace?’ hield hij aan. ‘En wat betekent dat voor ons?’


  Ze wist zo goed als zeker dat hij een paar tellen geleden niet zo dichtbij had gestaan. Zo dichtbij dat ze zijn aftershave kon ruiken en de warmte van zijn lichaam kon voelen, haar verleidend, haar opwindend…


  Ze schudde het lome gevoel van zich af en rechtte vastberaden haar rug. ‘Het is nog een beetje te vroeg om dat te vragen, denk je niet? Want…’


  ‘Ik heb je gemist de afgelopen drie dagen, Grace,’ onderbrak hij haar met hese stem, een haarlok uit haar gezicht vegend. ‘Meer dan ik ooit voor mogelijk had gehouden dat ik iemand zou kunnen missen.’


  ‘Niemand om je uit te dagen of je tegen te spreken, zeker?’ Ze probeerde de gespannen sfeer wat luchtiger te krijgen.


  ‘Niemand om me uit te dagen of me tegen te spreken,’ bevestigde hij zachtjes. ‘Of die de tango met me danst. Of die me uit mijn ivoren toren haalt om de bloemetjes buiten te zetten. Grace–’


  ‘Cesar, ik weet niet hoe het overkomt, maar ik ben hier echt niet teruggekomen om ons gesprek te hebben,’ viel ze hem snel in de rede. ‘Het is een emotionele tijd, onzekerheid vermengd met hoop…’


  ‘Denk je dat ik dit alleen maar tegen je zeg omdat je misschien – en het is nog steeds misschien – Gabriela naar ons terug hebt gebracht?’


  ‘Waarom anders?’ opperde ze luchtig. ‘En eerlijk gezegd–’


  ‘Denk je echt dat het dankbaarheid is voor het terugbrengen van die deugniet, áls Beth Gabriela zou blijken te zijn, die mij deze dingen doet zeggen?’ vervolgde hij droogjes.


  Grace huiverde. ‘Zoals ik al zei, Beth is hier net zo gespannen over als jij duidelijk bent. Gewoonlijk is ze niet zo bits.’


  ‘Of misschien vermoedde ze net dat het mijn plan was om, zodra ze ons alleen had gelaten, haar grote zus te verleiden mijn bed te delen in plaats van het andere eenpersoonsbed in haar kamer?’


  Ze sperde haar ogen open toen zijn armen om haar middel gleden en hij haar dicht tegen zich aantrok, zijn erectie hard tegen haar aanduwend. ‘Was dat je plan?’


  Hij boog zijn hoofd omlaag zodat zijn lippen tegen haar hals aankwamen. ‘Dat is het nog steeds,’ corrigeerde hij zachtjes.


  ‘Ik… Dit is geen goed idee, Cesar.’ Maar zelfs tijdens haar protest kromde ze al vol verlangen haar rug.


  Onderzoekend keek hij haar aan, terwijl hij haar langzaam losliet en een stap achteruit deed. ‘Hoorde je niet dat ik zei dat ik je heb gemist, Grace?’ fluisterde hij uiteindelijk.


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Je hebt me naar Engeland teruggestuurd.’


  ‘Dat leek me op dat moment het beste. Wegens de omstandigheden leek het me beter als we wat tijd afzonderlijk doorbrachten, om te kijken of onze relatie meer betekende, en wat dat dan was.’ Met trillende neusvleugels haalde hij diep adem. ‘Het was een beslissing waar ik bijna direct al spijt van had.’


  ‘Omdat onze vrijpartij werd verstoord.’ Ze knikte begripvol. ‘Maar dat… dat is niet wie ik echt ben, Cesar. We hadden net een heerlijke dag achter de rug samen, en het tangodansen was…’


  ‘Erotisch,’ opperde hij met hese stem.


  ‘Zacht uitgedrukt, ja.’ Ze bloosde toen ze het toegaf. ‘Maar ik ben echt niet het soort vrouw dat de maîtresse wil worden van een machtige zakenman die miljoenen, of misschien wel miljarden, waard is.’ Ook al was dat iemand van wie ze echt hield, wist ze inmiddels! Bij de eerste blik die ze eerder die dag op hem had geworpen, had ze het geweten. Ze hield van Cesar Navarro. Een liefde die alleen maar tot wanhoop of zelfs hartzeer kon leiden!
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  Cesars wenkbrauwen kwamen bijna helemaal tegen zijn haarlijn aan. ‘Denk je zo over me?’ zei hij langzaam. ‘Dat ik na alles wat je hebt gedaan, wat je geprobeerd hebt te doen, voor zowel mij als mijn familie, nu wil dat je mijn maîtresse wordt?’


  ‘Niet dan?’ vroeg ze.


  ‘Denk je niet dat ik misschien gevoelens voor je zou kunnen hebben?’


  Haar hart maakte een sprongetje, en stortte meteen weer naar beneden. Natuurlijk had hij geen gevoelens voor haar. Nou ja, wel begeerte misschien. Maar hij was niet eens blij geweest om haar weer te zien toen ze vandaag was aangekomen!


  ‘Nee, dat denk ik niet,’ zei ze droogjes. ‘En affaires zijn niet mijn ding.’


  Ze had zich dan misschien laten gaan laatst, en dingen waren verder uit de hand gelopen dan ze ooit met een andere man had meegemaakt, maar ze kon echt niet zijn maîtresse worden, en zich laten dumpen als hij na een tijdje ongetwijfeld weer genoeg van haar had. Cesar was misschien nooit gefotografeerd in het gezelschap van mooie vrouwen, maar na hun vrijpartij wist Grace zeker dat hij een heel ervaren minnaar was, en dat was hij natuurlijk niet geworden door celibatair te leven. Terwijl zijzelf… Haar vrijen had plaatsgevonden onder zijn aanmoediging en zijn instructies, en daarnaast was het helemaal instinctmatig gegaan. Ze kon zich niet voorstellen dat hij het zou waarderen iemand in zijn bed te hebben die zo onschuldig was, ook al was het maar voor even.


  Of dat hij ooit zoveel van haar zou houden als zij van hem. Met heel haar hart en van top tot teen.


  Vastberaden rechtte ze haar schouders. ‘Ik denk echt dat het beter is als ik nu naar bed ga. En wat er morgen ook gebeurt…’


  ‘Nou?’ wilde Cesar weten toen ze haar zin niet afmaakte.


  Ze haalde diep adem. ‘Wat er morgen ook gebeurt, wat de tests bewijzen of niet, de intimiteiten die we hebben gedeeld betekenen niet dat we een relatie hebben.’


  Cesar glimlachte krampachtig. ‘Beth lijkt daar anders over te denken.’


  ‘Niet omdat ik haar iets heb verteld, dat kan ik je verzekeren.’


  ‘Je hoeft me niets te verzekeren, Grace,’ zei hij zachtjes. ‘En het zou niet meer dan logisch zijn als je met je zus hebt gepraat over ons… samenzijn.’


  ‘Nou, dat heb ik niet gedaan. Ze heeft blijkbaar zelf haar conclusies getrokken.’


  ‘En begrepen dat we iets met elkaar hebben,’ maakte Cesar zachtjes af.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Zo ziet het er misschien niet uit, maar Beth is hopeloos romantisch.’


  ‘En jij niet?’


  ‘Of ik geloof in ze-leefden-nog-lang-en-gelukkig?’ Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Natuurlijk wel,’ gaf ze triest toe. ‘Maar ik geloof niet in sprookjes.’


  ‘En in jouw ogen zou een relatie tussen ons een sprookje zijn?’ Hij keek haar aandachtig aan.


  ‘Een betekenisvolle relatie tussen miljardair Cesar Navarro en zijn tijdelijke kok/huishoudster zou zeer zeker een sprookje zijn!’ zei ze droogjes.


  Cesar keek geïrriteerd. ‘En als ze nou verliefd op elkaar zouden worden?’


  Even schrok ze. ‘Dat gaat niet gebeuren.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Vanwege alle redenen die ik net al heb opgenoemd!’


  ‘De enige reden die ik heb gehoord die ook maar iets betekent, in jouw ogen althans, is dat ik een miljardair ben en jij op het moment mijn kok/huishoudster.’ Vragend keek hij haar aan.


  ‘En jij hebt affaires en ik niet.’ Haar wangen gloeiden.


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Wie zegt dat?’


  ‘Nou… ik… jij…’ Ongeduldig schudde Grace haar hoofd. ‘Dit gesprek slaat nergens op, Cesar.’


  ‘Vind ik ook,’ zei hij. Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Grace, je zult niet altijd mijn kok/huishoudster zijn.’


  ‘En?’


  ‘En we hebben het gehad over de mogelijkheid je eigen restaurant te openen en te runnen. Ik kan je helpen die droom te verwezenlijken.’


  ‘Hou alsjeblieft op,’ waarschuwde ze hem met een vurige blik in haar turkooizen ogen. ‘Ik ben niet te koop.’


  ‘Ik wil je ook niet kopen, Grace.’ Zijn stem klonk grimmig en hij keek haar met halfgesloten ogen aan.


  Koppig hief ze haar kin. ‘Wat wil je dan?’


  ‘Ik stel voor dat je misschien eerst met me kunt trouwen en vervolgens je eigen restaurant opent.’


  ‘Met je trouwen!’ herhaalde Grace vol ongeloof. ‘Hoe zijn we van “ik ben niet te koop” bij “trouw met me” terechtgekomen?’


  ‘Zo is het niet gegaan. Jij begon over affaires en maîtresses,’ corrigeerde hij. ‘Ik heb nooit, op geen enkel moment in het gesprek, ook maar gesuggereerd dat ik zoiets van je verwachtte.’


  ‘Misschien niet, maar…’ Ze werd steeds bleker. ‘Cesar, je kunt niet menen dat je met me wilt trouwen!’


  Zijn kaak stond strak. ‘Ik meen het wel degelijk.’


  ‘Maar misschien is Beth je zus en dan zou het raar zijn als we zouden besluiten door te gaan–’


  ‘Niemand heeft ook maar iets met dit gesprek te maken, behalve wij tweeën!’ Zijn ogen fonkelden vol ongeduld. ‘Grace, ik… ik realiseerde me pas toen je was vertrokken uit Buenos Aires dat ik… verliefd op je ben geworden. Ik wilde met je praten, je vertellen hoeveel ik van je hou, zodra ik terug was in Engeland, en hoopte dat je misschien dezelfde soort gevoelens voor mij had.’ Hij fronste zijn voorhoofd toen ze wankelend een stap achteruit deed en steun zocht aan de ontbijtbar. ‘Is dat zo onmogelijk, Grace?’


  ‘Ik… Nee, natuurlijk niet.’


  Hij keek opgelucht. ‘Het was niet mijn bedoeling je een aanzoek te doen in de keuken, in mijn pyjama, maar…’ Humor verzachtte zijn blik. ‘Zoals je eerder al aangaf, voel je je hier het meest op je gemak, dus misschien is het eigenlijk helemaal niet zo raar.’


  Ze bevochtigde haar droge lippen. ‘Aanzoek?’


  Hij liet zich op een knie op de keukenvloer zakken en nam haar vrije hand in zijn beide handen. ‘Grace Blake, wil je met me trouwen?’


  ‘Ik… ik…’


  ‘Wil je alsjeblieft met me trouwen, Grace?’ vervolgde hij volhardend. ‘Alsjeblieft van me houden? Wil je de rest van ons leven aan mijn zijde blijven? Wil je samen baby’s maken?’ Zijn ogen glinsterden. ‘Prachtige donkerharige baby’s met groenblauwe ogen? Ik hou zoveel van je, Grace! Trouw alsjeblieft met me. Ik beloof je dat je er nooit spijt van zult krijgen.’


  Grace had moeite met ademhalen en staarde hem verbaasd aan. ‘Ik… Je weet helemaal niks van me…’


  Glimlachend keek hij naar haar op. ‘Alles wat belangrijk is weet ik. Je bent mooi, niet alleen aan de buitenkant, maar ook in je hart en in je hoofd, en dat beïnvloedt iedereen om je heen. Ik weet ook dat je heel loyaal bent, aan je familie, vrienden, en zelfs aan Argentijnse zakenmiljardairs, die niets hebben gedaan om die loyaliteit te verdienen!’ Hij glimlachte kort. ‘Ik weet ook dat je geadopteerd bent, dat je van je pleegouders hield, maar ook graag wilt weten wie je biologische ouders waren… En we zullen ze vinden, Grace, dat beloof ik je,’ verzekerde hij haar. ‘En ik weet dat je nog ongerept bent.’


  ‘Hoe kun je dat nou weten?’ zei Grace, naar adem snakkend. De rest van wat hij had gezegd was te fantastisch, te onverwacht, om helemaal tot haar door te dringen. En toch… ‘Was ik zo vreselijk?’


  ‘Je was geweldig, Grace,’ stelde hij haar gerust. ‘Absoluut geweldig. Zo geweldig dat ik niet kan wachten om weer met je te vrijen.’ Hij streelde haar wang. ‘Maar je bent ongerept, Grace. En ook daarom hou ik van je.’ Vriendelijk glimlachte hij. ‘Ik ben zelf ook een soort maagd… Echt, Grace,’ vervolgde hij zachtjes, toen ze ongelovig snoof. ‘Ik kan niet ontkennen dat ik lichamelijke relaties heb gehad, maar daar is nooit eerder liefde bij komen kijken.’


  Liefde. Hij hield echt van haar. Wilde met haar trouwen.


  Grace slikte moeizaam. ‘Weet je echt zeker dat dit is wat je wilt, Cesar? Ik kom niet uit jouw wereld. Ik heb geen idee hoe je een vrouw van een zakenmiljardair moet zijn.’


  ‘Een Argentijnse zakenmiljardair, met name Cesar Navarro,’ corrigeerde hij met schorre stem. ‘We creëren gewoon onze eigen wereld op zo’n manier dat jij je er fijn bij voelt. Alles wat ik wil, ben jij, Grace,’ verzekerde hij haar zachtjes. ‘Alles wat ik ooit wil. De vrouw met wie ik de rest van mijn leven de tango wil dansen. De vrouw met wie ik de bloemetjes buiten wil zetten. Als je nog niet van me houdt–’


  ‘Hoe zou ik niet van je kunnen houden?’ Haar wangen brandden. ‘Natuurlijk hou ik van je, Cesar,’ verzekerde ze hem met schorre stem. ‘Ik hou heel veel van je. Zo veel…’ Haar stem brak van de emoties terwijl ze vol liefde op hem neerkeek. ‘Ik ben alleen bang…’


  ‘Waarvoor?’ Zijn grip om haar hand verstevigde zich. ‘Zeg me waar je bang voor bent, Grace, en ik zal alles doen wat in mijn macht ligt om die angst weg te nemen.’


  ‘Ik ben bang dat ik je zal teleurstellen! Dat ik er niet bij pas. Ik hoor niet thuis in deze wereld, Cesar.’ Ze keek om zich heen in de luxueuze keuken. ‘Ik hoor niet thuis in jouw wereld!’


  ‘Een wereld vol beveiligingscamera’s en bodyguards.’ Hij knikte ernstig. ‘Je weet nu waarom die er zijn, maar als jij er echt niet mee kunt leven, zal dat allemaal verdwijnen.’


  ‘Alles?’


  Cesar glimlachte triest toen hij haar verbaasde blik zag. ‘Alles. Als jij met me wilt trouwen, zal ik mijn strijdbare, trouwe vrouw aan mijn zijde hebben. En, zoals ik eerder al heb gezegd, Raphael en ik zijn het erover eens dat niemand de strijd met haar zal durven aangaan.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nu zit je me te plagen, Cesar.’


  ‘Ja, omdat ik nerveus ben.’ Aandachtig keek hij haar aan. ‘En omdat ik nog steeds op een knie op de keukenvloer lig, te wachten op een antwoord op mijn huwelijksaanzoek!’


  ‘Beth–’


  ‘Heeft helemaal niks te maken met ons, hier en nu,’ zei Cesar resoluut. ‘Ja, ik heb jaren naar Gabriela gezocht, voor ik het opgaf. Ja, ik heb haar elke dag gemist sinds ze van ons is afgenomen. En ja, ik zou zelfs die duivelse zus van jou verwelkomen als ze echt Gabriela is. Maar jij bent op dit moment het belangrijkste voor me, Grace. Jij en verder niemand.’


  Onderzoekend keek ze op hem neer. De liefde in zijn glanzende, expressieve ogen die de hare niet loslieten, was onmiskenbaar. Liefde voor haar. Voor haar alleen. ‘O, Cesar.’ Met tranen van geluk in haar ogen streelde ze zijn gespannen kaak. ‘Mijn antwoord is ja. Ja, ik wil met je trouwen, Cesar. Ja, ik word je vrouw. Ja, ik blijf de rest van mijn leven bij je, en ja, ik zal je donkerharige baby’s met groene ogen geven. Ja, ja, ja!’


  Ze wierp zich in zijn wachtende armen.


  


  ‘Je snapt toch wel dat mijn moeder erop zal staan je te helpen de bruiloft te regelen, hè?’ fluisterde Cesar, toen hij Grace een hele tijd later door de stille gang droeg.


  ‘Dat zou ik echt fijn vinden.’ Stralend keek ze naar hem op. De liefde die ze voor hem voelde duidelijk zichtbaar in haar ogen, en haar armen stevig om zijn nek.


  Hij glimlachte naar haar. ‘En je gaat ervoor zorgen dat de bruiloft snel is?’


  ‘Hoe snel?’ vroeg ze plagend.


  ‘Morgen is nog niet snel genoeg voor me.’


  Grace proestte het uit. ‘Ik denk dat het ietsje langer gaat duren om het te regelen.’


  ‘Regel het snel, Grace,’ drong hij aan. ‘En daarna, je restaurant?’


  ‘Misschien ooit… Waarom stop je hier?’ Verbaasd keek ze hem aan toen hij stopte voor de slaapkamer die ze deelde met Beth.


  Spijtig zette hij haar neer. ‘Het zou een van mijn grootste wensen zijn als je in het wit gekleed gaat op onze huwelijksdag, wat betekent dat we niet bij elkaar zullen slapen tot we getrouwd zijn.’


  ‘Maar–’


  ‘Tenzij je denkt dat we een bed kunnen delen zonder seks te hebben?’ vervolgde hij plagend.


  ‘Zou jij dat kunnen?’


  Zijn ogen werden donker. ‘Net zomin als een sneeuwbal het zou overleven in de hel!’ Zijn adem kwam onregelmatig en er klopte een spiertje in zijn strakke kaaklijn. ‘Nee, Grace, dat zou ik niet kunnen. Ik hou te veel van je, verlang te veel naar je, om je te kunnen weerstaan als je in mijn bed ligt en in mijn armen.’


  ‘Zo denk ik er ook over,’ gaf ze toe met schorre stem. ‘Dus dat wordt gescheiden slapen tot onze huwelijksdag.’ Nieuwsgierig keek ze Cesar aan toen hij een glimlachende blik wierp op de gesloten slaapkamerdeur achter haar. ‘Wat is er zo grappig?’


  ‘De reactie van Beth op ons nieuws.’ Hij grijnsde nu echt. ‘Gabriela of niet, ze gaat helemaal niet blij zijn als ze hoort dat ik haar “arrogante” zwager wordt!’


  ‘Je hebt echt een duistere zijde, Mr. Navarro!’ Grace grinnikte zachtjes. ‘Maar ook daar hou ik van.’


  ‘Net zoals ik van jou hou.’ Voorzichtig kuste hij haar. ‘En, Grace, mijn liefste, dat is waar het allemaal om gaat.’


  En zo was het.


  Wat voor antwoorden de volgende dag ook zou brengen, wel of geen bevestiging dat Beth Gabriela Navarro was, Grace vertrouwde op Cesars liefde voor haar. En ze twijfelde er absoluut niet aan dat ze de rest van hun leven van elkaar zouden houden en eventuele problemen in de toekomst dankzij hun liefde voor elkaar wel zouden oplossen.


  Samen.


  


  


  


  


  


  


  [image: ] Volg Harlequin op Facebook


  


  www.facebook.com/harlequin.boeken


  Korte inhoud


  


  


  


  Argentijnse nachten


  CAROLE MORTIMER


  


  Op het ritme van de Argentijnse tango...


  


  Het ene moment leidde Beth nog een doodgewoon leventje, het andere stortten de media zich op haar vanwege een plotseling aan het licht gekomen geheim uit haar verleden. En nu bevindt ze zich opeens in het broeierige Buenos Aires met een bodyguard! Deze Raphael Cordoba is zowel onverdraaglijk overheersend als ongelooflijk aantrekkelijk, en hij maakt haar duidelijk dat hij haar geen seconde uit het oog zal verliezen...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Pardon, senorita?’


  Beth keek op en glimlachte naar de knappe jongeman die net nog aan het tafeltje naast haar een kop koffie had zitten drinken op een terras in Buenos Aires. De bewonderende blikken die hij haar zo nu en dan had toegeworpen waren haar niet ontgaan.


  Voordat ze hem echter kon antwoorden, zag ze in haar ooghoek een andere man, die in een razend tempo op hen af kwam rennen. Twee tellen later had hij de knappe jongeman vastgepakt en zijn arm op de rug gedraaid zodat hij geen kant meer op kon.


  ‘Raphael!’ riep ze enigszins beschaamd, terwijl ze zich in haar volle lengte oprichtte. In haar spijkerbroek, zwarte T-shirt en bruine leren jack zag ze er stoer uit, vond ze zelf, maar helaas maakte dat geen enkele indruk op Raphael Cordoba.


  ‘Laat haar met rust,’ snauwde hij met een grimmige uitdrukking op zijn gezicht tegen de jongeman.


  ‘Jíj bent degene die mij met rust moet laten!’ Wanhopig keek ze hem aan. ‘Je zou hier niet eens moeten zijn!’ Maar ze had kunnen weten dat hij haar zou vinden en de rust waar ze zo naar snakte, zou verstoren.


  ‘Valt deze man je lastig?’ vroeg de andere man haar in het Engels met een zwaar accent. Ondanks het feit dat hij zich in een penibele situatie bevond, waagde hij het toch om Raphael te trotseren.


  Nou en of Raphael Cordoba haar lastigviel! Vanaf het moment dat ze hem had ontmoet irriteerde hij haar mateloos, en niet alleen omdat hij haar dag en nacht overal naartoe volgde.


  Een man met een perfect uiterlijk zoals hij, gekleed in een duur maatpak, met zijn lengte van één meter vijfentachtig, zijn gespierde lichaam, donkere haar en felblauwe ogen kon toch niet anders dan een enorme lastpak zijn?


  ‘Ik wilde alleen maar een gesprekje met je aanknopen.’ De jongeman grimaste, overduidelijk al even overrompeld door Raphael als Beth zelf.


  ‘Dat weet ik.’ Ze wierp Raphael een woedende blik toe.


  ‘Kan ik je veilig bij deze kerel achterlaten?’


  ‘Bij mij is ze een stuk veiliger dan bij jou, jij –’


  ‘Raphael, alsjeblieft!’ viel Beth hem in de rede. ‘Het is nogal gecompliceerd,’ zei ze op verontschuldigende toon, terwijl ze de jongeman een bemoedigend glimlachje toewierp. ‘Maar er is niets aan de hand. Hij zal me geen kwaad doen.’


  ‘Weet je dat heel zeker?’


  ‘Ja, dat weet ze heel zeker,’ antwoordde Raphael in haar plaats op grimmige toon.


  Inderdaad, ze zou nergens veiliger zijn dan bij Raphael Cordoba, wist ze. Niet voor niets had Cesar Navarro hem ingehuurd als haar bodyguard, zodat hij zeker wist dat haar niets zou overkomen. Of beter gezegd, dat Gabriela Navarro niets zou overkomen. Gabriela, de jonge vrouw van wie iedereen nu dacht dat Beth haar was.


  Beth zelf was daar echter nog niet zo zeker van…


  Nog geen week geleden had ze in Londen een rustig leventje geleid, genietend van haar nieuwe baan bij een gerenommeerde uitgeverij. Ze had zich hoogstens een beetje zorgen gemaakt over haar zusje Grace, die op stel en sprong met haar nieuwe baas, de adembenemend knappe multimiljonair Cesar Navarro, naar Argentinië was vertrokken. Ze had nooit kunnen vermoeden dat Grace’ reis naar Buenos Aires zo’n verwoestend effect op haar eigen leven zou hebben…


  Maar goed, nu was ze dus hier in Buenos Aires. Ook al was uit het DNA-onderzoek gebleken dat zij Gabriela was, de op tweejarige leeftijd ontvoerde dochter van Carlos en Esther Navarro, zelf was Beth daar nog niet van overtuigd.


  ‘Laat hem gaan, Raphael.’ Verslagen slaakte ze een zucht. ‘Ik wilde toch al weggaan. Volgens mij is de melk in mijn koffie ineens zuur geworden.’ Ze pakte een paar muntjes uit haar portemonnee en legde die op tafel, waarna ze zich omdraaide en wegliep zonder Raphael nog een blik waardig te keuren. Ongetwijfeld zou hij haar onmiddellijk volgen, net zoals hij had gedaan vanaf het moment dat uit het bloedonderzoek was gebleken dat Beth waarschijnlijk de vermiste Gabriela Navarro was. Waarschijnlijk… Aan dat ene, simpele woordje klampte ze zich vast. Totdat Cesars mensen nog meer bewijzen hadden gevonden waaruit bleek dat ze echt Gabriela was, weigerde ze de uitslag van het bloedonderzoek te accepteren.


  Hoewel ze de laatste paar dagen enorm op Carlos en Esther Navarro gesteld was geraakt, kon ze zich nog steeds niet aan de indruk onttrekken dat er iemand ergens een enorme fout had gemaakt. Haar ouders – haar échte ouders, James en Carla Lawrence – hadden zielsveel van haar gehouden, evenals de Blakes, haar adoptieouders. De gedachte dat ze nu ineens moest accepteren dat ze iemand anders was dan Elizabeth Lawrence of Beth Blake deed haar maag ineenkrimpen.


  Daardoor zat ze nu dus opgescheept met Raphael Cordoba, haar bodyguard en Cesars beste vriend.


  Hoewel ze het nooit openlijk zou toegeven, vond ze zowel Raphael als Cesar behoorlijk intimiderend.


  En om de zaak nog gecompliceerder te maken, zou haar zus Grace volgende maand met Cesar in het huwelijksbootje stappen. Natuurlijk was ze dolblij dat haar zus het geluk had gevonden in de armen van de knappe Cesar, maar daardoor voelde ze zich zelf eigenlijk alleen maar nog méér in een hoek gedreven. Het liefst zou ze op het eerste het beste vliegtuig naar Engeland willen stappen en het bestaan van de familie Navarro zo snel mogelijk vergeten.


  Maar door Grace’ verloving met Cesar was er geen ontsnappen meer aan. Bovendien wilde ze het ook Esther en Carlos Navarro niet aandoen om zomaar uit hun leven te verdwijnen. Per slot van rekening waren ze hun dochter al een keer verloren.


  Gelukkig hoefde ze zich om Raphaels gevoelens niet druk te maken. ‘Kun je niet gewoon ophoepelen?’ snauwde ze toen ze zijn aanwezigheid achter zich voelde.


  ‘Het was niet bepaald slim van je om zo Cesars appartement uit te lopen,’ zei hij terwijl hij naast haar kwam lopen.


  Inwendig kromp ze ineen. ‘Ik had het gevoel dat ik daar stikte!’


  Raphaels mond vertrok tot een dunne streep. ‘Je hebt Esther nodeloos ongerust gemaakt.’


  Hoe wist hij toch steeds zo feilloos op haar schuldgevoel in te werken?


  Want ook al bevond ze zich in een onmogelijke situatie, ze wilde de Navarro’s niet kwetsen. Carlos en Esther hadden al genoeg geleden. Hoewel ze veel van elkaar hielden, had het verdriet om het verlies van hun dochter hen uiteindelijk uit elkaar gedreven. Toen Cesar naar de universiteit ging, was Esther teruggegaan naar de Verenigde Staten, haar vaderland, en was Carlos alleen in Argentinië achtergebleven. Maar nu waren ze er allebei heilig van overtuigd dat ze na al die jaren toch hun dochter terug hadden gekregen.


  Een overtuiging die Beth simpelweg niet met hen kon delen. Bij de extreem rijke familie Navarro voelde ze zich als een vis op het droge. Ze was op Esther en Carlos gesteld geraakt en genoot ervan Cesar een beetje op stang te jagen, maar desondanks was ze op haar drieëntwintigste het door en door Engelse product van Clive en Heather Blakes opvoeding.


  Hoe dan ook, ze was zich heel goed bewust van het effect dat de veronderstelde terugkeer van hun dochter had op de relatie van Carlos en Esther. Na een jarenlange scheiding was Esther teruggekeerd uit de Verenigde Staten, en na Beths aankomst in Argentinië had het koppel in Cesars appartement weer een slaapkamer gedeeld.


  Beth zuchtte diep. ‘Het spijt me. Ik had gewoon even tijd voor mezelf nodig.’


  Vanachter zijn zonnebril bestuurde Raphael Beth. De emoties waren duidelijk op haar prachtige, expressieve gezicht te lezen. Een deel van hem voelde met haar mee; het was vast niet gemakkelijk als je ineens te horen kreeg dat je iemand anders was dan je altijd had gedacht dat je was.


  Maar de resultaten van het bloedonderzoek hadden toch echt duidelijk uitgewezen dat Beth Gabriela Navarro was. Hij kende Cesar al van kinds af aan en wist hoe belangrijk deze jonge vrouw voor de familie Navarro was. Zolang hij bij haar was, zou haar niets overkomen. Toen hij jaren geleden na een ruzie met zijn vader zijn ouderlijk huis had verlaten, hadden de Navarro’s hem liefdevol opgevangen en hem behandeld als hun eigen zoon, dus dit was hij aan hen verplicht.


  ‘Gabriela –’


  ‘Ik heet Beth, verdorie!’ Woede flitste op in haar chocoladebruine ogen.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Voor mij ben je nu Gabriela Navarro.’ Haar zijdezachte, lange haren waren van een heel bijzondere kleur blond; een kleur die hij nog maar bij één andere vrouw had gezien, en dat was Esther Navarro.


  Op het moment van ontvoering was Gabriela pas twee jaar oud geweest, dus ongetwijfeld herinnerde ze zich hem niet meer, net zoals ze zich haar ouders en broer niet meer herinnerde. Maar hij was háár niet vergeten! In de schoolvakanties had hij vaak bij Cesar gelogeerd, en hij wist nog goed hoe dol Cesar was geweest op het kleine, blonde engeltje, dat iedereen, hemzelf incluis, moeiteloos om haar vingertje had gewonden.


  Momenteel had dat engeltje van weleer echter meer weg van een tijger.


  ‘Bof ik even dat het me geen moer kan schelen wie jij dénkt dat ik ben!’


  ‘Ik dénk helemaal niets. Met het bloedonderzoek is onomstotelijk vastgesteld dat jij Gabriela Navarro bent. En bof ik even dat het mij ook niets kan schelen hoe jij over míj denkt!’ Zijn lippen krulden zich in een spottende grijns. Maar het was zonneklaar dat ze zijn grapje niet kon waarderen.


  ‘Geloof me, je wilt helemaal niet weten wat ik van jou vind!’


  Nee? Misschien niet van hem als haar bodyguard, maar van hem als man? O, ongetwijfeld probeerde ze het voor zichzelf te ontkennen, maar de verlangende blik die ze hem af en toe toewierp, sprak boekdelen: ze voelde zich wel degelijk tot hem aangetrokken.


  En dat was wederzijds. Als man was hij zich maar al te zeer bewust van haar weelderige borsten en sensuele rondingen. Maar als haar bodyguard moest hij dergelijke gedachten resoluut opzijzetten. Als hij dat niet deed, kwam haar veiligheid immers in het geding.


  ‘Misschien niet,’ zei hij, en daarmee was wat hem betrof de kous af. ‘Zullen we nu dan teruggaan naar het appartement?’


  ‘Waarom vraag je me dat?’ vroeg ze vermoeid. ‘Aangezien het antwoord er toch niet toe doet. Je brengt me hoe dan ook terug naar Cesars appartement.’


  ‘En waarom blijf jij je toch zo hardnekkig verzetten tegen je lotsbestemming?’


  Er verscheen een gepijnigde frons op haar voorhoofd. ‘Misschien omdat ik het helemaal niet zíé als mijn lotsbestemming.’


  ‘Grace lijkt er anders weinig moeite mee te hebben toe te treden tot de Navarro-familie.’


  Beth glimlachte treurig. ‘Dat is iets heel anders. Grace heeft er zelf voor gekozen om verliefd op Cesar te worden en zijn huwelijksaanzoek te accepteren.’


  Spottend trok hij zijn donkere wenkbrauwen op. ‘Verliefd worden is volgens mij niet echt een keuze.’ Grace’ en Cesars ontluikende liefde was niet bepaald van een leien dakje gegaan, wist Raphael. Nu ze hun liefde voor elkaar eenmaal hadden uitgesproken, was er geen vuiltje meer aan de lucht, maar in het begin hadden ze over alles ruziegemaakt.


  Net zoals Beth en hij nu constant met elkaar in de clinch lagen…


  Maar dát was iets heel anders, dacht hij grimmig. Hoewel hij zich lichamelijk heel sterk tot haar aangetrokken voelde, was hij niet van plan daar iets mee te doen. Ze was Cesars zusje, en dus was ze niet geschikt voor een vrijblijvende vrijpartij. Op heel jonge leeftijd had zijn vaders tweede vrouw hem een harde les geleerd, namelijk dat vrouwen uitermate goed konden liegen en bedriegen. De afgelopen vijftien jaar had hij alleen maar kortstondige affaires gehad, en dat wilde hij graag zo houden.


  ‘Misschien niet.’ Ze grimaste. ‘Maar Grace houdt van Cesar, en daarom doet ze zoveel moeite om zich in zijn leven in te passen.’


  ‘En zou de liefde voor je broer en je ouders dan niet eveneens jouw drijfveer kunnen zijn om te proberen er iets van te maken?’


  De verwijtende toon in zijn stem was haar niet ontgaan. ‘Hou eens op met mijn woorden steeds te verdraaien,’ zei ze geïrriteerd. ‘Hoe kan ik in vredesnaam nu al van hen houden? Ik heb ze nog geen week geleden voor het eerst ontmoet!’ En dat was ook de reden dat ze zich zo verloren voelde.


  Uit alle macht had ze geprobeerd zich haar ouders en Carlos te herinneren, maar dat lukte haar niet. Ondanks de resultaten van de DNA-test voelden deze mensen als volslagen vreemden voor haar, en dat sterkte haar in haar overtuiging dat de Navarro’s onmogelijk bloedverwanten van haar konden zijn.


  Esther en Carlos hadden haar gezegd dat het allemaal gewoon wat tijd nodig had. Ongetwijfeld rekenden ze erop dat Beth voorlopig bij hen in Argentinië zou blijven, zodat ze elkaar beter konden leren kennen.


  ‘De afgelopen eenentwintig jaar is er geen dag voorbijgegaan dat ze niet aan jou hebben gedacht.’


  Ze slaakte een diepe zucht. ‘Ja, en dat vind ik echt heel erg voor ze, maar daar kan ik niets aan doen. Ik heb de Lawrences en de Blakes altijd als mijn ouders gezien, en de Navarro’s…’


  Zijn ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Maar zij zijn wél jouw biologische ouders.’


  ‘Waarom begrijpt niemand dat ik dat niet zomaar kan accepteren? Of waarom ik terug wil naar mijn eigen leven in Engeland?’


  ‘Iedereen probeert om –’ De rest van zijn woorden slikte hij in. Het was geen goed idee om ruzie te maken met de persoon die hij moest beschermen. ‘Als je niet voor de Navarro’s in Argentinië wilt blijven, doe het dan voor Grace. Per slot van rekening stapt ze volgende maand met Cesar in het huwelijksbootje.’


  ‘O, dat is wel heel min van je, Raphael,’ zei Beth op droge toon. ‘Als al het andere niet blijkt te werken, zet je de ultieme troefkaart in: mijn zus.’


  Hij grijnsde breeduit. ‘En, werkt het?’


  ‘Tuurlijk,’ gaf ze met een diepe zucht toe.


  De verslagen uitdrukking op haar mooie gezicht vond hij niet prettig om te zien. ‘Troost je met de gedachte dat Grace in het begin ook continu met Cesar overhoop lag.’


  Haar bruine ogen keken hem verbaasd aan. ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Nou ja, als Grace in zo’n korte tijd van de Navarro’s is gaan houden, kunnen het geen slechte mensen zijn, toch?’


  Met haar hoofd schuin keek ze hem onderzoekend aan. ‘Je vindt mijn grote zus aardig.’


  ‘Absoluut, ja,’ antwoordde hij zonder ook maar enige aarzeling. Grace Blake was al net zo vastberaden en uitgesproken als haar jongere, geadopteerde zus, en daardoor paste ze perfect bij de arrogante en afstandelijke Cesar.


  Beth glimlachte. ‘Misschien is er dan toch nog hoop voor jou, Raphael.’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg hij met gefronste wenkbrauwen.


  ‘Blijkbaar ben je toch menselijk. Eerst dacht ik namelijk dat je een emotieloze robot was.’


  Sissend ademde hij in. ‘Je kunt ook te ver gaan, Gabriela!’


  ‘En wat dan nog?’ Wijselijk negeerde ze dat hij haar opzettelijk weer Gabriela had genoemd.


  ‘Misschien moet ik je dan eens aan den lijve laten ondervinden wat voor emotieloze robot ik ben.’


  Niet voor de eerste keer die dag wenste ze dat zijn ogen niet schuilgingen achter de spiegelglazen van zijn zonnebril. ‘Probeer je me bang te maken?’ vroeg ze luchtig.


  ‘O, nee,’ teemde hij, ‘er zijn heel wat aangenamere manieren dan bangmakerij om de medewerking van een ongehoorzame vrouw te verkrijgen.’


  Er liep een rilling langs haar ruggengraat. Niet van angst, maar van opwinding…


  Misschien voelde ze daardoor wel continu de behoefte om hem op stang te jagen. Nog nooit was ze zich zo van een man bewust geweest als van Raphael. Vaak voelde ze zijn aanwezigheid al voordat ze hem zag. En dat was absoluut geen pretje voor een vrouw die altijd kalm en beheerst had gereageerd op leden van het mannelijk geslacht. Totdat die arrogante Argentijn haar leven binnen was gestapt!


  ‘Wat zei je nou, “de medewerking van een ongehoorzame vrouw verkrijgen”?’ Spottend keek ze hem aan. ‘Is het nu echt nodig om je als een neanderthaler te gedragen?’


  Hij glimlachte geforceerd. ‘Ik kan je verzekeren dat ik nooit klachten heb gehad.’


  Nee, dat geloofde ze graag. Raphael Cordoba stond voor Verleiding met een hoofdletter V, dus zijn minnaressen zouden bij hem inderdaad niets tekortkomen.


  Alleen wilde ze helemaal niet denken aan alle vrouwen met wie Raphael ooit het bed had gedeeld… ‘Dat zijn dan waarschijnlijk niet echt slimme vrouwen geweest,’ snauwde ze. Ze draaide zich om en liep snel verder, zich volledig bewust van het feit dat Raphael vlak achter haar liep. En door de aangename tintelingen langs haar ruggengraat wist ze maar al te goed dat zijn felblauwe ogen nu gericht waren op het wiegen van haar heupen, terwijl ze voor hem uit terugliep naar Cesars appartement.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘O, maar –’


  ‘Ik vind dat als Gab… als Beth echt terug wil naar Engeland, we haar moeten laten gaan,’ onderbrak Cesar zijn moeder op vriendelijke toon.


  Dat verbaasde Beth nogal. Ze had verwacht dat van alle Navarro’s Cesar het sterkst tegen haar terugkeer naar Engeland zou zijn. Misschien had Grace een goede invloed op hem.


  ‘Bedankt, Cesar,’ zei ze met een dankbare glimlach.


  Hij knikte. ‘Raphael gaat uiteraard met je mee.’


  Blijkbaar had ze iets te vroeg haar dankbaarheid uitgesproken! ‘O, maar ik denk niet –’


  ‘Ik zal ervoor zorgen dat mijn vliegtuig voor jullie klaarstaat.’


  ‘Ho, wacht even!’ riep ze geïrriteerd uit. Toen ze Raphaels spottende glimlach zag, werd haar ergernis nog groter. Ook al hield hij bij de deur de wacht, het was overduidelijk dat hem geen enkel woord van het gesprek ontging. ‘Ik heb al een vliegticket voor morgen –’


  ‘Carlos!’ Esther, overduidelijk behoorlijk van streek, keek haar man smekend aan.


  ‘Misschien is het beter als je Cesars aanbod aanneemt,’ zei Carlos op verzoenende toon.


  ‘Het spijt me, maar daar voel ik me nogal ongemakkelijk bij,’ zei Beth met een verontschuldigende glimlach. ‘En het is absoluut niet nodig dat Raphael met me mee –’


  ‘Wees nu even redelijk, Beth,’ viel Grace haar in de rede, terwijl ze haar hand pakte.


  ‘Ik bén redelijk.’ Ook al vond ze zelf ook wel dat ze zich eerder kinderachtig dan redelijk gedroeg. ‘Behalve de mensen aan deze tafel… en Raphael…’ Ze keek hem even aan en zag dat zijn spottende glimlach inmiddels een brede grijns geworden was, wat nog meer olie op het vuur van haar woede gooide. ‘…weet verder niemand dat jullie denken dat ik Gabriela ben.’


  ‘We wéten gewoon dat jij Gabriela bent, liefje,’ zei Esther met een warme glimlach.


  De onvoorwaardelijke liefde in Esthers ogen veroorzaakte een brok in Beths keel. ‘Ja. Nou ja, zoals jullie weten kost het me nogal wat moeite om dat zomaar te accepteren.’ Ze ontweek de blikken van de andere mensen aan tafel. Op dit moment kon ze Carlos en Esthers liefdevolle blik, Cesars afkeurende blik en Grace’ begripvolle blik niet verdragen, om nog maar te zwijgen van de spottende uitdrukking op Raphaels gezicht. ‘Totdat Cesar meer bewijzen heeft gevonden, ben en blijf ik gewoon Beth Blake. En Beth Blake heeft een baan en een huis in Engeland,’ voegde ze er op ferme toon aan toe.


  Er flikkerde woede op in Cesars ogen. ‘Ik ging ervan uit dat je alleen maar terugging naar Engeland om je huis te verkopen en je baan op te zeggen, en dat je daarna voorgoed zou terugkeren naar Argentinië!’


  ‘Hoe kom je daar in vredesnaam bij?’ vroeg Beth vertwijfeld. ‘Ik heb hard gewerkt om mijn diploma te halen en ik hou van mijn werk, dus waarom zou ik dat opgeven?’


  ‘Omdat je Gabriela Navarro bent en daarom helemaal niet meer hóéft te werken?’ zei Cesar knarsetandend.


  ‘Zelfs als je kunt bewijzen dat ik Gabriela Navarro ben –’


  ‘Dat hebben we al bewezen.’


  ‘Dan nóg weiger ik om hier als een verwende poedel een beetje te gaan zitten niksen.’ Uit de gang hoorde ze een snuivend geluid, wat verdacht veel weg had van iemand die zijn lachen probeerde in te houden. Raphael keek alsof hij zich van geen kwaad bewust was, maar ze wist wel beter. Met een zucht richtte ze zich weer tot Cesar. ‘Ik ben er niet voor in de wieg gelegd om de hele dag mijn teennagels te lakken –’


  ‘Ongetwijfeld betaalt een verwende poedel er iemand voor om dat voor haar te doen,’ snauwde Cesar.


  ‘Ik geloof niet dat dat echt helpt, Cesar,’ zei Grace zacht.


  Zijn blik werd onmiddellijk zachter toen hij glimlachte naar de vrouw van wie hij hield. Maar zodra hij zich weer tot Beth richtte, was die glimlach verdwenen. ‘Ik weet zeker dat Grace ook liever heeft dat je hier blijft, zodat je haar kunt helpen met de voorbereidingen voor de bruiloft.’


  ‘Raphael heeft de zussentroefkaart ook al ingezet,’ zei Beth vermoeid.


  ‘En?’


  ‘Natuurlijk kom ik terug voor de bruiloft. Per slot van rekening ben ik Grace’ getuige. In de tussentijd kan Esther Grace wel helpen.’ Tegen dat laatste argument kon Cesar niets inbrengen, wist Beth. Zijn moeder was volledig in haar element met alle voorbereidingen voor de bruiloft. ‘Dus ik heb genoeg tijd om terug te keren naar Engeland en mijn werk weer op te pakken. Een paar dagen voor de bruiloft vlieg ik terug naar Argentinië.’


  Cesar slaakte een ongeduldige zucht. ‘Misschien moeten we een compromis sluiten. Kun je niet een maand vrij nemen van je werk –


  ‘Ik kan toch niet zomaar een maand vrij nemen!’ riep Beth vertwijfeld uit. ‘Ik werk daar net! Het kostte me al heel wat moeite om een week vrij te krijgen zodat ik hierheen kon komen.’


  Er verscheen een koppige trek om Cesars mond. ‘Misschien moet ik die uitgeverij gewoon opkopen. In dat geval zal mijn eerste opdracht voor jou zijn dat je een maand vrij moet nemen.’


  Ze wist maar al te goed dat hij geen grapje maakte. Cesars vermogen was immens, en het opkopen van een uitgeverij stelde voor hem niets voor.


  Met een blik vol ongeloof richtte ze zich tot Grace. ‘En jij overweegt serieus om met deze megalomaan te trouwen!’


  Grace lachte hees. ‘Zeker weten. Maar maak je geen zorgen…’ Bemoedigend klopte ze Beth even op haar hand. ‘…als je hem wat beter leert kennen, valt hij reuze mee.’


  Opnieuw hoorde ze Raphael lachen in de deuropening. Uitdagend keek ze hem aan. ‘Als je denkt iets zinnigs aan dit gesprek te kunnen toevoegen, kom dan gewoon binnen.’


  Spottend trok hij zijn wenkbrauwen op. ‘Ik ben maar een werknemer.’


  Ze snoof. ‘Ik denk dat we allebei wel weten dat jij gezien je jarenlange vriendschap met Cesar veel meer bent dan “maar een werknemer”. En aangezien jij blijkbaar met mij mee moet naar Engeland, gaat dit jou ook aan,’ voegde ze er gedecideerd aan toe.


  ‘Ja, kom erbij en drink een kop koffie met ons mee, Raphael,’ zei Cesar gladjes.


  Raphael had voor de lunch al even met Cesar gesproken en hem verteld dat Beth absoluut niet blij was met het feit dat hij haar bodyguard was. Cesar had echter geantwoord dat hij de beveiliging van zijn zus aan niemand anders durfde over te laten.


  ‘Ga zitten, Raphael,’ zei Esther met een warme glimlach, terwijl ze opstond om een kop koffie voor hem in te schenken. ‘Ik heb je nog helemaal niet gevraagd hoe het met je familie gaat.’


  ‘De laatste keer dat ik ze sprak, ging alles goed met ze,’ antwoordde hij, terwijl hij ging zitten op de stoel die Cesar voor hem naar achteren had geschoven. De waarheid was dat hij als hij in Argentinië was, ontmoetingen met zijn familie zo veel mogelijk uit de weg ging.


  ‘Woont je familie hier in Buenos Aires?’ vroeg Beth, overduidelijk niet in staat haar nieuwsgierigheid te bedwingen.


  ‘Nee,’ antwoordde hij op ijzige toon.


  ‘Maar waar –’


  ‘Volgens mij hadden we het over de voorbereidingen voor jouw reis naar Engeland,’ onderbrak Cesar haar gedecideerd.


  Beth bleef nog even kijken naar Raphaels ongenaakbare gezicht, dat geen enkele emotie verried. Er was overduidelijk iets met zijn familie aan de hand; iets waarvan de Navarro’s ook op de hoogte waren. ‘Nee, jíj had het daarover.’ Ze richtte zich weer tot Cesar. ‘Ik heb je al verteld wat ik ga doen.’


  ‘En dat is voor mij niet acceptabel.’


  Ongelooflijk dat deze arrogante man binnenkort haar zwager zou worden! Of misschien was hij zelfs wel haar broer… ‘Nou, voor mij niet.’


  ‘Beth, probeer een beetje begrip op te brengen voor Cesar en je… Ik bedoel, zijn ouders,’ zei Grace zacht. ‘Per slot van rekening zijn ze Gabriela al eens eerder verloren.’


  Beth voelde de inmiddels overbekende steen in haar maag. Omdat ze zelf geen kinderen had – ze was nooit een man tegengekomen met wie ze een serieuze relatie aan had willen gaan, laat staan dat ze ooit aan kinderen had gedacht – was het voor haar lastig om zich in te leven in de situatie van de Navarro’s. Dat ze er nu ook nog eens heilig van overtuigd waren dat zij hun verloren gewaande dochter was, maakte voor haar de nachtmerrie compleet.


  Maar in tegenstelling tot wat Cesar en Raphael leken te denken was ze wel degelijk gesteld geraakt op Carlos en Esther. Ze wilde hen echt niet kwetsen; deze mensen hadden door het verlies van hun dochter al genoeg geleden.


  ‘Goed dan,’ verzuchtte ze. ‘Ik ga ermee akkoord dat ik met jouw privévliegtuig terugkeer naar Engeland, Cesar. En als Raphael mij van jou per se moet terugbrengen, vind ik dat ook goe– Geen woord!’ waarschuwde ze Raphael toen hij spottend zijn wenkbrauwen optrok. ‘Maar ik weiger absoluut om een maand vrij te nemen van mijn werk. En als je het in je hoofd haalt om mijn werkgever op te kopen, dien ik mijn ontslag in en ga ik ergens anders werken, Cesar.’


  Cesar haalde zijn schouders op. ‘Dan koop ik dat bedrijf ook gewoon op.’


  ‘Allemachtig, wat ben jij een control freak, zeg!’


  ‘En jij bent zo koppig als een ezel!’


  ‘De pot verwijt de ketel!’


  ‘Nu snap ik waarom jou in eerste instantie de gelijkenis tussen Cesar en Beth opviel,’ zei Raphael meesmuilend. ‘Zelfs zonder dat bloedverzoek is het overduidelijk dat die twee broer en zus van elkaar zijn.’


  Twee paar chocoladebruine ogen keken hem aan: het ene paar met een koele, onderzoekende blik, en het andere beschuldigend.


  Grace grinnikte. ‘Het is inderdaad erg duidelijk, hè?’


  ‘Nou en of,’ zei Raphael.


  ‘Goh, wat zijn we weer grappig!’ Geïrriteerd gooide Beth haar handen in de lucht.


  ‘Ongetwijfeld is het voor een buitenstaander een stuk grappiger.’ Raphael grijnsde onbeschaamd.


  ‘Ongetwijfeld,’ zei Beth droog. ‘Dus, waar waren we gebleven? O ja.’ Ze richtte zich weer tot Cesar. ‘Ik ben akkoord gegaan met jouw voorwaarden; Raphael mag me met jouw privéjet terugbrengen naar Engeland. Dan ben jij nu aan de beurt. Beloof me dat je je niet met mijn carrière bemoeit.’


  Cesar nam een slok van zijn koffie. ‘Ik geloof dat je me eerder niet goed begrepen hebt. Niet alleen reist Raphael met je mee naar Engeland, hij blijft daar ook net zo lang als jij.’


  ‘Wat?’ Beth hapte naar lucht. ‘Dat is niet alleen volslagen belachelijk, het is ook nog eens heel onpraktisch!’


  ‘Kan zijn, maar dat zijn mijn voorwaarden.’


  Ongeduldig richtte ze zich tot Raphael. ‘En daar ben jij zeker maar wát blij mee, hè?’


  Raphaels ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Ik ben daar waar Cesar me nodig heeft.’


  ‘Nou, fantastisch!’ Vol walging schudde ze haar hoofd. ‘En waar denk je te slapen als je in Engeland bent? Want je hoeft er niet op te rekenen dat je bij mij kunt logeren.’


  IJzig keek hij haar aan. ‘Hopelijk zijn een aantal dingen daar inmiddels geregeld.’


  ‘Welke dingen?’ vroeg ze achterdochtig.


  Raphael waakte ervoor dat zijn gezicht geen enkele emotie verried, maar vanbinnen verkneukelde hij zich. ‘Gewoon, dingen.’


  Met een smekende blik in haar ogen richtte ze zich tot haar zus. ‘Grace, zeg jij er nou eens wat van!’


  ‘Lieve schat, ik weet dat dit heel moeilijk voor je is,’ zei Grace voorzichtig. ‘Maar gezien de omstandigheden ben ik het met Cesar en Raphael eens.’


  ‘Niet te geloven, zeg!’ Woedend stond Beth op van tafel. ‘Aangezien ik blijkbaar toch niets in te brengen heb bij wat Cesar en Raphael samen bekokstoven, ga ik mijn spullen maar inpakken. Hoe eerder ik hier weg ben, hoe beter.’ Met die woorden draaide ze zich om en beende de eetkamer uit.


  ‘Dat meent ze niet, Esther.’ Grace legde even haar hand op de arm van haar aanstaande schoonmoeder, die wit was weggetrokken. ‘Beths leven staat op zijn kop, en daardoor is ze gewoon van streek.’


  ‘Ze is verwend en eigenwijs.’ Er vertrok een spiertje in Cesars kaak toen het geluid van een dichtslaande deur – ongetwijfeld die van Beths slaapkamer – weerklonk.


  ‘Ze is gewoon bang,’ corrigeerde Raphael zacht. Hij stond op. ‘Vinden jullie het goed als ik even met haar ga praten?’


  ‘Als je dat wilt doen, heel graag,’ zei Grace dankbaar. ‘Ik zou zelf wel willen gaan, maar op het moment lijkt het alsof Beth vind dat ik…’ Met een ongemakkelijke grimas slikte ze de rest van haar woorden in.


  ‘De vijand,’ zei Esther bedroefd.


  ‘Nee, niet de vijand,’ stelde Grace haar onmiddellijk gerust. ‘Probeer het van Beths kant te bekijken: ze is al twee keer haar ouders verloren. Eerst de Lawrences, en later de Blakes. De afgelopen eenentwintig jaar heeft ze geen weet gehad van jullie bestaan. Het heeft tijd nodig en heel veel geduld…’ Ze wierp Cesar een strenge blik toe. ‘…voordat ze haar ware identiteit kan accepteren.’


  Hoewel Cesar absoluut begrip had voor de verwarrende situatie waarin Beth zich bevond, vond hij dat ze in de tussentijd zich niet alleen druk moest maken om haar eigen gevoelens. ‘Als jullie me willen excuseren…’ Met een grimmige trek om zijn mond beende hij de kamer uit.


  


  Beth wilde niet huilen. Met een woest gebaar smeet ze haar kleren in de koffer die ze net op het bed had gegooid.


  Hoe was het toch mogelijk dat alles in zo’n enorme nachtmerrie was veranderd? In één klap was haar zorgvuldig uitgestippelde leventje overhoop gegooid en –


  ‘Als je mijn kleine, al dan niet dood gewaande, zusje was geweest, had ik je over de knie gelegd.’


  Voordat ze zich naar Raphael omdraaide, knipperde ze haastig de tranen weg die achter haar oogleden prikten. ‘Nou, dan is het dus maar goed dat ik je zusje niet ben, hè?’ snauwde ze.


  Zijn ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Je hebt Esther gekwetst. Voor mij is dat net zo onvergeeflijk als voor Carlos en Cesar,’ waarschuwde hij ijzig.


  Op haar hoede keek ze hem aan. ‘Ik wilde Esther geen pijn doen.’


  ‘Maar dat heb je wél gedaan.’


  Schuldbewust sloeg ze haar ogen neer. ‘Voor ik vertrek, zal ik het goedmaken met haar.’


  Hij slaakte een diepe zucht. ‘Zoals ik eerder al zei: waarom verzet je je tegen je lotsbestemming?’


  Woede flitste op in haar ogen. ‘En zoals ík al eerder zei: omdat ik het niet zíé als mijn lotsbestemming!’


  Ongeduldig schudde hij zijn hoofd. ‘Als je dat echt gelooft, ben je een idioot. Na alles wat ze hebben meegemaakt, geloof jij toch ook niet dat Cesar jou, zijn zus, ooit nog onbewaakt achterlaat? Het feit dat de Navarro’s jou toestaan om terug te gaan naar –’


  ‘Tóéstaan? Alsof ze mij tegen mijn wil hier zouden kunnen houden!’


  ‘Nou en of ze dat zouden kunnen,’ zei Raphael. ‘Als Esther je echt hier zou willen houden, zou ze je in tranen smeken om niet weg te gaan, zodat je je zo schuldig gaat voelen dat je ervoor kiest om te blijven.’


  Beth kromp ineen. ‘Zoiets zou Esther nooit doen.’


  ‘Inderdaad,’ beaamde hij zachtjes. ‘Maar jij bent de dochter om wie ze eenentwintig jaar lang heeft gerouwd. Dat ze jou nu laat gaan, voelt voor haar alsof haar hart voor de tweede keer uit haar lijf gerukt wordt.’


  Verbaasd knipperde ze met haar ogen. ‘Waarom probeert ze me dan niet tegen te houden?’


  ‘Waarschijnlijk omdat ze ervan overtuigd is dat het voor nu het beste is om je terug te laten gaan naar Engeland.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Hopelijk keer je dan uiteindelijk uit vrije wil terug naar Argentinië.’


  ‘En als ik dat niet doe?’


  ‘O, maar dat doe je wel.’


  ‘Je klinkt behoorlijk zelfverzekerd.’


  ‘Klopt,’ antwoordde hij kortaf.


  Ze slaakte een diepe zucht. ‘Jij vindt overduidelijk dat ik alles maar gewoon moet accepteren –’


  ‘Het is zoals het is,’ viel hij haar ongeduldig in de rede. ‘Hoe eerder je dat accepteert, hoe gemakkelijker het allemaal voor je wordt.’


  ‘Maar ik heb hier verdorie toch ook niet om gevraagd?’


  Datzelfde geldt voor je ouders en je broer.’


  Haar wangen gloeiden. ‘Ze zijn niet –’


  ‘O, maar dat zijn ze wél, Beth,’ zei hij vastberaden.


  Mistroostig schudde ze haar hoofd. ‘Ik kan dat niet zonder slag of stoot accepteren. Cesar moet eerst met meer bewijzen over de brug komen.’


  ‘De resultaten van de DNA-test waren anders overduidelijk.’


  ‘Nou, voor mij niet!’


  Raphael slaakte een diepe zucht. ‘Wat is er in vredesnaam voor nodig om jou te overtuigen?’


  ‘Ik wou dat ik het wist,’ fluisterde ze verslagen.


  ‘Misschien een grafsteen van Elizabeth Lawrence, die op tweejarige leeftijd is overleden?’


  Haar adem stokte haar in de keel. Langzaam sloeg ze haar ogen naar hem op. Raphaels gezicht verried echter geen enkele emotie. ‘Bestaat er dan zo’n grafsteen?’


  Hij haalde zijn brede schouders op. ‘Zou dat dan wel voldoende bewijs voor je zijn?’


  Haar handpalmen voelden ineens klam aan, terwijl ze dacht aan een klein graf met een vernietigende grafsteen. ‘Heb je dan al bewijzen dat Elizabeth Lawrence is overleden?’


  ‘Nog niet, nee,’ gaf Raphael met duidelijke tegenzin toe.


  ‘Maar verwacht je die wel te vinden?’


  Zijn mond vertrok zich tot een grimmige streep. ‘Dat is mogelijk.’


  Sprakeloos keek ze hem aan, niet in staat haar blik los te rukken van die doordringende blauwe ogen. ‘Dus je gaat niet alleen maar met me mee naar Engeland om mij te beschermen?’


  Even glimlachte hij. ‘Dat wist je toch zelf ook al?’


  Was dat zo? Diep vanbinnen wist ze dat Cesar niet zou rusten voordat hij onomstotelijk had bewezen dat zij zijn vermiste zusje was. In Engeland kon Raphael hem daar uitstekend bij helpen.


  ‘En als je dat bewijs vindt?’


  ‘Hopelijk ben jij dan eindelijk overtuigd van het feit dat je echt Gabriela Navarro bent,’ zei Raphael schouderophalend.


  Zou ze het dan wel geloven? Was het echt mogelijk dat Elizabeth Lawrence – de échte Elizabeth Lawrence – op tweejarige leeftijd was overleden?


  ‘Sommige mensen zouden maar wat graag in een andere familie geboren zijn,’ teemde hij.


  De emoties op Beths gezicht wisselden elkaar in snel tempo af. Ontzetting was de laatste.


  ‘Geldt dat ook voor jou?’


  Zijn kaak verstrakte. ‘We hadden het nu niet over mij.’


  ‘Niet?’


  ‘Nee,’ zei Raphael, en daarmee was wat hem betrof de kous af. Zijn familie en de gebeurtenissen waardoor hij van hen vervreemd was geraakt waren niet iets waar hij graag over sprak. Het was tevens de reden dat hij zijn relaties met vrouwen altijd strikt lichamelijk hield; gevoelens kwamen er nooit bij kijken. Toch slaagde Beth erin om vrijwel iedere keer als ze samen waren over die scheidslijn heen te stappen…


  ‘En als je dat graf hebt gevonden, vertel je dat dan eerst aan mij of ren je gelijk naar Cesar?’ Uitdagend stak ze haar kin naar voren.


  Zijn mond vertrok zich tot een dunne streep. ‘Cesar is mijn werkgever.’


  ‘Raphael, alsjeblieft!’ Smekend keek ze hem aan.


  Met gefronste wenkbrauwen besefte hij dat hij lang niet zo immuun was voor haar smeekbede als hij zelf zou willen. ‘Zullen we maar gewoon even afwachten wat er gebeurt?’


  ‘Je klinkt alsof je het tegen een klein kind hebt!’


  ‘Misschien moet je je dan ook niet als een klein kind gedragen!’ snauwde hij gefrustreerd. Want ondanks het leeftijdsverschil van tien jaar had hij haar nooit als kind gezien. De puur mannelijke respons die ze hem met haar verleidelijke rondingen en sensuele lippen ontlokte, zat hem behoorlijk dwars.


  Met een gepijnigde blik in haar ogen keerde ze zich van hem af. ‘Goed. Als je het niet erg vindt, ga ik verder met inpakken.’


  ‘En als ik het wél erg vind?’


  Beth verstijfde. Zijn stem klonk ineens van wel erg dichtbij, en ze kon de hitte van zijn lichaam voelen, iets waar ze ondanks zichzelf op reageerde…


  ‘Beth?’


  Met een opzettelijk koele blik in haar ogen draaide ze zich om en keek hem aan. Haar afstandelijke houding wankelde even toen ze zag dat de afstand tussen hun lichamen maar een paar centimeter was. Zijn felblauwe ogen had hij nog steeds tot spleetjes geknepen.


  Uitdagend stak ze haar kin vooruit. ‘Ik heb ermee ingestemd dat ik in Cesars privéjet terug naar Engeland vlieg en dat jij me vergezelt. Is dat niet genoeg?’


  ‘Voor nu, misschien…’


  Woede borrelde in haar op. ‘Wat wil je in vredesnaam dan nog meer van me?’


  Raphael fronste zijn wenkbrauwen. Tja, wat wilde hij van haar? Van Beth Blake, een vrouw tot wie hij zich onmiskenbaar lichamelijk aangetrokken voelde?


  Het kostte hem geen enkele moeite om zich voor te stellen dat hij met deze mooie vrouw de liefde bedreef. Om haar verleidelijke mond te kussen en haar volle borsten te strelen tot ze warm en vochtig van opwinding was en hij zich tussen haar verrukkelijke dijen nestelde. Daarna zou hij diep in haar stoten, eerst langzaam en dan steeds sneller en sneller, totdat ze beiden hun climax bereikten.


  Maar met Gabriela Navarro, de zus van zijn beste vriend en dochter van het echtpaar dat hem in huis had genomen en hem als hun eigen zoon had behandeld? Nee, van die vrouw kon hij alleen maar haar bodyguard zijn, en die vrouw zou hij, uit liefde voor de familie Navarro, met zijn leven beschermen.


  Zijn mond verstrakte. ‘Ik kan me niet herinneren dat ik ooit heb gezegd dat ik iets van jou wil.’


  Zijn ijskoude woorden deden haar even met haar ogen knipperen. “Hou je voor mij niet in, Raphael. Zeg maar gewoon wat je dwarszit,’ zei ze minachtend.


  Koeltjes trok hij zijn wenkbrauwen op. ‘Volgens mij deed ik dat net, en daar reageerde je niet bepaald toeschietelijk op.’


  Ze hief haar ogen ten hemel. ‘Dat was sarcastisch bedoeld!’


  ‘Dat had ik in de gaten.’ Hij knikte. ‘Zodra je je aangevallen voelt, verschuil je je achter sarcastische opmerkingen. Dat is me al eerder opgevallen.’


  Verontwaardigd sperde ze haar ogen wijd open. ‘En waarom zou ik me aangevallen moeten voelen?’


  Raphael haalde zijn schouders op. ‘Ik denk dat jij die vraag beter kunt beantwoorden dan ik.’


  Ongelovig keek ze hem aan. ‘Volgens mij heb ik op dit moment helemaal niets meer tegen jou te zeggen,’ zei ze langzaam. ‘Ga jij je maar bezighouden met die… “dingen” waar je het net over had.’


  Zijn lippen krulden zich in een glimlach. ‘Dat zal ik doen.’


  ‘Nou, laat je door mij vooral niet tegenhouden,’ zei ze toen Raphael nog steeds geen aanstalten te maken om uit haar slaapkamer te vertrekken.


  Hij hield de uitdagende blik in haar bruine ogen gevangen met de zijne, terwijl hij zich met alle macht verzette tegen de impuls om haar in zijn armen te nemen en die koppige mond van haar te kussen totdat ze buiten zinnen was van genot.


  Het gevaar was echter dat hij daar zelf ook iets te veel van zou genieten. Dat één kus niet voldoende zou zijn om zijn honger te stillen…


  Met een kort knikje deed hij een stap naar achteren. ‘Cesar vertelt je wel hoe laat we morgen vertrekken.’


  ‘Ongetwijfeld,’ zei ze droog.


  Geïrriteerd fronste hij zijn wenkbrauwen. ‘Hij maakt zich alleen maar zorgen om jouw welzijn, hoor.’


  ‘En wat zijn jouw eigen zorgen, Raphael?’ vroeg ze spottend.


  Zijn lippen vertrokken zich tot een dunne streep. ‘Cesar betaalt me om oplossingen te bedenken voor beveiligingsproblemen, niet om me zorgen te maken.’


  ‘Nou, misschien moet je dan maar eens op zoek gaan naar een écht beveiligingsprobleem in plaats van hier je tijd te verdoen!’ Na die vernietigende opmerking draaide ze zich om, wetend dat het tijdverspilling was om te proberen een reactie aan deze man te ontlokken. Raphael was écht een emotieloze robot.


  Hoe dan ook, ze slaakte een zucht van opluchting toen ze zijn voetstappen hoorde en even later haar slaapkamerdeur dicht hoorde gaan. Uitgeblust liet ze zich op bed vallen. Opnieuw besefte ze dat als er geen bewijs werd gevonden waaruit het tegendeel bleek, ze voortaan door het leven zou moeten als Gabriela Navarro en dat niets ooit nog hetzelfde zou zijn.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Alles goed?’


  Beth keek naar Raphael, die voorin naast de chauffeur zat. Ze waren net geland en reden nu naar het huis waar ze ooit met haar familie had gewoond en dat ze nu nog deelde met Grace. Of beter gezegd hád gedeeld, want na haar huwelijk met Cesar zou Grace natuurlijk ergens anders gaan wonen.


  Dat stemde haar intens verdrietig. Het huis was veel te groot voor haar alleen. Misschien moest ze op zoek naar iemand –


  ‘Gabriela?’


  Ze klemde haar kaken even op elkaar toen hij haar opzettelijk bij de naam noemde die ze weigerde te accepteren.


  ‘Ja, uitstekend, dank je wel,’ zei ze afstandelijk. Sinds ze gisteravond afscheid had genomen van Grace en de Navarro’s en met Raphael naar het vliegveld was vertrokken, heerste er een ijzige sfeer tussen hen.


  Toen ze terugdacht aan het afscheid, fronste ze even haar wenkbrauwen. Grace en Esther hadden gehuild, Carlos had zich stoïcijns opgesteld, en bij Cesar had ze iets van afkeuring geproefd.


  Hoe dan ook, er zaten zeker voordelen aan het reizen per limousine en privéjet! Geen lange rijen bij het inchecken, maar rechtstreeks met de limousine naar het gereedstaande vliegtuig worden gebracht. Achter in de cabine was een comfortabele slaapkamer, en dat was niet alleen prettig geweest omdat ze daar kon slapen, maar ook omdat ze op die manier even aan Raphaels beklemmende aanwezigheid had kunnen ontsnappen.


  In Londen had ze niet met andere reizigers op haar bagage hoeven wachten, maar waren haar koffers rechtstreeks vanuit het ruim van het vliegtuig in de kofferbak van de limousine geladen.


  Het Engelse weer was helaas alleen niet al te best. De regen was met bakken uit de hemel gekomen, en met een geïrriteerde grimas had Raphael een paraplu boven haar hoofd gehouden terwijl ze van het vliegtuig naar de gereedstaande limousine waren gelopen. Zodra ze er waren, had hij de paraplu dichtgeklapt en was hij naast de chauffeur gaan zitten. Hij wilde er overduidelijk geen misverstanden over laten bestaan: hij was de werknemer en zij was het kleine zusje van zijn baas.


  Hij had zich de moeite kunnen besparen, want Beth wist maar al te goed dat ze voor hem gewoon onderdeel was van een in zijn ogen lastige klus.


  Maar dat kon haar niets schelen, sprak ze zichzelf streng toe. Hij mocht dan misschien lang, knap en donker zijn, maar hij was ook arrogant en onbeschoft, en hoe eerder hij terugkeerde naar Argentinië, hoe liever het haar –


  Hm… Protesteerde ze nu niet een beetje te veel?


  Raphael was ouder en veel gevaarlijker dan de andere mannen tot wie ze zich in het verleden aangetrokken had gevoeld. Hij was haar type helemaal niet, en toch…


  Hoe graag ze het ook wilde ontkennen, vanaf het moment dat ze hem had ontmoet was ze zich heel erg bewust van hem geweest. Het soort bewustzijn waardoor er een rilling langs haar ruggengraat liep, haar tepels aangenaam gingen tintelen en ze tussen haar dijen een warm gevoel kreeg.


  Seksuele aantrekkingskracht… Haar eerdere ervaring met mannen viel in het niet in vergelijking met de gevoelens die Raphael bij haar losmaakte. Of zag ze gewoon een uitdaging in zijn afkeurende houding?


  Ze keek steels naar hem, terwijl hij met de chauffeur praatte. Hij had hoge jukbeenderen, een aristocratische neus, welgevormde lippen en een sterke kaaklijn, die momenteel bezaaid was met stoppels. Hij droeg weer een driedelig maatpak, donkergrijs deze keer, met daaronder een wit zijden overhemd en een onberispelijk geknoopte blauwe stropdas, die de hemelsblauwe kleur van zijn ogen mooi benadrukte. Zijn verfijnde uiterlijk deed echter niets af aan het aura van gevaar dat om zijn gespierde lichaam heen hing. Alsof hij klaar was om in actie te komen. Wat ongetwijfeld ook echt het geval was.


  Terwijl ze hem vanaf de achterbank gadesloeg, voelde ze de inmiddels overbekende rilling weer langs haar ruggengraat lopen. Haar tepels verstrakten, en de stof van haar spijkerbroek voelde ineens heel ongemakkelijk aan tegen het gezwollen plekje tussen haar dijen.


  Nee, het feit dat ze zich tot hem aangetrokken voelde, kwam niet door de uitdaging die hij voor haar vormde. Het kwam door hem zelf, door hem alleen…


  Snel wendde ze haar blik af. Met een schok realiseerde ze zich dat ze helemaal niet in de richting van haar huis reden. ‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg ze gealarmeerd.


  ‘Het bleek onmogelijk om op zo’n korte termijn jouw huis goed te beveiligen,’ zei Raphael kalm. ‘Dus totdat jouw huis klaar is, logeren we een paar dagen op Cesars landgoed in Hampshire.’


  Ongelovig staarde ze hem aan. ‘Klaar voor wat?’


  ‘Klaar om erin te wonen, natuurlijk.’


  ‘Volgens mij was ik tot voor kort prima in staat om in mijn eigen huis te wonen. Wat ben je van plan? En hoe ben je in vredesnaam aan een sleutel gekomen? Heeft Grace je die soms gegeven?’


  ‘Een paar dagen geleden,’ zei hij met een kort knikje. ‘Jouw zus is net zo bezorgd over jouw welzijn als de rest van de familie.’


  ‘Ik vraag het nogmaals: wat ben je van plan met mijn huis?’ vroeg ze zacht.


  ‘Er wordt een alarmsysteem geïnstalleerd, en buiten worden camera’s opgehangen. Grace weigerde toestemming te geven voor beveiligingscamera’s binnenshuis,’ legde hij op grimmige toon uit, ‘maar alle ramen zullen worden uitgerust met een alarm, en –’


  ‘Laat maar,’ zei ze met een zwak wegwuifgebaar. Ze wilde niets meer horen over alle aanpassingen die er nu zonder haar toestemming aan haar huis werden gedaan. ‘En het landgoed in Hampshire, is dat hetzelfde huis als waar Grace voor Cesar werkte, en waarin ze zich zo opgesloten voelde?’


  ‘Klopt,’ antwoordde hij. ‘Als je wilt, kunnen de camera’s binnenshuis daar trouwens wel worden uitgeschakeld.’


  ‘Maar ik vermoed dat dat niet geldt voor de sensoren op de ramen? Of de beveiligingscodes om naar binnen of naar buiten te gaan? Om nog maar te zwijgen over al die beveiligingsmensen die er rondlopen.’


  Zijn kaak verstrakte. ‘Nee, die veiligheidsmaatregelen blijven allemaal gehandhaafd.’


  Heftig schudde ze haar hoofd. ‘Ik eis dat je onmiddellijk deze auto laat keren en –’


  ‘Beheers je, Gabriela.’


  ‘Ik zweer dat als je me nog één keer zo noemt –’


  ‘Dan wat?’ onderbrak hij haar op spottende toon.


  ‘Nogmaals: mijn naam is Beth!’ In een poging haar zelfbeheersing niet te verliezen ademde ze even diep in. In het gezelschap van deze man was het echter geen gemakkelijke opgave om haar kalmte te bewaren. ‘Als je wilt dat ik naar je luister, adviseer ik je om me voortaan bij die naam te noemen.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik heb je verteld waar we heen gaan. Wat jij daar verder van vindt, doet voor mij niet ter zake.’


  Waarschuwend kneep ze haar ogen tot spleetjes. ‘En wat jij ervan vindt dat ik resoluut weiger om in die vervloekte gevangenis in niemandsland te verblijven, doet voor míj niet zake!’


  Raphael kon maar net verhinderen dat hij in lachen uitbarstte. Als ze boos was, was ze zo mogelijk nog mooier. Haar ogen fonkelden en haar wangen kleurden rood. Haar volle lippen waren een stukje uiteen geweken, en als hij zich niet vergiste, waren haar tepels hard geworden onder de blauwe trui die ze aanhad.


  Met zijn blik op haar weelderige borsten gericht antwoordde hij: ‘Ik vertrouw erop dat –’


  ‘Ik vertrouw jou helemaal niet! Een cobra boezemt nog meer vertrouwen in dan jij!’


  ‘Jeetje, Beth, als je niet oppast, ga ik nog naast mijn schoenen lopen door al dat gevlei,’ reageerde hij droog. Naast zich hoorde hij de chauffeur zachtjes grinniken.


  Beths ogen glinsterden onheilspellend. ‘Ik heb nog niets vleiends aan jou ontdekt. Ik wil dat je de chauffeur vraagt –’


  ‘Zijn naam is Edward,’ zei Raphael. ‘Edward, graag stel ik je voor aan miss Navarro.’


  ‘Beth Blake,’ zei ze op ferme toon, terwijl ze de chauffeur via de achteruitkijkspiegel een glimlach toewierp. ‘Edward, zou jij zo vriendelijk willen zijn om me naar mijn eigen huis te brengen? Raphael kan je ongetwijfeld vertellen hoe je moet rijden.’ Uitdagend keek ze Raphael aan.


  ‘Zoals ik je net al probeerde te vertellen, voordat jij me in de rede viel,’ zei Raphael koeltjes, terwijl hij naar Edward gebaarde dat hij Beths verzoek moest negeren, ‘Cesars landgoed is geen gevangenis, en het is ook niet mijlenver van de buitenwereld verwijderd. Er is een dorp vlakbij –’


  ‘Op tien punt twee kilometer afstand. Ik geloof dat Cesar dat ook tegen Grace heeft gezegd toen ze daar een opmerking over maakte.’ Gefrustreerd zuchtte ze even. ‘Hoe moet ik in vredesnaam op mijn werk komen? Want ik ben niet van plan om morgen in een limousine naar kantoor te gaan.’


  ‘Wat is daar mis mee?’ vroeg Raphael.


  Geërgerd keek ze hem aan. ‘Ik werk als assistent op de pr-afdeling!’


  ‘Dus?’


  ‘Zelfs de hoogste baas komt niet in een limousine naar zijn werk.’


  ‘Dat is dan jammer voor hem,’ zei hij schouderophalend.


  ‘Raphael, kun je proberen om je voor één keer te verplaatsen in iemand van het gewone volk? Cesars ivoren toren, waar Grace hem nu uit probeert te halen en waarin jij je volgens mij al die tijd met hem opgesloten hebt, is namelijk niet de realiteit voor ons, gewone stervelingen. Wij reizen niet per privévliegtuig en limousine, wij gaan gewoon met het openbaar vervoer.’


  Hij knikte bedachtzaam. ‘Ja, in dat geval kan ik me wel voorstellen dat deze manier van reizen gênant voor je is. Maar dat betekent niet dat ik het met je eens ben,’ voegde hij er haastig aan toe toen er een triomfantelijke glimlach om Beths lippen verscheen. ‘Cesar heeft me zeer specifieke instructies gegeven –’


  ‘En als hij je vraagt om van een brug te springen, doe je dat dan ook?’ vroeg ze op een gemaakt lief toontje.


  Zijn lippen krulden zich in een spottend glimlachje. ‘Wel als ik jou daarmee van de verdrinkingsdood kan redden.’


  ‘Wat dit betreft moeten we toch tot een compromis zien te komen.’


  Zijn kaak verstrakte. ‘Niet als dat leidt tot domme acties. En geloof me, het zou echt het toppunt van domheid zijn om jou toe te staan om met het openbaar vervoer naar je werk te gaan.’


  Ze grimaste. ‘Hoe eerder jij beseft dat jij het recht niet hebt om te bepalen wat ik wel en niet kan doen, hoe eerder we tot een oplossing komen die voor ons allebei bevredigend is.’


  ‘Maar ik heb helemaal geen problemen met de huidige situatie,’ zei hij met een zelfverzekerde grijns.


  Het was vechten tegen de bierkaai, besefte ze gefrustreerd. ‘Ben je altijd zo koppig?’


  ‘Wel als het om beveiligingszaken gaat.’


  Beth wist wanneer ze verslagen was. ‘Goed dan, ik ga wel mee naar Cesars landgoed.’ Vermoeid slaakte ze een zucht. ‘Maar ik moet sowieso eerst even langs mijn eigen huis om me om te kleden. Morgen mag je me met de limousine naar mijn werk brengen, maar ik sta niet toe dat je met me mee naar binnen gaat. Afgesproken?’ Uitdagend keek ze hem aan.


  Hij leek even over haar woorden na te denken, maar knikte toen. ‘Afgesproken.’


  Het voelde hoe dan ook niet als een overwinning voor haar. Had ze überhaupt wel gewonnen, vroeg ze zich af. Of had Raphael van tevoren al bedacht wat hij zou doen als ze met zo’n verzoek op de proppen kwam?


  


  ‘Ik begreep van Grace dat er een fitnessruimte is in de oostelijke vleugel van het huis?’


  Raphael onderbrak zijn gesprek met Rodney, die aan het hoofd van Cesars beveiligingsafdeling in Londen stond.


  Nadat ze bij haar thuis haar kleren hadden opgehaald, was Beth ongewoon stil geweest. En nu, in het zwakke schijnsel van de kroonluchter aan het plafond, zag hij dat haar gezicht bleek was en dat ze donkere kringen onder haar ogen had. ‘Dat klopt. Bij de logeerkamers rechts en dan helemaal boven aan de trap.’


  ‘Is er ook een bokszak?’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Met mijn gezicht erop geschilderd?’


  ‘Bij voorkeur. Maar met Cesars gezicht neem ik ook wel genoegen,’ zei ze droog.


  Waarom voelde hij zich de hele tijd zo door haar en weer geslingerd? Het ene moment maakte ze hem aan het lachen, en een tel later haalde ze hem weer het bloed onder de nagels vandaan. ‘Wij zijn klaar hier, Rodney,’ zei hij tegen de andere man. ‘Ik spreek je straks nog wel.’ Daarna richtte hij zich weer tot Beth. ‘Neem je ook genoegen met een foto van mij én Cesar?’


  ‘Uitstekend,’ zei ze met een frons.


  Ondanks haar poging tot humor zag hij haar ogen verdacht glinsteren. ‘Ga je nu huilen?’


  Beth schoot bijna in de lach toen ze het afgrijzen in zijn stem hoorde. Bijna. Want er was niets grappigs aan deze hele situatie. In Argentinië had ze zich al in een onmogelijke positie bevonden, maar hier in Engeland was het nog tien keer erger.


  ‘Heb je gezien hoeveel rommel jouw mannen in mijn huis hadden gemaakt?’ De herinnering aan hoe de werkmannen het huis waarin ze was opgegroeid transformeerden tot een onneembare vestiging deed haar even ineenkrimpen.


  Spijtig schudde hij zijn hoofd. ‘Ik heb je toch gezegd dat je beter even had kunnen wachten met teruggaan naar huis? Een paar dagen later had je er niets meer van gemerkt.’


  ‘Dat betwijfel ik ten zeerste.’


  Zijn mond vertrok zich tot een dunne streep. ‘Beth, ik beloof je met de hand op mijn hart dat je huis er over een week weer precies hetzelfde uitziet als voordat je naar Argentinië vertrok.’


  ‘Behalve dan dat ik eerst een code moet intoetsen voordat ik mijn eigen huis in kan. Of dat er een alarm afgaat als ik een raam opendoe. Of –’


  ‘Nu klink je net als Grace!’


  ‘Misschien omdat zij en ik hetzelfde denken over Cesars abnormale veiligheidsmaatregelen.’ Omdat ze zich zo gefrustreerd voelde, ging ze sneller ademen. ‘Pas maar op, Raphael. Als Grace haar zin krijgt, schroeft Cesar zijn beveiliging omlaag en dan heb jij geen werk meer.’


  ‘Dan zoek ik toch gewoon ánder werk?’ Hij haalde zijn schouders op. ‘En ik bedoelde dat je huis er op het oog hetzelfde zou uitzien, niet dat je niets van de beveiliging zou merken. Maar maak je geen zorgen, mijn mannen weten wat ze doen.’


  ‘Ongetwijfeld,’ zei ze op vlakke toon. ‘Goed, als je het niet erg vindt, ga ik even naar de fitnessruimte. Ik ben bang dat ik anders bij gebrek aan een beter doelwit de verleiding niet kan weerstaan om jou een stomp onder je neus te geven.’


  ‘Het is bijna etenstijd.’


  ‘Inderdaad.’ Even speelde er een zuinig glimlachje om haar lippen. ‘En ik realiseer me ineens dat Cesars kok in Argentinië is om voorbereidingen te treffen voor de bruiloft volgende maand. Dus als je verwacht dat ik voor je ga koken, heb je mooi pech gehad. Grace is de keukenprinses in onze familie.’ Tot haar genoegen zag ze zijn gezicht betrekken.


  ‘Kun je niet koken?’


  ‘Natuurlijk kan ik koken. Ik ben het alleen niet van plan,’ zei ze. ‘En jij, Raphael? Kun jij koken?’


  ‘Biefstuk en aardappels, als het moet.’


  ‘Nou, dit lijkt me dan zo’n gelegenheid waarop het moet,’ zei ze meesmuilend.


  ‘En maak jij dan de salade?’


  Haar ogen glommen van pret. ‘Ik denk dat dat nog net gaat lukken.’


  Hij knikte. ‘Goed, dan maken we straks samen het avondeten.’


  Of ze op een ‘samenzijn’ met deze man zat te wachten, was nog maar de vraag. Verstandig was het sowieso niet, want ze werd zich met de minuut bewuster van zijn nabijheid…


  Ze knikte. ‘Goed, dan ga ik boven in de oostvleugel maar eens een slaapkamer uitzoeken.’ Ze draaide zich om en stapte op de eerste tree van de grote spiraaltrap, waarna ze bleef staan en Raphael over haar schouder aankeek. ‘Kun jij ervoor zorgen dat iemand mijn bagage naar boven brengt?’


  Raphaels kaak verstrakte. ‘Je zat er behoorlijk naast, twee dagen geleden, Beth.’


  Ze haar wenkbrauwen op. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Blijkbaar kost het je geen enkele moeite om je als een in de watten gelegde poedel te gedragen.’ Vernietigend keek hij haar aan.


  Beth hapte naar lucht. Zijn opmerking was bedoeld om haar te kwetsen, en daar was hij in geslaagd. In geen enkel opzicht wilde ze Gabriela Navarro zijn: niet in naam, en zeker niet qua levensstijl.


  Door terug te gaan naar Engeland had ze gehoopt de dingen weer enigszins in het juiste perspectief te gaan zien, ook al moest ze Raphaels aanwezigheid op de achtergrond op de koop toe nemen. Maar ze kon niet eens terug naar haar eigen huis, laat staan haar eigen doodgewone leventje.


  Trillend ademde ze in. ‘Dat was niet erg aardig van je.’


  Zijn mond vertrok. ‘Ik was me er niet van bewust dat je wilde dat ik aardig tegen je doe.’


  ‘Iedereen verkiest vriendelijkheid boven wreedheid, Raphael.’


  Hij ademde diep in. ‘Misschien ben ik niet in zo’n vriendelijke bui.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Alleen omdat ik vroeg of mijn bagage naar boven gebracht kon worden?’


  In alle eerlijkheid had zijn chagrijnige stemming niets te maken met haar volkomen redelijke verzoek. Nee, het kwam doordat hij ineens besefte dat hij hier de komende dagen alleen met haar zou zijn, iets wat eerst nog niet tot hem was doorgedrongen.


  Haar gekwetste reactie op zijn botte uitval bracht hem alleen nog maar meer uit evenwicht. Maar als hij haar goed wilde kunnen beschermen, moest hij afstand tussen hen creëren.


  Met een ijzige blik in zijn ogen keek hij haar aan. ‘Ik zal ervoor zorgen dat je koffers naar je kamer worden gebracht.’


  Heel even keek ze hem onderzoekend aan, waarna ze bedachtzaam knikte. ‘Dank je wel.’ Haar bruine ogen staken donker af tegen haar bleke huid.


  Spottend trok hij zijn wenkbrauwen op. ‘Wat? Geen commentaar dat ik meteen met je verzoek had moeten instemmen?’


  ‘Nee.’


  Hij stond zichzelf toe even te glimlachen. ‘Voel je je wel goed?’


  Haar expressieve gezicht vertrok tot in een gepijnigde grimas. ‘Niet echt. En als je me nu wilt excuseren…’ Met een ruk draaide ze zich om en rende de trap op.


  Raphael bleef alleen achter in de hal. Hij balde zijn handen tot vuisten terwijl hij haar nakeek. Ze rende naar boven alsof de duivel haar op de hielen zat.


  Moest hij achter haar aan gaan en haar zijn excuses aanbieden, of zou hij de situatie daarmee alleen maar erger maken? Nou ja, erger dan dit kon het waarschijnlijk toch niet worden.


  Hoe dan ook, hij had Carlos, Esther en Cesar beloofd dat hij hun dood gewaande dochter en zus tegen iedere prijs zou beschermen. Daarbij had hij zich alleen niet gerealiseerd dat hij zelf de persoon was tegen wie hij Beth in bescherming moest nemen…


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Beth?’ Raphael stond abrupt stil in de deuropening van de slaapkamer. Hij zag – en hoorde – dat Beth huilend op het bed lag. Onmiddellijk liet hij de twee tassen vallen die hij in zijn handen had. Met grote stappen liep hij de slaapkamer in, om naast haar op het bed te gaan zitten.


  Beth merkte pas dat Raphael zich in de slaapkamer bevond toen de matras naast haar inzakte. Daarna voelde ze zijn handen op haar schouders. Hij draaide haar met zachte hand om. Na een blik op haar betraande gezicht sloeg hij zijn armen om haar heen en trok hij haar tegen zijn borst.


  Die tederheid, gecombineerd met zijn geruststellende warmte en het regelmatige bonzen van zijn hart onder haar wang, zorgde er slechts voor dat Beth nog harder begon te huilen.


  De afgelopen dagen waren… Beth kon niet eens beschrijven hoe verschrikkelijk ze waren geweest. De reis naar Buenos Aires met Grace. Haar uiterlijke gelijkenis met de Navarro’s, vooral met Esther. Het feit dat haar eigen koppigheid en de onmogelijke arrogantie van Cesar zoveel overeenkomst vertoonden! En het resultaat van die bloedonderzoeken, hoe vaak ze het ook had ontkend, had haar volledig van haar stuk gebracht.


  Zozeer zelfs dat ze had móéten ontsnappen. Ze was gevlucht omdat iedereen vond dat ze moest accepteren dat ze Gabriela Navarro was en niet Beth Blake.


  Maar de terugkomst in Engeland, de veranderingen die in haar huis waren aangebracht, het verblijf op Cesars landgoed met zijn hoge muren en een stuk of tien man beveiliging, hadden er juist voor gezorgd dat de mogelijkheid dat ze echt Gabriela Navarro was, alleen maar groter leek in plaats van kleiner.


  Groter dan Beth emotioneel aankon.


  Het was allemaal te veel. Het idee dat ze de rijke Argentijnse erfgename Gabriela Navarro was, was niet te bevatten. En hoezeer ze ook haar best deed om zich te gedragen alsof er niets aan de hand was, ze wist dat ze gevaar liep om door de hele situatie te worden overweldigd.


  Zelfs de naam Gabriela was vreemd voor haar. Gabriela Esther Carlotta Navarro. Esther naar haar moeder, Carlotta ter nagedachtenis van de moeder van Carlos Navarro.


  En hoe kon ze Gabriela zijn als ze nauwelijks een woord Spaans verstond, laat staan dat ze het zelf kon spreken?


  Het was gewoon onmogelijk.


  En toch, ergens diep vanbinnen, had ze het ongemakkelijke, volkomen onacceptabele gevoel dat het waar was.


  Ze bevochtigde haar lippen met het puntje van haar tong. ‘Denk jij ook dat ik Gabriela ben?’


  ‘Ja.’


  Raphael was al net als Cesar: geen bedenkingen of nuanceringen, alleen dat ene bevestigende woordje.


  ‘Hoe weet je dat zo zeker?’ vroeg ze fronsend.


  Hij ademde diep in. ‘Jij kunt niet meer weten wie ik ben, maar… ik heb het zusje van Cesar nog als baby gekend.’


  Haar ogen werden groot. ‘Dat wist ik niet.’


  ‘Dat kon je ook niet weten,’ zei hij met een gespannen glimlachje. ‘Maar ja, ik ben er net zo van overtuigd als de anderen dat jij Gabriela Navarro bent.’


  ‘Waarom?’


  ‘Je lijkt heel veel op Esther en Carlos. En je bent net zo koppig als Cesar,’ voegde hij er plagerig aan toe. ‘Maar ik zie ook sporen terug van die kleine Gabriela. Zelfs op tweejarige leeftijd was ze al ongelooflijk aanbiddelijk en charmant. Maar ze was ook uiterst vastberaden, ze wist wat ze wilde en hoe ze dat voor elkaar moest krijgen.’ Hij grinnikte.


  Ze keek hem plagend aan. ‘Dus je vindt mij aanbiddelijk en charmant?’


  ‘En uiterst vastberaden, vergeet dat niet,’ zei hij luchtig.


  ‘Maar stel dat ik haar niet wíl zijn?’ vroeg ze een beetje afwezig. Ze probeerde nog steeds de informatie te verwerken dat zij – Gabriela – en Raphael elkaar meer dan twintig jaar geleden hadden gekend. En dat Raphael duidelijk dezelfde broederlijke genegenheid voor Gabriela had gevoeld als Cesar.


  ‘Ben je daarom zo van streek?’


  ‘Ja,’ gaf ze met hese stem toe.


  ‘Dan ben je de enige die niet de jonge, mooie en steenrijke Navarro-erfgename wil zijn,’ teemde Raphael droogjes.


  Beth slaakte een diepe zucht. ‘Iedereen droomt ervan om op een dag rijk genoeg te zijn om zich nooit meer zorgen over geld te hoeven maken. Maar niet om daarvoor alle hoop en dromen op te offeren.’


  ‘Wat hoop jij dan te bereiken?’


  ‘Ik wil de beste redacteur worden die ik kan zijn. En dat ene speciale boek vinden dat de wereld verovert!’ onthulde ze heftig.


  ‘En je denkt dat je die dingen niet als Gabriela Navarro kunt doen?’


  ‘Ik weet dat het niet kan!’


  ‘De Gabriela die ik lang geleden heb gekend zou ervoor hebben gezorgd dat ze als volwassene precies kon doen wat ze wilde,’ zei hij zacht.


  ‘Cesar zou simpelweg een uitgeverij voor me kopen,’ mompelde ze vol afschuw.


  Hij glimlachte meesmuilend. ‘Ja, dat is een van de manieren waarop Cesar problemen oplost. Maar dat hoeft niet ook jouw manier te zijn.’


  ‘Nee,’ gaf ze twijfelend toe.


  ‘Haal diep adem en probeer de problemen één voor één op te lossen, Beth,’ adviseerde hij met hese stem. ‘Als je even nadenkt, weet je dat je dat al hebt gedaan. Je bent terug in Engeland, zoals je wilde, en morgen ga je weer aan het werk, zoals je ook wilde,’ legde hij uit toen ze hem vragend aankeek. ‘Je hebt een vrije wil, Beth. Je bent boven de eenentwintig, dus staat het je vrij om je leven te leiden op de manier die jij verkiest.’


  ‘En jij denkt dat de Navarro’s en Cesar dat zullen accepteren?’ Ze glimlachte enigszins spottend.


  ‘Ik denk dat de Gabriela die ik heb gekend ze geen keuze zou geven!’ verzekerde hij haar droogjes.


  Beth merkte dat ze haar adem in had gehouden, en ze ademde beverig weer uit. Natuurlijk had Raphael gelijk; het maakte niet uit hoeveel druk je familie uitoefende – welke familie dat dan ook mocht zijn – uiteindelijk hoefde ze niets te doen wat ze niet wilde.


  En wat ze op dat moment wilde, was de schade aan zijn witte zijden overhemd herstellen!


  ‘Het spijt me ontzettend.’ Ze streek met een hand over de verkreukelde natte plek.


  ‘Waarom hebben vrouwen nooit een zakdoek bij zich als ze huilen?’


  Raphaels stem was een plagend, rommelend geluid onder haar wang.


  ‘Hier, gebruik deze maar,’ zei hij bemoedigend, en hij pakte de blauwe zijden zakdoek uit zijn borstzak, die precies bij zijn stropdas en bij de kleur van zijn ogen paste.


  ‘We besluiten niet om te huilen, het gebeurt gewoon.’ Beth pakte de zakdoek van hem aan en depte de natte plek op zijn overhemd, voordat ze haar wangen droogde en haar neus snoot. ‘En hoeveel vrouwen heb jij aan het huilen gemaakt?’ mompelde ze.


  ‘Voor zover ik me kan herinneren niet één.’


  Spottend keek ze hem even aan. ‘Waarom vind ik dat nou zo moeilijk te geloven?’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik weet het niet. Waarom?’


  Dat was nog eens een strikvraag! Hoe wist ze dat vrouwen om deze man hadden gehuild? Deze man, die niet alleen ontzettend knap was, maar ook uiterst gevaarlijk. En onbereikbaar…


  Onder dat adembenemend knappe uiterlijk en zijn onmiskenbare sensualiteit bespeurde ze een zekere afstandelijkheid. Een koelte die haar vertelde dat zijn hart nog nooit was beroerd door een van de vrouwen met wie hij wellicht iets had gehad. Een afstandelijkheid en ongevoeligheid die uitdaagde en tegelijkertijd iedereen die dichterbij probeerde te komen waarschuwde voor een gebroken hart.


  Dus of Raphael het had gezien of niet, ze was ervan overtuigd dat er vrouwen waren die om hem hadden gehuild.


  ‘Gewoon, ik heb zo’n gevoel.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Je sprak zo duidelijk uit ervaring over vrouwen die geen zakdoek bij zich hebben als ze huilen.’


  ‘Ik heb zes zussen, dus…’


  ‘Zes zussen!’ Ze trok zich iets terug en keek hem ongelovig aan. ‘Ouder of jonger, of beide?’


  ‘Allemaal ouder.’ Hij trok een grimas.


  Enigszins verdwaasd schudde ze haar hoofd. ‘Ik kan me niet voorstellen hoe het moet zijn om met zes oudere zussen op te groeien.’


  ‘De ruzies over het gebruik van de badkamer waren bijzonder vermakelijk,’ merkte hij droog op.


  ‘Dat kan ik me voorstellen.’


  Achteloos haalde hij zijn schouders op. ‘Maar omdat ik een jongen was, met de gebruikelijke aversie tegen wassen en douchen, was dat voor mij alleen maar een voordeel.’


  Beth probeerde zich voor te stellen hoe hij er als jongen uit had gezien. Ongetwijfeld was zijn haar toen langer geweest, met meer krullen. En die doordringende blauwe ogen hadden vast nog niet die cynische blik gehad.


  Maar misschien ook wel.


  Ze wist niets over zijn achtergrond, behalve de dingen die hij de afgelopen dagen aan haar had verteld. En ze had niets aan Grace gevraagd, want ze wist al precies welke conclusies haar zus zou trekken als ze zou laten merken dat ze belangstelling voor het privéleven van Cesars mysterieuze hoofd Beveiliging had!


  Zojuist had Raphael haar echter verteld dat hij de jongste van zeven kinderen was. Het huis waarin hij was opgegroeid moest wel overvol zijn geweest, en zo veel kinderen moesten een zware belasting op de financiën van het gezin hebben betekend. Die last moest nog duidelijker zijn geweest door Raphaels vriendschap met een man die lid was van zo’n rijke en machtige familie als die van Cesar Navarro. Een vriendschap die misschien was ontstaan doordat Raphaels familie in een van de huizen van de Navarro’s had gewerkt?


  ‘Zijn al je zussen getrouwd?’


  ‘Vijf zussen. Rosa is… trager dan anderen,’ zei Raphael gespannen. ‘Het is niet erfelijk. Het is door complicaties bij haar geboorte veroorzaakt.’


  Ze dacht aan de vijf bruiloften die Raphaels ouders hadden moeten betalen, en misschien ook een bruidsschat. Gaven ouders in Argentinië nog steeds een bruidsschat aan hun dochters mee? En niet te vergeten de voortdurende kosten voor hun zesde dochter. Misschien had Raphael wel geholpen die kosten te dragen. Hij had in ieder geval erg verdedigend geklonken toen hij het over zijn zus Rosa had.


  ‘Woont Rosa nog steeds thuis bij je ouders?’


  Zijn ogen werden hard. ‘Ze woont bij mijn oudste zus Delores en haar gezin.’


  ‘Woont er niemand van je familie in Buenos Aires?’ vroeg ze nieuwsgierig.


  ‘Nee.’ Net als twee dagen geleden klonk en keek Raphael heel ontoegankelijk nu het over zijn familie ging.


  ‘En je ouders? Leven die nog?’


  ‘Mijn vader wel. Mijn moeder is kort na mijn tiende verjaardag overleden.’


  Beth fronste meelevend. ‘Dat spijt me.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Mij ook.’


  ‘Het was voor je vader vast niet eenvoudig om al die kinderen in zijn eentje groot te brengen.’


  ‘Hij is op mijn zestiende hertrouwd.’


  Zijn kaak stond strak. Was dat omdat hij zijn stiefmoeder niet mocht? Misschien woonde Rosa daarom wel bij haar oudste zus. En misschien was dat ook een van de redenen waarom Beth altijd merkte dat hij verstijfde als zijn familie ter sprake kwam.


  Ze had een bepaalde spanning in Raphael bespeurd toen Esther twee dagen geleden naar zijn familie had gevraagd. Misschien was die spanning wel ontstaan omdat Raphael niet alleen aan de armoede van zijn jeugd, maar ook aan het tweede huwelijk van zijn vader had willen ontsnappen.


  Die behoefte om te ontsnappen paste bij de jaren die hij in het leger had doorgebracht. Het zou ook verklaren waarom hij zo ongeduldig was geworden toen Beth het idee had afgewezen om bij de rijke familie Navarro te behoren.


  Raphael had absoluut geen idee waar Beth op dat moment aan dacht. Wat het ook was, het had een frons op haar gladde voorhoofd veroorzaakt. Net zoals hij merkte dat hij zelf fronste toen hij besefte dat hij met haar in zijn armen op de rand van het bed zat.


  Ondanks haar stoere uiterlijk voelde Beth ongelooflijk vrouwelijk aan zoals ze tegen zijn harde borstkas aan lag. Haar rug voelde zacht en sensueel aan onder de dunne stof van haar T-shirt, haar blonde haren roken naar citrusvruchten, haar parfum – een vrouwelijke, lichte bloesemgeur – drong zijn neus binnen en ondermijnde zijn verdediging.


  Dat was iets wat hij zich niet kon veroorloven bij een vrouw die hij zo mooi en intrigerend verleidelijk vond. En dat gold natuurlijk in nog grotere mate voor Gabriela Navarro, de vrouw die hij moest beschermen.


  Abrupt trok hij zijn armen van haar af en stond op. ‘Als je wilt kan ik je nu de sportruimte laten zien.’


  Ze knipperde met haar ogen bij de verandering van onderwerp, maar maskeerde haar verrassing snel met een stralende glimlach. ‘Heb je zin om te sparren?’


  ‘Pardon?’


  Ze stond op. In haar blauwe sweater en strakke spijkerbroek zag ze er slank en fit uit.


  ‘Grace zei dat jij en Cesar vaak samen sparren.’ Ze grijnsde. ‘Ja, ik heb de zwarte band in karate.’


  Raphael haalde scherp adem. ‘En je stelt voor dat wij nu samen gaan sparren?’ mompelde hij met twijfel in zijn stem.


  Spottend trok ze een wenkbrauw op. ‘Aarzel je soms omdat ik een vrouw ben?’


  ‘Het heeft niets te maken met het feit dat je een vrouw –’ Hij zweeg even toen ze geringschattend snoof. ‘Het heeft niets te maken met het feit dat je een vrouw bent, Beth,’ hield hij vol. ‘Het heeft alles te maken met het feit dat ik een aantal jaar in een speciale eenheid van het Argentijnse leger heb gediend.’


  ‘En?’ Ze haalde haar schouders op.


  ‘En ik heb… vaardigheden die veel verder gaan dan die van karate,’ legde hij grimmig uit.


  ‘En is een van die vaardigheden soms het met de blote handen ontwapenen en doden van je tegenstander?’


  ‘Als dat nodig is,’ gaf hij bars toe.


  Aan haar gezichtsuitdrukking was niet te zien dat ze geschokt was. Waarom zou ze ook geschokt zijn als ze door de roofdierachtige kalmte die Raphael altijd bezat wel had kunnen raden dat hij levensgevaarlijk kon zijn, zowel lichamelijk als emotioneel?


  ‘En is dat ooit nodig geweest?’


  ‘Ja.’ Er vertrok een spiertje in zijn gespannen kaak.


  ‘Nou, laten we dan maar hopen dat je dat vandaag niet nodig vindt,’ zei ze luchtig.


  ‘Beth –’


  ‘O, kom op, Raphael, een gevecht van man tegen man is veel leuker dan een stootzak met een foto van jou of Cesar erop!’


  Hij ademde diep in. ‘Niet als je degene bent die bont en blauw uit de strijd komt.’


  ‘Is dat waarschijnlijk dan?’


  ‘Niet als ik het kan vermijden,’ zei hij grimmig.


  Een aantal seconden keek Beth hem onderzoekend aan. Opnieuw viel haar die kalme maar dodelijke kracht op, zijn tot handen gebalde vuisten, de vastberaden stand van zijn kaak en het doordringende blauw van zijn samengeknepen ogen. Het waren allemaal tekenen dat deze man, onder dat dure maatpak en zijden overhemd, in feite een vechtmachine was. Fit, gevaarlijk en, zoals hij zelf had toegegeven, dodelijk.


  En toch… ‘Ik vertrouw je, Raphael. Ik denk dat je me geen pijn zult doen,’ zei ze met hese stem.


  Hij knipperde met zijn ogen. ‘Je vertrouwt me?’


  ‘Dat je me lichamelijk geen pijn zult doen, ja.’


  Emotioneel was echter een heel ander verhaal. Met betrekking tot de familie Navarro waren haar emoties één grote warboel, maar ze wist wel dat ze zich lichamelijk sterk tot Raphael aangetrokken voelde. En dat het een grote vergissing zou zijn als ze toe zou staan dat het meer werd dan dat. Die duistere, gevaarlijke kant die als een tweede huid om hem heen zat, diende ook als waarschuwing aan eenieder die probeerde de daaronder liggende emoties te bereiken.


  Ze was geen partij voor Raphael Cordoba.


  Zijn blauwe ogen gloeiden. ‘Goed dan.’ Hij knikte kort. ‘Ik laat je even alleen, zodat je je kunt verkleden. Over tien minuten zie ik je boven in de sportzaal.’ Hij draaide zich op zijn hielen om, waarna hij de slaapkamer net zo plotseling verliet als hij die binnen was gekomen.


  Beth vroeg zich af hoe vaak Raphael zijn speciale vaardigheden in het leger en in de tien jaar als hoofd van Cesars veiligheidsdienst had moeten gebruiken.


  Toen ze zich tien minuten later bij Raphael in de sportzaal voegde, had ze wel van steen moeten zijn om niet van hem onder de indruk te zijn – of hij nu wel of geen partij voor haar was.


  Hij droeg een zwart shirt dat strak om zijn perfect gespierde borstkas zat en zijn al even gespierde armen bloot liet. Boven de lage hals zag ze donkere borsthaartjes. Zijn zwarte katoenen broek hing laag op zijn smalle heupen, zijn benen waren lang en krachtig, zijn voeten bloot. Hij zag eruit als een bronzen beeld, zijn gezicht hoekig, elk onderdeel van zijn lichaam gespierd en perfect gevormd.


  ‘Klaar?’


  Het kostte haar moeite om haar blik van al die gespierde perfectie weg te trekken en in zijn doordringende blauwe ogen te kijken. Ze slikte moeilijk, waarna ze zo achteloos mogelijk antwoord gaf. ‘Zie ik eruit alsof ik klaar ben?’


  O ja, ze zag er zeker uit alsof ze klaar was! Maar waarvoor, dat wist Raphael niet precies. Haar blonde haren hingen in een vlecht op haar rug, en ze had een hemdje en een losse broek aan, net als hij. Een perfecte uitrusting om in te vechten. Een indruk die echter volkomen teniet werd gedaan door de volle vorm van haar borsten onder dat witte hemdje. De tepels die tegen het lichte materiaal duwden, waren donker en rond.


  En ze verwachtte dat hij met haar zou vechten terwijl ze er zo uitzag?


  ‘Cesar doet nooit iets maar half, of wel soms?’ Met een waarderende blik keek Beth naar de moderne fitnessapparatuur. Er stonden meerdere sets gewichten, een loopband, een roeimachine, een paar andere machines waarvan ze geen idee had waar die voor dienden, en er waren een sauna en meerdere douches. Het middelpunt van de ruimte werd gedomineerd door een blauwe mat.


  ‘Zelfs liefhebben niet,’ zei Raphael droogjes.


  Glimlachend draaide Beth zich naar hem toe terwijl ze haar slippers naast de mat uittrok. ‘En hij houdt heel veel van mijn grote zus Grace.’


  Hij knikte. ‘Zij is een vrouw die zijn sterke karakter aankan, ja.’


  Haar glimlach vervaagde, en ze voelde een scherpe steek. Van wat? Jaloezie, omdat hij Grace zo duidelijk bewonderde?


  ‘Bespeur ik daar een dwepende affectie voor mijn grote zus, Raphael?’ plaagde ze, in een poging om haar ongemak te verbergen bij het idee dat Raphael belangstelling voor Grace zou kunnen hebben.


  Hij trok zijn donkere wenkbrauwen op. ‘Dwepen is iets voor tieners.’


  Aan zijn enigszins minachtende toon te horen vond hij dat zij in die categorie thuishoorde. Dat was geen opbeurende gedachte, gezien het feit dat ze alleen maar naar hem hoefde te kijken om die begeerte in haar onderbuik te voelen opkomen.


  ‘Misschien wat lustgevoelens, dan?’ reageerde ze bijtend.


  Afkeurend perste hij zijn lippen op elkaar. ‘Dat zou wel heel erg ongepast zijn, aangezien ze de toekomstige vrouw is van de man die ik bijna als een broer beschouw.’


  Ze keek hem scherp aan. ‘Dat betekent nog niet dat je dat niet zou kunnen voelen.’


  ‘Ik heb geen lustgevoelens voor je zus!’ Raphael klemde zijn kaken op elkaar.


  ‘Protesteer je niet wat te veel?’ kaatste ze terug.


  Met zijn ogen tot spleetjes geknepen keek Raphael haar aan. Er lag een glinstering in haar donkerbruine ogen – van minachting of woede, dat wist hij niet zeker. Ze had haar kin uitdagend opgeheven.


  ‘Probeer je me nu te provoceren, Beth?’ vroeg hij uiteindelijk.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik probeer er gewoon achter te komen wat je voor mijn zus voelt, en of iemand Cesar moet waarschuwen dat hij een rivaal heeft.’


  ‘Jij?’


  ‘Nee, ik niet.’ Ze zuchtte ongeduldig. ‘Cesar is al veel te arrogant. Een beetje gezonde competitie zou zijn opgeblazen ego alleen maar goed doen!’


  ‘Ik bewonder en respecteer Grace, meer niet,’ zei Raphael met een strakke blik.


  ‘Heeft Grace even geluk.’


  Hij keek haar scherp aan toen hij haar zacht gemompelde reactie hoorde. Omdat ze dacht dat zij niet zijn bewondering en respect had? Wílde ze dat? Op de een of andere manier betwijfelde hij dat ten zeerste. Beth Blake gaf de indruk dat ze van geen enkele man bewondering en respect nodig had!


  ‘Zullen we?’ vroeg ze pinnig terwijl ze op de mat stapte.


  Met een spottend trekje om zijn mond keek hij naar haar toen ze in vechthouding ging staan, en zijn blik bleef op de roodgelakte nagels van haar blote voeten hangen.


  ‘Laat je daar maar niet door voor de gek houden,’ zei ze uitdagend. ‘En hou je ook niet in,’ waarschuwde ze toen hij op de mat stapte en tegenover haar kwam staan.


  Al snel had ze spijt van die waarschuwing, want ondanks haar zwarte band in karate belandde ze binnen een paar minuten drie keer plat op de mat, waarbij telkens alle lucht uit haar longen werd geslagen.


  Na de laatste worp kwam ze hijgend overeind. Maar ze werd nog koppiger toen ze zag dat er bij Raphael geen enkel zweetdruppeltje te bekennen was, terwijl er niet alleen haarlokken uit haar vlecht los waren gekomen, maar ze ook helemaal bezweet en buiten adem was. ‘Is dat alles wat je kunt laten zien?’ vroeg ze tartend.


  Raphael glimlachte grimmig. ‘Ik ben nog aan het opwarmen.’


  Dat was precies waar ze bang voor was!


  ‘Je verraadt jezelf,’ voegde hij er met een gekmakende kalmte aan toe.


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Wat?’


  Hij haalde zijn mooie gespierde schouders op. ‘Je kijkt heel eventjes de kant op waar je me naartoe wilt werpen, waardoor ik mijn balans kan aanpassen als voorbereiding op je aanval.’


  ‘Dat doe ik niet!’


  ‘O, jawel.’ Hij knikte. ‘Net zoals een pokerspeler stil zit als hij goede kaarten heeft, maar onbewust aan zijn oorlel trek als hij bluft.’


  Ze zou hem eens laten zien wat verraden was!


  ‘Nu doe je te veel moeite om jezelf niet te verraden, in plaats van je te concentreren op de techniek die je gaat toepassen,’ teemde hij een paar seconden later toen Beth opnieuw plat op haar rug aan zijn blote voeten lag.


  ‘Heeft iemand je weleens verteld dat je ongelooflijk irritant bent?’ mopperde ze terwijl ze overeind kwam.


  ‘Het is weleens ter sprake gekomen, ja.’ Hij grijnsde onbeschaamd. ‘En ik geloof dat jij er ook weleens subtiel op hebt gewezen.’


  Later gaf ze de schuld aan die grijns voor wat er daarna gebeurde – die zelfvoldane superieure grijns. Want het was niet alleen irritant, het maakte haar woedend!


  Zozeer zelfs dat ze puur instinctief reageerde. Met haar voeten viel ze uit naar zijn kuiten, en zijn grijns verdween toen ze vervolgens een schaarbeweging maakte en hij op de mat viel zodat ze boven op hem kon springen. Met haar lichaam op het zijne pinde ze zijn schouders op de mat.


  En op dat moment werd ze zich bewust van elke strakke gespierde centimeter van zijn lichaam. Inclusief de harde, kloppende lengte van zijn opwinding, die tegen de zachte holte tussen haar dijen drukte…


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  ‘Wat gebeurt er nu?’ vroeg Raphael schor. Zijn ademhaling streelde zacht tegen Beths verhitte wangen, en hij deed geen poging om onder haar zachte rondingen uit te komen.


  Haar keel bewoog heftig toen ze slikte. Haar wangen werden rood, en de triomfantelijke glans in haar ogen werd door een ongeruste blik vervangen toen ze zich van haar hachelijke positie bewust werd.


  Ze likte over haar droge lippen, voor ze zacht antwoord gaf. ‘Dat weet ik niet…’


  Raphael wist het evenmin. Zijn instinct en zijn opgewonden lichaam vertelden hem dat hij zijn armen om haar heen moest slaan, om haar vervolgens onder zich te rollen, haar benen uit elkaar te duwen om ertussenin te gaan liggen en haar met kussen aan zich te onderwerpen. Logica en gezond verstand vertelden hem echter dat het niet alleen ongelooflijk stom zou zijn om dat te doen, maar ook gevaarlijk.


  Zoals hij had gevreesd, won zijn instinct het.


  ‘Wat…’ Beth had nauwelijks tijd om te protesteren toen ze stalen banden – Raphaels armen? – om haar middel voelde glijden, waarop hij opzij rolde en toen boven op haar. Hij pinde haar handen aan weerszijden van haar hoofd vast, en een seconde later kwamen zijn lippen – die welgevormde en ongelooflijk sensuele lippen – op haar af om haar mond op te eisen in een kus die elke gedachte aan protest uit haar hoofd verdreef. Een kus die in geen enkel opzicht een tedere ontdekkingstocht was, maar heftig en hartstochtelijk.


  En Beth beantwoordde die hartstocht. Haar lippen weken uiteen, en Raphaels tong bewoog er in een ruwe streling overheen voordat hij dieper en wellustig in haar warme mond dook. Ze kromde haar rug toen hij met zijn dijen in een langzaam en verleidelijk ritme tegen haar aan begon te bewegen. Hij liet haar handen los, waarop ze die strelend over de gespierde contouren van zijn borstkas liet gaan, naar zijn warme, naakte schouders en vervolgens over de rollende spieren in zijn rug naar zijn stevige billen.


  Staal, bedekt met fluweel. Elke harde, heerlijke centimeter van Raphael was harde spier bedekt met een fluweelzachte huid. Zijn borst. Schouders. Rug. Billen. De harde, kloppende lengte van zijn opgewonden geslacht dat zo verleidelijk tussen haar dijen bewoog!


  Deze man, die ze ervan had beschuldigd de emoties van een robot te hebben, was net zo opgewonden als zij!


  Ze kreunde toen Raphael een van haar borsten omvatte. Het dunne materiaal van haar T-shirt vormde geen belemmering voor de streling van zijn duim over de pijnlijk opgewonden tepel. Er gingen scherpe pijlen van genot door haar lichaam, en het werd nog warmer en vochtiger tussen haar dijen.


  Smekend keek ze Raphael aan toen hij zijn mond losmaakte van de hare en zijn gewicht van haar af haalde. Zijn donkere ogen keken haar onderzoekend aan, en er lag een blos op zijn jukbeenderen.


  ‘Je borsten passen perfect in mijn handpalmen,’ zei hij schor.


  ‘Is dat zo?’ De seksuele spanning was zo zwaar en verwachtingsvol dat ze nauwelijks nog kon ademhalen.


  ‘Ik vraag me af…’ Zijn lippen gingen enigszins vaneen, en terwijl zijn ogen haar bleven aankijken, liet hij langzaam zijn hoofd zakken om zijn mond op haar borst te drukken. Daarna nam hij zachtjes haar harde tepel door haar T-shirt heen in zijn hete mond en zoog die diep naar binnen.


  Beths ogen vielen dicht. Haar ademhaling kwam met korte stootjes, en instinctief kromde ze haar rug om haar tepel nog dieper in de brandende hitte van zijn mond te duwen. Ze wilde meer. Ze wilde…


  Hijgend klauwde ze haar vingers in zijn schouders toen hij een hand tussen haar dijen legde en vervolgens tegen het gezwollen knopje duwde, met hetzelfde ritme als waarmee hij op haar pijnlijke tepel zoog. Onmiddellijk raakte ze verloren in deze dubbele aanval op haar zintuigen. Het genot werd groter, en nog groter, totdat ze het gevoel had dat ze –


  Er klonk een diep rommelend geluid, dat dwars door het waas van genot heen brak. Raphael liet haar tepel los en hief zijn hoofd op. Met een vragende blik keek hij haar aan.


  Beth bevochtigde haar lippen. ‘Was dat míjn buik die zo’n lawaai maakte, of die van jou?’


  Zijn mond krulde in een spottend glimlachje. ‘Volgens mij was het die van jou.’


  Hoe gênant was dat? Ze was alleen met de knapste man die ze ooit had ontmoet, ze waren aan het vrijen en ze had bijna haar climax bereikt, toen haar buik precies dat moment uitkoos om haar te laten weten dat het tijd was om er wat eten in te stoppen!


  Aan de vrolijke glinstering in zijn donkerblauwe ogen te zien vond Raphael het in ieder geval erg grappig.


  ‘Het lijkt erop dat het hoog tijd is dat je wat te eten krijgt,’ zei hij bars. Lenig kwam hij overeind, waarna hij een hand uitstak om haar te helpen opstaan.


  Beth was zich er maar al te zeer van bewust dat het vochtige T-shirt nog aan haar borst kleefde, als stille getuige van de intimiteit die ze zojuist hadden gedeeld.


  Een intimiteit die Raphael alweer leek te zijn vergeten, laat staan dat het hem iets had gedaan, toen hij vijftien minuten later in de keuken biefstuk en aardappelen klaarmaakte terwijl Beth de sla waste.


  Ze wist niet of ze nu opgelucht of geïrriteerd moest zijn dat hij zich zo gedroeg. Misschien wel beide. Opgelucht omdat ze zich in zijn gezelschap niet ongemakkelijk hoefde te voelen. Toch was ze ook geïrriteerd, omdat hij het incident – dat zij als wereldschokkend beschouwde – geheel uit zijn hoofd leek te hebben gezet. Ze was vaak met mannen uit geweest, en met een aantal had ze zelfs een of twee hartstochtelijke zoenen gedeeld. Die zoenen hadden haar echter nooit zo op kunnen winden als nu, terwijl ze zich alleen maar in dezelfde ruimte als hem bevond!


  Eerder was ze zorgvuldig zijn blik uit de weg gegaan toen ze, een excuus mompelend, de sportruimte uit was gelopen. Terug in haar eigen slaapkamer had ze met een zucht van opluchting met haar rug tegen de deur geleund. Op dat moment had ze zichzelf in de spiegel van de kaptafel tegenover haar gezien…


  Haar haren waren voor een groot deel uit haar vlecht ontsnapt en vormden een wilde warboel. Haar ogen waren koortsachtig, haar wangen rood, haar lippen enigszins gezwollen. Maar het ergste was de vochtige plek aan de linkerkant van haar T-shirt. Door het vocht was de witte stof bijna doorzichtig, zodat de gezwollen tepel duidelijk zichtbaar was!


  Een tepel die nog steeds rood en pijnlijk hard was van de intieme behandeling die ze van Raphaels lippen, tong en tanden had gekregen, had ze gezien toen ze het T-shirt uit had getrokken en het vol afschuw door de kamer had gegooid.


  Daarom had ze, nadat ze had gedoucht, een zwarte beha en een zwarte blouse met een spijkerbroek aangetrokken. Ze had haar haren droog geborsteld zodat het zacht en zijdeachtig over de zwarte blouse viel.


  Met een lichte foundation had ze haar blozende wangen verborgen, maar ze kon weinig veranderen aan het feit dat haar lippen nog steeds wat gezwollen waren door de heftige kussen die zij en Raphael hadden gedeeld.


  Niet dat ze zich veel zorgen over haar uiterlijk had hoeven maken. Raphael, die er ook nu weer gevaarlijk aantrekkelijk uitzag in een zwart T-shirt en zwarte spijkerbroek, keek slechts heel even op toen ze de keuken in kwam, waarna hij verderging met het voorbereiden van het eten.


  Met als gevolg dat ze nog geïrriteerder raakte.


  ‘Wil je hier eten of in de eetkamer?’ vroeg ze op scherpe toon.


  ‘In de keuken is prima.’ Zonder een blik in haar richting legde hij de biefstukken in de grillpan.


  ‘Ben je soms bang dat ik het verkeerd begrijp als we samen in de eetkamer zitten, met misschien een paar kaarsen op tafel?’ vroeg ze treiterig terwijl ze messen en vorken op de tafel legde.


  Nu keek Raphael haar wél aan. ‘Ik ben bijna nergens bang voor, Beth,’ verzekerde hij haar koeltjes, waardoor haar boosheid nog feller werd.


  ‘Dus we doen gewoon alsof er niets is gebeurd?’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Dat hoopte ik, maar ik had het duidelijk mis.’


  ‘Sla niet zo’n superieure toon tegen me aan.’ Ze balde haar handen tot vuisten.


  ‘Wat voor toon wil je dan dat ik aansla, Beth?’ Met een zucht draaide hij zich naar haar om. ‘Of misschien wil je wel dat ik mijn verontschuldiging aanbied?’ Hij trok een grimas. ‘Goed dan. Ik had je niet moeten kussen, laat staan je op die manier moeten aanra–’


  ‘Je maakt het alleen maar erger!’


  Raphael zag niet hoe het nog erger kon worden dan het al was. Hij had een grens overschreden. De grens tussen de beschermer en de persoon die werd beschermd. Het was een vergissing die zijn vermogen om Beth te beschermen in gevaar bracht. Aan haar uitdagende houding te oordelen was zij niet bereid zijn fout door de vingers te zien, waardoor het voor hem ook onmogelijk was om dat te doen.


  Grimmig keek hij haar aan. ‘Volgens mij is het voor ons allebei het beste als we gewoon vergeten wat er is gebeurd.’


  ‘Kun jij het zomaar vergeten dan?’


  Hij klemde zijn kaken op elkaar. ‘Ja.’


  ‘Goh, dat is wel gemakkelijk, zeg.’ Haar ogen flitsten. ‘Helaas heb ik niet zo’n selectief geheugen als jij.’


  ‘Er is helemaal niets mis met mijn geheugen, Beth.’


  ‘Dan –’


  ‘Begrijp je dat ik mijn werk moet doen?’ vroeg hij bars. Hij liet al zijn pogingen tot beleefdheid varen. Beth was schijnbaar vastbesloten om dit gesprek te voeren. ‘En ik kan mijn werk niet goed doen, ik kan je niet beschermen zoals je beschermd moet worden, als mijn gedachten worden afgeleid door beelden van jou en mij terwijl we met elkaar vrijen. Zo! Heb je nu antwoord op je vraag?’ vroeg hij met een blik vol ergernis.


  ‘Om eerlijk te zijn, ja.’ Ontspannen leunde ze tegen de rand van de tafel, terwijl ze hem uitdagend aankeek. ‘Je wordt dus afgeleid als je aan ons denkt terwijl we met elkaar vrijen?’


  Raphael haalde diep adem. ‘Ja!’


  ‘Het leidt mij ook af,’ gaf ze met hese stem toe.


  Hij kneep zijn ogen samen. ‘Jij –’


  ‘Raphael –’


  ‘Wees eens zo beleefd om me uit te laten praten!’ zei hij ongeduldig.


  ‘Prima.’ In overgave stak ze haar handen op. ‘Ik wilde alleen maar zeggen dat je biefstuk aan het verbranden is, maar als je geen belang…’ Met een grijns zweeg ze toen Raphael zich omdraaide en vloekte bij het zien van rook die uit de grillpan opsteeg. ‘Maak je niet ongerust,’ voegde ze er luchtig aan toe, ‘ik heb mijn biefstuk graag goed doorbakken!’


  Hij schonk haar een giftige blik. ‘Ik niet.’


  ‘Arme jij,’ mompelde ze droogjes.


  ‘Kunnen we nu gewoon gaan eten?’ Hij gooide de biefstukken op de borden die klaarstonden. ‘Ik heb vanavond nog werk te doen.’


  Beth trok een stoel naar achteren. ‘Kan ik je ergens mee helpen?’ Als ze thuis was geweest, zou ze de avond met vrienden hebben doorgebracht. Ze had wat huishoudelijke taken kunnen doen, misschien zelfs een film kunnen kijken. Maar ze had geen idee wat ze in de wildernis van Hampshire met de rest van de avond aan moest.


  ‘Volgens mij heb je me al genoeg gehólpen!’ Hij ging op de stoel tegenover haar zitten.


  ‘Oké, als je het zeker weet…’ Beth schepte salade op, waarna ze de schaal in zijn richting duwde.


  ‘Ja, ik weet het heel zeker.’


  Ze knikte. Ze sneed een stukje van haar biefstuk af. Met duidelijk genoegen kauwde ze erop. ‘Mmm, die biefstuk is heerlijk.’


  Raphael liet zich geen moment door haar onschuldige gezichtsuitdrukking voor de gek houden. Door de lach in haar ogen en het halve glimlachje om die lippen die hij zo grondig had gezoend, wist hij dat haar slechte humeur was verdwenen en dat ze zich nu prima amuseerde. Ten koste van hem.


  ‘Mijn vader zou in huilen uitbarsten als hij zag hoe ik zijn waardevolle biefstuk heb mishandeld,’ mompelde hij vol afkeer. Hij duwde het verbrande stuk vlees naar de rand van zijn bord.


  ‘Zijn biefstuk?’


  Raphael knikte. ‘Cesar laat het uit Argentinië overkomen.’


  ‘Je vader is veehouder?’


  ‘In Argentinië noem je dat geen veehouderij, maar een ranch. Met gaucho’s.’


  Ze had weleens foto’s van gaucho’s gezien. Mannen die net zo ruig en gehard waren als het land waar ze op werkten. ‘En je vader werkt op een ranch in Argentinië?’


  Zijn kaak verstrakte toen hij zich leek te realiseren dat hij opnieuw over zijn familie zat te praten. ‘Op de pampa’s, ja.’


  ‘Dat is toch een heel ruw landschap?’


  ‘Inderdaad,’ bevestigde hij gespannen.


  Bij het zien van de verbeten blik op zijn gezicht wist ze dat hij niet meer over het onderwerp zou loslaten.


  ‘Heeft… O, verdorie, ik ben de wijn vergeten!’


  Met een verontschuldigende grimas stond ze op om de fles wijn te pakken die ze had opengemaakt om te laten ademen, zoals Grace haar had geleerd.


  ‘Hier. Misschien helpt het om je biefstuk naar binnen te werken.’ Ze schonk de wijn in de twee lege glazen die op tafel stonden, waarna ze weer ging zitten en de fles op tafel zette.


  ‘Ik betwijfel ten zeerste of er iets is wat deze schoenzool nog enigszins eetbaar zou kunnen maken,’ mopperde hij vol afschuw. Hij pakte zijn glas om een slok wijn te nemen.


  Het ontging haar niet dat hij eventjes verstilde voordat hij de wijn doorslikte.


  ‘Is de wijn niet goed?’ vroeg ze bezorgd nadat ze een slokje uit haar eigen glas had genomen. Grace had haar dan wel geleerd hoe ze de kurk uit een fles wijn moest krijgen en dat rode wijn moest ademen voordat je ervan dronk, maar ze wist nog niet het verschil tussen een goede en een goedkope, slechte wijn.


  Omzichtig zette Raphael zijn glas weer op tafel. ‘Waar heb je deze vandaan?’


  ‘Uit het rek bij de keukendeur. Daarom dacht ik dat ik deze wel kon nemen. Zeg nu alsjeblieft niet dat ik een kostbare, onvervangbare fles wijn heb opengemaakt die Cesar voor een speciale gelegenheid wilde bewaren!’


  De nietszeggende blik in Raphaels ogen was niet bepaald geruststellend.


  Met een neutraal gezicht pakte hij de fles om het etiket te bekijken. Zoals hij al had gedacht, was het een Cordoba. Zijn naam. Van de wijngaard van zijn familie.


  ‘Raphael?’


  Bewust ontspande hij zijn schouders. Daarna richtte hij zijn blik op Beth, die hem ongerust aankeek.


  ‘Nee, je hebt geen kostbare fles wijn opengemaakt,’ stelde hij haar gerust. Hij zette de fles weer neer. ‘Ik was vergeten dat dit een favoriet van Cesar is, dat is alles.’


  Beth pakte de fles wijn op, en er verscheen een frons tussen haar ogen toen ze de naam op het etiket las. ‘Is dat soms een familielid van je?’


  Raphael glimlachte humorloos. ‘Mijn vader.’


  Ze leunde achterover in haar stoel. ‘Maar je zei toch dat je vader een gaucho is?’


  ‘Ik zei dat hij op een ranch werkt,’ corrigeerde hij haar toonloos.


  ‘Maar ik dacht… Hij is dus de eigenaar,’ besefte Beth met een frons. ‘En hij heeft gaucho’s die voor hem werken? En hij is ook de eigenaar van de wijngaard waar deze wijn vandaan komt?’


  Raphael trok een grimas. ‘Ja.’


  ‘Is je familie rijk?’


  ‘Lang niet zo rijk als de Navarro’s,’ zei hij met een spottend trekje om zijn mond. ‘Maar… ja, de familie Cordoba is rijk.’


  ‘Ik had aangenomen –’ Ze knipperde met haar ogen.


  ‘Beth!’ onderbrak hij haar waarschuwend.


  Ongeduldig keek ze hem aan. ‘Nou, je moet toch toegeven, Raphael, dat het een beetje ongewoon is als de erfgenaam van een ranch en duidelijk succesvolle wijngaard voor iemand anders als hoofd Beveiliging werkt. Ook al beschouw je die iemand anders als een broer.’


  Er vertrok een spiertje in zijn kaak. ‘Niet als dat is wat die persoon zelf wil.’


  ‘Maar je bent de zoon en erfgenaam. Waarom werk je dan niet met je vader op de ranch of in de wijngaard?


  ‘Ik geloof niet dat ik daar antwoord op hoef te geven.’


  ‘Waarom niet? Dat is toch een volkomen normale vraag?’


  Beth kon niet weten waarom Raphael vijftien jaar geleden van huis was vertrokken om bij de Navarro’s in Buenos Aires te gaan wonen. En hij was absoluut niet van plan om haar te vertellen dat de tweede vrouw van zijn vader hardnekkig seksuele avances had gemaakt. Toen zijn vader erachter was gekomen, had hij haar geloofd toen ze beweerde dat ze het hem niet had willen vertellen, maar dat Raphael haar al maanden achter zijn rug om had proberen over te halen om seks met hem te hebben. Dat laatste had hem misschien wel het meest pijn gedaan: dat zijn vader het verhaal van zijn vrouw had geloofd en niet dat van zijn zoon.


  Koeltjes keek Raphael haar aan. ‘Misschien omdat ik er geen gewoonte van maak om… persoonlijke dingen te vertellen aan mensen die ik niet ken.’


  Bij die opmerking haalde Beth diep adem. Beschouwde hij haar dus als iemand die hij niet kende? Maar waarom ook niet? Omdat ze eerder die avond een paar zoenen en wat intimiteiten met elkaar hadden uitgewisseld? Zij het dat het intimiteiten waren die Beth nog nooit met een andere man had gedeeld.


  Wat er tussen hen was gebeurd mocht voor Beth met haar beperkte ervaring uniek zijn, voor Raphael was dat duidelijk niet zo. In feite was het juist het tegenovergestelde, als ze op zijn ervaring op dat gebied af mocht gaan. Het was ook een gebeurtenis die hij, zoals hij had gezegd, liever wilde vergeten.


  ‘Je hebt gelijk, die biefstuk is niet te eten.’ Met een gespannen glimlachje stond ze op. ‘Ik ga maar eens naar bed, ik ben nogal moe na die reis van vandaag. Laat dit maar staan…’ Ze wuifde naar de tafel. ‘…dan ruim ik het morgenochtend wel op.’


  Raphael wist dat ze loog. ‘Je hebt niets gegeten.’


  ‘Ik heb geen honger meer.’ Haar donkere ogen flitsten uitdagend.


  ‘Waarom doe je zo moeilijk over iets waar je niets mee te maken hebt?’ vroeg hij met een duistere uitdrukking op zijn gezicht.


  Haar kin kwam wat omhoog. ‘Ik ben blij dat je die hardvochtige eerlijkheid niet kwijt bent – met betrekking tot sommige onderwerpen dan!’


  Hij kromp ineen. ‘Het was niet mijn bedoeling om hardvochtig te zijn.’


  ‘Dan kan ik maar beter ver bij je uit de buurt blijven als het wel zo is,’ kaatste ze honend terug. ‘Hoe laat vertrekken we morgenochtend naar Londen?’


  Hij fronste van ongenoegen omdat ze van onderwerp veranderde. ‘Ik dacht aan halfacht.’


  ‘Maak daar maar zeven uur van. Het verkeer in Londen is op die tijd van de dag moordend.’


  ‘Ik zal het aan Edward doorgeven,’ zei hij kortaf.


  Toen ze knikte, viel haar gouden haardos naar voren over haar schouders. ‘Goede nacht, Raphael. En werk niet te hard,’ voegde ze er droogjes aan toe voordat ze wegliep.


  ‘Goede nacht, Beth,’ mompelde hij zachtjes terwijl hij naar de deuropening staarde waar Beth door was verdwenen. Hij vroeg zich af hoe ze de volgende dagen of weken verder moesten. Na dat onvergeeflijke incident in de sportzaal had hij besloten dat hij voortaan op afstand moest blijven, en hij betreurde het dan ook diep dat hij haar over zijn familie had verteld.


  Nee, hij betreurde het dat hij Beth Blake ooit had ontmoet!


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Zo’n ongelooflijk mooie man heb ik nog nooit gezien!’


  ‘Mooi? Die man is gewoon seks op twee lange, perfect gespierde benen!’


  ‘En heb je gezien hoe breed zijn schouders zijn?’


  ‘Je moet naar zijn schoenmaat kijken, sukkel.’


  ‘Mag ik horen welke geheimpjes jullie bespreken, dames?’ Beth voegde zich bij de drie giechelende vrouwen die tijdens de ochtendpauze samenzweerderig bij het koffieapparaat stonden.


  ‘Kijk maar eens uit het raam!’ Kathy greep haar bij de arm en trok haar met zich mee naar het raam, dat direct uitzicht op straat bood.


  ‘Zie je?’ verkondigde ze triomfantelijk. ‘Hij stond daar al toen we vanochtend aankwamen.’


  Beth had kunnen raden wat – en wie – er zo’n consternatie onder haar vrouwelijke collega’s had veroorzaakt: Raphael Cordoba stond aan de overkant van de straat tegen een muur geleund. Hij zag er razend knap uit in zijn donkere driedelige pak en met zijn zonnebril met spiegelglazen die wel de uitdrukking in zijn ogen verborg, maar niet de rest van zijn lichaam.


  Een lichaam waar haar collega’s duidelijk opgewonden over waren. En dat was niet zo vreemd, als je dat donkere, gevaarlijk knappe uiterlijk en die roofzuchtige houding van hem in acht nam.


  Bet had het met opzet zo geregeld dat ze die ochtend vóór alle anderen op kantoor was, zodat niemand zou zien dat ze uit de limousine met chauffeur stapte. Op dat moment had Raphael echter verkondigd dat hij van plan was om met haar mee naar binnen te gaan en de rest van de dag naast haar bureau door te brengen. Ze was erin geslaagd om hem dat uit zijn hoofd te praten, met als compromis dat hij buiten zou wachten en dat zij niet zou proberen het gebouw te verlaten. Maar de hoop dat geen van haar collega’s de opvallende Raphael Cordoba op de stoep zou zien staan, was duidelijk vergeefs geweest.


  ‘Heb je ooit een man gezien die zo sexy is?’ Emma kwam bij hen voor het raam staan.


  ‘Als je van lang, donker en mysterieus houdt, ja,’ zei Beth luchtig.


  ‘Welke vrouw met een beetje gezond verstand houdt er nou níét van lang, donker en mysterieus?’ Amy kwam aan Beths andere kant staan. ‘Hij staat daar nu al minstens twee uur. Ik vraag me af waar hij op staat te wachten.’


  Op dit punt van het gesprek had Beth twee keuzes. Ze kon ontkennen dat ze Raphael kende, wat waarschijnlijk niet de beste keuze was, aangezien hij haar ongetwijfeld zou aanspreken zodra ze later vandaag het gebouw verliet. Of ze kon toegeven dat ze hem kende, zonder de echte reden te onthullen waarom hij daar zo ingespannen de ingang van het gebouw in de gaten hield.


  Ze koos voor de tweede optie.


  ‘Hij wacht op mij,’ verkondigde ze achteloos. Ze kromp een beetje ineen toen de drie vrouwen haar onmiddellijk ongelovig en afgunstig aankeken. ‘Raphael heeft me vanochtend naar mijn werk gebracht, en we gaan samen lunchen. Daarom besloot hij om in de buurt te blijven in plaats van naar huis te rijden en dan straks weer terug naar de stad te moeten.’ Het was allemaal waar, behalve de opmerking dat ze samen zouden gaan lunchen…


  ‘Raphael?’ zei Emma ademloos terwijl ze zich weer naar het raam keerde.


  ‘Raphael Cordoba,’ zei Beth met tegenzin. Ze vroeg zich af of ze de situatie niet nog ingewikkelder had gemaakt. Als dat mogelijk was, natuurlijk. ‘Hij is een Argentijn.’


  ‘Je bent maar een week in Argentinië geweest, en je bent er desondanks in geslaagd om dat stuk met je mee terug te nemen?’ De openhartige Kathy staarde haar aan.


  ‘Eh… ja.’ Beth kromp ineen. ‘We hebben elkaar bij gezamenlijke vrienden ontmoet, en hij besloot om… om een tijdje met me mee te gaan.’ Ook dit was allemaal waar, behalve dan het ene kleine puntje dat Beth niet had genoemd, namelijk dat Raphael hier als haar lijfwacht was en niet als haar vriend.


  Niet dat de woorden ‘vriend’ en ‘Raphael Cordoba’ ooit gecombineerd konden worden in één en dezelfde zin!


  Raphael mocht dan slechts tien jaar ouder zijn dan zij, maar wat wereldwijsheid en ervaring betrof, was hij jaren ouder. Vooral als het om seksuele ervaring ging. Dat laatste was haar de vorige avond meer dan duidelijk geworden…


  ‘Hij heeft je vanochtend naar je werk gebracht?’ De lange, blonde, mooie, en ongelooflijk aardige Amy was de enige die op die opmerking inging.


  Onmiddellijk verscheen er een kleur op Beths wangen. ‘Ja.’


  ‘En is zijn schoenmaat… Au!’ riep Emma uit toen Kathy een elleboog in haar ribben duwde. ‘Ik wilde alleen maar wat vragen!’


  ‘Volgens mij weten we allemaal wel wat je wilde vragen.’ Kathy grinnikte. ‘En ik vind het al erg genoeg dat we met het vriendje van Beth staan te dwepen zonder dat we het nog erger maken door veel te persoonlijke vragen te stellen.’


  ‘Dat vind ik ook.’ Amy knikte en keek Beth eventjes verontschuldigend aan. ‘De koffiepauze is voorbij, dames. Tijd om weer aan het werk te gaan.’


  Inwendig slaakte Beth een zucht van opluchting toen ze zich omdraaiden en naar hun bureaus terugkeerden. Tegelijkertijd besefte ze dat haar uitleg over Raphaels aanwezigheid betekende dat ze nu tijdens de lunchpauze echt samen moesten gaan eten!


  


  ‘Ik dacht dat je zei dat je van plan was om aan je bureau te eten?’


  Meer kon Raphael niet zeggen, want Beth stak een arm door de zijne, legde een hand op zijn borstkas en ging op haar tenen staan om haar zachte lippen op zijn mond te drukken.


  Vervolgens trok ze zich abrupt terug. ‘Wil je nu gewoon lopen?’ instrueerde ze met opeengeklemde kaken.


  Zijn voeten bleven onbeweeglijk op de stoep staan. ‘Waar naartoe?’


  ‘Deze kant op,’ siste ze. Ze zwaaide naar een mooie blonde vrouw aan de overkant van de straat. ‘Loop nou maar gewoon mee; ik zeg wel wanneer je moet stoppen.’ Ze sleurde hem met zich mee terwijl ze met grote passen voort beende.


  ‘Het is zeker te veel gevraagd als ik wil weten waarom je je zo vreemd gedraagt?’ vroeg hij droogjes.


  Geïrriteerd keek Beth hem van opzij aan. ‘Moet je nu echt altijd die zonnebril op? De zon schijnt niet eens!’


  Raphael deed zijn bril af en stak die in het borstzakje van zijn colbert. ‘Zo beter?’


  ‘Veel beter!’ Wat een leugen was, want ze werd erg zenuwachtig nu die doordringende blauwe ogen op haar gericht waren. Daarbij deed ze wanhopig haar best om, na Kathy’s dubbelzinnige opmerking, niet haar ogen neer te slaan en Raphaels voeten te inspecteren…


  ‘Wil je dan nu mijn vraag beantwoorden?’


  Snel rukte ze haar blik weg van zijn voeten. ‘De mensen op mijn werk denken allemaal dat we samen gaan lunchen,’ zei ze met een zucht.


  Verbaasd trok hij zijn wenkbrauwen op. ‘En waarom zouden ze dat denken?’


  ‘Omdat ik dat heb gezegd.’


  ‘En waarom was dat?’


  Nog een vraag waar Beth liever geen antwoord op gaf. Nadat hij haar de vorige avond zo had gekleineerd, wilde ze het liefst helemaal geen tijd alleen met hem doorbrengen. Of zich zo bewust zijn van de gespierde arm onder haar vingertoppen!


  ‘O, kom op, Raphael. Je hebt daar uren gestaan. Je moet toch wel een keer naar het toilet of zo,’ zei ze spottend. ‘Behalve natuurlijk als je in die speciale eenheid ook blaastraining hebt gehad!’


  Zijn mond verstrakte. ‘Inderdaad.’


  Gefrustreerd wierp ze hem een ongeduldige blik toe. ‘Nou, dat is dan heel jammer, want of je nou honger hebt of niet, en of je nou naar het toilet moet of niet, we gaan samen lunchen.’


  ‘Omdat de mensen op je werk dat verwachten?’


  ‘Ja!’


  ‘Aha, ik geloof dat ik het nu begrijp.’ De uitdrukking op zijn gezicht werd helderder. ‘Je hebt je collega’s zeker verteld dat we… iets met elkaar hebben, om mijn aanwezigheid te verklaren?’


  ‘Goh, wat ben jij een slimmerik.’ Fronsend keek Beth omhoog naar zijn gezicht.


  Hij grinnikte zachtjes. ‘Ach, ik raadde maar wat.’


  ‘Ja. Nou, dat heb je dan goed geraden. En ik ben er helemaal niet blij mee, dus haal die grijns maar van dat donkere, knappe gezicht!’


  Zijn wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Ik neem aan dat dat de mening van je collega’s is, en niet hoe jij persoonlijk over mij denkt?’


  ‘Dat heb je goed aangenomen,’ zei Beth effen. Hoe en wat ze over Raphael Cordoba dacht, was háár zaak. Het was zeker niet iets wat ze met Raphael zelf wilde delen. Niet weer… Want Beth twijfelde er niet aan dat ze de vorige avond had laten zien hoe aantrekkelijk ze deze man vond. ‘Het is zeker niet bij je opgekomen dat ik misschien al een vriend heb, die er niet bepaald blij mee zal zijn dat ik heb beweerd dat wij samen iets hebben?’


  ‘Heb je die dan?’ De uitdrukking op zijn ‘donkere, knappe’ gezicht was onaangedaan.


  En dat was een reactie die Beth hevig irriteerde. ‘Dat zijn jouw zaken niet!’


  ‘O, maar dat zijn het wél, Beth,’ wierp hij tegen. ‘Al jouw zaken zijn nu mijn zaken. En als er een man in je leven is, moet hij worden –’


  ‘Gecheckt?’ suggereerde ze droogjes.


  ‘Dan moet er een onderzoek naar hem worden ingesteld,’ zei hij stijfjes.


  ‘En hoe doe je dat precies, Raphael?’ vroeg ze uitdagend. ‘Trek je zijn achtergrond na? Familie, vrienden, werkgever, vorige relaties, voordat je besluit of hij de Raphael Cordoba-test kan doorstaan?’


  Er trok een spiertje in zijn kaak. ‘Ik heb me nog nooit in deze positie bevonden.’


  ‘Maar je hebt in het verleden toch weleens onderzoek moeten instellen naar vrouwen waar Cesar zich mee inliet?’


  Zijn mond werd een strakke streep. ‘Ik ben niet van plan om Cesars privéleven met jou of iemand anders te bespreken.’


  Haar ergernis was vervaagd, en zoals altijd kreeg ze zin om deze koude, afstandelijke man te plagen. ‘Ben je soms bang dat ik Grace vertel wat een stoute jongen Cesar was voordat hij haar ontmoette?’


  Afkeurend keek hij op haar neer. ‘Beth…’


  ‘Ik maakte maar een grapje, Raphael!’ Ze grinnikte. ‘Grace houdt zo veel van Cesar dat ze alleen in hun toekomst is geïnteresseerd, niet in zijn verleden.’


  ‘En dat is ook precies zoals het moet zijn.’ Hij knikte kortaf. ‘Heb je iets in gedachten voor de lunch, of blijven we het komende uur rondlopen?’ vroeg hij ongeduldig.


  ‘Ik heb een tafel bij Ronaldo’s voor ons geboekt. Een Italiaans restaurant, omdat ik geen Argentijns restaurant ken.’


  ‘Italiaans is prima.’


  ‘Het is een heel goed restaurant,’ verzekerde ze hem. ‘De redacteurs gaan er vaak naartoe als ze met een schrijver gaan lunchen.’


  ‘En is een van die redacteurs soms de vriend die het vervelend zou kunnen vinden als wij samen worden gezien?’


  Ze keek naar hem op en grijnsde. ‘Nou, dat zou interessant zijn, vind je niet?’


  ‘Ik denk dat het typisch iets voor jou is, in plaats van interessant.’


  Ze trok een pruillip. ‘Weet je, Raphael, met zulke opmerkingen zou je mijn gevoelens kunnen kwetsen.’


  Hij snoof geringschattend. ‘Dat betwijfel ik ten zeerste!’


  ‘Omdat je denkt dat ik geen gevoelens héb?’


  ‘Omdat ik denk dat je het leuk zou vinden als twee mannen om je vechten.’


  Haar adem stokte. ‘Zou je met een andere man om mij vechten?’


  ‘Alleen als hij een gevaar voor jou is.’


  ‘O.’


  ‘Had je verwacht dat ik iets anders zou zeggen?’ vroeg hij spottend.


  ‘Dat dacht ik niet!’ zei ze laatdunkend.


  ‘Misschien dacht je dat ik, nadat ik gisteravond de fout heb gemaakt om je te kussen, nu een persoonlijk belang had?’


  De scherpe toon in zijn stem kon haar niet ontgaan. Beth voelde haar wangen warm worden. Niet alleen door de herinnering aan die kussen, maar ook vanwege het feit dat Raphael ze als een vergissing beschouwde.


  ‘Nu doe je expres gemeen.’


  ‘Wat jij gek genoeg leuk vindt.’


  Op een vreemde manier was dat inderdaad zo. Maar alleen omdat een reactie beter was dan helemaal geen reactie. Ze had de ijzige man die vanochtend met haar mee naar haar werk was gereden zeer onaangenaam gevonden.


  Maar ze werd liever niet aan de vorige avond en hun samenzijn in de sportruimte herinnerd. En ze wilde niet horen dat het voor hem niets betekende, want dat had hij op dat moment al meer dan duidelijk gemaakt!


  Met opzet veranderde ze dus van onderwerp. ‘Ik hoop dat je van Italiaans eten houdt.’


  ‘Maakt dat ook maar iets uit?’ vroeg hij op minachtende toon.


  ‘Raphael…’


  ‘Het spijt me,’ zei hij stijfjes. ‘Dat was onbeleefd van me. Ja, ik hou van Italiaans eten.’


  ‘Maar je eet misschien liever niet met mij?’


  Hoe moest hij die vraag nou beantwoorden? Aan de ene kant zou hij niet eens in overweging moeten nemen om samen met de persoon die hij moest beschermen te gaan eten. Aan de andere kant vond hij het leuk om met Beth te gaan lunchen. Het zou in ieder geval een verbetering zijn vergeleken bij het diner dat ze de vorige avond hadden gehad!


  Wat hem ergens aan deed denken…


  ‘Kevin Maddox is een tijdelijke kok voor ons aan het regelen, maar als we nu een warme maaltijd eten, hebben vanavond misschien genoeg aan een snack.’ Daarmee ontweek hij handig dat hij antwoord moest geven op haar lastige vraag.


  ‘Goh, wat praktisch, Raphael,’ zei Beth droog.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik ben een praktisch mens.’


  ‘Ja, dat ben je zeker,’ zei ze met een weemoedige zucht.


  Hij reikte langs haar heen om de deur van het restaurant voor haar open te houden.


  ‘Het lijkt wel alsof je dat een reden tot kritiek vindt.’


  ‘Een beetje spontaniteit op zijn tijd zou leuk zijn,’ zei ze luchtig.


  Nadat ze haar naam had genoemd, bracht de ober hen naar het gereserveerde tafeltje bij het raam.


  Raphael volgde haar langzaam. Spontaniteit was de reden dat hij gisteravond over de schreef was gegaan en haar had gekust en gestreeld. En het was een misstap waar hij een hoge prijs voor had betaald, want hij had tot de vroege ochtend wakker gelegen terwijl hij aan Beth dacht, aan hoe ze aan had gevoeld en geproefd, en de perfectie van haar borsten, met die roze en gevoelige tepels, die hij met zijn mond had geliefkoosd.


  Madre mia, hij werd alweer hard door er alleen maar aan te denken!


  ‘Raphael?’


  Vastberaden dwong hij zijn gedachten terug in het gareel en ging hij tegenover Beth aan tafel zitten. Gelukkig verborg het rood-wit geruite tafelkleed zijn hevig kloppende erectie.


  Toen Beth zojuist het gebouw uit was gekomen en hem had gezoend, was hij volkomen verbijsterd geweest. Waarschijnlijk was het daaraan te danken dat hij haar niet terug had gekust en de situatie nog erger had gemaakt voordat ze uitlegde waarom ze hem had gekust. Daarnaast was hij ook niet immuun voor de warmte van haar hand op zijn arm toen ze samen naar het restaurant liepen. En hij was niet vergeten dat Beth hem nog geen antwoord had gegeven op zijn vraag of ze een vriend had. Om de een of andere reden bleef dat hem dwarszitten.


  Vriend of niet, het feit dat hij nu een pijnlijke erectie had als hij alleen al dacht aan vrijen met Beth, vertelde hem dat hij niet de juiste persoon was om haar te beschermen. Door zijn emoties was hij niet objectief genoeg, waardoor hij er niet op kon rekenen dat zijn reacties koel en afgewogen zouden zijn wanneer dat nodig was. Hoe hij dat gebrek aan objectiviteit aan Cesar moest uitleggen zonder zijn misstap van de vorige avond te onthullen, was hem nog niet duidelijk.


  ‘Heb je vandaag met Cesar gesproken?’


  Raphael keek scherp naar Beth, die zijn gedachten leek te hebben geraden, maar zijn frons verdween snel. Aan haar neutrale gezichtsuitdrukking kon hij zien dat ze slechts een poging deed om een beleefd gesprek te voeren.


  ‘Gisteravond laat,’ antwoordde hij kortaf.


  ‘En?’ Beth pakte een soepstengel uit het hoge glas dat op tafel stond.


  ‘Hij doet je de groeten, en veel liefs van Grace,’ teemde hij, met zijn ogen op die witte tanden gericht die aan de soepstengel knabbelden. Hij kon zich daar maar al te makkelijk bepaalde beelden bij voorstellen…


  ‘Wat je vanochtend duidelijk was vergeten om aan mij door te geven?’


  Nonchalant haalde hij zijn schouders op, en hij dwong zichzelf te ontspannen. Dat was niet zo gemakkelijk nu Beth op die soepstengel zoog! Deed ze met opzet zo uitdagend? Nee, aan de afwezige uitdrukking op haar gezicht en de frons tussen haar ogen zag hij dat ze geen idee had hoe sensueel prikkelend ze zich op dat moment gedroeg.


  ‘Je was tijdens de rit naar Londen niet bepaald spraakzaam,’ antwoordde hij schor. ‘En de afgelopen paar minuten hebben we het over andere dingen gehad.’


  ‘Jij was anders ook bepaald geen babbelkous. Trouwens, ik ben geen ochtendmens.’


  ‘Dat zal ik proberen te onthouden.’


  Beth kon maar één situatie bedenken waarvoor Raphael dat zou moeten onthouden. Maar nadat hij hun kus als een vergissing had omschreven, betwijfelde ze of die situatie zich ooit voor zou doen!


  ‘Grace en ik hebben de afspraak dat zij ’s morgens niet tegen mij praat, en dat ik in ruil daarvoor niet tegen haar grom.’


  Een lang moment keek hij haar zwijgend aan, alsof hij ergens over nadacht of iets wilde zeggen, maar hij besloot duidelijk anders, want hij fronste boos, waarna hij zijn hoofd schudde en naar het menu keek. ‘Wat raad je me aan?’


  Voor het eerst in een paar minuten kon Beth weer gewoon ademhalen. ‘Het is allemaal lekker,’ zei ze luchtig, waarna ze haar eigen menukaart bestudeerde. Alles was beter dan naar de man tegenover haar te kijken. Een man die overduidelijk had gemaakt dat haar gezelschap hem in het gunstigste geval irriteerde en in het ergste geval ronduit woedend maakte!


  Raphael kon zich niet herinneren dat hij ooit met een vrouw alleen had geluncht. Natuurlijk was hij weleens ’s avonds met een vrouw uit eten geweest voordat hij met haar naar bed ging, maar hij had de lunch altijd als een gelegenheid beschouwd voor stelletjes die meer voor elkaar betekenden dan tijdelijke sekspartners.


  Dit was daarom een volkomen nieuwe ervaring voor hem. Lunchen met de openhartige Beth Blake was ook bijzonder amusant, leerde hij al snel. Ze sprak over uiteenlopende onderwerpen en had over van alles een duidelijke mening: de politiek, de nieuwste mode, de golf van e-boeken die de uitgeverswereld stormenderhand veroverde, recent uitgekomen films. En op zijn beurt merkte hij dat hij ook ongedwongen zijn eigen mening over die onderwerpen gaf.


  Het eten was, zoals Beth had gezegd, van zeer goede kwaliteit.


  ‘Ik trakteer,’ zei Beth tegen Raphael toen de ober aan het eind van de maaltijd de rekening op tafel legde.


  Hij fronste van ongenoegen. ‘Meestal betaalt de man.’


  Plagend keek ze hem even aan. ‘De rekening? Of op emotioneel gebied?’


  ‘Naar mijn ervaring allebei.’


  Ze glimlachte spottend. ‘Heeft niemand je verteld dat dit de eenentwintigste eeuw is en dat vrouwen het tegenwoordig als hun recht beschouwen om een man mee uit eten te nemen en ervoor te betalen als ze dat willen?’


  ‘En veel van die mannen voelen zich helemaal niet op hun gemak met die eenentwintigste-eeuwse… gewoonten.’


  Die mening was typisch iets voor Raphael, vond Beth, en ze grinnikte zachtjes. ‘Ik vind het prima als jij mij de volgende keer uitnodigt en dan ook betaalt.’


  ‘De volgende keer?’ vroeg hij fronsend. Zou het een gewoonte worden om met Beth te lunchen? Net zoals zijn kloppende erectie, die hem gedurende de hele maaltijd was blijven kwellen? ‘Ik weet zeker dat het je vriend niet zou bevallen als we nog een keer samen lunchen.’


  Hij stond op om Beths stoel achteruit te schuiven.


  Terwijl ze naar de uitgang liepen, begon Beth weer te grinniken. ‘Er is helemaal geen vriend, Raphael.’


  ‘Dat heb je alleen gesuggereerd om mij te ergeren,’ raadde hij.


  Met opgetrokken wenkbrauwen bleef ze in de deuropening staan. ‘Waarom heb ik me ooit ingebeeld dat dit onderwerp je ook maar iets kan schelen?’


  Ja, waarom? Het feit dat Raphael zich had geërgerd maakte zijn irritatie nog groter. ‘Zoals je zei, dan zou ik een onderzoek naar die man moeten instellen voordat jullie weer samen uit konden gaan.’


  ‘Dat is geen antwoord op mijn vraag, Raphael.’


  Nee, dat was het niet. En hij was ook niet van plan om antwoord te geven.


  Omdat hij geen antwoord had. In ieder geval geen acceptábel antwoord. De vorige avond – en zijn opwinding van vandaag toen hij alleen maar aan gisteravond terugdacht – had bewezen hoezeer hij naar haar verlangde. Maar inmiddels had hij ook respect voor haar gekregen, en hij bewonderde haar intelligentie. Hij vond haar veel leuker dan gegeven de omstandigheden verstandig was.


  ‘Als er geen vriend bestaat, hoef ik ook geen antwoord te geven,’ zei hij bars.


  Voordat ze naar buiten stapte, hing ze haar tas over haar schouder. ‘Nou, misschien vond ik het wel interessant om te weten wat het antwoord zou zijn,’ mompelde ze met een stem die enigszins teleurgesteld klonk.


  Raphaels adem stokte, zowel door Beths nabijheid als door de erotische geur van haar parfum. Het was een opwindende combinatie van een lichte bloemengeur en de begeerlijke vrouw die het parfum droeg.


  Hoofdschuddend richtte hij zich op. ‘Volgens mij is je lunchpauze afgelopen.’


  O ja, haar lunchpauze was afgelopen. En het was een verrassend gezellige pauze gebleken, vol interessante gesprekken in het gezelschap van een intelligente en knappe man die haar hart sneller deed slaan. Een pauze waarin ze veel over Raphael te weten was gekomen. Wat hij wel en niet leuk vond, zijn mening over wat zich in de wereld afspeelde, boeken die hij had gelezen, acteurs die hij bewonderde, toneelstukken en films die hij had gezien. Hoewel hij nog steeds weigerde op opmerkingen over zijn eigen familie of de Navarro’s in te gaan.


  Daarnaast was het Beth opgevallen dat verschillende vrouwen in het restaurant al net zo graag naar Raphael keken als zij. Iets wat haar helemaal niet beviel! Niet dat Raphael zich ook maar enigszins bewust had geleken van de steelse blikken die hem werden toegeworpen; zijn aandacht was volledig op Beth en hun gesprek gericht geweest.


  Zijn professionele aandacht.


  Want dat was het enige wat ze ooit voor Raphael zou zijn: gewoon iemand die hij moest beschermen.


  Wat een deprimerende gedachte!


  ‘Wat ben je stil.’


  Ze wierp hem een plagende blik toe. ‘Dat heb ik altijd na een stimulerend gesprek en lekker eten.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Dat is het tweede dat ik vandaag over je te weten ben gekomen.’


  ‘Tweede?’


  ‘Ja. Je bent geen ochtendmens, en je wordt rustig als je gestimuleerd en verzadigd bent.’


  Ze voelde haar wangen warm worden. ‘Door een gesprek en voedsel,’ corrigeerde ze hem.


  ‘O, ja, een gesprek en voedsel.’


  ‘Als ik niet beter wist, Raphael, zou ik denken dat je met me aan het flirten was!’


  ‘Ik oefen gewoon mijn rol als jouw vriendje, voor als we zo dadelijk terug zijn bij je kantoor,’ zei hij nonchalant.


  Was dat zo?


  En voelde ze zich nu teleurgesteld bij de gedachte dat Raphael alleen om die reden met haar flirtte?


  Doe normaal, zei ze streng tegen zichzelf. Raphael zou hier helemaal niet zijn als Cesar niet had geregeld dat hij met haar mee naar Engeland zou gaan. Als Cesar niet had geregeld dat hij Gabriela Navarro zou vergezellen. Een jonge vrouw met een familie en levensstijl die Beth volkomen vreemd waren.


  ‘Goed dan,’ zei ze met een knikje. Daarna liep ze met gedecideerde stappen in de richting van haar kantoor.


  Een kordate no-nonsensehouding, die haar in het geheel niet voorbereidde op het moment waarop Raphael haar, toen ze bij haar werk waren aangekomen, met die doordringende blauwe ogen aankeek en haar in zijn armen nam om haar te kussen!


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Raphael gaf eindelijk toe aan het verlangen dat hij het afgelopen uur met zoveel moeite had onderdrukt. De opwinding die hij had gevoeld toen Beth op een soepstengel was begonnen te knabbelen, was alleen maar toegenomen. Geen moment had hij zijn blik van haar af kunnen houden terwijl elk hapje eten tussen die volle, sensuele lippen naar binnen ging.


  Kreunend verdiepte hij de kus toen Beth haar mond opende, haar handen over zijn borstkas omhoog naar zijn schouders liet glijden, om vervolgens haar vingers in het haar achter in zijn nek te verstrengelen en haar lichaam tegen hem aan te drukken.


  Dankzij die reactie werd zijn bonzende opwinding nog harder en dwingender, en eiste dat hij deze vrouw zou nemen. En wel nu!


  Op het moment dat hij dat besefte, ging er een akelig voorgevoel door hem heen, zodat hij de kus abrupt afbrak en Beth vastberaden van zich af duwde. Hij liet zijn handen vallen en keek haar met samengeknepen ogen aan.


  Een paar seconden lang beantwoordde ze zijn blik met een enigszins verwarde uitdrukking in haar ogen. ‘Wat was dat nou?’


  Hij wilde maar dat hij het antwoord op die vraag wist. De aantrekkingskracht die hij voor haar voelde, begon onderhand echt een probleem te worden.


  ‘We hebben toeschouwers,’ legde hij kortaf uit.


  Verdwaasd keek Beth over zijn brede schouder. Ze zag dat meerdere van haar collega’s – inclusief een toegeeflijk glimlachende Amy – nieuwsgierig toekeken. Ze moesten dus hebben gezien dat ze grondig werd gekust en de hartstocht van die kus ook had beantwoord!


  Snel trok ze zich los, en er lag een beschuldigende blik in haar ogen. ‘Ik vind het niet leuk om gebruikt te worden!’


  Hij fronste boos. ‘Volgens mij was jíj degene die tegen je collega’s zei dat we wat met elkaar hebben, om mijn aanwezigheid te verklaren.’


  Ongeduldig keek ze hem aan. ‘Er is een groot verschil tussen mijn verklaring en in het openbaar te vrijen.’


  Een lang moment keek hij haar aan. Hij wist dat hij haar niet had moeten kussen, en hij was boos op zichzelf omdat hij een toch al gecompliceerde situatie nog lastiger had gemaakt.


  ‘Zoals je waarschijnlijk wel weet, ben ik nog niet begonnen met wat ik versta onder vrijen…’ zei hij met hese stem.


  Haar wangen werden rood. ‘Je weet heel goed wat ik bedoel!’


  Ja, hij wist precies wat ze bedoelde. En haar beschuldiging was volkomen terecht. Als hij haar nog wat langer had gekust, zou hij er geen acht op hebben geslagen – of zou hij het zelfs zijn vergeten – dat hij hier in Engeland was als haar lijfwacht en niet als haar minnaar.


  Stijfjes richtte hij zich op. ‘Het zal niet meer gebeuren.’


  Bij het horen van zijn ijskoude toon haalde Beth scherp adem. Zijn kus had haar meer gedaan dan ze had verwacht – of wilde.


  ‘Dat je me gisteren hebt gekust wil nog niet zeggen dat ik wil dat je er een gewoonte van maakt,’ waarschuwde ze hem, terwijl haar hart ondertussen oversloeg bij de gedachte dat hij haar nog eens zou kussen.


  ‘Ik heb gezegd dat het niet meer zal gebeuren,’ zei hij ijzig.


  ‘En je bent natuurlijk een man die nooit zijn woord breekt?’ kaatste ze vol minachting terug.


  De schittering in zijn ogen was al even kil. ‘Ik ben een man die probeert om altijd woord te houden.’


  Ze trok een gezicht. ‘Nou, in dat geval zul je wat meer moeten doen dan alleen proberen.’


  ‘Want anders?’


  Tot haar ergernis zag ze een spottend lachje in zijn blauwe ogen. ‘Anders kun je naar de hel lopen, net als mijn grote broer…’ Geschokt stopte ze met praten. Voor het eerst had ze Cesar Navarro als aangeduid haar broer. Alsof ze eindelijk het idee accepteerde dat ze toch Gabriela Navarro was.


  ‘Het wordt tijd dat ik weer aan het werk ga,’ zei ze abrupt. Angstvallig ontweek ze Raphaels blik. ‘Jij blijft ongetwijfeld de rest van de middag op wacht staan?’


  Raphael knikte. ‘Ongetwijfeld.’ Hij negeerde haar uitbarsting waarin ze Cesar haar broer had genoemd, en hij voelde een zekere opluchting. Hoe graag ze ook wilde dat het niet waar was, het leek erop dat ze in ieder geval vanbinnen had geaccepteerd dat ze Gabriela Navarro was.


  En dat was maar goed ook, want Raphael hoopte later die dag daarover bevestigend bericht te krijgen.


  


  ‘Ik begrijp waarom je vanmorgen zo zwijgzaam was, maar vanavond… Dat is toch helemaal niets voor jou.’


  Beth keek naar Raphael, die naast Edward voor in de limousine zat. Een limousine die gelukkig om de hoek van haar kantoor had gestaan toen ze een halfuur geleden het gebouw uit was gekomen. Was dat op verzoek van Raphael geweest? Omdat hij wist dat ze niet wilde dat een van haar collega’s haar in een limousine zag stappen? Waarschijnlijk.


  Ze was op zijn zachtst gezegd van streek door die onverwachte kus die ze eerder op de dag van hem had gekregen. Wat voor reden hij er dan ook voor gehad mocht hebben! In de middag was ze een paar keer, of misschien wel tien keer, naar het raam geslenterd. Telkens als ze hem zag, had ze verward gefronst.


  Niet alleen deed zijn knappe uiterlijk haar hart sneller kloppen, ze werd ook aangetrokken door de rustige kracht die hij uitstraalde. Hij zou niet toestaan dat iemand om wie hij gaf – of in haar geval iemand die hij moest beschermen – iets zou overkomen. Het was een vreemde, intrigerende combinatie: een gevaarlijke sensualiteit gepaard aan geruststellende kracht.


  Zij vond het echter een onweerstaanbare combinatie. En gezien de omstandigheden was dat nogal stom van haar.


  Ze schonk hem een gemaakt glimlachje. ‘Ik dacht dat vrouwen onvoorspelbaar mochten zijn. En irrationeel en onredelijk. Jij begrijpt dat misschien niet, maar Edward duidelijk wel.’


  De chauffeur grinnikte. ‘Ik ben een getrouwd man, miss. Wat kan ik zeggen?’


  ‘En als getrouwd man vind je die onvoorspelbare stemmingen acceptabel?’ vroeg Raphael met een onderzoekende blik in zijn richting.


  ‘Het is zoals het is, Mr. Cordoba.’ Edward haalde zijn schouders op. ‘Je kunt niet mét, maar ook niet zonder ze. Trouwens, die onvoorspelbaarheid van onze vrouwen houdt een man alert.’


  ‘Als jij het zegt…’ mompelde Raphael.


  Als ze niet ondersteboven was geweest van Edwards opmerking over ‘onze vrouwen’ zou ze hebben gelachen om de sceptische blik op het gezicht van Raphael. Want ze was zijn vrouw niet, en dat zou ze ook nooit worden.


  Zou ze dat wel wíllen zijn?


  Op dit moment was haar leven zo gecompliceerd dat ze niet zeker wist wat ze wilde.


  ‘Je lijkt niet overtuigd, Raphael,’ zei ze droogjes.


  ‘In ieder geval praat je weer.’


  Ze glimlachte wrang. ‘Praten, ook al zoiets wat vrouwen te veel doen.’


  Er verscheen een spottend trekje om zijn mond. ‘Ik denk dat die gesprekken die beginnen met “we moeten praten” alle mannen de rillingen langs hun ruggengraat bezorgen!’


  ‘Spreek je uit persoonlijke ervaring?’ vroeg ze liefjes. Tegelijkertijd besefte ze dat ze het geen prettige gedachte vond dat Raphael ooit zo’n hechte relatie met een vrouw zou hebben dat hij een dergelijk gesprek zou voeren. Dat ze zelfs jaloers was op de vrouwen in zijn verleden. En wellicht ook in het heden? Want ze hadden het er wel over gehad of zíj iemand in haar leven had, maar of Raphael een relatie had, was nooit ter sprake gekomen.


  ‘Nee, gelukkig niet.’


  Na die opmerking wist ze nog steeds niets.


  ‘Ik denk dat ik de rest van de rit maar wat ga slapen,’ mopperde ze, waarna ze haar ogen sloot. Nu zag ze hem in ieder geval niet meer, ook al was ze zich nog steeds van hem bewust.


  Fronsend keek Raphael naar haar gesloten oogleden. Ogen waren de spiegels van de ziel, had hij gehoord. En dat gold in het geval van Beth zeker. Die donkerbruine ogen, het ene moment vurig van woede, het andere moment glimmend van pret, en dan weer donker en verleidelijk als ze opgewonden was, gaven haar emoties duidelijk weer.


  Emoties die hij niet kon lezen als ze haar ogen dicht had. Wat ze vast met opzet had gedaan. Want ondanks haar stoere gedrag hield ze een ander deel van zichzelf verborgen. Het deel dat verward en gekwetst was bij de gedachte dat ze niet Beth Blake, maar Gabriela Navarro was.


  Hij twijfelde er niet aan dat ze die emoties niet met hem wilde delen omdat ze hem als een van de mensen beschouwde die samenspanden om te bewijzen dat ze Gabriela was.


  En daarin had ze natuurlijk gelijk…


  


  Toen ze een halfuur later weer terug waren bij Cesars enorme landhuis, stond Rodney opnieuw op hen te wachten. Eén blik op Rodneys uitgestreken gezicht was genoeg om bij Beth allerlei alarmbellen te doen rinkelen.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ze achterdochtig.


  Rodney keek haar nietszeggend aan. ‘Gebeurd, Miss Navarro?’


  Door dat ‘Miss Navarro’ klonken de alarmbellen nog luider.


  ‘Ja, gebeurd,’ herhaalde ze grimmig. ‘En probeer me niet wijs te maken dat er niets aan de hand is,’ zei ze waarschuwend toen de lijfwacht zijn mond opende om antwoord te geven. ‘Ik geloof jullie allebei niet,’ voegde ze er met een veelbetekenende blik in Raphaels richting aan toe.


  Raphaels gezichtsuitdrukking bleef koel. ‘Ik denk dat jij je na een dag hard werken voor het avondeten wel wilt opfrissen en verkleden.’


  Beth zette zich schrap. ‘Niet voor ik weet wat er gaande is.’


  Ongeduldig keek hij naar de koppige uitdrukking op haar gezicht. ‘Ik zal je vertellen wat er gaande is nadat ik met Rodney heb gepraat. Alleen,’ voegde hij er bars aan toe.


  Langzaam schudde ze haar hoofd. ‘Dat is niet goed genoeg.’


  ‘Maar dan nog –’


  ‘Raphael, als ik me niet vergis, is het míjn leven en míjn toekomst die jullie gaan bespreken!’ Haar bruine ogen flitsten van woede.


  Dat was inderdaad zo. Nu hij Beth de afgelopen twee dagen beter had leren kennen, twijfelde hij er niet aan dat haar boosheid een scherm was om haar andere verwarde en angstige emoties achter te verbergen.


  Zijn gezichtsuitdrukking werd milder. ‘En als ik je nu beloof dat ik je onmiddellijk op de hoogte zal brengen als Rodney inderdaad iets te vertellen heeft wat voor jou relevant is?’ Hij kromp enigszins ineen toen hij voelde dat Rodney verstijfde. Het was een teken dat het onderzoek dat de andere man vandaag in opdracht van Raphael had uitgevoerd, inderdaad belangrijke informatie had opgeleverd.


  Beth keek nog steeds achterdochtig. ‘Beloof je dat?’


  Raphael knikte. ‘Dat heb ik zojuist gezegd.’


  Ze haalde diep adem. ‘Oké,’ zei ze met een kort knikje. ‘Je weet waar mijn slaapkamer is,’ zei ze met een spottend glimlachje, waarna ze elegant de brede trap op liep.


  Zodra Beth boven aan de trap in een van de gangen was verdwenen, wendde Raphael zich tot de andere man. ‘Ik neem aan dat je bezoek aan Stopley vruchten heeft afgeworpen?’


  ‘O, zeker.’ De strakke, bevestigende glimlach op Rodneys gezicht leek meer op een grimas.


  Raphaels eigen stemming was grimmig toen ze naar Cesars werkkamer liepen om hun gesprek onder vier ogen te kunnen vervolgen.


  


  De tijd waarin ze wachtte tot Raphael naar haar slaapkamer kwam, leek veel op de tijd die je in de wachtkamer bij de tandarts doorbracht – een nerveuze spanning. Ze wist zeker dat Rodney Raphael iets belangrijks te vertellen had. Iets wat belangrijk voor haar was.


  Om zichzelf bezig te houden pakte ze de rest van haar kleding uit. Nadat ze alles had opgeborgen, ging ze naar de aangrenzende badkamer om zich te douchen en te verkleden.


  Dat verjoeg echter niet de onrustige sensatie in haar borstkas en de vlinders in haar buik. Al die spanning bezorgde haar straks nog een hartaanval, en dan zou het niet meer belangrijk zijn wie ze was: Beth Blake of Gabriela Navarro.


  En ongetwijfeld zou ze het antwoord op die vraag zeer binnenkort te horen krijgen.


  Toch was ze verrast toen ze met niet meer dan een handdoek om zich heen gewikkeld de badkamer uit kwam en zag dat Raphael in de slaapkamer op haar zat te wachten.


  Hij stond met zijn rug naar haar toe voor een van de twee ramen naar het parklandschap achter het huis te kijken.


  Beth liep verder de slaapkamer in. ‘Ik neem aan dat je slecht nieuws hebt?’ vroeg ze scherp.


  Langzaam draaide hij zich om. Met een onbestemde blik nam hij haar gestalte in zich op. ‘Dat ligt er maar aan hoe je tegen de situatie aankijkt.’


  Ze snoof minachtend. ‘Volgens mij weten we allebei hoe ik tegen de situatie aankijk!’


  ‘Misschien wil je je eerst aankleden voordat we verder praten?’ zei hij met een duistere frons.


  Daarop trok ze een wenkbrauw op. ‘Maakt dat soms dat wat je me te vertellen hebt draaglijker?’


  Hij trok een grimas. ‘Waarschijnlijk niet.’


  ‘Dan denk ik dat ik geen moeite doe.’ Hoewel ze zich met alleen een handdoek om haar lichaam niet helemaal op haar gemak voelde, merkte ze dat hij het net zo ongemakkelijk vond, en dat bracht hen op gelijke voet. Ten overstaan van deze imponerende Argentijn moest ze alles gebruiken wat ze kon krijgen.


  ‘Nou?’ drong ze aan toen hij bleef zwijgen.


  Raphael zuchtte bij het zien van de strijdlustige glans in haar ogen – toen hij eindelijk zijn blik weg had kunnen trekken van de wilde massa blond haar en de romige huid van haar borsten boven de donkergroene handdoek, die nauwelijks de bovenkant van haar lange, welgevormde benen bedekte. Ze zou het hem niet gemakkelijk maken.


  En voor haar zou het ook niet gemakkelijk worden.


  ‘De afgelopen dagen hebben we onderzoek gedaan dat heeft bevestigd dat James en Carla Lawrence in het dorpje Stopley in Surrey woonden voordat ze naar het huis in Kent verhuisden waar jij ook woonde toen ze achttien jaar geleden overleden.’


  Het strakke gevoel in haar borstkas werd erger, en haar ademhaling was zo oppervlakkig dat die bijna stilviel.


  ‘En?’


  ‘Een paar dagen geleden hadden we het er toch over dat je bewijs wilde hebben dat de bewering van de Navarro’s waar was?’


  Beth voelde alle kleur uit haar gezicht verdwijnen, en ze wankelde een beetje toen ze naar het bed liep, waar ze zich zwakjes op liet zakken.


  ‘Een grafsteen met de naam van de tweejarige Elizabeth Lawrence…’ zei ze toonloos.


  ‘Ja.’


  Haar ogen werden groot. ‘Heeft Rodney hem gevonden?’


  ‘Ja. Beth…’


  ‘Niet doen, Raphael!’ Ze stak een hand op om te voorkomen dat hij naast haar ging zitten. Terwijl de schok van zijn woorden door haar heen ging, kon ze hem niet eens aankijken.


  Er was een graf. Met de naam van Elizabeth Lawrence op de steen.


  Háár naam. Alleen was het haar naam niet. Hoe kon het haar naam zijn als de tweejarige Elizabeth Lawrence eenentwintig jaar geleden was overleden? En de tweejarige Gabriela Navarro was ontvoerd om de plaats van dat andere kleine meisje in te nemen, in het huis van de Lawrences en in hun hart. En ja, ze had gezegd dat dit het bewijs was dat ze nodig had om ooit te kunnen geloven dat zij de vermiste dochter van Carlos en Esther Navarro was.


  Maar dat was niet echt zo. Ze had dan wel ontkend dat ze Gabriela Navarro was en ze had ervoor gezorgd dat ze niet meer bij de familie Navarro in de buurt was, maar diep vanbinnen wist ze dat een dergelijk bloedonderzoek nooit loog. Dat haar gelijkenis met Esther Navarro te groot was om toeval te zijn. Dat de foto’s van de tweejarige Gabriela en de tweejarige Beth nagenoeg identiek waren. De gelijkenis en de foto’s waren de reden dat Grace onmiddellijk haar conclusie had getrokken. En nu… Nu hadden ze een graf gevonden. Met de naam van Elizabeth Lawrence op de steen.


  ‘Beth?’


  Ze richtte haar sombere bruine ogen op Raphael, die haar van de andere kant van de slaapkamer bestudeerde. ‘Ik ben echt Gabriela.’


  ‘Ja.’


  Met het puntje van haar tong bevochtigde ze haar droge lippen. ‘Weten de Navarro’s het al? Over het graf van Elizabeth Lawrence?’


  ‘Nog niet.’ Hij fronste. ‘Zoals je me had verzocht heb ik jou eerst op de hoogte gebracht.’


  Ze slikte moeizaam. ‘Dat is heel… attent van je.’


  ‘Ik heb zo mijn goede momenten.’


  ‘Ja. Ja, inderdaad.’ Ze knikte. ‘Ik… Weet je ook hoe ze erin geslaagd zijn om hun overleden dochter door mij te vervangen?’


  Hij trok een gepijnigd gezicht. ‘Beth…’


  ‘Alsjeblieft, Raphael!’


  Hij knikte bij het horen van de spanning in haar stem. ‘Zoals je weet was Carla Lawrence van geboorte Argentijnse. Een aantal van hun buren wonen nog steeds in Stopley, en ze kunnen zich de tragische plotselinge dood van hun baby door meningitis nog goed herinneren.’


  ‘O, god!’


  Het viel hem op dat ze onnatuurlijk bleek was geworden, en hij fronste. ‘De rest kan wel tot later wachten.’


  ‘Nee! Nee,’ herhaalde ze wat kalmer terwijl ze hem met een smekende blik in haar betraande ogen aankeek. ‘Ik… ik wil het nu horen. Ik moet het weten. Alsjeblieft, Raphael,’ voegde ze er hees aan toe.


  Raphael haalde diep adem. Hij wilde maar dat hij dit haar niet hoefde te vertellen. Dat ze het zich niet zou herinneren, zodat ze hem niet met de waarheid zou associëren waar ze hem om zou haten.


  Hij was eraan gewend dat ze altijd zei wat ze dacht. Hij was gewend aan haar vurige karakter, haar boosheid. Maar weerzin tegen hem, dat was iets heel anders. ‘Wil je niet liever wachten tot Cesar en Grace er zijn voor je alle details hoort?’


  ‘Cesar en Grace komen hierheen?’ Ze kreunde wanhopig.


  Hij knikte. ‘Cesar heeft me opdracht gegeven hem te informeren zodra ik bewijs heb gevonden dat Elizabeth Lawrence dood is,’ zei hij bars. Tot een paar minuten geleden had Beth nog geloofd dat ze Elizabeth Lawrence was, en het was net alsof ze het over haar eigen dood hadden.


  ‘Maar je hebt het hem nog niet verteld?’ vroeg ze.


  ‘Ik zei toch van niet?’


  ‘En als ik je nou vraag om het nog een paar dagen uit te stellen?’ drong ze aan.


  Raphael kneep zijn ogen samen. ‘En waarom zou ik dat doen?’


  Voordat ze antwoord gaf, haalde ze diep adem, en ze keek hem recht in de ogen. ‘Omdat ik het je vraag.’


  ‘Dat is geen antwoord, Beth,’ mompelde hij zacht.


  ‘Omdat ik wil dat we morgen naar de begraafplaats in Stopley gaan, zodat ik het graf van Elizabeth zelf kan zien en er bloemen neer kan leggen. Ik wil… Raphael, ik móét afscheid van haar nemen, voordat ik me voor Gabriela Navarro kan openstellen.’


  ‘Beth…’


  ‘Dit is heel belangrijk voor me, Raphael!’


  Ja, aan de tranen in haar ogen en de vastberaden blik op haar gezicht kon hij zien dat dit erg belangrijk voor haar was.


  Belangrijk genoeg om zijn instructies van Cesar te negeren en te doen wat Beth hem vroeg?


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  ‘Wat een klein grafje,’ mompelde Beth hees terwijl ze zich oprichtte en weer naast Raphael ging staan.


  Ze bevonden zich op de vredige begraafplaats, en ze had een boeketje gele rozen meegenomen, dat ze zojuist op het grafje had gelegd. Op de steen stond de onbetwistbare inscriptie:


  


  Elizabeth Carla Lawrence, twee jaar oud, geliefde dochter van James en Carla Lawrence


  Rust in vrede, lief engeltje


  


  Een prachtige wens, maar de kleine persoon die in dat graf lag was niet Beth, die het grootste deel van haar leven had geloofd dat zíj Elizabeth Carla Lawrence was.


  De echte Elizabeth Lawrence had de twee jaren van haar korte leventje in het dorpje Stopley gewoond, waar Beth en Raphael een paar minuten geleden doorheen waren gereden. De kerk en het omliggende kerkhof bevonden zich aan de andere kant van het dorp. Ze was blij dat Raphael had aangeboden om zelf in een van de wat minder opzichtige Navarro-auto’s naar Stopley te rijden. Tot gisteren had ze niet van het bestaan van dit dorpje geweten.


  De nacht ervoor had ze nauwelijks geslapen, en ze had erop gestaan om die ochtend gewoon naar haar werk te gaan. Ze had niet aan Raphael verteld waarom, maar ze had een deel van de ochtend gebruikt om met haar directe baas, Graham Selkirk, te praten. Ze had hem de situatie zo goed mogelijk uitgelegd zonder de familie Navarro erbij te betrekken, en daarna had ze een maand verlof gevraagd. Ook al had ze dit nog niet aan Raphael verteld, hun bezoek aan Stopley was het begin van haar acceptatieproces dat ze echt Gabriela Navarro was. Graham zou volkomen in zijn recht hebben gestaan als hij haar verzoek had afgewezen, waardoor ze geen andere keuze zou hebben gehad dan met onmiddellijke ingang haar ontslag in te dienen. Maar Graham had gezegd dat ze alle tijd moest nemen die ze nodig had om haar familieproblemen op te lossen, en dat haar baan nog steeds voor haar beschikbaar zou zijn als ze terug wilde komen.


  Bij die laatste opmerking had Beth het vermoeden gekregen dat Grahams inschikkelijkheid misschien iets met bemoeienis van Cesar te maken had. Waarschijnlijk had Cesar het bedrijf nog niet opgekocht, maar hij had vast en zeker een praatje met de eigenaar gemaakt… Ze was echter te zeer van streek geweest en te gespannen door de slapeloze nacht om Graham vragen te stellen. Wat had het ook voor zin nu alles er toch op leek te wijzen dat zij Gabriela Navarro was? En Cesar had al duidelijk gemaakt dat hij het niet goedkeurde dat Gabriela bij een Engelse uitgeverij werkte. Dat ze in Argentinië thuishoorde, bij haar familie…


  Raphael had geen idee wat hij op haar opmerking moest zeggen. Het was inderdaad een klein grafje. Bijna twee meter onder het gras lagen de resten van de tweejarige Elizabeth Carla Lawrence. De dochter van James en Carla Lawrence.


  ‘Je hebt me nog steeds niet verteld hoe jij denkt dat ze dit voor elkaar hebben gekregen,’ zei Beth zacht.


  ‘We weten dat de Lawrences een maand nadat Elizabeth was overleden bij Carla’s familie in Buenos Aires op bezoek zijn geweest.’ Zijn stem klonk effen. ‘In diezelfde maand is Gabriela ontvoerd. Ze waren met zijn tweeën toen ze naar Argentinië kwamen, maar een maand later vlogen ze terug naar Engeland met hun dochtertje Elizabeth.’


  Haar ogen waren groot en donker toen ze hem aankeek. Ze zag er bleek en tenger uit, bijna etherisch, met haar blonde haar los om haar schouders en gekleed in een strakke bruine broek en een bruine getailleerde trui.


  ‘Is het echt zo eenvoudig om een kind van iemand anders te ontvoeren?’


  ‘Nee, dat is het niet,’ verzekerde hij haar op zachte toon. ‘Het enige wat we kunnen aannemen is dat Elizabeth nog in het paspoort van haar moeder stond. Zoals je weet hadden de Navarro’s niet bekendgemaakt dat hun dochter was ontvoerd, uit angst dat ze haar terugkomst in gevaar zouden brengen. Daarom had men op de luchthaven geen reden om te vermoeden dat het blonde meisje dat de Lawrences bij zich hadden niet hun eigen kind was.’


  Ze knikte houterig. ‘Maar hoe zat het dan toen ze terugkwamen in Stopley? Iemand moet toch hebben gezien dat ze een meisje bij zich hadden dat veel op Elizabeth leek maar dat haar onmogelijk kon zijn?’


  ‘Ze zijn nooit naar Stopley teruggegaan.’ Raphael trok een grimas. ‘De buren die Rodney gisteren heeft gesproken zeiden dat James Lawrence heel even terug is geweest om hun spullen in te pakken. Hij had hun verteld dat Carla niet terug kon naar het huis waarin ze met Elizabeth hadden gewoond, en dat ze gingen verhuizen.’


  ‘Naar Kent,’ zei Beth zacht.


  ‘Ja.’ Zijn stem klonk hees.


  ‘Dus Elizabeth Lawrence is dood.’


  ‘Ja.’


  Ze haalde diep adem. ‘Dan ben ik echt Gabriela Navarro. Of Brela, zoals Cesar zijn kleine zusje noemde. Vreemd dat die twee namen, Brela en Beth, zoveel op elkaar lijken,’ voegde ze er vermoeid aan toe.


  ‘Ja.’


  Vragend keek ze naar hem op. ‘Je valt in herhaling.’


  De waarheid was dat Raphael grote bewondering had voor de manier waarop Beth reageerde op het feit dat ze niet Elizabeth Lawrence was. Dat ze haar nooit was geweest. Behalve haar bleke gezicht en de vermoeide blik in haar ogen was Beth – Brela – opmerkelijk kalm, als je in aanmerking nam dat haar hele leven op zijn kop was gezet.


  Zijn eerste ingeving was om haar in zijn armen te nemen en haar de troost te bieden die ze nu zo nodig had. Maar hij voelde een afstand. Het was alsof ze een barrière om zich heen had opgetrokken die iedereen ervan moest weerhouden haar aan te raken, laat staan dat iemand haar zou mogen troosten.


  ‘Heb je genoeg gezien?’ vroeg hij daarom maar.


  Zonder aanstalten te maken om weg te lopen keek ze weer naar de grafsteen. ‘Denk je dat mijn… dat de Lawrences hier ooit zijn geweest? Om het graf van hun echte dochter te bezoeken, bedoel ik.’


  ‘Misschien.’ Raphael haalde zijn schouders op. ‘Dat zullen we nooit weten.’


  Haar gezicht vertrok. ‘Ik vind het geen prettig idee dat Elizabeth hier jaar in jaar uit alleen heeft gelegen.’


  ‘Beth…’


  ‘Het is goed, Raphael.’ Ze keek hem met een gespannen glimlach aan. ‘Je hoeft je niet ongerust te maken, ik zal niet in tranen uitbarsten. Ik heb je zijden zakdoek van de vorige keer nog niet teruggegeven!’


  Hij had geen idee hoe hij met deze rustige en onbereikbare Beth om moest gaan. ‘Ik heb meer dan genoeg andere zakdoeken,’ verzekerde hij haar.


  Vastberaden schudde ze haar hoofd. ‘Ik ga niet huilen.’


  ‘Misschien zou je dat wel moeten doen.’


  ‘Waarom?’ Met flitsende ogen keek ze hem aan. ‘Je hoeft geen medelijden met me te hebben, Raphael. Ik kende de echte Elizabeth Lawrence niet eens.’


  ‘Je bent van streek.’


  ‘Natuurlijk ben ik van streek!’ zei ze fel. ‘Zou jij niet van streek zijn als je net je eigen graf had bezocht?’


  Bij die opmerking haalde hij sissend adem. Inderdaad, dat was in feite wat Beth had gedaan. Dat ze zo kalm en waardig met de situatie omging, maakte zijn bewondering voor haar nog groter. En gezien zijn lichamelijke reactie op deze vrouw was dat heel gevaarlijk.


  ‘Ja.’ Hij knikte. ‘We moeten gaan, Beth.’ Hij wilde haar arm vastpakken, maar ze deinsde achteruit.


  ‘Nee, ik ben Beth niet meer. Ik ben Gabriela.’


  Onderzoekend keek hij haar aan. Hij zag dat er een blos op haar wangen lag, en in haar mooie donkere ogen lag een onnatuurlijke schittering. ‘Ik weet zeker dat de Navarro’s je Beth zullen noemen als jij dat liever wilt.’


  ‘Wat ik liever zou willen is dat ik nooit in deze nachtmerrie terecht was gekomen,’ zei ze verstrakt. ‘Maar dat is natuurlijk onmogelijk. En wat heeft het voor zin om me Beth te noemen als ze niet meer bestaat.’


  ‘Natuurlijk besta je nog.’


  ‘Nee! Niet waar!’


  Hij kromp ineen door de felle klank van haar stem.


  ‘Je –’


  ‘We moeten gaan, Raphael.’ Ze wendde zich abrupt af. Zonder te wachten of hij met haar meeging, liep ze snel over het kerkhof terug naar de auto.


  Langzaam volgde hij haar. Voor de eerste keer in zijn leven wist hij niet wat hij moest zeggen of doen.


  


  In de auto op de terugweg van Stopley en het kleine graf van Elizabeth Lawrence kostte het Beth zo veel moeite om haar tranen in te houden dat haar keel er pijn van deed. Ze wilde zo graag huilen. En ze had ook zin om te schreeuwen terwijl ze haar tranen van pijn en verlies liet stromen. De pijn en het verlies dat ze voelde bij het overlijden van Elizabeth Lawrence, die tweejarige baby die daar op het kerkhof lag, en voor zichzelf.


  Als zij zich nu al zo voelde nadat ze het graf van Elizabeth had gezien, wat moesten Esther en Carlos Navarro dan hebben geleden na de verdwijning van hun dochtertje, zonder dat ze er in al die jaren achter waren gekomen wat er met haar was gebeurd, of ze nog leefde of dood was. Uiteindelijk had die onzekerheid het echtpaar uit elkaar gedreven. Esther was teruggegaan naar de Verenigde Staten, en Carlos was in Argentinië gebleven, omdat ze niet meer naar elkaar konden kijken zonder aan hun verloren dochtertje te moeten denken.


  En wat Cesar betrof… Beth had van Grace gehoord dat hij zich zijn hele volwassen leven schuldig had gevoeld over de verdwijning van zijn kleine zusje. Gabriela was uit haar buggy in het park weggenomen tijdens de paar minuten dat hun kinderjuffrouw hem hielp om zijn vlieger los te maken uit de struiken.


  De grootste tragedie was misschien wel dat Beth zich wel de pijn van de Navarro’s kon indenken, maar niet zomaar in Gabriela’s dure schoenen kon stappen om de dochter te worden die ze waren kwijtgeraakt. Net zoals ze niet zomaar een knop kon omdraaien en liefde voor hen kon voelen. Ze mocht dan Gabriela Navarro zijn – ze kon nu niet anders dan accepteren dat het echt zo was – maar dat was ze niet, en ze betwijfelde of ze ooit de Gabriela kon zijn waar haar ‘familie’ zo naar had verlangd.


  Misschien zou ze ooit om hen gaan geven – hoewel de arrogante Cesar nog een hele uitdaging zou worden in dat opzicht – maar ze betwijfelde of het ooit genoeg zou zijn. Ze dacht niet dat ze ooit genoeg Gabriela zou worden om het verlangen te stillen dat de familie Navarro de afgelopen eenentwintig jaar had gevoeld naar hun dochter en zusje.


  Het huwelijk van Grace en Cesar zou natuurlijk helpen, maar alleen in het opzicht dat Grace deel zou uitmaken van de familie waar Beth echt thuishoorde. Het zou Beths gevoelens van emotionele afstand ten opzichte van de familie Navarro niet verminderen. Esther en Carlos waren aardige mensen, en ze mocht hen beiden graag als toekomstige schoonouders van Grace, maar verder voelde ze niets voor ze. Ze voelde geen herkenning dat ze haar echte ouders waren. En ze had ook geen wereldschokkende herinneringen aan de oudere broer die ze geadoreerd zou hebben en die haar zo duidelijk had geadoreerd.


  ‘Wil je ergens stoppen om wat te eten?’


  Zonder iets te zien keek ze Raphael aan voordat zijn woorden door de mist van haar gedachten heen drongen. Ze wierp een blik op haar horloge en zag dat het al bijna zeven uur was. Dat betekende dat ze bijna een uur lang bij het graf van Elizabeth waren geweest. Geen wonder dat Raphael had gezegd dat ze weg moesten!


  Ze wilde liever nog niet terug naar het landhuis van Cesar, want ze wist dat Raphael zich verplicht voelde om dan de familie Navarro te bellen en hun te vertellen over hun bezoek aan Stopley.


  Niet dat ze trek had. Ze was zelfs een beetje misselijk. Maar ze was meer dan bereid om te doen alsof ze at, als dat betekende dat ze hun terugkeer in Hampshire en het telefoontje van Raphael nog even kon uitstellen. En ook een glas wijn, of twee, zou meer dan welkom zijn.


  ‘Betekent dit dat Kevin Maddox nog steeds geen kok heeft gevonden?’ vroeg ze plagend.


  ‘Ik heb geen idee,’ zei Raphael stijfjes. ‘Ik dacht alleen dat je het prettiger zou vinden als we onze terugkeer nog wat zouden uitstellen.’


  Zoals gewoonlijk had hij goed gedacht. Vreemd, hoe goed Raphael haar in zo korte tijd had leren kennen.


  ‘Dat zou fijn zijn. Dank je,’ accepteerde ze hees.


  ‘Zodra ik een restaurant zie, zal ik stoppen,’ zei Raphael grimmig. Hij wist dat er vanaf het moment dat ze uit Stopley waren weggereden een wirwar aan gedachten door Beths hoofd was gegaan. Zelf had hij een uiterst gespannen relatie met zijn vader, maar hij had altijd geweten wie hij was en wat er van hem werd verwacht. Hij kon zich nauwelijks een voorstelling maken van alles wat Beth nu voelde. Verdriet om de dood van de echte tweejarige Elizabeth Lawrence, en het trauma dat ze moest accepteren wat ze tot nu toe steeds zo hard had proberen te ontkennen: dat ze echt de vermiste Gabriela Navarro was, dochter van Esther en Carlos Navarro en zus van Cesar Navarro.


  Een paar minuten later, toen Raphael het portier voor haar opende voor de deur van de herberg waar hij was gestopt, leek het erop dat ze die verwarring diep had weggestopt. Hij was zich meer bewust van Beth die naast hem liep dan van de charme van de oude herberg. Haar haren geurden naar citroen, en ofschoon haar gezicht nog steeds onnatuurlijk bleek was, was ze ook etherisch mooi, en haar slanke, sensuele figuur kwam in de strakke bruine trui en broek goed uit.


  Beth keek op naar Raphael, en haar adem stokte bij het zien van de sensuele blik in zijn ogen.


  ‘Wil je me alsjeblieft kussen, Raphael?’ nodigde ze hem met hese stem uit. Ze deed een stapje in zijn richting.


  ‘Waarom?’


  ‘Wil je het echt weten?’


  ‘Ja.’


  Haar ogen werden donkerder. ‘Omdat ik wil… móét weten dat ik besta, Raphael. Weten dat ik nog steeds ik ben!’


  Hij voelde haar zachte warme rondingen tegen zijn eigen lichaam en kon haar smeekbede niet weerstaan. Terwijl hij haar in de ogen bleef kijken boog hij langzaam zijn hoofd. Hij ving haar volle sensuele lippen met zijn mond, waarna hij zijn armen om haar middel liet glijden en haar zachte lichaam tegen zijn harde gespierde lijf drukte. Hij was van plan geweest om haar teder te kussen, om haar troost in plaats van passie te bieden. Maar die intentie vervloog meteen al bij de eerste aanraking van haar lippen. Kreunend verdiepte hij de kus. Met zijn tong verkende hij haar warme mond, en ondertussen vond zijn harde opwinding de warme holte tussen haar benen.


  ‘Misschien moeten jullie een kamer huren?’ zei een plagende stem.


  Abrupt trok Raphael zich terug. Eventjes keek hij Beth onderzoekend aan, voordat hij zich omdraaide naar de oudere man die achter hen stond.


  ‘Het spijt me.’ Hij boog stijfjes zijn hoofd en greep Beth bij de arm om een paar stappen opzij te doen, zodat ze niet langer de ingang blokkeerden.


  ‘Geen probleem,’ zei de man luchtig. ‘Met zo’n mooie jongedame zou ik vast in de verleiding komen om hetzelfde te doen.’


  Met nog een glimlachje in hun richting liep hij de herberg in.


  ‘Nou, dat was wel een beetje… gênant,’ zei Beth wrang. Ze vermeed Raphaels blik, draaide zich om en liep achter de andere man aan naar binnen.


  Raphael volgde op een afstandje. Zijn mond verstrakte als reactie op het knikje van de oudere man, die inmiddels bij de bar stond toen ze achter de serveerster aan naar een tafel liepen.


  Hij had haar niet moeten kussen. In ieder geval had hij haar niet in deze vervelende positie moeten brengen.


  Nadat de serveerster hun bestelling had opgenomen en de fles wijn had gebracht die Raphael had besteld, nam Beth een grote slok uit haar glas.


  ‘Buiten op het bord stond dat ze nog kamers vrij hebben, dus misschien moeten we het advies van die man opvolgen.’ Met ingehouden adem keek ze naar Raphael. Er zat een frons tussen zijn wenkbrauwen toen hij opkeek van het menu.


  ‘Ik dacht het niet,’ beet hij haar gespannen toe terwijl Beth de rest van de wijn in haar glas opdronk.


  ‘Waarom niet?’ vroeg ze, terwijl de serveerster kwam toegesneld om haar glas opnieuw te vullen.


  Hij trok zijn wenkbrauwen hoog op. ‘Nou, om te beginnen is je broer mijn beste vriend, en ik ken Cesar goed genoeg om te weten dat hij eenieder die op dit moment misbruik van je maakt, lichamelijk letsel wil toebrengen.’


  ‘Zelfs als ik degene ben die van jou misbruik wil maken?’


  ‘Zelfs dan,’ verzekerde hij haar bruusk. ‘Ten tweede, het lijkt erop dat je op weg bent om dronken te worden, en ik verleid geen dronken vrouwen.’


  ‘En als zij jóú nou verleidt?’


  ‘Beth…’


  ‘Raphael?’ zei ze zachtjes terwijl ze haar weer volle wijnglas pakte en er uitdagend een slok uit nam.


  ‘Eet eerst iets voordat je nog meer drinkt.’ Hij stak zijn hand uit, pakte het glas uit haar hand en zette het op tafel.


  Ze leunde achterover. ‘En als ik nou beloof dat ik wat eet en geen wijn meer drink, wijs je me dan nog steeds af?’


  Hij haalde sissend adem. ‘Je bent van streek en je denkt niet helder na.’


  ‘Ik ben helder genoeg om me te kunnen herinneren dat ik niet eens aangeschoten was toen we de laatste keer met elkaar vrijden.’


  ‘Dat was wat anders.’


  ‘In welk opzicht was dat anders?’ Ze trok haar blonde wenkbrauwen op. ‘Dat jij toen degene was die mij verleidde, in plaats van andersom?’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ snauwde hij ongeduldig. ‘Maar je hebt vandaag een grote schok te verwerken gekregen en je bent van streek. Ik had je daarnet niet moeten kussen.’


  ‘Raphael, als jij het niet doet, ga ik iemand anders zoeken die vanavond met me naar bed wil,’ zei ze vastbesloten.


  Bij het zien van haar roekeloze blik en de opstandige trek om haar mond kneep hij zijn ogen samen.


  ‘Heb je iemand in gedachten?’


  Uitdagend stak ze haar kin wat naar voren. ‘En als dat zo is?’


  ‘Dan raad ik het je af,’ beet hij haar toe.


  ‘En als ik je advies niet wil aannemen?’


  Stijfjes haalde hij zijn schouders op. ‘Dat is natuurlijk jouw goed recht.’


  ‘En voor jou is het geen probleem?’


  O, ja, het idee dat Beth met een andere man de liefde zou bedrijven was een levensgroot probleem voor hem! Veel groter dan hij wilde toegeven.


  Ze boog zich naar voren en keek hem strak aan. ‘Een paar minuten geleden kon ik nog voelen hoe erg je naar me verlangt,’ zei ze zacht.


  Ja, en hij verlangde nog steeds naar haar. Zijn gezwollen geslacht bonsde tussen zijn dijen.


  ‘Je speelt met vuur, kleintje,’ zei hij schor.


  Dat wist Beth al. Ze zag de begeerte branden in zijn felle blauwe ogen. En ze verlangde naar dat vuur. Ze wilde alleen met hem zijn en de volle kracht van zijn begeerte voelen. Niet omdat ze, zoals hij leek te denken, van streek was of niet helder kon nadenken. Waarschijnlijk speelde het wel een rol, en deed en zei ze daarom dingen die ze anders niet zou hebben gezegd of gedaan. Maar de waarheid was dat ze wilde dat Raphael met haar zou vrijen. Dat wilde ze al vanaf het moment dat ze hem voor het eerst had gezien, nu meer dan een week geleden.


  Ze legde haar hand op de zijne. ‘Ik wil alleen jou, Raphael.’


  Ongeduldig schudde hij zijn hoofd. ‘Je kent me niet eens.’


  ‘Ik ken je veel beter dan je denkt,’ zei ze zacht. ‘Ik weet bijvoorbeeld dat je drieëndertig bent. Dat je naar dezelfde school ging als Cesar. Dat je vader een goedlopende wijngaard en ranch in Argentinië heeft, maar dat je van hem vervreemd bent en liever met Cesar, je beste vriend, samenwerkt. Dat je zus Rosa je heel dierbaar is –’


  ‘Genoeg!’ Er vertrok een zenuw in zijn op elkaar geklemde kaken.


  Beth trok haar hand terug omdat de serveerster hun eten kwam brengen. Een salade met kaas voor haar, en kip en salade voor Raphael.


  ‘Je hebt gelijk, Raphael,’ vervolgde ze toen ze weer alleen waren. ‘Ik ben van streek en emotioneel een beetje van slag door wat ik vandaag te weten ben gekomen. Maar niet zo erg van streek dat ik niet meer weet wat ik doe. Wat ik vraag.’


  ‘En jij wilt dat wij de nacht met elkaar doorbrengen? Met elkaar vrijen?’


  ‘Ja.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Het is een natuurlijke reactie om het leven te bevestigen na de schok van een overlijden –’


  ‘Elizabeth Lawrence is eenentwintig jaar geleden overleden, Raphael.’


  ‘En wat jou betreft is dat pas een paar uur geleden!’


  Dat was waar. En net als Elizabeth Lawrence was Beth Blake een paar uur geleden overleden. Nu moest alleen Gabriela Navarro nog opnieuw worden geboren. Maar voordat dat gebeurde, wilde Beth nog één ding voor zichzelf: ze wilde de nacht met Raphael doorbrengen. ‘Wil je dat ik je smeek, Raphael?’ vroeg ze met hese stem.


  Inwendig kreunde Raphael. Lieve hemel! Het laatste wat hij wilde was dat Beth hem hierom zou smeken. Vanaf het moment dat ze in Argentinië was aangekomen, nu meer dan een week geleden, had hij naar haar verlangd.


  Natuurlijk had hij toen nog niet precies geweten wie ze was. Ze was aan hem voorgesteld als het zusje van Grace Blake. Eén blik op haar mooie gezicht, omringd door die wilde bos blonde haren, de slanke en welgevormde rondingen van haar lichaam, en hij had gevoeld dat zijn geslacht hard werd van verlangen. Vanaf dat moment hadden begeerte en verlangen hem verteerd.


  Toen Cesar hem had gevraagd om Beth te beschermen, was het alsof hij een drugsverslaafde had gevraagd om een scheepslading heroïne te bewaken, of een alcoholist een distilleerderij.


  En nu vroeg Beth hem – en ze wilde hem zelfs smeken als dat nodig was – of hij de liefde met haar wilde bedrijven!


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Gewoonlijk vond Beth het moeilijk om in te schatten wat Raphael dacht of voelde, maar nu, tegenover hem aan het diner in de ouderwetse herberg, kostte het haar geen enkele moeite om de strijd tussen zijn begeerte en zijn geweten van zijn gezicht af te lezen. Raphael verlangde op dit moment net zo erg naar haar als zij naar hem.


  Ze ademde diep in. ‘Wil je me even excuseren?’ Zorgvuldig legde ze haar servet op tafel voordat ze opstond.


  ‘Beth?’ Hij pakte haar hand vast toen ze langs hem heen wilde lopen. Onderzoekend keek hij haar aan.


  Ze glimlachte geruststellend. ‘Ik ben over een paar minuutjes weer terug.’


  ‘O.’ Zijn frons verdween, en hij liet haar hand los. ‘Ik zag een bordje voor de wc in de hal.’


  ‘Ik ook.’ Met een knikje liep ze weg.


  Maar ze was niet op weg naar de wc!


  Toen Beth na tien minuten nog niet terug was, werd Raphael ongerust. Of ze was plotseling ziek geworden, of ze had besloten weg te gaan om iemand anders te vinden die de nacht met haar wilde doorbrengen. Het eerste kon hij wel aan als het moest, maar de rusteloosheid die hij voelde bij de gedachte aan het laatste werd nog groter toen de oudere man aan de bar hem met opgetrokken wenkbrauwen een blik toewierp. Alsof hij dacht dat Beth deze avond niet meer terug zou komen!


  Juist toen hij op het punt stond om haar te gaan zoeken, voelde hij haar aanwezigheid en rook hij weer die heerlijk frisse, vrouwelijke geur die helemaal Beth was: limoenen, bloemen en warme, verleidelijke vrouw! Zijn adem stokte in zijn keel en er ging een rilling langs zijn ruggengraat toen ze even bleef staan om haar vingers licht over zijn schouder en arm te laten gaan, voordat ze weer tegenover hem ging zitten.


  ‘Sorry, het duurde wat langer dan ik had verwacht.’ Haar gezicht zag er wat verhit uit en haar ogen glinsterden toen ze een sleutel met een genummerde houten sleutelhanger op de tafel legde.


  Raphael keek er gebiologeerd naar. ‘Wat heb je gedaan?’ vroeg hij.


  ‘Nog niets,’ zei ze bijdehand. ‘Maar als we klaar zijn met eten hoop ik dat we samen naar boven gaan en afmaken wat we buiten zijn begonnen. Behalve als je liever de rest van de maaltijd wilt laten voor wat het is, om nu meteen al naar onze kamer te gaan?’


  Hij keek op en zag dat ze met een enigszins onzekere blik in haar ogen op haar onderlip beet; het compleet tegenovergestelde van wat hij op grond van haar luchtige, zelfverzekerde toon zou verwachten.


  ‘Dat was dus wat je net aan het doen was? Een kamer voor ons regelen zodat we hier kunnen overnachten?’


  ‘Ja.’ Haar ogen werden donker van onzekerheid. ‘Maar als je het liever niet wilt…’


  Als hij het liever niet wilde?


  De gedachte dat Beth ziek was van alle spanning die ze de laatste paar uur had moeten verdragen vond hij niet prettig, maar hij wist dat hij daar wel mee om had kunnen gaan. De gedachte dat ze op weg zou gaan naar Londen om iemand anders te zoeken die met haar de nacht wilde doorbrengen maakte hem echter zo boos dat hij er onpasselijk van werd. Als er vannacht iemand met Beth zou vrijen, dan was hij dat!


  ‘Weet je, Raphael, het is niet bepaald vleiend dat je er zo lang over doet om een besluit te nemen.’


  Er lag een breekbare klank in haar stem.


  Hij glimlachte gespannen. ‘Ik probeer alleen te bedenken of het voor jou beter zou zijn om je eten op te eten of dat we beter direct naar boven kunnen gaan.’


  ‘O.’


  Bij haar verwarde blik moest hij bijna glimlachen. Maar hij was te gespannen door zijn behoefte aan haar om de humor van de situatie in te zien. ‘Of ben je van gedachten veranderd?’


  ‘Helemaal niet,’ verzekerde ze hem.


  ‘In dat geval denk ik dat de extra energie van het eten je goed van pas zal komen.’


  Ze slikte, en haar wangen werden diep roze. ‘Dat klinkt… interessant.’


  Hij keek haar een beetje spottend aan. ‘Maar het was niet het antwoord dat je had verwacht?’


  Beth had geen idee gehad hoe hij zou reageren toen ze bij de tafel terugkwam om hem te vertellen dat ze een kamer had besproken. Het enige wat ze op dat moment zeker had geweten was dat ze naar hem verlangde. Ze wilde een paar uur waarin ze aan niets anders hoefde te denken dan aan Raphael. Ze wilde de wereld vergeten terwijl ze elkaar ontdekten en elkaar genot schonken. Dat wilde ze meer dan wat dan ook!


  Met het puntje van haar tong bevochtigde ze haar lippen. ‘Kunnen we nu dan naar boven gaan?’ vroeg ze. ‘Nu meteen,’ voegde ze er dringend aan toe.


  Hij knikte. ‘Als dat is wat je wilt…’


  ‘Een beetje enthousiasme van jouw kant zou nu heel welkom zijn,’ zei ze met een bevend glimlachje.


  Een paar seconden lang keek hij haar uitdrukkingsloos aan. Daarna boog hij zich gespannen voorover; zijn ogen waren diep en doordringend blauw. ‘Valt het onder enthousiasme als ik je vertel dat ik al sinds het moment waarop we elkaar buiten hebben gekust pijnlijk hard ben?’


  Haar adem stokte even. ‘O, ja…’


  ‘En dat ik sinds de laatste keer dat ik ze heb aangeraakt constant aan je prachtige borsten heb lopen denken, en ze wil kussen en likken?’


  Haar ogen werden groot toen ze aan de laatste keer – de enige keer – dacht dat Raphael haar borsten zo intiem had aangeraakt. Die avond in de sportruimte. Twee dagen geleden.


  ‘Dat ik ernaar smacht om je weer aan te raken, je tussen je dijen te strelen, je genot wil geven, langzaam en dan sneller, totdat je spieren om mijn vingers samenknijpen?’


  Haar gezicht voelde heet aan, en ze kon haar ogen niet van zijn intense blik afwenden. Zijn woorden hadden haar zo opgewonden dat ze nauwelijks nog adem kon halen. Haar tepels waren pijnlijk hard, en ze voelde dat ze tussen haar benen vochtig werd toen haar vrouwelijkheid gezwollen raakte door het vooruitzicht van zijn liefkozingen.


  ‘En daarna wil ik je daar proeven,’ vervolgde hij zacht. ‘Ik neem alle tijd om je lichaam te verkennen, totdat ik mijn lippen en tong op je –’


  ‘Kunnen we nu gaan?’ Beth had genoeg gehoord. Straks bereikte ze nog haar climax terwijl hij alle geweldige dingen beschreef die hij met haar wilde doen.


  ‘En dan wil ik mijn tong in je steken, steeds weer, terwijl ik je borsten kneed en in je tepels knijp, zodat je nog een keer klaarkomt –’


  ‘Raphael!’ Ze was nu zo nat dat ze ongemakkelijk op haar stoel heen en weer schoof.


  ‘De derde keer wil ik –’


  ‘De derde keer?’ Zwakjes hapte ze naar adem. Haar gezicht was verhit en haar huid was vochtig, alleen door het horen van de sensuele strelende fluistering in zijn stem.


  Hij knikte. ‘Hoe ervarener een man is, hoe meer orgasmes hij een vrouw kan bezorgen.’


  ‘En jij bent heel erg ervaren?’


  ‘O, ja.’ Hij glimlachte van zelfspot.


  ‘En de man zelf?’ daagde ze hem uit.


  ‘Ik?’ Hij haalde zijn brede schouders op. ‘Na de eerste twee keer… De eerste keer is snel en hard, want ik verlang al te lang naar je, en de tweede keer is langzaam en intens, omdat ik je hele lichaam wil verkennen voordat ik nog een keer in je stoot. Jij bepaalt op welke manier je me voor de derde keer hard en hitsig maakt.’


  Het leek alsof Beth een deur had geopend, ergens diep in Raphael een knop had omgezet, waardoor er een primitieve man tevoorschijn was gekomen. Een man die zich tot nu toe tijdens hun liefdesspel had ingehouden en nu duidelijk maakte dat hij dat niet meer zou doen.


  ‘Denk goed na, Beth,’ waarschuwde hij haar. ‘Je moet er absoluut zeker van zijn voordat we samen de trap op lopen, dat je alles wilt wat ik wil. Want als we eenmaal alleen en naakt zijn, denk ik niet dat ik nog kan stoppen. Ik wil alle erotische fantasieën die ik tot nu toe over je heb gehad waarmaken. En dat zijn er een heleboel.’


  Beth was niet zeker welke sensuele beloften er precies in zijn blauwe ogen schitterden, maar het vooruitzicht maakte haar onwillekeurig aan het huiveren. Ja, ze wilde het weten. Ze wilde Raphael. Ze verlangde zo hevig naar hem!


  Haar tong gleed over haar droge lippen, en met ingehouden adem zag ze dat zijn blik nog feller werd toen hij de strelende beweging met zijn ogen volgde.


  ‘Ik heb al tegen je gezegd dat ik jou wil. Ik wil je helemaal, wat je ook met mij wilt doen.’ En als dat een liefdesspel inhield dat ze zich nog nooit had kunnen voorstellen, laat staan dat ze het ooit had ervaren, dan was dat maar zo.


  ‘En ik moet weten dat je er morgenochtend geen spijt van zult hebben,’ zei hij bruusk.


  Ze trok een gezicht. ‘Kunnen we dat niet aan de ochtend overlaten?’


  Er vertrok een spiertje in zijn kaak. ‘Nee.’


  Omdat ze niet precies wist wat hij van haar wilde, fronste ze. De meeste mannen die ze kende, zouden aannemen wat ze hun aanbood, zonder dat het ze iets kon schelen waarom. Maar Raphael niet…


  Was ze verliefd op hem? Was dat de echte reden dat ze haar laatste avond als Beth Blake in zijn armen wilde doorbrengen?


  Wat ze in ieder geval wél wist, was dat Raphael een uitwerking op haar had die geen andere man ooit had gehad. Vanaf het moment dat ze hem voor het eerst had gezien had hij haar al gefascineerd. En hoewel hij haar boos maakte, maakte hij ook haar seksuele fantasieën wakker.


  Raphael was echter een ervaren man van in de dertig, niet zo’n groentje als zij was. Wat hij de komende nacht ook van haar zou vragen, ze wist dat ze het hem met alle plezier zou geven. En ze wilde zichzelf – of Raphael – niet de tijd geven om erachter te komen waarom dat zo was.


  ‘Kunnen we dit alsjeblieft niet al te diep analyseren, Raphael?’ vroeg ze ongeduldig.


  ‘Ik wil alleen dat je zeker weet –’


  ‘Ik heb al gezegd dat ik het zeker weet!’ Haar ogen flitsten.


  Een paar lange seconden keek hij haar intens aan, waarna hij knikte. ‘Goed dan. Ik ben klaar met eten, als jij ook klaar bent.’ Hij pakte de sleutel en stond op om haar stoel naar achteren te schuiven.


  Haar hart bonkte luid, en haar handen beefden toen ze die op de tafel legde en zichzelf overeind duwde. Toen ze haar tas pakte, was ze ervan overtuigd dat hij haar hart kon horen en het beven van haar handen zag. Met een hand licht onder haar arm leidde hij haar het restaurant uit, door de bar naar de trap.


  Beth hoopte maar dat hij haar beven zou toeschrijven aan haar opwinding, en niet aan de nervositeit die haar nu in zijn greep had.


  Die nervositeit was niet vanwege Raphael. Welke duistere, primitieve harstocht ze ook bij hem mocht hebben losgemaakt, ze wist dat hij haar nooit pijn zou doen. Instinctief wist ze dat hij een man was die er plezier in had om een vrouw genot te bezorgen in plaats van pijn.


  Nee, het was haar eigen onervarenheid waar ze zich zenuwachtig om maakte. En of ze wel genoeg vrouw was om de kracht van Raphaels verlangen in stand te houden tijdens de lange uren van de nacht die voor hen lag…


  Raphael merkte dat Beth steeds zenuwachtiger werd toen ze naar boven liepen. Hij voelde haar gespannen lichaam beven, hoorde dat ze oppervlakkig ademhaalde en zag dat haar grote bruine ogen sterk tegen haar bleke gezicht afstaken terwijl ze recht voor zich uit staarde. Hoewel ze had gezegd dat ze geen twijfels had, deden haar gedrag en uiterlijk anders vermoeden.


  ‘Ik heb gezegd dat ik de beste kamer wilde hebben,’ zei ze, nog steeds zenuwachtig, terwijl Raphael de deur van hun kamer openmaakte.


  Hij keek haar even aan. ‘Volgens mij hebben we alleen een comfortabel bed nodig…’


  ‘En een aangrenzende badkamer,’ zei ze gespannen.


  ‘Mooi,’ zei hij kortaf. Hij richtte zich op en stapte opzij om Beth als eerste de kamer in te laten gaan. Afgezien van het plafond met de donkere balken, was de kamer net als alle andere hotelkamers, met neutrale, crèmekleurige gordijnen en een bijpassende sprei op het tweepersoonsbed, crèmekleurig behang en een aantal saaie schilderijen aan de muur.


  ‘Wil jij als eerste gebruikmaken van de badkamer, of zal ik gaan?’


  Hij keek naar Beth, die voor een van de twee ramen stond. Door de donkere lucht achter haar leken haar haren nog meer goudtinten te hebben dan anders. Het enige waaruit bleek dat ze zenuwachtig was, was de manier waarop ze met haar vingers met de band van haar schoudertas speelde.


  ‘Ga jij maar eerst,’ antwoordde hij gladjes. ‘Ik moet nog wat mensen bellen voordat ik vrijaf kan nemen.’


  Er verscheen een frons op haar voorhoofd. ‘En is Cesar een van die mensen?’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘En als dat zo is?’


  ‘Is het wel een goed idee om nu met Cesar te praten terwijl je weet dat je daarna zijn zusje gaat verleiden?’


  Zijn mond verstrakte. ‘Volgens mij beweerde jij dat je van plan was om míj te verleiden.’


  Ja, dat had ze inderdaad gezegd, bedacht Beth. En ze was niet van gedachten veranderd. Maar nu ze zich met hem alleen in deze kleine kamer bevond, met dat tweepersoonsbed op een meter afstand, leek hij zo… zo lichamelijk aanwezig. Zijn mannelijkheid leek alle lucht uit de kamer weg te zuigen.


  ‘Ga je Cesar over ons bezoek aan Stopley vertellen?’ vroeg ze met een gepijnigde frons.


  Hij knikte vaag. ‘Tot nu toe heb ik je wensen in dat opzicht gerespecteerd, maar ik denk dat het wel zo eerlijk is om hem te vertellen wat we vandaag hebben ontdekt, ja.’


  ‘En ongetwijfeld komt hij dan morgen samen met Grace naar Engeland, of hij stuurt zijn privévliegtuig om ons op te komen halen en naar Argentinië te brengen.’


  ‘Ongetwijfeld. Is dat een probleem?’ vroeg hij terwijl hij haar onderzoekend aankeek.


  Nee, het was geen probleem. Ze had zich al verzoend met het feit dat ze nu geen keus had en dat ze terug moest naar Argentinië en de familie Navarro. Dat was immers ook de reden waarom ze Graham om een maand verlof had gevraagd.


  ‘Goed, handel jij die telefoontjes maar af, dan ga ik als eerste naar de badkamer.’


  Snel liep ze door de kamer de badkamer in, waarna ze de deur op slot deed. Zwakjes leunde ze tegen de deur. Ze had hiernaar verlangd, er zelf om verzocht, en dit was niet het moment om een paniekaanval te krijgen of om van gedachten te veranderen, want Raphael zou haar precies geven waar ze om had gevraagd.


  In het midden van de opgesmukte slaapkamer bleef Raphael naar de dichte badkamerdeur staren. Hij wist dat Beth, ondanks haar vastbesloten woorden van een paar minuten geleden, twijfels had over haar beslissing. Met opzet had hij haar in niet mis te verstane bewoordingen verteld wat hij in bed met haar wilde doen. Niet dat hij niet elk woord had gemeend, maar als hij de liefde met haar bedreef, wilde hij dat ze er de volgende ochtend geen spijt van zou hebben. En dat zou zeker gebeuren als ze alleen maar de nacht met hem door wilde brengen om te vergeten wie ze morgen moest worden.


  Dit was een onomkeerbare stap. Als ze deze nacht met elkaar door zouden brengen, zou Beth hem morgenochtend misschien niet haten, maar ze zou zich zonder enige twijfel ongemakkelijk genoeg voelen om zijn gezelschap in de toekomst te willen vermijden. Een toekomst waarin ze Gabriela Navarro zou zijn.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Toen Beth een kwartiertje later uit de badkamer kwam, kwam het enige licht in de slaapkamer van de lamp op het tafeltje dat het dichtst bij de badkamer stond. Ze had een handdoek om zich heen geslagen en tussen haar blote borsten vastgemaakt, aangezien ze geen nachtgoed bij zich had.


  Raphael lag op het bed. Hij had zijn jasje uitgedaan en zijn overhemd opengemaakt, zodat zijn blote borstkas met de zijdeachtige donkere haartjes te zien was. En aan zijn diepe ademhaling en gesloten ogen te zien lag hij te slapen!


  Beth liep naar de andere kant van het bed en bekeek hem vol ongeloof. Ze wist niet of ze opgelucht of beledigd moest zijn nu Raphael na het afhandelen van zijn telefoontjes kennelijk in slaap was gevallen. In ieder geval was het absoluut geen compliment dat de man die zo levendig had beschreven wat hij in bed allemaal met haar zou doen, een paar minuten nadat ze hem alleen had gelaten om een douche te nemen, diep in slaap was. Vooral niet omdat zij tijdens die minuten slechts nerveus had kunnen denken aan de nacht die voor hen lag!


  Met een knorrig geluid sloeg ze het dekbed open, waarna ze het licht uitdeed voordat ze de handdoek liet vallen en met haar rug naar hem toe in bed ging liggen. Haar verontwaardiging veranderde in irritatie toen ze merkte dat ze het dekbed niet over haar blote schouders kon trekken omdat Raphael erbovenop lag.


  Een paar minuten lang woelde ze heen en weer, en al die tijd lag Raphael onbeweeglijk naast haar. Uiteindelijk kwam ze een beetje overeind om boos in zijn richting te kijken, terwijl ze hardhandig haar kussen in model stompte. Stiekem wenste dat ze hém kon stompen. Hoe waagde hij het om in slaap te vallen nadat hij al die dingen had beschreven die hij met haar wilde doen? Het was niet alleen beledigend, het was ronduit –


  ‘Wat heeft dat arme kussen misdaan?’


  Beth bevroor bij het schorre geluid van zijn stem. Toen ze geschrokken opkeek, merkte ze dat haar ogen zich aan de duisternis hadden aangepast, want dankzij het maanlicht dat door de ramen scheen, kon ze zonder moeite de glinstering van zijn ogen zien.


  Ze bevochtigde haar lippen. ‘Ik dacht dat je lag te slapen.’ Haar stem klonk onnatuurlijk luid in de stille slaapkamer.


  ‘Dat was ook zo.’ Hij rolde op zijn zij, leunde op zijn elleboog en legde zijn wang op zijn hand om naar haar te kijken. ‘Je maakte me wakker toen je dat weerloze kussen aanviel.’


  ‘Ik fantaseerde dat jij het was!’ zei ze stekelig.


  Hij had besloten dat het tactvol was om te doen alsof hij sliep als Beth had gedoucht, om haar de gelegenheid te geven nog van gedachten te veranderen. Nu schudde hij zijn hoofd, want Beth was duidelijk verontwaardigd dat hij niet ongeduldig op haar terugkomst had gewacht. ‘Waarom?’ vroeg hij hees.


  ‘Nou, waarom denk je?’


  Zachtjes raakte hij met zijn vingertoppen haar warme wang aan, en hij voelde dat er een huivering door haar lichaam ging. ‘Zou je me geloven als ik zei dat ik probeerde een heer te zijn door je de mogelijkheid te geven om nog van gedachten te veranderen?’


  ‘Waarom?’ vroeg ze zacht.


  ‘Omdat ik, ondanks de schandalige dingen die ik in het restaurant tegen je zei, een heer ben.’


  ‘Bedoel je daarmee dat je die schandalige dingen niet serieus meende?’


  Er lag een plagende klank in haar stem; haar haren lagen als een glinsterende, gouden waterval over haar blote schouders.


  ‘Ik meende elk woord dat ik zei,’ verzekerde hij haar. ‘Maar toen ik zag dat je onzeker was toen we naar boven liepen, besloot ik dat het misschien beter was als ik zou slapen wanneer jij uit de badkamer kwam.’


  ‘Dus om te doen alsof je sliep?’


  ‘Ja.’


  Alle onzekerheid die Beth had gevoeld, verdween. Ze schoof dichter naar hem toe en liet haar handen langzaam over zijn warme borstkas naar zijn schouders gaan. Maar ze kreunde gefrustreerd toen ze merkte dat het dekbed in de weg zat. ‘Of jij moet bij mij onder het dekbed komen, of ik moet eronder vandaan,’ mompelde ze.


  ‘Volgens mij kan ik het best bij jou komen.’


  Met ingehouden adem keek Beth toe terwijl Raphael uit bed stapte en zijn overhemd uittrok. In het maanlicht leek zijn welgevormde lichaam diep goudkleurig; zijn schouders waren breed, zijn borstkas en buik strak en gespierd.


  Toen hij zijn broek openmaakte en die tegelijkertijd met zijn boxershort naar beneden duwde, stopte ze helemaal met ademhalen.


  Daar stond hij, naakt voor haar, zijn lichaam badend in het maanlicht. Zijn erectie was zo lang dat die bijna zijn navel bereikte, en zo dik dat Beth betwijfelde of ze hem met haar vingers kon omvatten.


  Met het puntje van haar tong likte ze over haar lippen terwijl ze ongegeneerd naar het bewijs van zijn opwinding keek. ‘Je bent prachtig,’ fluisterde ze.


  Zijn spanning nam af bij de oprechtheid die hij van haar gewend was. ‘Volgens mij zou dat míjn tekst moeten zijn.’ Maar dat kon niet zolang Beth het dekbed tot aan haar kin in een dodelijke greep hield. ‘Wil je het dekbed loslaten, Beth, zodat ik ook naar jou kan kijken?’ vroeg hij bars.


  Ze haalde oppervlakkig adem, terwijl ze langzaam haar vingers ontspande, om vervolgens het dekbed naar haar middel te duwen. Ze schopte het helemaal naar beneden, tot ze naakt in het maanlicht lag, met haar haren als een gouden stralenkrans op het kussen.


  Raphael haalde sissend adem terwijl hij hongerig de bleke schoonheid van Beths naakte lichaam indronk: volle borsten met roze tepels, haar slanke taille, haar ronde heupen, haar benen, lang en welgevormd, met slanke, elegante voeten.


  Voordat hij iets kon zeggen, slikte hij moeilijk. ‘Beeldschoon,’ fluisterde hij vol verlangen.


  Al haar nervositeit was verdwenen, en ze stak haar armen naar hem uit. ‘Kom en vrij met me, Raphael…’


  Hij grijnsde roofzuchtig. ‘Eerst ga ik jou verwennen,’ zei hij schor. Daarop knielde hij op het bed en duwde haar benen uit elkaar. Langzaam bewoog hij langs haar lichaam omhoog totdat hij tussen haar dijen geknield zat.


  Toen ze zijn gespierde dijen tegen haar naakte huid voelde, gingen er sensuele huiveringen door haar lichaam, waardoor haar vrouwelijkheid zacht en vochtig werd. Tussen haar wimpers door keek ze naar hem toen hij zijn hoofd boog en een ferme, warme kus op haar goudkleurige krulletjes drukte. Ze wist dat hij haar zoete opwinding kon ruiken toen hij met zijn donkere stoppels zacht over haar gevoelige huid ging.


  Ze zoog haar adem naar binnen en kromde haar rug toen hij haar met alleen zijn warme lippen aanraakte en vlinderachtig zachtjes over haar platte buik bewoog, om zijn tong vervolgens in haar navel te duwen. Hij omvatte haar heupen met zijn handen terwijl zijn mond verder omhoog dwaalde. Met haar vingers klauwde ze in het onderlaken toen ze die zachte kusjes op haar ribbenkast voelde, vlak onder haar borsten. Haar tepels begonnen te tintelen in afwachting van het moment dat die lippen die harde bessen zouden vangen om erop te zuigen.


  Het werd een subtiele kwelling toen Raphael met open mond over haar borsten streelde, telkens zonder haar tepels aan te raken. Ondertussen hield hij haar heupen in zijn greep, zodat ze zich niet kon bewegen om het vuur van begeerte tussen haar dijen te verminderen.


  ‘Alsjeblieft, Raphael!’ zei ze kreunend terwijl ze haar borsten verleidelijk omhoog duwde.


  ‘Geduld is een schone zaak, zeker als het om vrijen gaat, Beth,’ zei hij zacht, waarbij zijn adem over de ronding van haar borst streelde.


  Ze kreunde gepijnigd. ‘Ik verlang zo naar je, Raphael, het doet gewoon pijn!’


  ‘Vertel me waar het pijn doet.’


  ‘Overal! O, god, overal! Mijn borsten, Raphael,’ voegde ze er ademloos aan toe toen hij stil bleef liggen.


  ‘Neem ze in je handen en bied ze aan,’ zei hij hees.


  Zonder enige aarzeling deed ze wat hij zei, en ze zuchtte tevreden toen hij een van haar tepels diep in zijn mond zoog. Ze verstrengelde haar vingers in zijn haren, terwijl hij haar met zijn mond liefkoosde en over haar pijnlijk opgewonden tepels likte. Haar zuchten veranderde in hijgen toen hij zijn lichaam op haar liet zakken. En de marteling werd nog groter toen hij zijn hete geslacht tegen haar vochtige, gezwollen knopje duwde.


  Het kostte Raphael al zijn zelfbeheersing om hun liefdesspel niet te overhaasten terwijl hij zich aan haar heerlijke borsten verlustigde. Haar tepels waren rijpe aardbeien op zijn tong en tegen zijn tanden. Met een hand streelde hij over haar zijdezachte buik, en toen langzaam nog lager, naar de zachte plek tussen haar dijen, die ze tegen zijn handpalm duwde.


  Hij streelde over het gezwollen knopje dat van haar opwinding getuigde, en er ontsnapte een zachte kreet aan haar lippen toen hij er zachtjes in kneep en snel een vinger in haar warme, pulserende lichaam schoof. Met zijn vinger streelde hij over de gevoelige plek binnen in haar waardoor hij haar genot kon verlengen.


  ‘O god, o god!’ Beth kreunde en huiverde. Haar vingers drukten pijnlijk in Raphaels gespierde schouders terwijl hij haar op de toppen van opwinding hield met zijn vinger tegen iets in haar binnenste gedrukt waardoor de golven van genot maar door haar lichaam bleven gaan. ‘Ik kan niet meer verdragen, Raphael!’


  ‘O, jawel,’ zei hij intens. Hij duwde een tweede vinger naar binnen, en met zijn duim streelde hij het overgevoelige knopje aan de bovenkant, eromheen, eroverheen, keer op keer, totdat Beth het gevoel had dat ze in miljoenen stukjes uit elkaar zou spatten.


  ‘Nee, ik… O!’ Ze schreeuwde het uit toen Raphael zijn mond naar haar andere borst bracht en zijn vingers heen en weer bewogen over die zalige plek vanbinnen waardoor haar genot nog feller werd, en ze uiteindelijk de uiterste top bereikte voordat ze over de rand viel in een hevig orgasme.


  Raphael hield Beth in zijn armen. Er lag een bezorgde frons op zijn voorhoofd terwijl de trillingen van haar climax door haar lichaam bleven gaan. Haar wangen waren vochtig van de tranen.


  Was hij te ruw geweest? Had hij haar te snel te ver gedreven? Het was niet zijn bedoeling geweest om haar bang te maken of af te schrikken. Hij had zichzelf simpelweg niet kunnen tegenhouden en alles genomen wat ze hem had aangeboden. In ruil daarvoor had hij alles gedaan om haar het ultieme genot te schenken.


  ‘Volgens mij is het nu mijn beurt,’ zei ze met schorre stem. Ze ging op haar knieën naast hem zitten en legde haar vingers om zijn hete, kloppende geslacht.


  Hij haalde scherp adem. ‘Beth –’


  ‘Sst.’ Ze legde een vinger op zijn lippen. Daarna manoeuvreerde ze zichzelf tot ze tussen zijn dijen zat. ‘Wat ben je toch mooi, Raphael,’ mompelde ze vol waardering. Haar adem streelde kwellend zacht over de top van zijn erectie.


  Toen hij de streling van haar tong op zijn hete huid voelde, kreunde hij.


  ‘En je smaakt nog heerlijk ook.’ Nu likte ze hem gretig, duwde haar tong zacht in het spleetje en daarna om hem heen, om vervolgens de gevoelige huid vlak onder de rand te onderzoeken.


  Nu was het zijn beurt om met zijn vingers het onderlaken vast te grijpen terwijl hij zichzelf probeerde te beheersen. Beth nam hem in haar mond. Ondertussen liet ze haar vingers strelend en knedend over zijn volle lengte gaan en omvatte ze met haar andere hand de onderkant.


  Met een tevreden neuriënd geluid in haar keel zette ze haar ritmische strelingen voort, en Raphael kreunde van genot telkens als ze hem diep in haar keel nam, waardoor dat neuriën schokjes van genot langs zijn schacht veroorzaakte. Hij nam haar gezicht in zijn handen om haar in dezelfde positie te houden en gaf zich over aan de onweerstaanbare drang om diep en hard in haar warme mond te stoten.


  Hij bevond zich al op de rand van een orgasme toen hij eindelijk de kracht vond om haar hoofd op te tillen.


  ‘Ik ben van gedachten veranderd,’ zei hij, kreunend omdat hij de warmte van haar adem over zijn vochtige geslacht voelde. ‘Ik wil heel graag in je zitten als je voor de tweede keer klaarkomt,’ legde hij snel uit toen ze hem met een gekwetste en vragende blik in haar bruine ogen aankeek. ‘En ik moet bescherming aanbrengen voordat ik dat doe,’ voegde hij er spijtig aan toe.


  ‘Bescherming,’ herhaalde ze verdwaasd.


  ‘Behalve…’ Hij keek haar aan. ‘Ik ben schoon. En jij?’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Eh, ik heb me gedoucht…’


  ‘Dat is niet wat ik bedoel met “schoon”,’ zei hij luchtig. ‘Tegenwoordig is de pil niet genoeg om je te beschermen, Beth.’


  De pil! Lieve hemel, dus toen Raphael zei dat hij schoon was, bedoelde hij… Wat was ze toch naïef! Wat ongelooflijk stom dat ze niet begreep dat hij bedoelde dat hij geen soa had.


  En wat een vreselijke domper!


  Ze had geen bloemen en liefdesbetuigingen van hem verwacht – dat zou ook wel erg naïef zijn geweest bij een man van zijn leeftijd en met zijn ervaring. Maar ze had ook niet verwacht dat hij hun vrijpartij zou onderbreken om haar seksuele gewoonten ter discussie te stellen!


  Het mocht tegenwoordig dan noodzakelijk zijn, maar het was ook verdraaid vernederend. En gênant.


  Ze haalde diep adem. ‘Ik ben ook schoon, Raphael,’ verzekerde ze hem met doffe stem.


  ‘Ben je in de laatste drie maanden nog nagekeken?’


  ‘Ik…’ Ze beet even op haar onderlip. Voor haar stemming was dit gesprek in ieder geval een domper, en ze had zo het gevoel dat wat ze nu zou zeggen ook voor zijn hartstocht fataal zou zijn. ‘Ik heb me daar nooit op laten checken, Raphael, want dat is nooit nodig geweest.’


  Nu was het zijn beurt om verdwaasd te kijken. Er verscheen een frons tussen zijn wenkbrauwen toen Beth opstond en de handdoek opraapte die ze eerder op de grond had laten vallen, om die vervolgens om haar naakte lichaam te wikkelen en weer tussen haar borsten vast te maken.


  ‘Ik begrijp niet…’ De frons verdween toen hij zijn ogen ongelovig opensperde. ‘Wil je daarmee beweren dat je nog maagd bent?’


  Haar ogen flitsten boos. ‘Ik beweer helemaal niets, Raphael. Ik vertél je dat ik nog maagd ben!’


  ‘Maagd,’ herhaalde hij vlak. Hij haalde zijn handen door zijn haren.


  Geërgerd keek ze hem aan. ‘Ik weet dat het ouderwets is, maar het is geen besmettelijke ziekte, hoor, zoals je toon lijkt te suggereren!’


  Abrupt stond hij op. Onbekommerd over zijn eigen naaktheid liep hij om het bed heen. Maar Beth zag dat zijn erectie enigszins was afgenomen. Zijn mooie schacht stak halfstok vooruit in plaats van omhoog naar zijn navel.


  ‘Je bent nog maagd,’ herhaalde hij.


  ‘Ja.’ Ze wist dat ze defensief klonk, maar ze kon er niets aan doen. Raphael gedroeg zich alsof ze een dinosaurus in een land vol elegante hertjes was!


  Langzaam schudde hij zijn hoofd. ‘En toch wilde je… Een paar minuten geleden nog wilde je me…’ Zijn mond verstrakte, en hij balde zijn handen tot vuisten. ‘Beth, heeft niemand je ooit verteld dat je maagdelijkheid kostbaar is en dat je die niet zomaar op moet geven?’


  Zomaar? Dacht hij soms dat ze uit nieuwsgierigheid met hem naar bed was gegaan, als een kind dat haar seksuele macht eens wilde uitproberen?


  Dat ze haar gevoelens voor hem niet had willen analyseren, betekende niet dat ze niet had geweten welke gevoelens ze hád. Ergens in de uren die ze ruziemakend met elkaar hadden doorgebracht, uren waarin ze had ontkend dat ze Gabriela Navarro was, was ze verliefd op hem geworden. Hevig, tot over haar oren en onherroepelijk verliefd. Op Raphael Cordoba. En dat was nóg iets wat hij zeer waarschijnlijk niet wilde horen…


  Wat was ze een dwaas! Een ongelooflijke stommeling dat ze pas nu besefte wat er met haar aan de hand was! Niet dat ze het had kunnen voorkomen; ze wist dat verliefdheden niet te voorkomen waren. Als dat wel zo was, zou haar zus ook niet voor een gecompliceerde man als Cesar zijn gevallen. En nu was zij verliefd op een man die al even gecompliceerd was. Een man die ouder was en veel meer ervaring had dan zij. Een man die net zoveel problemen met zijn familie had als zij.


  Een man die er geen geheim van had gemaakt dat zijn belangstelling voor haar puur seksueel was. Correctie: puur seksueel was gewéést. Want ze wist dat haar bekentenis zelfs zijn belangstelling had gedoofd.


  ‘…nu terugrijden. Beth, luister je wel naar me?’ vroeg Raphael toen hij besefte dat ze met haar gedachten ergens anders was.


  Maar hoe ze daarin was geslaagd, was hem een raadsel. Zelf had hij slechts kunnen denken aan het feit dat hij haar vanavond bijna haar onschuld had afgenomen. Hij was in de veronderstelling geweest dat Beth, ook al had ze niet zoveel ervaring als hij, in ieder geval toch wel één keer met een man naar bed was geweest. De schok die hij had gevoeld toen hij erachter was gekomen dat het niet zo was en dat hij haar bijna zonder nadenken haar onschuld had afgenomen, zou hem nog lang achtervolgen.


  Daarom was hij woedend. Niet op Beth, maar op zichzelf. Hoe had hij zo stom kunnen zijn om niet in te zien dat ze voor vanavond nog nooit een minnaar had gehad?


  Ja, Beth had overal een antwoord op. En ja, ze wekte de indruk dat ze een moderne jonge vrouw was met een eigen mening. En ze was ook degene geweest die hem had verteld dat als hij vanavond niet haar minnaar zou worden, ze een andere man zou zoeken die dat wel wilde zijn. Maar zelfs toen had ze geen enkele aanwijzing gegeven dat ze nog nooit eerder een minnaar had gehad.


  De vraag waarom ze hem als eerste minnaar had uitgekozen was op dit moment echter wel de minste van zijn zorgen. Hij moest haar naar huis brengen – naar het landhuis van Cesar in Hampshire. Er mocht geen schandaal aan haar kleven omdat ze vanavond hier met hem was geweest. Dat was zijn allereerste prioriteit; al het andere kon op een ander moment nog wel worden besproken.


  Of niet, als hij op de uitdagende blik op Beths gezicht moest afgaan.


  ‘Kleed je aan,’ beval hij bruusk terwijl hij zijn eigen kleding bij elkaar raapte.


  ‘Moet ik me aankleden?’


  ‘We zijn niet ver meer van het huis, en onder de omstandigheden is het beter als we toch vanavond al terug zijn.’


  Beter voor wie, vroeg Beth zich somber af toen Raphael haar de rug toekeerde om zich aan te kleden. Ze had geen andere keus dan zich in de badkamer terug te trekken, waar haar kleren lagen. Voordat ze zich aankleedde, deed ze de deur op slot. Niet dat ze zich zorgen hoefde te maken dat hij onuitgenodigd binnen zou komen; hij had immers overduidelijk gemaakt dat hij geen minuut langer dan noodzakelijk met haar in deze hotelkamer wilde blijven.


  Toen ze een paar minuten later weer in de slaapkamer kwam, zag ze dat hij zijn driedelig kostuum en witte overhemd weer aanhad, en zijn stropdas was netjes geknoopt. Hij leek in niets meer op de sensuele man die haar nog maar zo kortgeleden het ultieme genot had bezorgd. En met wie zij de liefde had bedreven.


  In plaats daarvan zag hij er grimmig en afstandelijk uit. Zonder iets te zeggen deed hij de deur open, en ze liep voor hem uit de gang in en de trap af. Hij gaf haar de autosleutels, zodat ze alvast naar buiten kon terwijl hij de rekening ging betalen.


  Alle waardigheid die Beth na Raphaels afwijzing misschien nog had kunnen bewaren loste op in het niets bij het besef dat ze zojuist twee uur met een man in een hotelkamer had doorgebracht, om vervolgens weer uit te checken.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Na een rusteloze en slapeloze nacht duurde Beths ellende voort tijdens het ontbijt. Raphael was koel en afstandelijk en zei niets toen ze binnenkwam.


  Geen van beiden at iets. Door een onbestemd gevoel in haar buik had Beth helemaal geen trek, en Raphael leek al net zo ongeïnteresseerd. Ze dronken slechts een paar koppen koffie in de geladen stilte.


  Pas tijdens het afruimen deed Raphael zijn mond open.


  ‘Cesar heeft het vliegtuig laten komen. Het staat klaar om ons vandaag terug te brengen naar Argentinië.’


  Aan zijn afstandelijke manier van doen en de ijzige blik waarmee hij langs zijn arrogante neus op haar neerkeek, was duidelijk te merken dat hij niet kon wachten tot hij weer in Buenos Aires was, waar hij zich naar alle waarschijnlijkheid eindelijk van alle verantwoordelijkheid voor haar kon ontdoen.


  Beth glimlachte stijfjes. ‘Die aanpassingen in mijn huis waren dus toch niet nodig!’


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Die zijn nog steeds nodig als je besluit terug naar Engeland te gaan.’


  ‘En wanneer is dat, denk je?’ vroeg ze droogjes. ‘Als het aan Cesar ligt, mag zijn kleine zusje nooit meer weg!’


  Hij fronste boos. ‘Ik dacht dat jij toch wel zo onafhankelijk was dat je niet zou toestaan dat Cesar je toekomst bepaalt.’


  ‘Hoe durf je zo tegen me te praten?’ zei ze fel. ‘Nee, ik ben nog niet klaar,’ zei ze waarschuwend toen hij iets wilde zeggen. ‘Hoe waag je het om zo neerbuigend tegen me te doen omdat ik heb besloten dat ik in ieder geval zal proberen om de dochter van Esther en Carlos te zijn, terwijl je zelf duidelijk geen relatie met je eigen vader hebt?’


  De vorige avond had ze urenlang nagedacht over haar toekomst als Gabriela Navarro – als ze tenminste niet aan Raphael dacht en aan de vernedering die ze voelde omdat hij haar had afgewezen. Ondanks haar opstandige woorden voordat zij en Raphael uit Argentinië waren vertrokken, kon ze zich niet voorstellen dat de familie Navarro haar zomaar terug naar Engeland zou laten gaan als Grace en Cesar eenmaal getrouwd waren.


  Hoe ze als Gabriela Navarro haar leven moest leven, wist ze niet; ze had geen ervaring met rijke families. Maar ze had zo het gevoel dat ze urenlang zou moeten winkelen om geschikte kleding te kopen, zodat ze kon worden meegetroond naar de juiste feestjes en de juiste diners, waar ze aan de juiste mensen zou worden voorgesteld. Mensen die even rijk en bevoorrecht waren als de familie Navarro.


  En dat alles klonk haar als doffe ellende in de oren.


  Tegelijkertijd wist ze dat ze het aan Esther en Carlos verplicht was om te proberen zich aan hun wereld aan te passen. Om te proberen hun dochter te worden. Ook al was dat wel het laatste waar ze zin in had.


  Waar ze wel behoefte aan had, was om zo ver mogelijk bij Raphael Cordoba uit de buurt te komen! Maar in plaats daarvan zou ze nu uren en uren met hem in een vliegtuig zitten en in stilte moeten lijden terwijl hij haar negeerde…


  ‘Ik doe niet neerbuigend.’


  ‘Zo klonk het anders wel,’ zei ze vastbesloten. ‘En uit het weinige dat ik over jou weet, maak ik op dat je jaren geleden bij je familie weg bent gelopen en nooit meer een blik achterom hebt geworpen!’


  ‘Dat is niet waar.’ Er vertrok een spiertje in zijn kaak. ‘Als ik de kans krijg, zoek ik altijd mijn zussen op.’


  ‘Dat lijkt dan niet al te vaak het geval te zijn,’ zei ze bijtend. ‘En je vader zie je helemaal nooit meer. Waarom, Raphael?’


  Raphael wilde maar dat hij haar nooit iets over zijn familie had verteld. Vooral niet over de gespannen relatie tussen hem en zijn vader.


  ‘Of is het soms je stiefmoeder die je probeert te ontlopen?’ vroeg ze schrander. ‘Misgun je je vader soms het geluk van een tweede huwelijk?’


  ‘Het tweede huwelijk van mijn vader is jaren geleden al op de klippen gelopen,’ beet hij haar gespannen toe. ‘Het enige wat ik hem niet gunde, was het feit dat zijn jonge vrouw seksuele avances naar mij maakte.’ Abrupt stopte hij met praten. In zijn woede had hij al veel te veel gezegd. ‘Het is tijd om –’


  ‘Je stiefmoeder maakte seksuele avances?’ herhaalde Beth ongelovig.


  ‘Ja,’ siste hij.


  ‘Ze probeerde jóú te verleiden? Terwijl ze met je vader getrouwd was?’


  ‘Nou, “verleiden” is nog een beleefd woord voor wat Margarita haar stiefzoon van zijn zestiende tot zijn negentiende aandeed elke keer als hij voor de schoolvakanties naar huis kwam,’ zei hij sarcastisch.


  ‘Je was pas zestien toen ze je probeerde te verleiden?’ Haar ogen waren groot. ‘Waarom heb je dat niet aan je vader verteld?’


  ‘En dan, Beth?’ Ongeduldig wendde hij zich af. ‘Verwachten dat hij mijn woord zou geloven boven dat van de jonge, mooie vrouw op wie hij smoorverliefd was?’ Spottend keek hij haar aan.


  ‘Wist je vader het? Dat ze seksuele belangstelling voor je had?’


  ‘Uiteindelijk wist hij Margarita’s versie,’ zei hij vlak.


  ‘Hoe?’


  ‘Dat wil je niet weten.’


  ‘Ja, wel. Ik wil het wel weten, Raphael.’


  Hij zuchtte om haar koppigheid. ‘Vergeet niet dat jij mij vroeg om het je te vertellen,’ waarschuwde hij. ‘Ik was een keer in de stallen, en ze kwam de stal in waar ik aan het werk was. Ze maakte wat knoopjes van haar blouse los en ze had er niets onder aan. Ik zei tegen haar, zoals ik al zo vaak had gezegd, dat ik niet in dat opzicht in haar was geïnteresseerd. Maar ze liet haar blouse half open en kwam op me af. Aan haar ogen en de wellustige uitdrukking op haar gezicht was duidelijk te zien wat ze wilde.’ Zijn eigen gezichtsuitdrukking was somber terwijl hij terugdacht aan de dag waarop zijn leven voor altijd was veranderd. ‘Ik probeerde haar avances af te weren en merkte niet dat er iemand anders de stallen in was gekomen. Maar Margarita wel. Plotseling trok ze zich terug en begon te schreeuwen, terwijl ze aan haar blouse trok. Tegen de tijd dat mijn vader in de stal kwam waar wij waren, had ze haar haren door de war gemaakt en een paar knopen van haar blouse losgetrokken, zodat haar blote borsten te zien waren.’


  ‘Waardoor je vader dacht dat jij haar had aangerand…’


  ‘Ja.’


  ‘Maar heb je hem niet uitgelegd dat je onschuldig was, en dat Margarita het zelf had gedaan? Dat dit ook niet de eerste keer was dat ze het had geprobeerd?’


  ‘Wat ben je toch naïef, Beth.’ Vol medelijden keek hij haar aan. ‘Natuurlijk heb ik hem dat verteld. Maar wat moest hij geloven? Zijn eigen ogen, haar gehavende uiterlijk, haar tranen en verwarring, haar beschuldiging dat ik had geprobeerd haar te verkrachten? Of de zoon die met een erectie voor hem stond en ontkende dat hij zich tot zijn mooie, jonge stiefmoeder aangetrokken voelde? Ik was negentien jaar, Beth,’ voegde hij eraan toe toen ze geschokt haar ogen opensperde. ‘Een leeftijd waarop de blote schouder van een vrouw al voldoende was voor een erectie. Kun je nagaan wat een paar prachtige borsten met me deden!’


  Haar wangen werden warm van verlegenheid bij zijn laatste opmerking. Ze was geschokt door de dingen die hij had verteld, maar ze was uit het veld geslagen om te horen dat hij ondanks zichzelf door de handelingen van zijn stiefmoeder opgewonden was geraakt.


  ‘En toen heeft je vader je eruit gegooid?’


  ‘Natuurlijk. En ik was maar al te blij dat ik kon vertrekken. Maar eerst heb ik ervoor gezorgd dat Rosa bij mijn zus Delores kon wonen. Mijn zus was de enige reden waarom ik telkens naar de ranch terugkwam. Margarita had er plezier in om gemeen tegen Rosa te zijn als mijn vader er niet bij was.’


  ‘Ze klinkt als een verschrikkelijke heks!’ zei Beth vol afschuw.


  ‘Ja,’ beaamde hij somber. ‘Nou, heb je nu genoeg gehoord?’ vroeg hij op bijtende toon.


  ‘Nog niet.’ Afwezig schudde ze haar hoofd. ‘Goed, ik begrijp dat je op je negentiende niet volwassen genoeg was om met iemand om te gaan die zo doortrapt en manipulatief was als je stiefmoeder. Maar hoe zit het met de afgelopen veertien jaar? Ben je weleens terug geweest om de situatie aan je vader uit te leggen?’


  Ongeduldig keek hij haar aan. ‘Dat was niet nodig.’


  ‘O?’


  Hij trok een grimas. ‘Mijn vader geloofde Margarita niet meer toen hij haar een paar jaar later in hun eigen bed in de armen van een van zijn gaucho’s aantrof en ze hetzelfde excuus probeerde te gebruiken.’


  ‘Dus jullie hebben je weer met elkaar verzoend?’


  ‘Nee.’


  Ze fronste. ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat we Cordoba’s zijn,’ snauwde Raphael.


  ‘Zoiets belachelijks heb ik nog nooit gehoord!’ zei Beth met een ongeduldige blik.


  ‘Dat komt omdat voor jou alles zo zwart-wit is,’ zei hij spottend.


  Ze voelde zich enigszins gekwetst. Misschien zag ze inderdaad alles zwart-wit en was ze naïef, maar het deed toch pijn dat hij het zei.


  ‘De situatie ís ook zwart-wit,’ hield ze vol. ‘Je vader heeft veertien jaar geleden een vergissing gemaakt. Een vergissing waar jullie het beiden niet meer over willen hebben. En jullie zijn beiden te trots om het weer bij te leggen. Hoe oud is je vader nu, Raphael?’


  Hij fronste. ‘Wat heeft dat ermee te maken?’


  ‘Een heleboel, als je ooit nog de breuk wilt herstellen.’


  ‘En waarom zou ik dat willen?’


  ‘Omdat hij je vader is. Omdat hij een vergissing heeft begaan, een vergissing waar hij een hoge prijs voor heeft betaald. Eerst met het verlies van zijn enige zoon, en daarna met het verlies van de vrouw die hem bedroog. Trouwens,’ vervolgde ze toen Raphael iets wilde zeggen, ‘ondanks alles hou je van hem.’


  Hij richtte zichzelf stijfjes op. ‘Jij hebt hier helemaal niets mee te maken.’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ gaf ze toe. ‘Behalve –’


  ‘Kun je over een uur klaar zijn om te vertrekken?’ onderbrak hij haar ruw.


  ‘Einde gesprek?’ vroeg ze meesmuilend.


  ‘Einde gesprek.’


  Een paar seconden keek ze hem nadenkend aan. Aan zijn gesloten uitdrukking zag ze dat hij vandaag niet meer over het onderwerp wilde praten. Misschien wel nooit meer.


  Ze knikte. ‘Ik heb alles al ingepakt.’


  Omdat ze al heel vroeg op was geweest, had ze die ochtend haar spullen ingepakt, in de wetenschap dat ze naar Argentinië zouden vertrekken.


  ‘Over een uur gaan we weg,’ herhaalde hij, waarna hij de keuken uit beende.


  Zodra ze alleen was, liet ze haar schouders zakken. Er brandden tranen in haar ogen, en ze moest zich aan de keukentafel vastgrijpen omdat haar knieën knikten. Haar gesprek met Raphael en de spanning die er nu tussen hun heerste, eisten hun tol.


  Ondanks zijn schokkende onthullingen was Raphael in de afgelopen twaalf uur een vreemde voor haar geworden. Hij was niet langer de spottende man die ze in Argentinië had leren kennen, of de toegewijde lijfwacht wiens aanwezigheid haar had geërgerd maar ook gerustgesteld, in Argentinië en in Engeland. En hij was zeker niet de sensuele minnaar van de vorige avond, de man die haar gek had gemaakt van genot. Het was duidelijk dat hij op persoonlijk vlak niets meer met haar te maken wilde hebben.


  Die wetenschap deed heel veel pijn en was erger dan het misselijke gevoel in haar maag.


  ‘Het spijt me, Miss Navarro, ik dacht dat Raphael hier was?’


  Beth draaide zich om. Zonder dat ze het merkte, was Rodney de keuken binnen gekomen. Omdat ze zo in haar eigen verdriet was opgegaan. Verdriet omdat ze verliefd was op een man die duidelijk had gemaakt dat hij niet bij haar wilde zijn.


  Kordaat richtte ze zich op. ‘Ik denk dat hij in Cesars werkkamer is.’


  De veiligheidsagent knikte. ‘Misschien kunt u me vertellen hoe laat we naar het vliegveld vertrekken?’


  ‘Hoe laat wé vertrekken?’


  Rodney glimlachte geruststellend. ‘Vanaf vandaag ben ik verantwoordelijk voor uw beveiliging.’


  Alle kleur verdween uit haar gezicht. ‘O, ja?’


  De man knikte opgewekt; het was zonneklaar dat hij niet merkte dat Beth van streek was door zijn onthulling. ‘Dat hebben Raphael en ik gisteravond met Cesar afgesproken.’


  Gisteravond? Tijdens Raphaels telefoongesprek met Cesar in de herberg, of na de vernedering die ze had moet doorstaan toen Raphael zo’n haast had om daar weg te komen nadat hij erachter was gekomen dat ze nog maagd was?


  Maakte het echt uit wanneer Raphael had geregeld dat Rodney haar beveiliging zou overnemen? Het feit dát hij dat had gedaan sprak immers al boekdelen: hij wilde zelfs niet langer haar lijfwacht zijn.


  Stijfjes glimlachte ze naar Rodney. ‘Wat leuk. Ben je weleens in Argentinië geweest?’


  ‘Nee, maar ik kijk er erg naar uit.’ Hij grijnsde.


  ‘Laten we gaan zitten en een kop koffie drinken terwijl we op Raphael wachten tot hij… tot hij klaar is met wat hij aan het doen is. Dan kan ik je het weinige vertellen dat ik over Argentinië weet,’ stelde Beth voor met een nonchalance die ze helemaal niet voelde.


  ‘Dat klinkt geweldig!’


  En daar trof Raphael hen aan toen hij veertig minuten later de keuken binnen kwam.


  Hij bleef in de deuropening staan toen hij Beth hoorde lachen om iets wat Rodney had gezegd. Een ontspannen en vriendschappelijke lach, die zo in contrast stond met de spanning die sinds de vorige avond tussen hem en Beth in hing.


  Hij was nog steeds verdoofd door het feit dat hij Beth bijna van haar kostbare maagdelijkheid had beroofd. En hij walgde van zichzelf omdat hij zo intens en vol rauwe zinnelijkheid met haar had gevrijd. Niet alleen was ze nog maagd, maar hij wist nu ook dat ze volledig onervaren was.


  O, ze had vast weleens hartstochtelijk gezoend met een paar mannen van haar eigen leeftijd. Misschien hadden ze zelfs wat gevoeld, maar niets wat leek op wat Raphael had gedaan. Hij mocht blij zijn dat ze niet schreeuwend de herberg uit was gerend toen hij zijn seksuele verlangens duidelijk had gemaakt!


  Daarnaast voelde hij zich ongemakkelijk over hun gesprek van die ochtend. Misschien was het tijd om te doen wat Beth had voorgesteld en zijn trots te begraven en een bezoek aan zijn vader te brengen.


  Maar de geschrokken gezichtsuitdrukking van Beth toen ze opkeek en hem in de deuropening zag staan, moedigde hem niet bepaald aan om zijn besluit met haar te delen. Hij wilde ook niet dat ze zou merken hoe jaloers hij was nu hij haar zo ongedwongen zag lachen met de man die hij had uitgekozen om zijn plaats in te nemen als haar persoonlijke lijfwacht.


  Cesar was niet blij geweest met zijn besluit toen ze het de vorige avond aan de telefoon hadden gesproken, maar de jaloezie die hij nu voelde, was een bevestiging dat hij de juiste beslissing had genomen. Hij kon Beth niet beschermen zoals ze beschermd moest worden, als hij maar naar haar hoefde te kijken om door herinneringen aan hun liefdesspel te worden overspoeld. En te branden van hartstocht om opnieuw met haar te vrijen.


  Nee, het was de juiste beslissing geweest om terug te treden. Ook al kreeg hij pijn in zijn borst bij de gedachte dat hij Beths veiligheid nu aan een ander moest overlaten.


  Vastbesloten liep hij de keuken in, en hij keek met een ijzige blik naar Rodney, die haastig was opgestaan. ‘Edward staat klaar om ons naar het vliegveld te brengen als jullie klaar zijn met jullie… gesprek.’


  Beths ogen werden groot bij het horen van de beschuldigende toon in zijn stem. Wat was er nu weer aan de hand?


  Ze knikte koeltjes. ‘Ik zal mijn tassen halen.’


  ‘Die liggen al in de auto,’ informeerde hij haar kortaf.


  ‘Natuurlijk,’ zei ze met een mierzoete glimlach.


  ‘En wat wil je daarmee zeggen?’ vroeg hij met samengeknepen ogen.


  Spottend trok ze haar wenkbrauwen op. ‘Precies zoals het klinkt: bewondering voor de efficiëntie van Raphael Cordoba.’


  Zijn mond verstrakte. ‘Heeft Rodney al uitgelegd dat hij vanaf vandaag je beveiliging overneemt?’


  ‘O, ja. En ik kan je niet vertellen hoe fijn het is dat ik zo goed met de man kan opschieten met wie ik in de toekomst zoveel tijd zal doorbrengen.’


  Raphael klemde zijn kaken op elkaar. Hij was van plan geweest om haar tijdens het ontbijt te vertellen welke maatregelen hij had moeten nemen, maar ze had er zo bleek en onbereikbaar uitgezien toen ze de keuken in kwam. En na het gesprek over zijn vader had hij zich zo ongemakkelijk gevoeld dat hij het beter vond om te wachten tot ze in het vliegtuig zaten voordat hij dat nieuws aan haar vertelde. Dat Rodney haar voor die tijd al zou zien, had hij niet kunnen voorzien.


  En als hij haar koele, minachtende houding juist inschatte, had ze het nieuws volkomen verkeerd opgevat. Helaas kon hij vanwege Rodneys aanwezigheid het misverstand niet ophelderen. En het was ook niet verstandig om Rodney te verzoeken hem met Beth alleen te laten, want hij verlangde nog steeds hevig naar haar!


  ‘Als we klaar zijn, kunnen we maar beter gaan,’ zei hij in plaats daarvan.


  ‘Hoe sneller hoe beter,’ voegde Beth daar vinnig aan toe.


  Onderzoekend keek Raphael haar aan. Ze zag erg bleek. Zo bleek dat het niet slechts aan de spanning te wijten kon zijn. Had hij haar gisteravond misschien pijn gedaan? Was hij te ruw geweest? Te veeleisend?


  ‘Wil je even buiten op ons wachten?’ instrueerde hij Rodney plotseling, zonder zijn blik van Beths gezicht af te wenden.


  Het idee om met hem alleen te zijn leek Beth echter helemaal niet aan te staan.


  ‘O, maar –’


  ‘Rodney?’ drong Raphael aan. Nadat de man de keuken uit was, wendde hij zich tot Beth. ‘Voel je je wel goed?’


  ‘Is dat jouw niet zo beleefde manier om me te vertellen dat ik er slecht uitzie?’ vroeg ze uitdagend.


  ‘Hou op, Beth!’ Hij pakte haar bij de bovenarmen en schudde haar licht door elkaar. ‘Je bent ontzettend bleek. Ik heb je gisteravond toch geen pijn gedaan?’


  Ze keek hem onderzoekend aan. Had hij het op de een of andere manier geraden? Wíst hij wat ze voor hem voelde?


  ‘Lichamelijk?’ verklaarde hij zich ongevraagd nader.


  Bij die opmerking verdween haar zorg. Ze trok een grimas. ‘Ik ben een beetje beurs. Maar verder, nee, je hebt me geen pijn gedaan.’


  Hij fronste. ‘Ik wist het niet. Ik ben nogal ruw met je geweest, als ik je… onschuld in beschouwing neem.’


  ‘Ik wil het er niet meer over hebben, Raphael!’ Ze trok zich los en ontweek zijn doordringende blik. ‘Ik ben bleek omdat ik niet goed heb geslapen, dat is alles. In het vliegtuig zal ik wel wat slapen, en tegen de tijd dat we in Buenos Aires zijn, voel ik me weer prima.’ Hoopte ze.


  Die zeurende pijn in haar buik had zich nu ook naar haar zij verspreid, en leek ook erger geworden. Misschien had hun heftige liefdesspel van de vorige avond inderdaad een of andere reactie in haar ontketend.


  Wat ongelooflijk gênant!


  ‘Kunnen we nu gaan, Raphael?’ Uitdagend keek ze hem aan, en ze zuchtte opgelucht toen hij kort knikte en zijn hand uitstak om haar duidelijk te maken dat ze voor hem uit kon lopen.


  Met een beetje geluk kon ze naar de slaapkamer in het vliegtuig ontsnappen zodra ze waren opgestegen, en de lange saaie reis naar Buenos Aires slapend doorbrengen.


  Zo ver mogelijk bij Raphael Cordoba uit de buurt.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  ‘Beth?’ Zachtjes schudde Raphael aan een van Beths schouders. Hij ging op de rand van het bed zitten in de cabine achter in het vliegtuig waar Beth in was verdwenen zodra ze in Engeland waren opgestegen. Het leek erop dat ze meteen was gaan slapen.


  ‘Beth!’ herhaalde hij toen hij geen reactie kreeg.


  Kreunend draaide ze zich op haar rug, en ze opende langzaam haar ogen. Ze keek wazig en verward, niet met de uitdagende glinstering die hij van haar gewend was.


  ‘Zijn we er?’ Ze duwde haar verwarde, blonde haren uit haar gezicht.


  ‘We gaan over niet al te lange tijd landen,’ antwoordde Raphael afwezig. Ze zag er nog bleker uit dan eerder op de dag. ‘Heb je… Ben je nog steeds zo gevoelig?’ verbeterde hij, want hij moest denken aan haar boze reactie toen hij deze vraag eerder vandaag had gesteld.


  ‘O, lieve hemel, Raphael!’ Dit keer reageerde ze al net zo gebeten. Met een geïrriteerde blik in zijn richting duwde ze zichzelf overeind.


  ‘Ik maak me gewoon ongerust.’


  ‘Er is niets met me aan de hand!’ Ze keek hem woest aan, in de hoop dat ze haar grimas van pijn voor hem kon verbergen. In tegenstelling tot wat ze had verwacht, was de pijn niet verminderd, maar alleen maar toegenomen.


  ‘Wat doe je?’ Ze deinsde achteruit toen hij een hand naar haar uitstak.


  ‘Controleren of je koorts hebt.’ Hij fronste door haar reactie.


  ‘Als ik koorts zou hebben zou ik een kleur hebben en niet bleek zijn,’ schimpte ze.


  Hij negeerde haar tegenstribbelen en legde zijn hand op haar voorhoofd. ‘Je voelt heel warm aan…’


  ‘Jij zou ook warm aanvoelen als je urenlang met je hoofd onder de dekens had gelegen!’ Geërgerd sloeg ze zijn hand weg, waarna ze vruchteloos aan de deken trok waar hij op zat. ‘Verdorie, ga opzij, Raphael, dan kan ik naar de cabine voordat we gaan landen.’


  Hij bleef zitten waar hij zat terwijl hij haar fronsend bleef aankijken. ‘Misschien moet ik Cesar bellen en vragen of hij ervoor wil zorgen dat er een dokter klaarstaat als we aankomen.’


  ‘En misschien moet jij gewoon doen wat ik vraag en weggaan,’ instrueerde ze hem knarsetandend.


  Duidelijk gefrustreerd staarde hij haar een paar seconden aan. Het was een doordringende blik, die Beth met opgeheven kin beantwoordde. Ze zou zich niet aan een of ander inwendig onderzoek onderwerpen, waarbij ze ook nog zou moeten uitleggen waarom Raphael dat nodig vond. Dat zou niet alleen vernederend zijn, het zou waarschijnlijk ook moeilijkheden tussen Cesar en Raphael veroorzaken.


  Ze mocht dan boos zijn op Raphael en wensen dat hij hetzelfde voor haar voelde als zij voor hem, maar dat betekende niet dat ze een wig tussen Cesar en Raphael wilde drijven. En dat zou zeker gebeuren als Cesar erachter kwam hoe intiem zij en haar lijfwacht – correctie: voormalige lijfwacht – de afgelopen dagen met elkaar waren geworden.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Volgens mij is het niet normaal om je zo… ongemakkelijk te voelen, onder deze omstandigheden.’


  ‘Ik wil helemaal niet horen wat wel of niet normaal is “onder deze omstandigheden”.’ Ze keek hem nog steeds dreigend aan. ‘Of hoe jij weet wat normaal is,’ mopperde ze geïrriteerd. ‘Ik ben gewoon een beetje beurs van gisteravond, en ik heb het warm omdat ik onder de dekens heb liggen slapen, dat is alles.’


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Ja, zo zeker dat ik ga schreeuwen als je niet snel weggaat,’ dreigde ze.


  Abrupt stond hij op. ‘Je slechte humeur beperkt zich duidelijk niet tot de ochtend.’


  Ze glimlachte onwillig. ‘Fijn om te weten dat je zo goed naar me luistert.’


  ‘O, ik luister altijd naar je, Beth,’ mompelde hij. ‘Zelfs als je vervelende dingen zegt.’


  Scherp keek ze hem aan. Wist hij dan toch wat ze voor hem voelde? Had hij daarom, toen hij besefte dat ze verliefd op hem was, onmiddellijk zijn plaats door Rodney in laten nemen? Lieve hemel, kwam er dan nooit een eind aan alle vernederingen?


  ‘Mooi,’ beet ze hem toe. ‘Dan zeg ik nu dat er niets met me aan de hand is en dat ik een paar minuten alleen wil zijn om me op te frissen. Daarna kom ik bij jou en Rodney in de cabine zitten.’


  ‘Goed dan.’ Hij knikte bruusk. ‘Maar als het niet beter met je gaat als we eenmaal bij Cesar zijn… Nee, niet gaan schreeuwen!’ zei hij op ruwe toon toen Beth haar mond opende.


  Halsstarrig haalde ze haar schouders op. ‘Je kunt niet zeggen dat ik je niet heb gewaarschuwd.’


  Nee, dat kon hij inderdaad niet beweren. Beth was een vrouw die altijd deed wat ze zei dat ze ging doen. Dus zou ze gaan schreeuwen als hij niet onmiddellijk wegging en haar de privacy gaf waar ze om had gevraagd.


  Dat veranderde echter niets aan het feit dat hij, of Beth het nou leuk vond of niet, van plan was om met Cesar te praten als het niet beter met haar ging tegen de tijd dat ze bij zijn appartement in Buenos Aires waren aangekomen.


  En na dat gesprek zou hij in de ogen van Cesar, en van Beth, waarschijnlijk voor altijd verdoemd zijn…


  


  ‘Beth! O, lieve hemel, Beth!’


  Zodra Beth de hal van Cesars appartement binnen kwam, trok Esther haar geëmotioneerd in haar armen. Het lichaam van de vrouw beefde, en ze begon hard te huilen.


  Beth aarzelde slechts een fractie van een seconde voordat ze haar eigen armen om Esther heen sloeg. Haar zicht vervaagde door de tranen in haar ogen toen ze zich aan de vrouw vastklampte die haar moeder was. Op dit moment had ze haar troost nodig. ‘Het spijt me. Het spijt me zo dat ik je niet wilde geloven…’


  ‘En het spijt mij dat je gisteren helemaal alleen dat trauma moest doorstaan.’ Esther verstevigde haar greep. ‘Ik had erbij moeten zijn om je te steunen!’


  ‘Ik was niet alleen, Raphael was erbij,’ zei Beth sussend. Hoe gespannen hun relatie nu ook was, ze wist dat het bezoek aan het graf van Elizabeth Lawrence zonder de rustige kracht van Raphael inderdaad zo traumatisch zou zijn geweest als Esther dacht. ‘En jij hebt eenentwintig jaar gewacht tot ik terug zou komen,’ vervolgde ze schor. Ze keek over Esthers schouder en zag Carlos in de deuropening van de zitkamer staan. Er glinsterden tranen van geluk in zijn donkere ogen die zo veel op die van haar leken. ‘Jullie beiden,’ voegde ze er emotioneel aan toe. Ze stak een hand naar Carlos uit.


  Zonder aarzeling stapte Carlos naar voren om haar hand stevig in de zijne te nemen. ‘Brela!’


  Met een betraande glimlach keek Beth hem aan. ‘Papa.’ Ze gebruikte hetzelfde woord dat ze Cesar had horen gebruiken, en ze was verrast en gelukkig omdat het juist klonk. En het voelde helemaal niet als verraad aan de liefde die de Lawrences en de Blakes haar hadden gegeven. Ze had de Lawrences pap en mam genoemd en de Blakes vader en moeder. Ze glimlachte bevend naar Esther. ‘Mama.’


  Esther snikte opnieuw, en Carlos sloeg zijn armen om beide vrouwen heen en drukte hen stevig tegen zijn borstkas. Alsof hij niet van plan was hen ooit weer los te laten.


  Hoelang ze daar bleven staan wist Beth niet. Terwijl ze Esther en Carlos vasthield, voelde ze iets in haar binnenste gebeuren. Het was alsof er een deur in haar hart openging om deze twee geweldige mensen binnen te laten.


  Dit waren haar ouders. De vrouw die haar negen maanden in haar lichaam had gedragen, de twee geweldige mensen die de eerste twee jaar van haar hadden gehouden en voor haar hadden gezorgd. Die hadden gerouwd om de dochter die ze zoveel jaar geleden waren verloren en die altijd van haar waren blijven houden. En Cesar was haar broer…


  Beth keek op en zag dat hij nu in dezelfde deuropening stond als waar hun vader zojuist had gestaan. Hij was een lange, hooghartige man, en toch zag ze ook in zijn donkere ogen diezelfde glinstering van tranen. ‘Jij ook, Zar,’ zei ze met schorre stem terwijl ze een hand naar hem uitstak.


  ‘Brela!’ zei hij verstikt. Hij kwam op hen af en sloeg zijn armen om hen allemaal heen. ‘O, lieve hemel, Brela!’


  Raphael hield zich afzijdig en keek toe. Hij voelde een immense opluchting bij het zien van de familie Navarro die eindelijk weer met elkaar was verenigd.


  ‘Dank je wel voor alles wat je hebt gedaan, Raphael.’


  Hij keek naar Grace, die naast hem was komen staan. Er stroomden tranen over haar wangen terwijl ze naar haar geadopteerde zus keek die door haar broer werd omhelsd – de man die binnenkort met haar zou trouwen – en door haar echte vader en moeder, de mensen die binnenkort haar schoonouders zouden zijn.


  ‘Ik heb maar heel weinig gedaan,’ zei hij hoofdschuddend.


  ‘Daar geloof ik niets van.’


  Toegeeflijk glimlachend keek hij Grace aan. ‘Waarom hebben de Blake-vrouwen nooit een zakdoek bij zich als ze die nodig hebben?’ zei hij plagend terwijl hij een witte zijden zakdoek uit zijn zak haalde en die aan Grace overhandigde.


  Ze depte haar tranen weg en keek hem aan. Er lag een frons op haar voorhoofd. ‘Heeft Beth gehuild?’


  ‘Uiteraard.’ Hij knikte.


  Grace wierp een blik op haar zus. ‘Ik ben zo trots op haar zoals ze hiermee omgaat.’


  Raphael was ook trots omdat Beth uiteindelijk had geaccepteerd dat ze was wie ze was. En dat was onverklaarbaar, want hij stond helemaal buiten deze reünie. Tegelijkertijd was hij verdrietig over de afstand die er nu tussen hen was.


  ‘Ja,’ beaamde hij met hese stem terwijl hij naar Beth keek, die zachtjes praatte en lachte en huilde, met de drie mensen die haar directe familie vormden.


  ‘Gaat het wel goed met je, Raphael?’


  Met een vragend opgetrokken wenkbrauw keek hij haar aan, en toen hij de bezorgdheid op Grace’ gezicht zag, maskeerde hij behoedzaam zijn gevoelens. ‘Waarom zou het niet goed met me gaan?’


  ‘Ik weet het niet…’ Langzaam schudde ze haar hoofd, terwijl ze hem onderzoekend aankeek. ‘Je ziet er moe uit… of misschien een beetje verdrietig?’


  Raphael fronste omdat ze hem intuïtief doorzag. Hij was erg moe, en niet alleen door het gebrek aan slaap in de afgelopen twee dagen. Dankzij zijn training in het leger was hij in staat om na meerdere dagen zonder slaap toch alert te blijven. Zijn huidige vermoeidheid werd door iets heel anders veroorzaakt.


  De volwassen manier waarop Beth nu haar echte familie had omhelsd onderstreepte zijn eigen gespannen relatie met zijn vader. Een spanning die niet alleen zijn vader, maar ook hij had laten voortduren. En het was hoog tijd dat de breuk eindelijk werd hersteld.


  Beth, met haar onwrikbare openhartigheid, had hem dat in laten zien.


  En wat het verdriet betrof dat Grace in hem leek te zien…


  Hij keek weer naar Beth. Hij vond dat ze er nog steeds onnatuurlijk bleek uitzag, maar tegelijkertijd was ze nog nooit zo mooi geweest. Niet alleen haar uiterlijke schoonheid, maar die innerlijke kracht die ze had, het talent om elke situatie zonder omwegen tegemoet te treden, waarbij ze tegelijkertijd in staat was om plezier en warmte in de mensen om haar heen teweeg te brengen.


  ‘Raphael?’


  Hij wendde zich opnieuw naar Grace en glimlachte geruststellend. ‘Volgens mij heb ik gewoon vakantie nodig.’


  ‘Ja, Cesar zei dat je een paar weken verlof hebt aangevraagd. Je bent toch wel op tijd terug voor de bruiloft, hoop ik?’ voegde ze er plagend aan toe.


  ‘Aangezien hij me heeft gevraagd om in de kerk naast hem te staan, zal ik wel moeten,’ bevestigde hij droogjes.


  Grace knikte. ‘Waar ga je naartoe?’


  Hij geloofde niet dat zijn geplande bezoek aan de estancia van zijn vader als leuk kon worden betiteld. Noodzakelijk, ja, maar verre van leuk!


  ‘Gewoon, op familiebezoek,’ zei hij ontwijkend. ‘Rodney blijft hier om voor Beth te zorgen.’


  ‘Het is fijn om Rodney weer te zien.’ Grace grinnikte. ‘Ik kan me nog goed de ongelovige blik op Cesars gezicht herinneren toen ik zei dat Rodney me maar neer moest schieten en me op het landgoed in Hampshire moest begraven!’


  ‘Ik geloof dat Cesar me wel iets over dat incident heeft verteld, ja,’ zei Raphael droogjes.


  Met een warme blik in haar ogen keek Grace naar Cesar. ‘Het lijkt ongelooflijk dat we nu van elkaar houden en volgende maand gaan trouwen.’


  ‘Ik heb Cesar nog nooit zo gelukkig gezien,’ verzekerde Raphael haar.


  Ze schonk hem een brede glimlach. ‘Dank je wel.’


  Raphael had slechts de waarheid gezegd. Cesar en hij waren al sinds hun schooltijd goede vrienden, waardoor het voor hem gemakkelijk was om te zien dat Grace en haar liefde Cesar compleet hadden gemaakt. Het had de leegte en eenzaamheid die hij zo lang in zich had gedragen weggenomen en tegelijkertijd de scherpe kantjes waardoor Cesar zo afstandelijk was, weggevaagd.


  Zoals Beth de scherpe kantjes bij hem had weggevaagd?


  Beth wierp een blik op Raphael en Grace, die op een afstandje met elkaar stonden te praten. Onwillekeurig fronste ze toen ze zag hoe ontspannen ze met elkaar omgingen en lachten. Dat was de ongedwongen, vriendschappelijke manier waarop zij met Raphael wilde omgaan, maar ze wist dat dat onmogelijk was.


  Niet alleen verlangde ze lichamelijk naar hem, maar ze was ook verliefd op hem geworden. De avond in de herberg had bewezen dat Raphael wel lichamelijk naar haar verlangde, maar alles wat hij sindsdien had gedaan had bewezen dat hij zeker niet verliefd op haar was. Ze hield zoveel van hem dat haar hart pijn deed. Bijna genoeg om haar gedachten af te leiden van de constant zeurende pijn in haar zij.


  Ze had nu zoveel pijn dat ze er misselijk van was, en ze wist dat het niets, absoluut niets met haar onbeantwoorde liefde voor Raphael te maken had.


  Met haar arm nog steeds om Esthers middel trok ze zich iets terug.


  ‘Vinden jullie het erg als ik naar mijn kamer ga om een tijdje te gaan liggen? De afgelopen dagen waren nogal… emotioneel, en ik ben moe,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Ik ga met je mee,’ bood Grace aan.


  ‘Dat zou ik fijn vinden.’ Beth glimlachte naar haar zus, en zag dat Raphael nergens meer te bekennen was. ‘Is Raphael weggegaan?’ vroeg ze zo luchtig mogelijk. Onmiddellijk wist ze dat ze Grace geen moment voor de gek had gehouden, want haar zus keek haar scherp aan.


  ‘Hij zei dat hij nog wat dingen te doen had,’ antwoordde Grace langzaam.


  Natuurlijk. Raphael had haar persoonlijke veiligheid aan Rodney overgedragen, maar hij was nog steeds hoofd Beveiliging van Cesar, met alle verantwoordelijkheden die zijn baan met zich meebracht.


  ‘Ga jij maar uitrusten, dan zien we je later weer, lieverd.’ Esther raakte zacht Beths wang aan.


  ‘Querida.’ Carlos gaf een warme kus op haar andere wang.


  ‘Brela.’ Cesar drukte een lieve kus op de rug van haar hand.


  Dit alles bezorgde Beth opnieuw een brok in haar keel. Naast haar zus Grace had ze nu ook deze geweldige familie. Ze had zo veel geluk.


  Behalve natuurlijk dat ze verliefd was op een man die nooit verliefd op haar zou worden.


  


  ‘Oké, wat is er aan de hand?’ vroeg Grace direct zodra de twee zussen zich samen in de slaapkamer bevonden die ze de vorige keer dat Beth in Buenos Aires was ook hadden gedeeld.


  Dat was slechts een paar dagen geleden. En toch hadden die paar dagen enorme veranderingen Beths leven teweeggebracht. In meer dan één opzicht!


  ‘Aan de hand?’ Opnieuw probeerde ze luchtig te klinken, terwijl ze ondertussen op een van de twee bedden ging liggen. Dit keer oogstte ze al net zo weinig succes, aan de sceptische blik op het gezicht van Grace te oordelen.


  ‘Ja, tussen jou en Raphael.’ Grace liet zich op het andere bed vallen. ‘Hij loopt met een chagrijnig gezicht rond en doet zijn best om niet te vaak naar je te kijken, en jij hebt voortdurend een valse glimlach op je gezicht, terwijl je ook doet alsof je niet naar hem kijkt!’


  Beth trok een gezicht. ‘Dat beeld je je in.’


  ‘Hou daarmee op, Beth,’ zei haar zus op waarschuwende toon. ‘Ik ken je veel te goed, dus je houdt mij niet voor de gek. Om de een of andere reden proberen jullie beiden te doen alsof de ander niet bestaat.’


  Zoals gewoonlijk had haar zus direct de kern van de zaak te pakken.


  ‘Je hebt niet helemaal gelijk, Grace. Ik weet maar al te goed dat Raphael bestaat. Híj is degene die míj negeert.’


  ‘Waarom?’


  Plotseling voelde ze een gemene steek van pijn in haar zij, en ze trok een grimas. ‘Gewoon, omdat hij me net als vier dagen geleden nog steeds niet aardig vindt?’


  Afkeurend keek Grace haar aan. ‘We weten allebei dat het dat niet is.’


  ‘Is dat zo?’


  Haar zus zuchtte. ‘Goed, je wilt er nu duidelijk niet over praten. Maar als je dat wel wilt,’ vervolgde ze voordat Beth haar verdediging te veel kon laten zakken, ‘ben ik er voor je.’


  ‘Altijd,’ zei Beth schor, waarop Grace knikte.


  ‘En ik veroordeel je niet.’


  Voor de honderdste keer die dag voelde ze de tranen in haar ogen opwellen. ‘Op dit moment ben ik emotioneel zo uitgeput, Grace, dat ik nauwelijks uit mijn ogen kan kijken, laat staan dat er iets zinnigs uit mijn mond komt,’ gaf ze korzelig toe.


  ‘Dat zie ik.’ Haar zus stond op en gaf haar een klopje op haar hand. ‘Je ziet er ook een beetje bleek uit.’


  ‘Begin jij nu ook al?’ Ze trok een gezicht. ‘Raphael heeft vandaag niets anders gedaan dan opmerken hoe slecht ik eruitzie!’


  ‘Ik weet zeker dat hij het niet bedoelde op de manier waarop jij het hebt opgevat.’ Grace bekeek haar nog steeds ongerust.


  ‘Ik bewonder je optimisme!’


  ‘We praten later wel verder, oké?’ zei Grace sussend. ‘En misschien helpen deze paar weken zonder Raphael wel om… op te lossen wat er tussen jullie tweeën is misgegaan.’


  ‘Hij heeft alleen mijn persoonlijke veiligheid aan Rodney overgedragen, Grace,’ zei ze nonchalant, alsof dat er helemaal niet toe deed. ‘Ik weet zeker dat ik hem in het appartement nog steeds af en toe zal tegenkomen.’


  Langzaam schudde haar zus het hoofd. ‘Heeft hij het niet verteld dan?’


  Beth trok haar wenkbrauwen op. ‘Wat verteld?’


  ‘Dat hij twee weken verlof heeft opgenomen.’ Grace fronste toen Beth een zachte uitroep slaakte. ‘In feite zou het me niet verbazen als hij al weg is.’


  Weg? Raphael was weggegaan? Weg uit het appartement, en misschien zelfs wel weg uit Buenos Aires? Zonder het aan haar te vertellen, laat staan afscheid te nemen!


  


  Beth werd wakker van geschreeuw. Een harde, doordringende schreeuw. En het was duidelijk geen schreeuw van angst, maar een schreeuw van pijn.


  Ze wilde dat het ophield. Nu. Ze wilde veilig in haar dromerige toestand blijven, beschermd tegen de herinneringen, de pijn, het vertrek van Raphael.


  Maar het schreeuwen werd steeds luider. En luider.


  ‘Beth, wakker worden!’


  De paniekerige stem van Grace drong eindelijk in haar slaap door, en ze voelde dat ze door elkaar werd geschud.


  ‘Beth, word wakker en vertel me wat er aan de hand is!’


  Op dat moment besefte ze dat zíj degene was die zo had geschreeuwd.


  Geen schreeuw van angst, maar een schreeuw van pijn.


  Een felle, verscheurende pijn, die uitstraalde van haar zij naar haar maag.


  Ze opende haar ogen en keek in het bleke gezicht van Grace. ‘Het doet zeer, Grace! O, mijn god, het doet zo zeer!’ hijgde ze, voordat de pijn onverdraaglijk werd en ze in een zwart gat viel.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  ‘Dit duurt nu al twee dagen, dokter.’


  Beth fronste haar wenkbrauwen toen ze Grace hoorde praten. Met een dokter? Grace praatte met een dokter? En waarom klonk ze zo ongerust?


  ‘U zei dat ze snel weer bij zou komen.’ De stem van Grace klonk zo mogelijk nog gespannener.


  Intuïtief wist Beth dat haar zus het over haar had, en ze wilde wanhopig graag haar ogen openen en tegen haar zeggen dat het prima met haar ging, dat ze wakker was. Maar haar oogleden voelden zo zwaar aan. Veel te zwaar om ze open te doen. Net zoals haar keel te droog was om te kunnen praten. En toch wist ze dat ze haar ogen open moest doen, dat ze moest praten. Ze moest Grace geruststellen.


  ‘Natuurlijk, Miss Blake. Maar zoals ik vanmorgen heb uitgelegd, het lichaam neemt de tijd die het nodig heeft om te herstellen.’


  De stem, een stem die Beth niet kende, vervaagde, net als het antwoord van Grace, en ze hoorde een deur dichtgaan.


  Was dat een teken dat ze zich niet meer in de kamer bevonden?


  Beth balde haar handen tot vuisten en zocht wanhopig in haar geheugen, in een poging te begrijpen wat er aan de hand was. Ze herinnerde zich dat ze terug naar Argentinië was gevlogen. Herinnerde zich dat ze in Cesars appartement naar haar slaapkamer was gegaan en dat Grace haar had verteld dat Raphael was vertrokken. Herinnerde zich levendig het geschreeuw dat haar uren later had gewekt. Het besef dat zíj degene was die zo schreeuwde.


  De pijn!


  Nu herinnerde ze zich de pijn weer. Een pijn die ze nog nooit eerder had gevoeld. Voordat ze gelukkig in een donkere draaikolk van vergetelheid was ondergedompeld.


  Grace had iets gezegd over twee dagen. Wilde dat zeggen dat het schreeuwen, de pijn, de vergetelheid, dat dat allemaal twee dagen geleden was gebeurd? En als dat zo was…


  ‘Het is tijd om je ogen open te doen, Beth.’


  Beth opende ze niet gewoon, maar sperde ze verrast open, voordat ze in de richting van die schorre, lage stem keek. Een stem die ze direct herkende. Net zoals ze de man herkende die tegen de muur tegenover het bed geleund stond.


  Raphael!


  ‘Jij zou hier helemaal niet moeten zijn.’ Ze wist zeker dat het haar eigen stem was, want ze voelde haar lippen bewegen, maar het geluid dat tussen die lippen door kwam, klonk meer als een raspend gekras dan haar normale, lichte stem.


  ‘Ik vind het ook leuk om jou weer te zien,’ zei Raphael, terwijl hij zichzelf losmaakte van de muur. Hij stapte in de cirkel van het zachte licht van de lamp die aan de muur boven haar bed hing.


  Een Raphael met stoppels van minstens een dag op zijn vierkante kaken. Zijn wangen waren enigszins ingevallen, en zijn haar zag eruit alsof het nodig moest worden bijgeknipt. Zijn ogen waren nog steeds felblauw, en zijn schouders nog net zo breed en zijn borstkas nog net zo gespierd onder zijn strakke zwarte T-shirt, met een versleten spijkerbroek die laag op zijn heupen hing. Beth probeerde haar lippen te bevochtigen, maar haar mond was zo droog dat het mislukte.


  ‘Wil je wat water?’ Hij keek haar met die felblauwe ogen doordringend aan.


  ‘Ja, alsjeblieft,’ zei ze dankbaar. Ze probeerde rechtop te gaan zitten, maar dat mislukte jammerlijk. Ze had simpelweg niet genoeg kracht om zichzelf omhoog te duwen, en zelfs de kleine beweging die ze had gemaakt was al genoeg om haar duidelijk te maken dat haar zij nog steeds zeer deed. Niet zo erg als eerst, maar genoeg om te weten dat er iets helemaal mis was.


  ‘Wat gebeurt er met me?’ vroeg ze emotioneel.


  Zijn gezichtsuitdrukking werd zachter. ‘Nu niets. Hier.’ Hij legde een arm achter haar rug om haar wat overeind te helpen, zodat ze door een rietje uit het glas kon drinken waarin hij wat water had gedaan. ‘Beter?’ vroeg hij vriendelijk toen ze het glas leeg had gedronken.


  ‘Veel beter.’ Vermoeid liet ze zich terug in de kussens zakken, om vervolgens de kamer rond te kijken. Het was een aangename maar volkomen steriel uitziende kamer die ze niet herkende. ‘Dit is een ziekenhuis.’ Ze keek omhoog naar Raphael.


  ‘Ja, inderdaad.’ Hij knikte. In het lamplicht had zijn gezicht een harde uitdrukking. ‘Het vervelende gevoel dat je drie dagen geleden had, kwam niet door…’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Je had pijn omdat je blindedarm ontstoken was. Twee dagen geleden is hij gebarsten.’


  Ze slikte. ‘Dat kan gevaarlijk zijn, toch?’


  ‘Heel erg gevaarlijk,’ bevestigde hij grimmig.


  Plagend keek ze hem aan. ‘Is het niet de bedoeling dat je nu geruststellende woordjes mompelt in plaats van me bang maakt?’


  Zijn gezichtsuitdrukking bleef even grimmig. ‘Nee, want je hebt iedereen heel bang gemaakt. Je was er bijna niet meer geweest, Beth,’ voegde hij er met schorre stem aan toe.


  ‘Nou, dat is duidelijk niet gebeurd,’ zei ze afwezig. Het water had haar enigszins doen opleven, genoeg om dankbaar te zijn dat iemand – Grace? – ervoor had gezorgd dat ze in ieder geval een van haar eigen pyjama’s aanhad in plaats van zo’n onflatteus ziekenhuishemd. Maar haar haren waren waarschijnlijk een chaos, en…


  Ach, wat maakte het ook uit hoe ze eruitzag? Twee, nee drie nachten geleden was deze man nog zonder gedag te zeggen bij haar weggegaan.


  Uitdagend keek ze hem aan. ‘Wat doe je hier eigenlijk, Raphael? Ben je teruggekomen om jezelf ervan te verzekeren dat het ongemak dat ik na onze avond samen had, niet de oorzaak van mijn pijn was?’


  Raphael ademde sissend in. ‘Misschien hadden we moeten vragen of ze tegelijkertijd met die blindedarm ook je scherpe tong wilden verwijderen!’


  ‘Misschien had je dat inderdaad moeten doen.’ Ze bleef hem demonstratief aankijken.


  Hij wilde boos antwoord geven, maar herinnerde zich dat Beth twee dagen geleden bijna op de operatietafel was overleden. Dat de chirurg al zijn ervaring had moeten aanwenden om dat te voorkomen.


  ‘Het is duidelijk dat mijn aanwezigheid je van streek maakt.’


  ‘Helemaal niet,’ zei ze droogjes. ‘Ik vroeg me alleen af waarom je hier bent.’


  Een goede vraag. En ze had recht op antwoord. Maar niet hier. En niet nu. Niet nu de familie Navarro en Grace in de gang met de dokter stonden te praten terwijl ze ongerust wachtten tot Beth weer bij bewustzijn zou komen.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik moet je familie vertellen dat je wakker bent.’


  ‘Dat is geen antwoord op mijn vraag,’ hield ze vol. ‘Je was vertrokken, Raphael. Je had twee weken verlof opgenomen. Zonder ook maar…’ Ze stopte met praten, omdat haar stem trilde van emotie. ‘Je hebt de zorg voor mijn veiligheid aan Rodney overgedragen, en toen ben je weggegaan,’ herhaalde ze mat.


  Hij fronste. ‘Maar ik zou terugkomen.’


  ‘Ja, als je twee weken verlof voorbij waren.’ Ze knikte. ‘Daarom vroeg ik ook waarom je nú hier bent.’


  Dat was in ieder geval enigszins geruststellend. In eerste instantie had hij gedacht dat ze met die vraag bedoelde dat ze wilde dat hij wegging, en dat hij hier niet moest zijn omdat hij vrij had. Hij stak een hand uit en pakte een van haar handen vast. ‘Zodra Cesar vertelde dat je in het ziekenhuis lag, ben ik teruggekomen.’


  Er verscheen een frons tussen haar wenkbrauwen. ‘Van waar teruggekomen? En hoe kon hij je iets vertellen terwijl je weg was?’


  ‘Hij vertelde het toen ik naar het appartement belde en vroeg of ik jou kon spreken.’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Waar wilde je me over spreken?’


  Hij ademde diep in. ‘Ik wilde… Ik moest je vertellen dat ik je advies had opgevolgd en mijn vader had opgezocht.’


  Haar ogen werden groot. ‘En is alles nu weer goed tussen jullie?’


  ‘Ja. Beth, ik…’ Hij zweeg, want hij hoorde de stem van Esther vlak buiten de deur. ‘Je familie zal nu graag bij je willen zijn.’ Hij liet haar hand los. ‘We praten verder zodra je thuis bent en je weer wat beter voelt.’


  Nu Beth helemaal wakker was en zich alles kon herinneren – zich herinnerde dat ze met Raphael in de herberg was en hoeveel ze van hem hield, en dat hij weg was gegaan zonder gedag te zeggen, wist ze niet zeker of ze zich ooit weer helemaal beter zou voelen. Nu ze weer bij bewustzijn was, zou ze ongetwijfeld snel van de operatie bijkomen. Het was de pijn in haar hart, vanwege haar liefde en verlangen naar Raphael, die nooit meer zou helen.


  Ze hief haar hoofd op. ‘Ik ben heel blij voor jou en je vader, Raphael, maar ik geloof niet dat we verder nog iets te bespreken hebben.’


  Hij knipperde met zijn ogen. ‘Wil je dat ik wegga?’


  Ze knikte kortaf. ‘Dat lijkt me het beste.’


  Er vertrok een spiertje in zijn op elkaar geklemde kaken. ‘Als je zeker weet dat je dat wilt…’


  ‘Ja,’ zei ze zacht.


  ‘Goed dan.’ Hij liep bij het bed weg. ‘Ik zal je familie naar binnen sturen.’


  Beth weigerde nog een keer naar hem te kijken terwijl ze naar zijn zachte voetstappen luisterde toen hij naar de deur liep. Ze hoorde deur opengaan, gevolgd door een kort gesprek buiten op de gang, voordat haar familie naar binnen stormde en ze iedereen lachend geruststelde dat het echt goed met haar ging.


  Later zou ze nog genoeg tijd voor tranen hebben.


  


  ‘Beth, zodra Cesar hem vertelde dat je in het ziekenhuis lag, is hij teruggekomen naar Buenos Aires,’ zei Grace op berispende toon.


  Beth draaide zich niet om. Ze zat bij een van de ramen in de zitkamer van Cesars appartement. Maar ze wist over wie Grace het had. Ze had het over de man die vanaf het moment dat ze twee dagen geleden uit het ziekenhuis was ontslagen en thuis was gekomen had gevraagd of hij op bezoek mocht komen. Maar telkens als Grace haar kwam vertellen dat Raphael er was om haar te spreken, had ze hem weggestuurd.


  ‘Beth…’


  ‘Ik kan het niet, Grace!’ zei ze fel terwijl ze zich naar haar zus omdraaide. ‘Begrijp je het niet? Ik kan hem niet zien!’ Er zat een brok in haar keel.


  Grace liep op haar af en hurkte naast haar op de grond. ‘Je houdt van hem.’


  Beth ademde moeizaam in. ‘Ja.’


  ‘Maar dan –’


  ‘Hij voelt niet hetzelfde voor mij, Grace.’ Ze zuchtte. ‘Ik weet niet waarom hij terug is gekomen van zijn vaders ranch. Of waarom hij maar blijft vragen of hij me kan opzoeken. Een slecht geweten, misschien? Maar ik kan het niet!’ Heftig schudde ze haar hoofd, en ze wrong haar handen.


  ‘Waar zou Raphael een slecht geweten over moeten hebben?’ Grace keek haar onderzoekend aan.


  ‘Je kunt vast wel raden waarom. Hij dacht… In het begin dacht hij dat de pijn die ik had, werd veroorzaakt door…’ Haar wangen werden vuurrood, en ze schudde haar hoofd. ‘Hij dacht dat hij me op de een of andere manier pijn had gedaan. Ik zei dat hij dat niet had gedaan, maar hij bleef er maar over doorgaan, en –’


  ‘Dat verklaart nog niet waarom hij steeds hiernaartoe komt om je op te zoeken,’ hield Grace vol.


  Beth keek haar onderzoekend aan. ‘Heb je daar niets over te zeggen? Over mijn… intimiteit met Raphael?’


  ‘Waarom zou ik?’ vroeg haar zus luchtig. ‘Je bent een grote meid, en je kunt heel goed zelf beslissen met wie je naar bed wilt.’


  ‘Ik ben niet… We hebben niet…’ Ze fronste gepijnigd. ‘Zover zijn we niet gekomen,’ gaf ze ongemakkelijk toe.


  ‘Des te meer reden om me af te vragen waarom Raphael zo haastig terugkwam nadat Cesar hem had verteld dat je naar het ziekenhuis was gebracht, en waarom hij je daarna niet alleen wilde laten.’


  ‘Hij moet toch af en toe naar de wc zijn gegaan.’


  ‘Beth!’


  Ze trok een grimas. ‘Ik weet niet waarom hij dat heeft gedaan. Misschien beschouwde hij het als zijn plicht, als hoofd van Cesars veiligheidsdienst, om terug te komen en op Cesars zusje te passen zolang ze in het ziekenhuis lag?’


  Vermanend keek Grace haar aan. ‘Ben je zelfs niet een heel klein beetje nieuwsgierig waarom hij hier al zeker tien keer is geweest om je op te zoeken?’


  Was ze nieuwsgierig waarom Raphael de afgelopen dagen was langsgekomen? Natuurlijk was ze nieuwsgierig! Maar elke keer als ze aan die nieuwsgierigheid toegaf, moest ze denken aan het feit dat Raphael haar veiligheid aan Rodney had overgedragen nadat ze uit de herberg in Surrey waren teruggekeerd. Dat hij zonder gedag te zeggen weg was gegaan om zijn vader een bezoek te brengen.


  Er was een limiet aan hoeveel pijn een hart kon verdragen, en dat van haar was gebroken op het moment dat ze wist dat ze voor Raphael kennelijk zo onbelangrijk was dat hij was vertrokken zonder afscheid te nemen.


  ‘Ja, Beth, ben je niet nieuwsgierig waarom ik mezelf blijf vernederen door te vragen of je me wilt zien, terwijl ik wel weet dat je weer zult weigeren? Terwijl al mijn instincten eisen dat je met me praat?’


  Bij het horen van Raphaels boze stem draaide Beth met een schok haar hoofd om. Ze nam een paar seconden de tijd om hem te bekijken. Zijn haar zat weer netjes, zijn kaken waren glad geschoren. En toch lag er een spanning om zijn ogen en mond, en zijn wangen waren nog steeds hol. Hij droeg een van die perfect gesneden driedelige kostuums met een smetteloos wit overhemd en een grijze zijden stropdas. Het was echter duidelijk te zien dat hij in de week dat ze hem voor het laatst had gezien was afgevallen.


  Omdat zij hem niet wilde zien?


  Op de een of andere manier betwijfelde ze dat!


  ‘Ik zal jullie alleen laten, zodat jullie kunnen praten.’ Grace stond op.


  Beth wendde haar blik niet van Raphaels grimmige gezicht af. ‘We hebben niets te bespreken.’


  ‘Wil je alsjeblieft voor één keer in je leven niet zo koppig zijn en naar die man luisteren? Misschien leer je wel wat!’ snauwde Grace berispend. Waarna ze zich op haar hielen omdraaide en om Raphael heen liep. Ze deed de deur zacht maar vastbesloten achter zich dicht.


  Sprakeloos keek Beth haar na. De twee zussen waren door de Blakes geadopteerd, maar vanaf het moment dat ze elkaar hadden ontmoet hadden ze een goede band gehad, en Grace was nog nooit boos op haar geweest. Nog nooit, hoezeer ze zich soms ook aan Beths impulsieve gedrag ergerde.


  ‘Waarom krijg ík dat nou nooit voor elkaar?’ Laconiek grinnikend liep Raphael verder de kamer in.


  Haar ogen flitsten. ‘Waarschijnlijk omdat –’


  ‘Bederf het nou niet, Beth,’ zei hij op overredende toon. ‘Laat me in ieder geval zeggen wat ik te zeggen heb, voordat je me er weer uit laat gooien.’


  ‘Ik dacht dat we het erover eens waren dat we elkaar niets meer te zeggen hadden.’


  ‘Nee, Beth, dat zei jíj. Ik was het er niet mee eens. Het was alleen…’ Rusteloos begon hij door de kamer te ijsberen. ‘In het ziekenhuis, met al je familie die op de gang stond te wachten, was het niet het juiste moment voor dit gesprek. En sinds je weer thuis bent, heb je geweigerd me te ontvangen.’ Hij fronste.


  ‘Omdat –’


  ‘Ik ben nog niet klaar, Beth.’


  Ze ademde diep in. ‘Oké.’ Ze knikte. ‘Zeg wat je te zeggen hebt, en laat me daarna alleen.’


  ‘Ik hoop van niet.’ Peinzend keek hij haar aan. Beth zag er een stuk beter uit dan vorige week, toen hij haar in het ziekenhuis had gezien. Er lag echter nog steeds een breekbare glans op haar bleke gezicht, en ze was afgevallen. Haar spijkerbroek en T-shirt zaten iets te wijd om haar lichaam. Het was natuurlijk heel normaal dat je na een operatie wat gewicht kwijtraakte, maar Raphael vond het niet prettig dat ze er zo fragiel uitzag. Niet zijn onstuimige Beth.


  Behalve dan dat ze niet ‘zijn Beth’ was…


  ‘In het ziekenhuis zei je wat dingen tegen me die niet helemaal duidelijk zijn. Die ik moet uitleggen, niet jij,’ stelde hij haar gerust. ‘Je leek te denken dat ik je beveiliging aan Rodney had overgedragen omdat ik niet meer bij je in de buurt wilde zijn.’


  Er verscheen een lichte blos op haar wangen. ‘Is dat niet zo dan?’


  ‘Nee.’


  Onzeker keek ze hem aan. ‘Nee?’


  ‘Nee,’ herhaalde hij grimmig. ‘Ik heb je beveiliging aan hem overgedragen omdat ik er niet op kon vertrouwen dat ik nog… onpartijdig kon zijn.’


  Ze schudde langzaam haar hoofd. ‘Ik begrijp het niet.’


  ‘Nee, dat is duidelijk,’ zei hij grimmig. ‘En ik heb geen afscheid genomen toen ik wegging, omdat ik dan niet weg had kúnnen gaan! Terwijl ik het wél moest. Ik moest met mijn vader praten en proberen onze breuk te herstellen, voor ik verder kon met mijn leven.’


  ‘En heb je dat gedaan?’


  ‘Ja,’ zei hij knikkend.


  Ze schonk hem een bevende glimlach. ‘Daar ben ik blij om.’


  En Raphael was ook blij. Hij was nauwelijks een paar uur bij zijn vader geweest toen hij had gehoord dat Beth naar het ziekenhuis was gebracht. Maar gelukkig was dat lang genoeg geweest voor de twee trotse mannen om zich met elkaar te verzoenen. Dat had hij aan Beth willen vertellen. Daarom had hij naar het appartement gebeld, om er vervolgens achter te komen dat ze in levensgevaar verkeerde. Verstijfd van angst dat hij haar zou verliezen was hij meteen teruggereden vanaf de estancia.


  Een ijskoude angst, waardoor hij nu precies wist wat hij voor haar voelde. ‘Beth, er is in korte tijd zo veel in je leven gebeurd. Je bent erachter gekomen dat je niet bent wie je dacht te zijn. En dat je een familie hebt, een familie die heel veel van je houdt.’


  Onzeker keek ze hem aan. ‘Ja…’


  Hij richtte zich op en liep rusteloos door de kamer. ‘Dit is niet echt het juiste moment om… Ik zou niet moeten… Dit is veel moeilijker dan ik had gedacht!’


  ‘Is het misschien handig dat je me vertelt waar het over gaat, zodat ik je kan helpen?’ vroeg ze nieuwsgierig.


  Ongeduldig schudde hij zijn hoofd. ‘Ben je echt de enige die niet weet wat ik wil zeggen?’


  Niet-begrijpend keek ze hem aan. ‘Waarover? Ik ben echt heel blij dat jij en je vader het hebben bijgelegd –’


  ‘Beth, dit heeft helemaal niets met mijn relatie met mijn vader te maken!’ onderbrak hij haar wanhopig. ‘Nou, ja, misschien een beetje,’ gaf hij ongeduldig toe. ‘Ik moest… dat deel van mijn leven oplossen, voordat ik…’


  ‘Met je leven verder kon.’ Ze knikte. ‘Ja, dat zei je net al.’


  ‘Nee, verder met mijn leven samen met jou!’ Zijn stem werd luider, en hij haalde gefrustreerd zijn handen door zijn haar. ‘Madre mia, iedereen in je familie weet dat ik je de afgelopen week wilde spreken omdat ik je wil vertellen dat ik verliefd op je ben. Zo heel, heel erg verliefd op je. Dat ik erachter kwam op die avond dat we samen in die herberg waren. Dat ik boven alles hoop dat je ook van mij houdt. Dat ik je wil vragen om mijn vrouw te worden. Zodra je weer helemaal bent hersteld, natuurlijk.’ Hij fronste. ‘En als je het gevoel hebt dat je bij je nieuwe familie weg kunt. En –’


  ‘Na de bruiloft van Grace en Cesar. En nadat hun eerste kind is gedoopt.’ Haar ogen glansden warm. ‘En als er mensen op Mars wonen.’


  ‘Ik begrijp het niet.’ Met een gepijnigde blik stond hij naast haar stoel.


  Beth lachte kort toen het geluksgevoel in haar opwelde en haar dreigde te overweldigen. Raphael hield van haar! Hij wilde met haar trouwen! Al die tijd had ze zich ellendig gevoeld en geloofd dat hij nooit voor haar zou voelen wat zij voor hem voelde, en nu bleek dat hij al die tijd ook verliefd op haar was! Zo verliefd dat hij het gevoel had dat hij haar niet meer adequaat kon beschermen. Zo verliefd dat hij had besloten om de vete met zijn vader bij te leggen, voordat hij haar ten huwelijk zou vragen. Raphael hield van haar, en hij wilde met haar trouwen! Ze wilde opstaan, maar kromp van pijn ineen.


  ‘Au!’ Ze trok een gezicht. ‘Raphael, wil je alsjeblieft hier komen en me kussen, voordat mijn hechtingen openspringen omdat ik bij jou probeer te komen?’


  ‘Maar –’


  ‘Nu, alsjeblieft!’ riep ze gefrustreerd uit.


  ‘Je bent een bijzonder veeleisende vrouw,’ zei hij afkeurend terwijl hij op de armleuning van haar stoel ging zitten.


  ‘Nee, koppige, arrogante kerel, ik ben een verlíéfde vrouw,’ corrigeerde ze hem dolgelukkig. ‘Heel, heel erg verliefd. Op jou. En ik maakte die belachelijke opmerkingen zojuist omdat ik niet van plan ben om te wachten totdat al die dingen achter de rug zijn voordat ik je vrouw word. Mijn antwoord is ja, Raphael,’ zei ze zacht.


  Hij boog zijn hoofd, maar stopte op een paar centimeter afstand van haar gezicht. Onderzoekend keek hij haar aan. ‘Ik moest de vraag nog stellen…’ mompelde hij zacht.


  ‘Dat ga je ook doen. En dan is mijn antwoord ja,’ verzekerde ze hem terwijl ze haar hand in zijn nek legde. ‘Ik hou van je Raphael. Ik hou heel veel van je.’


  ‘En ik hou van jou, mijn Beth,’ antwoordde hij zacht, voordat zijn lippen eindelijk haar mond opeisten.


  Pas lange, lange tijd later vroeg Raphael haar of ze met hem wilde trouwen. En toen zei ze meteen ja.


  


  Drie maanden later waren alle leden van de familie Navarro en Cordoba op hun bruiloft aanwezig.


  Beth liep aan de arm van Carlos naar het altaar, met achter haar haar bruidsmeisjes, haar zus Grace en naast haar de zus van Raphael, Rosa. Aan de ene kant van het gangpad zat Esther, die straalde van trots, terwijl de tranen van geluk over haar wangen stroomden. Aan de andere kant van het pad zat Raphaels vader. Zijn donkere ogen glansden van trots voor zijn zoon en van genegenheid voor de vrouw van wie hij nu al hield alsof ze een van zijn eigen dochters was.


  Toen Beth een uur later aan de arm van Raphael de kerk uit kwam, was ze niet langer Beth Lawrence, en ook niet Beth Blake of Gabriela Navarro. Nee, ze was Beth Cordoba, de vrouw van Raphael Cordoba, de man van wie ze hield en van wie ze voor de rest van haar leven zou houden. De man die had gezworen haar de rest van zijn leven lief te hebben en te koesteren.


  Ze was Beth, echtgenote van Raphael Cordoba. Voor altijd.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Verraderlijk verlangen (Bouquet 3102)


  Spannende ontmoeting (Bouquet 3118)


  Venetiaanse minnaar (Bouquet 3157)


  Roekeloze passie (Bouquet 3240)


  Gestrand met de miljonair (Bouquet 3291)


  Donker en verleidelijk (Bouquet 3333)


  Verlokkelijk dichtbij (Bouquet 3341)


  Onmogelijk aantrekkelijk (Bouquet 3349)


  Magie in de sneeuw (Bouquet 3367)


  Onverwacht onweerstaanbaar (Bouquet 3419)


  Een spannend weerzien (Bouquet 3453)


  Eiland van hartstocht (Bouquet 3508)


  Satijn en champagne (Bouquet 3587)


  Verteerd door hartstocht (Bouquet 3595)


  Kunst en kussen (Bouquet 3665)


  Kunstig veroverd (Bouquet 3673)


  Minnaar uit de kunst (Bouquet 3681)


  


  Kerst vol passie (Bouquet Extra 375)


  Gekust door de Griek (Bouquet Extra 381)


  Grieks sprookje (Bouquet Extra 381)


  


  Verliefd op Logan (Bouquet Favorieten 356)


  Veroverd door Fergus (Bouquet Favorieten 356)


  Verleid door Brice (Bouquet Favorieten 356)


  Onbekend talent (Bouquet Favorieten 379)


  Smeltend ijs (Bouquet Favorieten 400


  Geheime wensen (Bouquet Favorieten 400


  Bij nader inzien (Bouquet Favorieten 400


  Een romantisch afspraakje (Bouquet Favorieten 468)


  Liefde op de agenda (Bouquet Favorieten 468)


  De dag van de waarheid (Bouquet Favorieten 468)


  Verraderlijk verlangen (Bouquet Favorieten 490)


  


  Liefdevol intermezzo (Collectie Favorieten 339)


  Van de regen... in de sneeuw (Kerstspecial)


  


  Kerst met de buurman (Kerstspecial)
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  Ook verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  3768 Baby van de Griek van Lynne Graham


  (2 Griekse broers)


  Door die ene heerlijke nacht met Leo Zikos is Grace nu zwanger!


  


  3769 Tussen haat en liefde van Sara Craven


  Tarn wil wraak op tycoon Caz Brandon. Dus is het onverdraaglijk dat ze hem wil kussen...


  


  3770 De kracht van verlangen van Abby Green


  (3 Machtige tycoons)


  Lexie kan niet geloven dat miljardair Cesar Da Silva een affaire met haar begint. Maar dan ontdekt ze waarom hij dit doet...


  


  3771 Verleid door de tycoon van Cathy Williams


  Om een blind date te ontlopen gaat Susie zomaar bij een man aan een tafeltje zitten. Die man is Sergio Burzi - knap, schatrijk en ergerlijk arrogant!


  


  3772 Storm in haar hart van Kim Lawrence


  Poppy zit tijdens een storm vast in een kasteel met Luca Ranieri - de man die ooit haar hart brak...


  


  3773 Rijkelijk gekust van Carol Marinelli


  (Rijk en onweerstaanbaar)


  Sev Dershavin is niet van plan te accepteren dat Naomi, zijn PA, haar baan opzegt...


  


  3774 Siciliaanse eis van Amanda Cinelli


  Weddingplanner Dara moet een bruiloft organiseren op Sicilië, op het imposante castello van de arrogante miljardair Leandro Valente.


  


  3775 Meedogenloze verleider van Annie West


  (Zondig en sexy)


  Ava snapt niet dat tycoon Flynn Marshall haar ten huwelijk vraagt. Hij is de aartsrivaal van haar vader!


  


  Bouquet Special 6: Nachten in Havana van Zarayda Groenhart


  De bekende presentatrice heeft speciaal voor Bouquet een prachtig, gelaagd verhaal geschreven vol zinderende romantiek en Cubaanse passie. Genieten op het ritme van de salsa!


  


  


  Bouquet Extra 400


  Toscaanse liefde van Susan Meier


  Laura's hart springt op als Antonio haar hand beetpakt om samen naar het altaar te lopen. In zijn perfect zittende smoking is de knappe Italiaan gewoonweg onweerstaanbaar! Helaas is ze alleen maar het bruidsmeisje op de bruiloft van haar beste vriendin, en het enige wat hij haar te bieden heeft, is een baan als zijn PA. Een baan die ze móét aannemen, na de verbijsterende ontdekking die ze net heeft gedaan...


  


  Vertederende verrassing van Soraya Lane


  Drie jaar geleden bracht Rebecca Stewart een magische nacht door met Ben McFarlane, inmiddels een van de beroemdste sportmannen ter wereld. Nu is hij terug in hun kleine stadje, waar ze hem onmogelijk kan ontlopen. Wat moet ze aantrekken? Haar mooiste jurk, of toch maar gewoon een spijkerbroek? Maar nog belangrijker: wat moet ze tegen hem zeggen? Haar grote geheim moet immers voor hem verborgen blijven...


  


  


  Bouquet Extra 401


  Liefde naast de deur van Jennifer Greene


  Advocaat Mike Conroy kan niet méér verschillen van zijn mooie nieuwe buurvrouw, de roodharige Amanda Scott. Hij is broodnuchter, zij zit vol temperament. Toch blijken ze meer overeenkomsten te hebben dan ze eerst dachten. Na nare ervaringen hebben ze allebei de andere sekse afgezworen en willen ze alleen nog maar een goede ouder zijn, Mike voor zijn zoontje en Amanda voor haar dochtertje. En buren zijn er om elkaar te helpen, nietwaar?


  


  Buren, vrienden... geliefden! van Gina Wilkins


  Goede vrienden hebben veel voor elkaar over. Dus ook al kan Nicole zich wel wat leukers voorstellen, toch belooft ze mee te gaan naar de schoolreünie van haar vriend en buurman, Joel Brannon. Ze wil best voor één avondje doen alsof ze zijn date is, puur als vriendendienst dus. Of betekent Joel toch stiekem meer voor haar? Voordat ze antwoord op deze vraag heeft, kust hij haar allesbehalve vriendschappelijk...


  


  


  Bouquet Favorieten 501


  Bruidszaken


  Van verloving tot trouwjurk, Tara, Skye en Riana organiseren alles voor de bruiloft en laten niets aan het toeval over… behalve hun eigen liefdesleven!


  


  Een bijzonder aanzoek van Darcy Maguire


  Hoewel Tara dol is op bruiloften, heeft ze zelf absoluut geen plannen in die richting. Totdat ze Patrick Lee tegenkomt, een woest aantrekkelijke miljonair uit Sydney. Helaas heeft hij heel andere plannen met haar; ze moet hem namelijk helpen zijn grote liefde te veroveren…


  


  Liefde als getuige van Darcy Maguire


  Skye schrikt zich wezenloos wanneer de getuige van de bruiloft die ze organiseert, niemand minder is dan de onweerstaanbare Nick Coburn. Kan ze voorkomen dat hij erachter komt waarom ze hem vier jaar eerder opeens in de steek liet?


  


  Nog lang en gelukkig van Darcy Maguire


  Tot haar verbijstering ontdekt Riana bij het ontwaken een verlovingsring aan haar vinger. Haar verwarring is compleet wanneer ze ziet dat haar `verloofde’ de knappe fotograaf Joe Henderson is. Wat voor spelletje speelt hij? En… waarom speelt ze het eigenlijk mee?


  Colofon
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